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Viada Crne Gore, na sjednici od 10. decembra 2015. godine, utvrdila
je PREDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O
UPRAVLJANJU OTPADOM, koji Vam u prilogu dostavljamo radi stavljanja

u proceduru Skupétine Crne Gore.

Za predstavnike Vlade koji ¢e uCestvovati u radu Skupstine i njenih
radnih tijela, prilikom razmatranja Predloga ovog zakona, odredeni su
BRANIMIR GVOZDENOVIC, ministar odrZivog razvoja i turizma i DRAGAN
ASANOVIC, generalni direktor Direktorata za upravljanje otpadom i

komunalni razvoj.

PREDSJEDNIK
Milo Pukanovid, s. r.




PREDLOG

ZAKON
0 1ZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O UPRAVLJANJU OTPADOM

Clan 1

U Zakonu o upravljanju otpadom ("Sluzbeni list CG", broj 64/11) u ¢lanu ! stav 2 i u drugim

odredbama ovog zakona rijeé: ,odstranjivanje u razliSitom padeZu zamjenjuje se¢ rijedju
»Zbrinjavanje” u odgovarajuéem padezu.

Clan 2

U &lanu 2 stav 1 tatka 10 rijedi: ,,otpad iz rudarstva,” bridu se.

Clan 3

U ¢lanu 3 stav 1 tatka 4 mijenja se i glasi:

povriine zemlje, ukljudujuéi internu deponiju na kojoj proizvoda¢ odlaZe sopstveni otpad na
mjestu nastanka, osim mjesta gdje se otpad priprema za dalji prevoz do mjesta obrade na
drugim lokacijama i mjesta za skladiStenje otpada prije njegove obrade za period do tri
godine ili mjesta za skladistenje otpada prije njegovog zbrinjavanja za period do jedne
godine;".

U tagki 8 poslije rijedi: ,,fizi¢ko lice* dodaju se rijedi: ,,ili preduzetnik®,

U tagki 18 poslije rijedi: ,,selektivnog sakupljanja™ dodaju se rijedi: ,,ukljugnjuéi komunalnu
otpadnu ambalaZu®.

Poslije tacke 20 dodaju se dvije nove tatke koje glase:

,,20a) objekat i/ili postrojenje za upravljanje otpadom iz rudarstva je svaka lokacija
ukljudujuci objekte, postrojenja, opremu i uredaje odredene za obradu otpada iz rudarstva u
&vrstom ili te¢nom stanju, u rastvorima ili suspenzijama, kao i brane, jaloviita, akumulacije i
sve druge gradevine koje sluze za oGuvanje i obezbjedenje stabilnosti tog objekta i/ili
postrojenja;

20b) objekat i/ili postrojenje kategorije A za obradu otpada iz rudarstva je objekat
i/ili postrojenje za otpad iz rudarstva:

- za koji se na osnovu prethodne procjene opasnosti utvrdi da, propust ili gredka u
izgradnji (npr. uru$avanje jalovista, ili pucanje brane) moze da prouzrokuje veliku nesrecu,
uzimajuéi u obzir faktore kao §to su trenutna ili bududa veliina objekta i/ili postrojenja,
kolig¢ina otpada, lokacija objekata /ili postrojenja i njegov uticaj na Zivotnu sredinu, ili

- u kojem se nalazi, odnosno proizvodi otpad koji se kada prede propisane granitne
vrijednosti, smatra opasnim, ili

- u kojem se nalaze supstance ili preparati, koje se kada predu propisane granitne
vrijednosti, smatraju opasnim;"

Poslije tatke 29 dodaje se nova tatka koja glasi:
,»292) otpad iz rudarsiva je otpad nastao istrazivanjem, eksploatacijom (ukljucujudi i
fazu pripreme), obradom i skladi$tenjem organskih i neorganskih materija iz zemljista
kao 3to su fosiina goriva, rude metala, industrijski minerali i minerali koji se koriste u



.

gradevinarstvu, lkao i otpad nastao u kamenolomu, osim otpada koji je nastao prilikom
istraZivanja, eksploatacije i pripreme mineralne sirovine, koji nije u direkinoj vezi sa
navedenim akftivnostima (otpadna ulja, hrana, dotrajala vozila i istrofene baterije i
akumulatori) i otpada nastalog od ekstraktivne indusirije koji moZe biti radioaktivan;®.

Tac¢ka 30 mijenja se i glasi:

»30) otpadna ulja za podmazivanje i tenosti su svaka mineralna, polusinteticka, ili
sinteti¢ka ulja u te€nom ili polutednom stanju, industrijska, izolaciona (ulje koje se koristi u
clekiroenergetskim sistemima), odnosno termicka ulja (ulje koje se koristi u sistemima za
grijanje Hi hladenje), kao i tenosti za hidrauli¢ne namjene (hidrauli¢ne koénice i ostale
pripremljene teénosti za hidrauliGnu transmisiju);*.

U tagki 37 rijeéi: ,,otpadna ulja“ zamjenjuju se rije¢ima: ,otpadna ulja za podmazivanje i
teCnosti*, a poslije rijeéi: ,gradevinski otpad,” dodaju se rijedi: ,,otpad iz rudarstva®.

Tacdka 43 mijenja se i glasi:

»43) privremeno, odnosne vremenski ogranifeno skladiStenje otpada je skladidtenje
otpada u odredenom roku na mjestima gdje je otpad proizveden ili skladiitenje tokom
sakupljanja otpada, radi transporta do mjesta obrade otpada:®.

Poslije tacke 56 dodaje se nova tatka koja glasi:

»56a) velika nesreca u upravljanju otpadom iz rudarstva je dogadaj izazvan propustom u
radu ili nepravilnim radom objekta i/ili postrojenja za otpad iz rudarstva, koji izaziva
kratkoroéno i dugoroéno veliku opasnost za zdravlje Ijudi i Zivotnu sredinu;®.

Clan 4

U €lanu 10 poslije stava 3 dodaje se novi stav koji glasi:
»(4) Odredba stava 3 ovog ¢lana ne odnosi se na izvornog proizvoeda¢a komunalnog otpada u
domadinstvima.*

) Clan 5
Clan 11 mijenja se i glasi:

»»Profirena odgovornost proizvodada i uveznika
Clan 11

(1) Privredna drustva ili preduzetnici, koji proizvode ili unapreduju, obraduju, prodaju ili uvoze
elektritne i elekironske proizvode, vozila, gume, baterije i akumulatore i ambalaZu (u daljem
tekstu: proizvodaé, odnosno uvoznik) imaju pro§irenu odgovornost i duZni su da organizuju
poslove upravljanja otpadom koji nastaje od tih proizvoda.

(2) Proizvoda¢ odnosno uvoznik iz stava t ovog Glana duZan je da:

1) se upie uregistar proizvodata i uvoznika koji imaju obavezu pro$irene odgovornosti;

2) vodi 1 Cuva evidencije i prijavljuje kolitine proizvedenih ili uvezenih proizvoda,
odnosno opreme u kojima su ti proizvodi ugradeni;

3) vidi prihvat vraéenih proizvoda ili otpada koji preostaje nakon upotrebe tik proizvoda;

4) naknadno upravija otpadom i preuzima finansijsku odgovornost za te aktivnosti;

5) pruza informacije u kojoj mjeri je proizvod pogodan za ponovau upotrebu ili
recikliranje i identifikuje recikliraju¢e komponente proizvoda i oznadava proizvode
oznakom o vrsti i nadinu upravljanja otpadom koji nastaje od proizvoda za koji je
propisana pro8irena odgovornost iz stava | ovog Elana;




6) dizajnira, odnosno projekiuje proizvode na natin da se smanji negativan uticaj na
zivotnu sredinu, smanji proizvednja otpada i osigura da se prerada i zbrinjavanje
proizvoda koji je postao otpad sprovode na nalin prihvatljiv za Zivotnu sredinu i
zdravlje ljudi, sa preporukama za razvoj, proizvodnju i marketing proizvoda koji su
pogodni za visekratnu upotrebu, tehnicki trajni, odnosno sa duZim vijekom upotrebe, a
kad postanu otpad, budu pogodni za pravilnu i sigurnu preradu i zbrinjavanje.

(3) Registar proizvodaca i uvoznika koji imaju prodirenu odgovornost vodi Agencija.

(4) Za upis u registar proizvodata i uvoznika koji imaju prodirenu odgovornost proizvoda¢
odnosno uvoznik podnosi zahtjev Agenciji.

(5) Graniéne vrijednosti prisustva opasnih materija u pojedinim djelovima proizvoda iz stava |
ovog ¢lana koji se proizvode u Crnoj Gori ili se uvoze radi stavljanja u promet, odnosno
upotrebu, kao i oznake o vrsti i naginu upravljanja otpadom koji nastaje iz tog proizvoda
utvrduju se propisom Ministarstva.

(6) Nadin vodenja i ¢uvanja evidencije i prijavljivanja koliCina proizvedenih ili uvezenih
proizvoda, odnosno opreme u kojima su ti proizvodi ugradeni, na¢in oznaavanja, na¢in
vodenja registra i sadrZaj zahtjeva za upis u registar proizvodaca i uvoznika koji imaju
prodirenu odgovomost, kao i nadin vodenja registra organizovanih sistema preuzimanja,
sakupljanja i obrade otpada iz Clana 1la stav 2 ovog zakona utvrduju se propisom
Ministarstva.”

Clan 6
Poslije ¢lana 11 dodaje se novi ¢lan koji glasi:

"Organizovani sistem preuzimanja, sakupljanja i obrade otpada
Clan 11a

(1) Proizvodag, odnosno uvoznik duZan je da se uldjuéi w organizovani sistem preuzimanja,
sakupljanja i obrade otpada u skladu sa €l. 47, 48, 49, 51 i 53 ovog zakona na nain da sam
osnuje i obezbijedi funkcionisanie sistema ili da se ukljuéi u sistem kojim upravlja privredno
drudtvo koje ispunjava uslove iz stava 2 ovog ¢&lana.

(2) Organizovanim sistemom iz stava | ovog &lana moze da upravlja privredno drustvo koje je
upisano u registar organizovanih sistema preuzimanja, sakupljanja i obrade otpada koji vodi
Agencija.

(3) Za upis u registar organizovanih sistema preuzimanja, sakupljanja i obrade otpada
proizvodad odnosno uvoznik iz stava 1 odnosno privredno drudtvo iz stava 2 ovog ¢lana
podnosi zahtjev Agenciji.

{4) Uz zahtjev iz stava 3 ovog ¢lana dostavljaju se:

1} podaci o podnosiocu zahtjeva (ime i adresa, odnosno naziv i sjedidte);

2) wgovor sa jednim ili viSe proizvodada, odnosno uvoznika, koji su u prethodne tri godine
stavili na trzidte, odnosno pustili u slobodan promet najmanje 30% od ukupne kolicine
jednog od proizvoda iz ¢lana 11 stav 1 ovog zakona koji su proizvedeni, odnosno
uvezeni u Crnu Goru i kojim je narodito utvrdeno prenodenje prava i obaveza za
organizovanje obavljanja aktivnosti iz ¢lana 11 stav 2 tag. 3 1 4 ovog ¢lana;

3) specifikacija vrsta otpada za koje se, u ime proizvodaca, odnosno uvoznika, organizuje
obavljanje aktivnosti iz ¢lana 1] stav 2 taé. 3 1 4 ovog zakona i preuzimaju obaveze iz &l
47,48, 49,51 153 ovog zakona; i

4) dokaz o upisu u registar sakupljata i/ili dozvola za preradu i/ili zbrinjavanje otpada.

(5) Ispunjenost uslova za upis u registar organizovanih sistema preuzimanja, sakupljanja i
obrade otpada utvrduje Agencija.

(6) RjeSenje o upisu u registar iz stava 5 ovog ¢lana, odnosno o odbijanju zahtjeva za upis u
registar organizovanih sistema preuzimanja, sakupljanja i obrade otpada Agencija izdaje
podnosiocu zahtjeva, u roku od 20 dana od dana podnogenja zahtjeva.
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(7) Agencija e izbrisati iz registra organizovanib sistema preuzimanja, sakupljanja i obrade
otpada proizvodaca ednosno uveznika ili privredno drudtvo iz stava 2 ovog ¢lana, ako su u
prethodne dvije godine proizvodadi, odnosno uvoznici sa kojima je zaklju¢io ugovor iz stava
4 tagka 2 ovog ¢lana stavili na trziste, odnosno pustili u slobodan promet manje od 25% od
ukupne koli¢ine jednog od proizvoda iz ¢lana 11 stav | ovog zakona koji su proizvedeni,
odnosno uvezeni tokom te dvije godine.”

Clan 7
U ¢lanu 13 poslije stava | dodaje se novi stav koji glasi:
{(2) Tzuzetno od stava | ovog ¢lana odvojeno sakupljanje komunalnog otpada obavezno
je.s
U stavu 3 rije¢ ,,Prerada® zamjenjuje se rijeima: ,,Sakupljanje i prerada®.
U stavu 4 tadka na kraju teksta zamjenjuje se zarezom i dodaju rijeéi: ,,uz prethodnu
saglasnost Ministarstva..
Dosadadnji st. 2,3 i 4 postaju st. 3,41 5.

Clan 8
U &lanu 14 stav 1 alineja | mijenja se i glasi:
,» - najmanje 50% ukupne mase sakupljenog otpadnog materijala, kao §to su papir, metal,
plastika i staklo, iz domadinstava i drugih izvora u kojima su tokovi otpada slitni sa
tokovima otpada iz domacéinstava, pripremi za ponovnu upotrebu i recikliranje;".

Clan 9

U ¢lanu 17 stav 3 mijenja se i glasi:
»(3) Zabranjeno je paljenje otpada na otvorenom prostoru i u zatvorenom prostoru i
postrojenjima koja nemaju dozvolu iz ¢lana 31 ovog zakona.”

Clan 10

U ¢lanu 18 rijei: ,komunainim otpadom® zamjenjuju se rijeima: ,komunalnim i neopasnim
gradevinskim otpadom koji ne sadrzi ili nije izloZen opasnim materijama."”

Clan 11

U ¢lanu 19 stav 3 tacka 1 mijenja se i glasi:

» 1) vrstu, koli¢inu (masu) i porijeklo otpada proizvedenog na teritoriji Crne Gore i procjenu
vrste | kolidine (mase) otpada koji ¢e se proizvesti po godinama iz planskog perioda iz stava 5 ovog
&lana u Crnoj Gori i porijeklo tog otpada;

U tacki 2 rijedi: ,recikliranja otpada“ zamjenjuju se rijeéima: ,recikliranja cjelokupne
koli¢ine (mase) otpada procijenjene™.

U tacki 3 poslije rijeéi: ,,koli¢inu* dodaje se rije¢ ,,(masu)".

Tadka 6 mijenja se i glasi:

,»0) kriterijume za odredivanje broja, raspored i kapaciiet buduéih postrojenja za zbrinjavanje
otpada i/ili postrojenja za preradu otpada;”

U tacki 8 rijed “pregled” zamjenjuje se rijecima: ,,podjelu poslova i”.

U tagki 11 rije€ "rehabilitaciju" zamjenjuje se rijecju "rekultivaciju".

Poslije tacke 11 dodaje se nova tagka koja glasi:

,11a) rokove za privremeno skladistenje komunalnog i neopasnog gradevinskog otpada iz ¢l
78 1 78a ovog zakona”,




Cian 12

U &lanu 22 stav | rije€ ,komunalnim® brise se.

U stavu 3 rijeéi:"i kanalizacionim muljem* i rijei: ,, i voda™ brisu se.

Poslije stava 3 dodaje se novi stav koji glasi:

,(4) Plan upravljanja kanalizacionim muljem priprema Ministarstvo®.

U stavu 4 tadka | poslije rijedi ,kolidinu® dodaje se rije¢ ,,(masu)*, a rije¢ , komunalnog®
brife se.

U tacki 2 rijed ,,komunalnog®, rije¢ ,,veéih® i rije¢ . komunalni® briu se.

U ta¢. 3 i 4 rijeti: ,,komunalnim kanalizacionim muljem® u razli€itom padeZu zamjenjuju se
rije¢ima: ,kanalizacionim muljem” u odgovarajucem padezu.

U tatki 5 rijed ,,komunalnog® i rijed ,,veéih* brigu se.

Dosadagnji stav 4 postaje stav 5.
Clan 13

Naziv ¢lana 23 mijenja se i glasi: ,,Lokalni plan®,

U stavu 5 tacka 1 mijenja se i glasi:
1) vrstu, koliginu (masu) i porijeklo komunalnog otpada proizvedenog na teritoriji
jedinice lokalne samouprave i procjenu vrste i kolidine (mase) komunalnog otpada koji
ée se proizvesti po godinama iz planskog perioda iz stava ! ovog &lana i njegovo
porijeklo;”.

Poslije tatke 2 dodaju se tri nove tacke koje glase:
,,2a) informacije o neuredenim odlagali$tima otpada i mjere za njihovu sanaciju ili
rekultivaciju i nadin sprjedavanja daljeg odlaganja otpada na tim lokacijama, kao i
sanaciju i rekultivaciju priviemenog skladi$ta komunalnog otpada iz ¢lana 78 ovog
zakona,
2b) lokacije postojeéih postrojenja za preradu gradevinskog otpada koji ne sadrZi ili nije
izloZen opasnim materijama (u daljem tekstu: neopasni gradevinski otpad) i objekata za
zbrinjavanje neopasnog gradevinskog otpada i/ili deponije za inertni otpad, odnosno za
jedinice lokalne samouprave koje nemaju izgradena postrojenja za preradu gradevinskog
otpada i objekte za zbrinjavanje neopasnog gradevinskog otpada i/ili deponiju za inertni
otpad u skladu sa zakonom, lokaciju za privremeno skladidtenje neopasnog gradevinskog
otpada u skladu sa ¢lanom 78a ovog zakona;
2¢) nagin organizovanja i obavljanja posiova upravljanja otpadom sa dijela teritorije
jedinice lokalne samouprave koje je za&ti¢eno podrugje tli podrudje morskog dobra;”.

Tatka 3 mijenja se i glasi:
»3) nadin i program odvojenog sakupljanja i transporta komunalnog 1 gradevinskog
otpada iz domadinstava i od proizvodada koji ne podlijeZzu obavezi dono3enja plana
upravljanja otpadom, ukljudujuéi i kabasti i drugi komunalni i gradevinski otpad koji nije
moguée odloZiti na mjestima predvidenim za odlaganje komunalneg i gradevinskog
otpada;".

U tagki 5 poslije rijedi: ,komunalnim otpadom® stavlja se tacka zarez, a preostali dio teksta
brige se.

Tatka 6 mijenja se i glasi:
,,6) nadin odvojenog sakupljanja i mjere za smanjenje koli¢ina biolo3ki razgradivog otpada
sadrZanog u komunalnom otpadu koji se odlaze na deponijama;
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Poslije stava 6 dodaju se dva nova stava koja glase:

(1) Nacit lokalnog plana jedinica lokaine samouprave na €ijoj teritoriji se jednim dijelom
nalaze zadti¢ena podrugja ili podrudje morskog dobra dostavlja na misijenje praveom licu
koje upravlja tim podru¢jem.

(8) Misljenje iz stava 7 ovog ¢lana daje se u roku od 15 dana od dana prijema nacrta
fokalnog plana.*

Dosadainji stav 7 postaje stav 9,
Clan 14

U nazivu &lana i u ¢lanu 24 poslije rijedi ,.komunalnim* dodaju se rijedi: ,,i neopasnim
gradevinskim®.

Clan 15

U &lanu 25 stav 1 rijeéi: ,.do 30. juna“ zamjenjuju se rijeima: ,,do 30. novembra™.

St. 4, 51 6 mijenjaju se i glase:

{4) Izvjestaje iz stava 3 ovog Clana pripremaju organi drZavne uprave nadleZni za poslove
zdravija i veterinarstva i dostavljaju Ministarstvu, najkasnije do 30. aprila tekuce za
prethodnu godinu.

(5) Sastavni dio godidnjeg izvjeltaja iz stava 1 ovog ¢lana Cini i izvjedtaj o sprovodenju plana
upravijanja kanalizacionim muljem koji sa¢injava Ministarstvo.

(6) Godisnji izvjestaj o sprovodenju lokalnog plana usvaja nadleZni organ jedinice lokalne
samouprave najkasnije do 20. maja tekuce za prethodnu godinu.®

Poslije stava 6 dodaju se dva nova stava koja glase:

"(7) Godisnji izvjedtaj o sprovodenju lokalnog plana nadleZni organ jedinice lokalne
samouprave duzan je da dostavi u elektronskoj i pisanoj formi Ministarstvu i Agenciji,
najkasnije do 30. juna tekuée za prethodnu godinu,

(8) Blizi sadrzaj izvjedtaja iz st. 1, 3 i 5 ovog &lana i naéin njihovog dostavijanja ntvrduje se
propisom Ministarstva.”

Clan 16
U ¢lanu 26 stav 3 poslije rijedi ,,komunalni® dodaju se rijedi: ,,i gradevinski®.

Clan 17

U &lanu 27 poslije stava | dodaje se novi stav koji glasi:

“(2) Proizvodaé otpada duZan je da u plan upravljanja otpadom unese promjene koje se odnose
na podatke iz stava | ovog &lana, u roku od 30 dana od dana nastanka te promjene.™

Dosadasnji stav 2 postaje stav 3.



Clan 18

U &lanu 28 tagka na kraju stava | zamjenjuje se zarezom i dodaju rijeéi: ,,u roku od 20 dana
od dana podnogenja plana upravljanja otpadom proizvodaca otpada.®

U stavu S prije alineje 1 dodaje se nova alineja koja glasi:
—predlozeni plan upravljanja otpadom nije sa¢injen u skladu sa flanom 27 ovog zakona;*
Dosadasnje al. 112 postajual 21 3.

Clan 19

U ¢lanu 31 poslije stava [ dodaje se novi stav koji glasi:

» (2) Zabranjeno je privrednom drugtvu i preduzetniku iz stava 1 ovog &lana da preuzima
otpad od imaoca koji ne stvara otpad u toku obavljanja djelatnosti ili aktivnosti.”

U stavu 2 rijeé ,,mjestu zamjenjuje se rijedju ,,o0bjektu®, a rijedi: ,za postrojenja,” bridu se.

Poslije stava 5 dodaje se novi stav koji glasi:

(6) Agencija ukida dozvolu iz stava | ovog &lana i vrii brisanje iz registra izdatih dozvola,

ako privredno drudtvo i preduzetnik iz stava 1 ovog ¢lana ne ispunjava uslove propisane
ovim zakonom.™

Dosada¥nji st. 2, 3, 4, 5, 6 i 7 postaju st. 3, 4,5,6, 8 1 9.
Clan 20

U ¢lanu 32 stav | tatka 2 poslije rijeti ,.kolid¢ine” dodaje se rije€ ,,(mase)” .

U stavu 2 rijedi: ,uz koriiéenje energije” zamjeniuju se rije¢ju ,,otpada®, a rijei: ,.visok nivo
energetske  efikasnosti zamjenjuju se rijefima: ,nivo energetske efikasnosti utvrden u
podzakonskom aktu iz ¢lana 6 stav 4 ovog zakona, a koji nije manji od 0,65%.

Clan 21

U &lanu 33 stav 2 poslije tadke | dodaje se nova tacka koja glasi:

,1a) podatke o identifikaciji postrojenja, odnosno objekta za preradu i/ili odstranjivanje
otpada (broj katastarske 1 urbanistitke parcele);".

U ta¢ki 3 rijeéi: ,,sa osnovnim hemijskim sastavom® bridu se.

U tacki 4 poslije rijeci ,.koli¢ine® dodaje se rije¢ ,,(mase)*.

U stavu 3 poslije tacke 1 dodaje se nova tadka koja glasi:

,,1a) upotrebna dozvola za postrojenja, odnosno objekte za preradu i/ili zbrinjavanje otpada
izdata u skladu sa zakonom kojim se ureduje izgradnja objekata;™.

U tagki 5 rijeci: ,,zadtite od havarija (udesa, poZara)* zamjenjuju se rijedima: ,,za zastitu i
spaavanje u sluéaju udesa™.

Poslije stava 3 dodaje se novi stav koji glasi:

(4) List nepokretnosti i dokaze iz stava 3 tat. la i 3 ovog ¢lana Agencija pribavlja po
sluzbenoj duZnosti.®

Dosadasnji st. 4, 51 6 postajust. 5,617,




Clan 22

U ¢lanu 36 poslije stava | dodaje se novi stav koji glasi:
»(2) Zabranjeno je privrednom drustvu ili preduzetniku iz stava 1 ovog ¢lana da preuzima
otpad od imaoca koji ne stvara otpad u toku obavljanja djelatnosti ili aktivosti.™

Poglije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi:

“(3) Prilikom obavijanja poslova sakupljanja i/ili transporta otpada u vozilu kojim se vrsi

transport otpada, privredno drugtvo ili preduzetnik iz stava 1 ovog ¢lana mora da ima:

- kopiju akta o upisu u registar sakupljata odnosno prevoznika otpada iz ¢lana 39 stav 2
ovog zakona,

- formular o transportu otpada iz ¢lana 44 ovog zakona.®

Dosadadnji st. 2 i 3 postaju st. 31 5. 5
Clan 23

U ¢&lanu 37 poslije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi:
,,(3) Privredna dru$tva i preduzetnike Agencija ¢e brisati iz registra sakupljada vili prevoznika
otpada ako ne ispunjavaju uslove iz ¢lana 36 stav | ovog zakona i druge uslove utvrdene ovim
zakonom i u slu¢aju izricanja mjere zabrane rada.™

Dosadasnji st. 31 4 postajust. 41 5.
Clan 24

U ¢lanu 38 stav 2 talka 2 rijeéi: ,, i osnovni hemijski sastav briSu se.

Poslije tatke 6 dodaje se nova tatka koja glasi:

,,7) polisu osiguranja za sludaj udesa ili §tete priinjene tre¢im licima ili njihovim stvarima.”
Poslije stava 2 dodaju se dva nova stava koja glase:

»(3) Nakon upisa u registar sakupljada odnosno prevoznika otpada, privredno drustvo ili
preduzetnik iz ¢lana 36 stav 1 ovog zakona polisu osiguranja iz stava 2 fatka 7 ovog ¢lana
godiSnje dostavija Agenciji.

(4) Ako ne dostavi polisu osiguranja u skladu sa stavom 3 ovog &lana Agencija ¢e privredno
drustvo li preduzetnika brisati iz registra sakupljaca i/ili prevoznika otpada.”

U stavu 3 rije¢i: ,,odnosno transport otpada™ zamjenjuju se rije¢ima: ,,odnosno preko &ije
teritorije ¢e se vrsiti transport otpada®.

Dosadagnji stav 3 postaje stav 5.

Clan 25
U ¢Elanu 39 stav 2 rijed ,,Potvrdu®, zamjenjuje se rijetju ,Rjedenje”, a rijeci: ,,30 dana“
zamjenjuju se rijedima: ,,20 dana®™,

Clan 26

U ¢&lanu 40 poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi:
,» (2} Zabranjeno je privrednom drustvu i preduzetniku iz stava | ovog ¢lana da preuzima otpad
od imaoca koji ne stvara otpad u toku obavljanja djelatnosti ili aktivnosti.*

Poslije stava 3 dodaju se tri nova stava koja glase:



»(5) Uz zahtjev iz stava 4 ovog Elana dostavija se polisa osiguranja za slufaj udesa ili Stete
priéinjene treéim licima ili njihovim stvarima.
(6) Nakon upisa u registar trgovaca ili posrednika polisu osiguranja iz stava 5 ovog ¢lana
privredno drudtvo ili preduzetnik iz stava 1 ovog ¢lana godiSnje dostavlja Agenciji.
(7) Ako ne dostavi polisu osiguranja u skladu sa stavom 4 ovog ¢lana Agencija ée privredno
druitvo ili preduzetnika brisati iz registra frgovcea i posrednika.”

U stavu 5 poslije rijedt: ,,vodenja registra® dodaju se rije¢i: ,,i sadrZaj zahtjeva za upis u
registar®.

Dosadagnji st. 2, 3, 4 i 5 postaju st. 3,4,819.

Clan 27
U ¢lanu 42 stav 3 bride se.

Clan 28

U ¢lami 44 stav 2 mijenja se i glasi;
,» (2) Izuzetno od stava | ovog tlana:
- evidenciju o neopasnom otpadu radi vodenja godidnje statistike otpada nijesu duzai da vode
proizvodadi otpada iz stava | ovog ¢lana sa manje od deset zaposlenih koji nemaju obavezu
izrade plana upravljanja otpadom proizvodaca otpada iz ¢lana 26 stav | ovog zakona, i
- evidenciju o komunalnom otpadu koji nastaje na teritoriji jedinice lokaine samouprave duzan
je da vodi nadlezni organ lokalne uprave na osnovu podataka dobijenih od privrednog drustva ili
preduzetnika koji imaju dozvolu za preradu i/ili zbrinjavanje otpada iz ¢lana 31 ovog zakona i/ili
od privrednog drustva ili preduzetnika upisanog u registar sakuplja¢a iz lana 37 ovog zakona.“

Stav 7 mijenja se i glasi: :

»lmalac otpada iz st. 1 i 3 ovog ¢lana i nadlezni organ lokalne uprave iz stava 2 alineja 2 ovog
¢lana, na osnovu podataka iz evidencije o koli€inama i vrstama otpada, duini su da pripreme
godi§nje izviestaje o otpadu koje dostavijaju Agenciji do 1. marta tekuée za prethodnu godinu, a
godisnji izvjedtaj nadleZzni organ lokalne uprave iz stava 2 alineja 2 ovog €lana duZan je da
dostavi i nadleZnom organu jedinice lokalne samouprave

U stavu 9 poslije rijei ,,sadrzaj” dodaju se rije€i: ,djelovodnika i, rije¢ ,,njegovog™ zamjenjuje
se rijetju , njihovog®, arijedi: ,,st. 6 1 7 zamjenjuju se rije¢ima: ,,stava 7

Poslije stava 9 dodaje se novi stav koji glasi:
L(10) Metodologija za uivrdivanje sastava i koli¢ina (mase) komunalnog otpada na teritoriji
jedinice lokaine samouprave uvrduje se propisom Ministarstva.®

Clan 29
U &lanu 46 stav 3 mijenja se i glast:
»(3) Privredno drudtvo ili preduzetnik iz ¢lana 36 stav | ovog zakona duZan je da vrdi
sakupljanje, odnosno prevoz otpada od elektriénih 1 elektronskih proizvoda na nalin koji
omogudava sprovodenje postupka pripreme za ponovnu upotrebu i preradu otpadnih
komponenti ili cijelih elektriénih i elektronskih uredaja.“

U stavu 4 rijedi: ,,preraduje otpad® zamjenjuju se rije¢ima: ,,ima dozvolu za preradu otpada®.

St. 6 i 7 mijenjaju se i glase:



»(6) Privredno drustvo ili preduzetnik koje sakuplja otpad od elektriénih i elekironskih
proizvoda duZan je da preduzme mjere radi obezbjedivanja da se iz domadinstava:

- do 14. avgusta 2021. godine, sakupi najmanje 40% od prosjeéne godidnje mase
elektri¢nih i elektronskih proizvoda stavljenih na trziste u posljednje tri godine, i

- poslije 14. avgusta 2023, godine, sakupi najmanje 65% od prosjedne godidnje mase
elektridnih i elektronskih proizvoda stavljenih na trzi§te u posljednje tri godine.

(7) Privredno drustvo ili preduzetnik koji vr$i obradu otpada od elektri¢nih i elektronskih
proizvoda duan je da, do 14. avgusta 2018. godine, preduzme potrebne mjere radi
obezbjedivanja:

- prerade 80% prosjeéne mase po uredaju i najmanje 75% prosjene mase po uredaju
radi ponovne upotrebe ili recikliranja sastavnih djelova i materijala od preuzetog otpada od
velikih kuénih aparata i automata;

- prerade najmanje 75% prosjeéne mase po uredaju i najmanje 65% prosjecne mase po
uredaju radi ponovne upotrebe ili recikliranja sastavnih djelova i materijala od preuzete
otpadne opreme za informacionu tehnologiju (IT) i telekomunikaciju, otpadne opreme za
zabavu i otpadnih fotonaponskih panela;

- prerade najmanje 70% prosjeéne mase po uredaju i najmanje 50% prosjene mase po
uredaju radi ponovne upotrebe ili recikliranja sastavnih djelova i materijala od preuzetog
otpada od malih kuénih aparata, opreme za osvjetljenje, elektri¢nih i elektronskih alata,
igrataka i opreme za slobodno vrijeme i sport i instrumenata za pracenje i nadzor.”

Poslije stava 7 dodaje se novi stav koji glasi:

»{8) Privredno drudtvo ili preduzetnik koji vrii obradu otpada od elektri¢nih i elektronskih
proizvoda duZan je da poslije 14. avgusta 2018. godine, preduzme potrebne mjere radi
povecanja svih procenata iz stava 7 ovog ¢lana za najmanje 10%.%

Dosada3nji stav 8 postaje stav 9.

Clan 30
U nazivu ¢lana 52 i u ¢lanu 52 rijedi: ,,otpadna ulja“ u razliitom padeZu zamjenjuju se
rijeCima: “otpadna ulja za podmazivanje i teCnosti u odgovarajuéem padeZu.

Clan 31
Poslije élana 52 dodaje se novi ¢lan koji glasi:

»Otpadna jestiva ulja i masti
Clan 52a

(1) Zabranjeno je ispuStanje otpadnih jestivih ulja i masti, koje nastaju pripremom hrane u

ugostiteljskim, turistitkim 1 drugim sliénimobjektima sa vise od 20 sjedecih mjesta, u

kanalizacionu mreZu i kontejnere, odnosno posude za sakupljanje otpada, na javne povi§ine i

zemljiste i/ili u zemljidte i vode.

(2) Imalac otpadnog jestivog ulja i masti iz stava | ovog ¢lana duzan je da otpadna jestiva
ulja i masti sakuplja odvojeno od drugih vrsta otpada.

(3) Imalac otpadnog ulja iz stava 2 ovog ¢lana duZan da sakupljene koli€ine otpadnog
jestivog ulja i masti preda privrednom drustvu ili preduzetniku koji je upisan u registar
sakupijaca, odnosno prevoznika otpada ili koji ima dezvolu za preradu i/ili zbrinjavanje
otpada.™
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Clan 32

U ¢lanu 54 stav | tatka na kraju teksta brige se i dodaju rije¢i: ,,u skladu sa ¢lanom 14 alineja
2 ovog zakona®,

U stavu 3 rijedi: ,,na zemljidtu gradili$ta® zamjenjuju se rijeima: ,,na lokaciji za koju je
dobijena gradevinska dozvola (gradiliste)™,

U stavu 6 rijedi: ,Investitor izgradnje, rekonstrukeije i ukianjanja® zamjenjuju se rije€ima:
,Proizvodad gradevinskog otpada koji nastaje od®.

U stavu 7 rijedi: ,investitor izgradnje, rekonstrukcije i uklanjanja objekta™ zamjenjuju se
rijeéima: ,,proizvoda¢ gradevinskog otpada®™

Poslije stava 7 dodaju se dva nova stava koja glase:

,,(8) Saglasnost na plan upravljanja gradevinskim otpadom iz stava 6 ovog ¢lana daje:

- Agencija, ako gradevinsku dozvolu izdaje nadlezni organ uprave,

- organ lokalne uprave, ukoliko gradevinsku dozvolu izdaje nadlezui organ lokalne
uprave.

(9) Na plan upravijanja gradevinskim otpadom iz stava 7 ovog ¢&lana saglasnost daje
Agencija.“

Stav 8 mijenja se i glasi:

.(10)Proizvodad gradevinskog otpada duzan je da planom upravljanja gradevinskim otpadom
iz st. 6 i 7 ovog Clana utvrdi mjere kojima se obezbjeduje upravljanje neopasnim
gradevinskim otpadom na nagin utvrden u ¢lanu 14 alineja 2 ovog zakona™

Dosadadnji st. 8 19 postajust. 10111,
Clan 33

U nazivu élana i u élanu 58 rije¢ , komunalni* u razli¢itom padeZu brise se.

Clan 34
Clan 59 mijenja se i glasi:

"Obrada mulja i upotreba obradenog mulja
Clan 59

(1) Obrada mulja vréi se bioloskom, hemijskom ili termi¢kom obradom, skladidtenjem u periodu
koji nije kraci od $est mjeseci ili bilo kojim drugim postupkom Kkojim se smanjuje njegova
podloZnost fermentaciji i mineralizaciji i otklanja opasnost po zdravlje ljudi 1 Zivotnu
sredinu.

(2) Obradeni mulj iz stava 1 ovog ¢lana se, u skladu sa zakonom, moze upotrebljavati:

1) u poljoprivredi,

2) na zelenim povrSinama i parkovima,

3) za potrebe rekultivacije zemljista, ukljudujuéi poSumljavanje goleti;

4) na deponijama kao prekrivni sloj;

5) za potrebe dovodenja zemljita za posebne namjene, a na osnovu planova o upravljanju
otpadom i propisa o uredenju prostora;

6) za povrat energije spaljivanjem Vili suspaljivanjem u skladu s €l 65, 66 i 67 ovog
zakona;

7) za sanaciju neuredenth odlagaliita otpada i drugih sli¢nih prostora koja treba privesti
namjeni.
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(3) Obradu mulja duZan je da vrdi privredno druivo ili preduzetnik iz ¢lana 31 ovog zakona (u
daljem tekstu: obradivag mulja).

(4) Obradivaé mulja duzan je da vodi evidenciju koja narotito sadrzi:

1} koli¢inu proizvedenog obradenog mulja;

2) sastav i karakteristike obradenog mulja prema izvjestaju o rezultatima analiza mulja;
3) nadin obrade mulja;

4) koliginu isporuéenog obradenog mulja:

5) ime i adresu, odnosno naziv i sjediste lica koje koristi obradeni mulj;

6) lokaciju na kojoj ¢e se obradeni mulj koristiti.

(5) Evidenciju iz stava 4 ovog &lana vodi proizvoda¢ kanalizacionog mulja ukoliko vr8i obradu
mulja.

(6) Obradivag mulja duZan je da Agenciji i nadleZznom organu lokalne uprave na <ijoj teritoriji
vr3i obradu mulja dostavi podatke iz evidencije iz stava 4 ovog ¢élana do 31. marta tekude za
prethodnu godinu.

(7) Obradiva® mulja duzan je da licu koje koristi obradeni mulj dostavi podatke o sastavu i
karakteristikama mulja iz stava 4 tatka 2 ovog ¢lana.

(8) Nadin ispitivanja i uzorkovanja mulja, sastav i karakteristike obradenog mulja, sadrzaj i
metode analize obradenog mulja, nadin ispitivanja, odnosno uzorkovanja, sadrZaj i metode
analize zemljita i uslove koriséenja obradenog mulja, utvrduju se propisom Ministarstva uz
saglasnost organa drzavne uprave nadieZnih za poljoprivredu, Sumarstvo i energetiku.®,

Clan 35
Clan 61 mijenja se i glasi:

»Obaveze korisnika obradenog mulja
Clan 61

(1) Prije upotrebe obradenog mulja za namjene iz &lana 59 stav 2 taé. 1 i 2 ovog zakona korisnik
obradenog mulja duZan je da obezbijedi analizu zemljiSta na kojem ¢e se obradeni mulj
koristiti.

(2) Strugno misljenje o moguénosti kori¥¢enja obradenog mulja daje naucnoistraZivatka
ustanova koja se bavi pitanjima zemljista ili drugo pravno lice koje ima odgovarajuci kadar,
opremu i posjeduje nau¢nu i informacionu dokumentaciju i koje ovlasti organ drzavne
uprave nadleZan sa posiove poljoprivrede, v skladu sa zakonom.

(3) Korisnik obradenog mulja duzan je da:

- vodi evidenciju koja sadrzi rezultate analiza obradenog mulja iz ¢lana 59 stav 4 ovog
zakona i analize zemljista iz stava | ovog Clana,

- pripremi godi3nji izvje$taj o koli¢ini obradenog mulja i lokacijama (katastarska
opétina i katastarska parcela), na kojima je koristio obradeni mulj.

(4) Evidenciju i godi8nji izvjestaj iz stava 3 ovog ¢lana korisnik obradenog kanalizacionog mulja
duZan je da dostavi Agenciji i nadleZnom organu lokalne uprave do 31. marta tekuce za
preithodnu godinu.®,

Clan 36
U nazivu ¢lana 63 rijed ,, voda" zamjenjuju se rije¢ju "Ministarstva”.

U stavu 2 rijedi: "voda obezbjeduje uslove i stara" zamjenjuju se rije¢ima: "Ministarstvo
obezbjeduju uslove i staraju”.
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Clan 37
Poslije ¢lana 63 dodaje se novi ¢lan koji glasi:

»Otpad iz rudarstva
Clan 63a

(1) Proizvodad otpada iz rudarstva duzan je da donese plan upravljanja otpadom iz rudarstva i
plan za sprjeavanje velike nesrece u upravljanju otpadom iz rudarstva.

(2) Preradu i/ili zbrinjavanje otpada iz rudarstva moZe da vr3i privredno drudtvo ili preduzetnik
ako ima odgovarajucu opremu, objekat I/ili postrojenje za obradu otpada iz rudarsiva i
potreban broj zaposlenih, na osnovu dozvole za preradu, odnosno zbrinjavanje otpada iz
rudarstva,

(3) Zabranjeno je upravijanje otpadom iz rudarstva pa nain koji nije u skladu sa planom
upravljanja i dozvolom za preradu ifili zbrinjavanje otpada iz rudarstva, iz st. 1 i 2 ovog
¢lana.

(4) Dozvolu iz stava 2 ovog ¢lana izdaje Agencija.

(5) Dozvolom iz stava 2 ovog ¢lana odreduje se:

- kategorija objekta i/ili postrojenja za obradu otpada iz rudarstva,

- vrsta otpada iz rudarstva koji se obraduje u objektu i/ili postrojenju iz alineje 1 ovog
sfava,

- procijenjena kolidina otpada iz rudarstva u m® koja ¢e sc obradivati u objektu iili
postrojenju iz alineje 1 ovog stava,

- nagin obrade otpada iz rudarstva i metode kontrole,

- postupci nadzora rada i odrzavanja objekta i/ili postrojenja iz alineje 1 ovog stava,

- uslovi koje privredno drustvo iz stava 2 ovog ¢lana mora da ispuni da bi se moglo
pristupiti zatvaranju objekta i/ili postrojenja iz alineje 1 ovog stava, kao i mjere za
spriedavanje §tetnog uticaja objekta ¥/ili postrojenja za otpad iz rudarstva na Zivotnu
sredinu i zdravlje ljudi nakon zatvaranja.

(6) Dozvola iz stava 2 ovog ¢lana izdaje se na osnovu zahtjeva, uz koji se prilaze polisa
osiguranja za slucaj udesa ili §tete pri¢injene tre¢im licima i imovini.

(7) Agencija vodi registar objekata 1ili postrojenja za otpad iz rudarstva 1 obezbjeduje
dostupnost podataka iz evidencije zainteresovanoj javnosti,

(8) Ako je objekat i/ili postrojenje za otpad iz rudarstva kategorije A akumulacija u kojoj je
prisutan cijanid, privredno drustvo ili preduzetnik iz stava 2 ovog &lana duZan je da, koristeéi
najbolje dostupne tehnologije, obezbijedi da koncentracija lako topivih cijanida u
akumulaciji ne prelazi 10 mg/l.

(9) Uslove, nadin i postupak obrade ofpada iz rudarstva, sadrZaj plana upravljanja otpadom iz
rudarstva, mjere i postupke za sprjeéavanje Stetnog uticaja na zdravlje Ljudi i Zivotnu sredinu,
i sadiza) plana i izvjedtavanje u sludau velike nesreée u upravijanju otpadom iz rudarstva,
klasifikaciju, odnosno kategoriju objekata ifili postrojenja za otpad iz rudarstva i usfove i
nadin zatvaranja objekata V/ili postrojenja za otpad iz rudarstva propisuje organ drZavne
uprave nadlezan za poslove eksploatacije mineralnih sirovina uz saglasnost Ministarstva i
organa dr¥avne uprave nadleZnog za poslove zadtite i spaSavanja.

(10 SadrZaj zahtjeva | dokumentaciju potrebnu za izdavanje dozvole za preradu i/ili
zbrinjavanje otpada iz rudarstva propisuje Ministarstvo.”

Clan 38

U &lanu 73 stav 2 rije¢ ,fizicki* zamjenjuje se rijedju ,mehani¢ki®, a rije¢ ,,obraduje®
zamjenjuje se rijedju ,,preraduje”.




Clan 39
U &lanu 74 stav | tad. 3 1 8 rijed ,, Agenciju® zamjenjuje se rijeima: ,,ekoloskog inspektora®™.

Clan 40
Clan 77 mijenja se i glasi:
A1) Otpad se skladisti:
1} vremenski ogranieno:
- tokom sakupljanja ili radi transporta otpada do mjesta obrade na period koji nije duzi od
godinu dana,

- na skladiitu obradivaga otpada na period koji nije duZi od tri godine;
2} vremenski neogranideno u podzemnom skladigtu,

(2) Tzuzetno od stava 1 tagka 1 alineja 1 ovog &lana, izvoznik opasnog otpada skladisti opasni
otpad na period koji nije duZi od 18 mjeseci.
(3) Skladistenje otpada se vrsi u skladu sa:
- planom upravijanja otpadom proizvodaca otpada,
- dozvolom za preradu, odnosno zbrinjavanje otpada.
(€] Otpad se skladiiti u objektu koji ima upotrebnu dozvolu izdatu u skladu sa zakonom
kojim se ureduje izgradnja objekata.
> Otvoreni prostor sa ¢vrstom podlogom i rijeSenim ispustom za otpadne vode u kome
se skladigti otpad mora da ima odobrenje od nadleZnog organa lokalne uprave za gradenje
odnosno postavljanje.
(6) Blizi uslovi koje treba da ispunjava objekat za skladiStenje otpada, nadin i uslovi
skladistenja razliditih vrsta otpada utvrduju se propisom Vlade.
(7) Ispunjenost uslova utvrdenih propisom iz stava 6 ovog ¢lana uivrduje Agencija.”

Clan 41

U ¢lanu 78 stav 3 poslije rijedi: ,,sa podrudja jedinice lokalne samouprave”, dodaju se rijeti:
.1 subjekta koji upravija privremenim skladi$tem®.

St. 7 i 8 brisu se.

Dosadasnji stav 9 postaje stav 7,

Clan 42
Poslije £lana 78 dodaju se tri nova ¢lana koja glase:

~Privremeno skladidtenje neopasnog gradevinskog otada
Clan 78a

(1) Proizvodad gradevinskog otpada neopasni gradevinski otpad moZe:
- predati privrednom drugtvu ili preduzetniku koji ima dozveolu za preradu i/ili zbrinjavanje
gradevinskog otpada, ili
- privremeno skladigtiti prije predaje na obradu privrednom drudtvu ili preduzetniku iz
alineje { ovog stava.
(2) Privremeno skladiStenje iz stava 1 alineja 2 ovog ¢lana moZe se vriiti najduze dvije godine
od dana prijema neopasnog gradevinskog otpada.
(3) Lokaciju na kojoj ¢e se privremeno skladistiti neopasni gradevinski otpad sakupljen sa
podrugja jedinice lokalne samouprave i subjekta koji upravija privremenim skladiStem
odreduje skupstina jedinice lokalne samouprave.
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(4) Skupitina jedinice lokalne samouprave moZe za lokaciju za priviemeno skladistenje
neopasnog gradevinskog otpada odrediti i posebnu zonu u okviru lokacije za privremeno
skladistenje komunalnog otpada iz ¢lana 78 stav 3 ovog zakona.

(5) Lokacija iz stava 3 ovog ¢lana mora da:

- bude ogradena, kako bi se sprijecilo prisustvo neovla$éenih lica i nekontrolisano
odlaganje otpada;

- bude opremljena vagom za mjerenje kolitine neopasnog gradevinskog otpada koji se
privremeno skladisti,

- ima organizovanu Suvarsku sluzbu i sluZbu za prijem otpada;

- ispunjava i druge uslove radi obezbjedjivanja da priviemeno skladiStenje ne doprinosi
dodatnom ugroZavanju Zivotne sredine.

(6) Jedinica lokalne samouprave duzna je da obezbijedi vodenje evidencije o prijemu neopasnog
gradevinskog otpada na lokaciji iz stava 3 ovog ¢lana.

(7) Bvidenciju iz stava 6 ovog ¢lana vodi subjekat koji upravlja privremenim skladidtem
neopasnog gradevinskog otpada.

(8) Nadin privremenog skladitenja neopasnog gradevinskog otpada iz stava | alingja 2 ovog
¢lana i uslove zadtite Zivotne sredine propisuje jedinica lokalne samouprave, uz saglasnost
Ministarstva.

Naknada za privremeno skladi§tenje komunalnog i neopasnog gradevinskog otpada
Clan 78b

(1) Tzuzetno od &lana 78 stav 2 i &lana 78a stav 2 ovog zakona, komunalni, odnosno neopasni
gradevinski otpad moZe se privremeno skladistiti na period duzi od godinu odnosno dvije
godine, pod uslovom da se za komunalni otpad koji je uskladisten duZe od godinu dana na
lokaciji iz &lana 78 stav 3 ovog zakona i za neopasni gradevinski otpad koji je uskladiSten
duZe od dvije godine za svaku godinu pla¢a naknada u iznosu od 10 € po toni komunainog,
odnosno neopasnog gradevinskog otpada.

(2) Naknadu iz stava | ovog &lana placa subjekat koji upravlja priviemenim skladi§tem iz ¢lana
78 stav 3, odnosno ¢lana 78a stav 3 ovog zakona.

(3) Sredstva od naknade iz stava | ovog ¢lana prihod su budzeta Crne Gore i mogu se koristiti
samo za izgradnju postrojenja za obradu otpada, nabavku opreme i vozila za sakupljanje i
transport otpada i sanaciju i rekultivaciju neuredenih odlagalista.

(4) Nacin obra¢una i plac¢anja naknade iz stava | ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

Plan sanacije lokacije za privremeno skiadiStenje
Clan 78 c

(1) Subjekat koji upravlja privremenim skladistem iz ¢lana 78 stav 3 i ¢lana 78a stav 3 ovog
zakona sadinjava plan sanacije lokacije za privremeno skladitenje komunalnog otpada,
odnosno neopasnog gradevinskog otpada u roku utvrdenim Drzavnim planom.

(2) Plan sanacije lokacije iz stava | ovog Clana sadrZzi i odrZavanje, nadzor i kontrolu sanirane
lokacije u trajanju od naimanje tri godine.

(3) Saglasnost na plan sanacije lokacija iz stava | ovog ¢lana daje Agencija u roku od 30 dana
od dana dostavljanja plana sanacije na saglasnost.

(4) Nakon isteka roka =za priviemeno skladiStenje komunalnog, odnosno neopasnog
gradevinskog otpada subjekat iz stava | ovog ¢lana odgovoran je za odrZavanje, nadzor i
kontrolu sanirane lokacije u trajanju od najmanje tri godine.”

Clan 43

U ¢&lanu 85 stav 2 mijenja se i glast:
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., (2) Posebnu naknadu za upravljanje otpadom iz stava 1 ovog ¢lana pla¢aju proizvodadi
odnosno uvoznici iz ¢lana 11 stav | ovog zakona.™

Poslije stava 2 dodaje se pet novih stavova koji glase:

.» (3) Naplatu posebne naknade za upravljanje otpadom viSe organ uprave nadleZan za
naplatu poreza i organ uprave nadlezan za poslove carina na osnovu obratuna koji
podnosi proizvodad odnosno uvoznik iz stava 2 ovog tlana.

(4)y Za proizvode iz ¢lana Il stav 1 ovog zakona koji se uvoze, obralun i pladanje
posebne naknade vrsi se prilikom uvoza sa obratunom i plaéanjem carinskog duga u
skladu sa carinskim propisima.

(5) Izuzetno od stava 3 ovog ¢lana, posebna naknada za ambalaZu placa se na osnovu
obratuna koji uvoznik vri tromjeseéno.

(6) Proizvodat, odnosno privredno drudtvo ili preduzetnik koji proizvodi ili unapreduje,
odnosno obraduje ili prodaje proizvod iz Elana 11 stav 1 ovog zakona sainjava obracun
posebne naknade koji dostavlja organu uprave nadieZnom za naplatu poreza tromjesefno.
(7) 1zuzetno od stava 2 ovog tlana, posebna naknada za upravijanje otpadom ne plada se
za proizvode iz Clana 11 stav 1 ovog zakona koji se uvoze radi prerade ili
oplemenjivanja, izvoza, ponovnog izvoza i za proizvode koji su oslobodeni platanja
carine.”

U stav 4 rijeéi: ,stava 3 zamjenjuju se rijelima: ,,stava 8%

Dosadadnji st. 3, 41 5 postajust. 8, 91 10.
Clan 44

Clan 86 mijenja se i glasi: "

(1) Nadzor nad sprovodenjem ovog zakona i propisa donijetih na osnovu ovog zakona vrie, u
okviru nadleznosti utvrdenih ovim zakonom, Ministarstvo, organi drzavne uprave nadiezni
za oblast poljoprivrede, Sumarstva, encrgetike, rudarstva, saobradaja, unutra$nje trgovine,
naplatu poreza i carinjenje robe i nadleZni organi lokalne uprave.

(2) Poslove inspekcijskog nadzora, ekoloski inspekior vrsi za:

- opasni otpad,

- industrijski otpad, ukljuéujuci otpad iz neorganskih i organskih hemijskih i termickih
procesa, osim otpada iz rudarstva,

- posebne vrste otpada, osim kanalizacionog mulja,

- poslove koji se vr¥e na lokaciji sanitarne deponiie i!i privremenog skladi3ta ili drugog
postrojenja v kome se vrdi prerada i/ili zbrinjavanje komunalnog i gradevinskog
otpada za dvije ili viSe op&tina.

(3) Poslove inspekcijskog nadzora za komunalni i neopasni gradevinski otpad vrdi komunalni
inspektor, osim za poslove iz stava 2 alineja 4 ovog Clana.

(4) Poslove inspekcijskog nadzora za kori¥€enje obradenog kanalizacionog mulja u
poljoprivredne svrhe vrsi fitosanitarni inspektor.

(5) Poslove inspekcijskog nadzora za koriséenje obradenog kanalizacionog mulja za
posumljavanje goleti vrdi inspektor fumarstva.

(6) Poslove inspekeijskog nadzora za koriSéenje obradenocg kanalizacionog mulja za povrat
energije vrdi elektroenerge{ski inspektor.

(7) Poslove inspekcijskog nadzora za otpad iz rudarstva vidi inspektor za rudarstvo, geologiju i
ugljovodonike.

(8) Poslove inspekcijskog nadzora za odlaganje otpada u zoni putnog pojasa vrsi sacbradajni
inspektor.

(9) Poslove inspekeijskog nadzora o postojanju oznake o vrsti i nafinu upravljanja otpadom koji
nastaje od proizvoda za koji je propisana prosirena odgovornost iz ¢lana 11 stav 1 ovog
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zakona vi&i inspektor nadleZan za nadzor tog proizvoda, odnosno grupe proizvoda u pogledu
bezbjednosti i uskladenosti sa propisanim zahtjevima. "

Clar 45
Poslije &lana 88 dodaje se pet novih ¢lanova koji glase:

»Ovladfenje fitosanitarnog inspektora
Clan 88a

Pored ovlaiéenja utvrdenih Zakonom o inspekcijskom nadzoru, fitosanitarni inspektor ima:
1) ovlaicenje da kontrolide kvalitet i dozvoljenu upotrebu obradenog kanalizacionog mulja
u poljoprivredi i za zelene povrSine i parkove
2) duZnost da naredi zabranu kori$éenje mulja u poljoprivredne svrhe ukoliko obradeni
kanalizactoni mulj ne odgovara propisanom kvalitetu i ukoliko se ne upotrebljava na
nacin utvrden zakonom.

Ovlaséenja inspektora Sumarstva
Clan 88b

Pored ovlaiéenja utvrdenih Zakonom o inspekeijskom nadzoru, inspektor Sumarstva ima:
1} ovlai¢enje da kontrolide kvalitet i dozvoljenn upotrebu mulja za rekultivaciju zemljista,
ukljuéujuéi posumljavanje goleti i upotrebu na deponijama kao zavrsni prekrivni sloj;
2) duznost da naredi zabranu kori¥¢enje mulja za rekultivaciju zemljista ukljucujuéi i
posumljavanje goleti ukoliko obradeni kanalizacioni mulj ne odgovora propisanom kvalitetu
i ukoliko se ne upotrebljava na nain utvrden zakonom.

Ovladéenja elekiroenergetskog inspektora
Clan 88¢

Pored oviaienja utvrdenih Zakonom o inspekeijskom nadzoru, elektroenergestki inspektor ima:
1) ovladéenje da kontrolife kvalitet i dozvoljenu upotrebu mulja za povrat energije
spaljivanjem i suspaljivanjem u skladu sa ¢l. 65 do 67 ovog zakona.
2) duZnost da naredi zabranu kori¥cenje mulja za spaljivanje i suspaljivanje iz tacke 1 ovog
¢lana ykoliko obradeni kanalizacioni mulj ne odgovora propisanom kvalitetu.

(Ovla§éenja inspektora za rudarsivo, geofogiju i ugljovodonike
Clan §8d

(1) Pored ovlaicenja utvrdenih Zakonom o inspekcijskom nadzorn, inspektor za rudarstvo, geologiju
i ugljovodonike ima oviaséenja da kontrolise da 1i se upravljanje otpadom iz rudarstva visi u
skladu sa planom upravljanja otpadom iz rudarsiva i dozvolom za preradu i/ili odstranjivanje
otpada iz rudarstva.

(2) Radi otklanjanja utvrdenih nepravilnosti inspektor za rudarstvo, geologiju i ugljovodinke, pored
ovladéenja iz stava | ovog ¢lana, duzan je da subjektu nadzora:

- naredj zabranu obavljanja poslova upravijanja otpadom iz rudarstva ukoliko se upravijanje
otpadom iz rudarstva ne obavlja u skladu sa zakonom;
- naredi otklanjanje nedostatka u upravljanju otpadom iz rudarstva iz alineje 1 ovog stava.

17



Ovlaiéenje saobracajnog inspelitora
Clan 88e

Pored ovlaséenja utvrdenih Zakonom o inspekcijskom npadzoru, saobraajni inspektor ima
ovia$tenje da sprije¢i odlaganje otpada u zoni putnog pojasa i naredi ukljanjanje odloZenog otpada u
zoni putnog pojasa.”

Clan 46

U ¢lanu 90 stav 1poslije tatke 5 dodaje se nova tatka koja glasi:
,,5a) ne pripremaju i ne dostavljaju godidnje izvjedtaje o otpadu Agenciji do 1. marta
tekuce za prethodnu godinu i ne pripremaju i ne dostavljaju izvje$taj o komunalnom
otpadu nadleZnom organu jedinice lokalne samouprave (€lan 44 stav 7);"

Tatka 6 mijenja se i glasi:
,.0) mijeda otpadno ulje za podmazivanje i te8nosti tokom sakupljanja ili skladitenja sa
drugim opasnim otpadom, ukljugujuéi otpad koji sadrzi PCB (€lan 52 stav 6);

Poslije tatke 10 dodaje se nova tafka koja glasi:

,,10a) upravlja otpadom iz rudarstva na nadin koji nije u skladu sa planom upravljanja i
dozvolom za preradu V/ili zbrinjavanje otpada iz rudarstva, iz ¢lana 63a st. 1 i 2 (€lan 63a
stav 3);¢

Clan 47

U &lanu 91 stav | poslije tatke | dodaju se tri nove tatke koje glase:
"la) se ne upi¥e u registar proizvodafa i uvoznika koji imaju obavezu proSirene
odgovornosti (8lan 1 stav 2 talka 1);
1b) ne vodi #ili ne Guva evidencije i/ili ne prijavljuje koli¢ine proizvedenih ili uvezenih
proizvoda, odnosno opreme u kojima su ti proizvodi ugradeni (¢lan 11 stav 2 tacka 2);
1¢) ne pruza informacije u kojoj mijeri je proizvod pogodan za ponovnu upotrebu ili
recikliranje ¥/ili ne identifikuje reciklirajuée komponente proizvoda i/ili ne oznaCava
proizvode oznakom o vrsti i nadinu upravljanja otpadom koji nastaje od proizvoda za
koji je propisana pro§irena odgovornost iz ¢lana 11 stav | (Clan 11 stav 2 tatka3);

U ¢lanu 91 stav 1 tatka 4 mijenja se i glasi:
“4) pali otpad na otvorenom prostoru i/ili u zatvorenom prostoru i/ili postrojenjima koja
nemaju dozvolu iz élana 3 lovog zakona (&lan 17 stav 3);

Poslije tatke 5 dodaje se nova tacka koja glasi:
»3a) u plan upravijanja otpadom ne unese promjene koje se odnose na podatke iz ¢lana
27 stav 1, u roku od 30 dana od dana nastanka te promjene (&lan 27 stav 2);“

Poslije tatke 9 dodaju se Cetiri nove tatke koje glase:

»9a) preuzima otpad od imaoca koji ne stvara otpad u toku obavljanja djelatnosti ili
aktivnosti (¢lan 31 stav 2),

9b) preuzima otpad od imaoca koji ne stvara otpad u toku obavljanja djelatnosti ili
aktivnosti (¢lan 36 stav 2),

9¢) prilikom obavijanja poslova sakupljanja Vili transporta otpada u vozilu kojim se vrdi
transport otpada nema kopiju akta o upisu u registar sakupijata odnosno prevoznika
otpada iz ¢lana 39 stav 2 ovog zakona i/ili formular o transportu otpada iz lana 44 ovog
zakona (&lan 36 stav 3),
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9d) preuzima otpad od imaoca koji ne stvara otpad u toku obavljanja djelatnosti ili
altiviosti (€lan 40 stav 2),°

Poslije tatke |1 dodaje se nova tacka koja glasi:

na naéin iz ¢lana 52 ovog zakona (Elan 46 stav 5);*

Tacke 26 i 27 mijenjaju se i glase:
,26) ispusta otpadna ulja za podmazivanje i teCnosti u vode i/ili na zemjiste i/ili u
zemljiste (Elan 52 stav 1),

27) obradu otpadnih ulja za podmazivanje i tenosti nastalih tokom procesa proizvodnje
ne povjeri privrednom drudtvu ili preduzetniku koji sakuplja otpadna ulja za
podmazivanje i te¢nosti, ako nije u mogucénosti da ih obradi u skladu sa ¢lanom 52 st.2, 3
i4 ovog zakona (¢lan 52 stav 5);”

Poslije tatke 27 dodaju se tri nove taike koje glase:

274} ispudta otpadna jestiva ulja i masti, koje nastaju pripremom hrane u ugostiteljskim,
turisti¢kim i drugim sli¢nim objektima sa viSe od 20 sjede¢ih mjesta, u kanalizacionu
mreZu i kontejnere,odnosno posude za sakupljanje otpada, na javne povrSine i zemljiste
i/ili u zemljite 1 vode (¢lan 52a stav 1);

27b) ne sakuplja otpadna jestiva ulja i masti iz ¢lana 52 stav 1 ovog zakona odvojeno od
drugih vrsta otpada (&lan 52a stav 2);

27¢) sakupljene kolidine otpadnog jestivog ulja i masti ne preda privrednom drustvu ili
preduzetniku koji je upisan u registar sakuplja¢a, odnosno prevoznika otpada ili ne preda
privrednom drudtvu ili preduzetniku koji ima dozvolu za preradu i/ili zbrinjavanje otpada
(¢lan 52a stav 3),°

Poslije tatke 39 dodaju se dvije nove tatke koje glase:

,»39a) ne vrdi obradu mulja (¢lan 59 stav 3),

39b) ne vodi evidenciju koja naroéito sadrzi: koli¢inu proizvedenog obradenog mulja i/ili
sastav i karakteristike obradenog mulja prema izvje$taju o rezultatima analiza mulja /ili
nadin obrade mulja i/ili koli¢inu isporucenog obradenog mulja i/ili ime i adresu, odnosno
naziv i sjedidte lica koje koristi obradeni mulj i/ili lokaciju na kojoj ée se obradeni mulj
koristiti (&lan 59 stav 4);“

Poslije tadke 46 dodaju se dvije nove tatke koje glase:

,46a) prije upotrebe obradenog mulja u poljoprivredi /ili na zelenim povriinama i/ili
parkovima ne obezbijedi analizu zemlji§ta na kojem ée se obradeni mulj koristiti (¢lan
61 stav 1);

46b) evidenciju i/ili godignji izvjedtaj iz ¢lana 61 stava 3 ne dostavi Agenciji i nadleznom
organu lokalne uprave do 31. marta tekuée za prethodnu godinu (¢lan 61 stav 4);

Tatke 551 56 se mijenju i glase:

»33) otpad skladisti vremenski ograniéeno tokom sakupljanja ili radi transporta otpada do
mjesta obrade na period koji je duzi od gedinu dana (&lan 77 stav 1 tacka 1 alineja 1);

56) otpad skladisti vremenski ogranieno na skladidtu obradivac¢a otpada na period koji je
duzi od tri godine (¢lan 77 stav 1 taka | alineja 2);“

Poslije tacke 56 dodaju se tri nove tacke koje glase:
"56a) skladisti opasni otpad na period koji je duZi od 18 mjeseci (¢lan 77 stav 2);
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56b) otpad skladisti u objektu koji nema upotrebnu dozvelu izdatu u skiadu sa zakonom
kojim se ureduje izgradnja objekata (¢lan 77 stav 4);

56c) otvoreni prostor sa évrstom podlogom i rijeSenim ispustom za otpadne vode u kome
se skladisti otpad nema odobrenje od nadleznog organa lokalne uprave za gradenje
odnosno postavijanje (Elan 77 stav 5);

U ¢lanu 91 stav 4 poslije broja ,,26%, dodaje se broj ,,27a,%.
Clan 48

Poslije ¢lana 91 dodaje se novi ¢lan koji glasi:
,,Clan 91a

(1) Novéanom kaznom od 30 eura do 2.000 eura kazni¢e se za prekrSaj odgovorno lice u
jedinici lokalne samouprave, ako:

1) lokalni plan, radi ocjene usaglaSenosti sa Drzavnim planom, ne dostavi na saglasnost
Ministarsivu (¢lan 23 stav 4);

2) godignji izvjestaj o sprovodenju lokalnog plana ne dostavi u elekironskoj i pisanoj
formi Ministarstvu i Agenciji, najkasnije do 30. juna tekuée za prethodnu godinu (€lan
25 stav T);

3) izuzetno od ¢lana 44 stav 1 ne vodi evidenciju o komunalnom ofpadu koji nastaje na
teritoriji jedinice lokalne samouprave na osnovu podataka dobijenih od privrednog
drustva ili preduzetnika koji imaju dozvolu za preradu i/ili zbrinjavanje otpada iz
¢lana 31 ¥/ili od privrednog dru$tva ili preduzetnika upisanog u registar sakupljata iz
¢lana 37 ovog zakona (Glan 44 stav 2 alineja 2).%

4) lokacija iz &lana 78 stava 3 ne bude ogradena, kako bi se sprije€ilo prisustvo
neovlad¢enih lica, domacih i divijih Zivotinja i nekontrolisano odlaganje otpada i/ili
ne bude opremljena vagom za mjerenje koli¢ine otpada koji se privremeno skladisti
i/ili nema organizovanu &uvarsku sluZbu i sluzbu za prijem otpada i odrZavanje
priviemenog skiadiSta (¢lan 78 stav 4 al. 1, 21 3);

5) lokacija iz Elana 78a stava 3 ne bude ogradena, kako bi se sprijedilo prisustvo
neovlai¢enih lica, domacih i div{jih Zivotinja i nekontrolisano odlaganje otpada i/ili
ne bude opremijena vagom za mjerenje koliine neopasnog gradevinskog otpada koji
otpada (¢lan 78a stav Sal. 1,21 3).”

6) subjekat koji upravija privremenim skladidtem neopasnog gradevinskog otpada ne
vodi evidenciju o prijemu neopasnog gradevinskog otpada iz ¢lana 75a stav 6 (Clan
78a stav 7).

] Clan 49
Cl. 96 1 97 briu se.

C1an 50

Poslije ¢lana 98 dodaju se tri nova ¢lana koja glase:
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,,Clan 98a

Lokacija na kojoj se privremeno skladisti komunalni otpad sakupljen sa podrucja jedinice
lokalne samouprave uredi¢e se u skladu sa ¢lanom 78ovog zakona u roku od 3est mjeseci od
stupanja na snagu ovog zakona.

Lokacija na kojoj se privremeno skiadi$ti neopasni gradevinski otpad sakuplien sa podrucja
jedinice lokalne samouprave uredi¢e se u skladu sa ¢lanom 78a ovog zakona u roku od devet
mjeseci od stupanja na snagu ovog zakona.

Privremeno skiadidtenje komunalnog otpada iz &l 78 i 78a ovog zakona viSi¢e se u roku
utvrdenim DrZavnim planom.

Clan 98b

(1) Ponovna upotreba i reciklaza papira, metala, plastike i stakla u procentima iz ¢lana 14 ovog
zakona mora se dostici do 2020. godine.
(2) Cilj iz ¢lana 14 alineja 1 ovog zakona ostvaruje se na nadin Sto ¢e se za ponovau upotrebu i
recildiranje pripremiti najmanje:
— 25% otpadnog materijala do 31.decembra 2017. godine;
—35% otpadnog materijala do 31.decembra 2018, godine;
- 45% otpadnog materijala do 31.decembra 2019. godine;
— 50% otpadnog materijala do 31.decembra 2020, godine.
(3) Cilj iz ¢lana 14 alineja 2 ovog zakona imalac neopasnog gradevinskog otpada ostvarite na
nadin §to ée se za ponovnu upotrebu i recikliranje pripremiti najmanje:
— 10% proizvedenog neopasinog gradevinskog otpada de 31.decembra 2017. godine;
—30% proizvedenog neopasnog gradevinskog otpada do 31.decembra 2018, godine;
— 50% proizvedenog neopasnog gradevinskog otpada do 31.decembra 2019. godine;
—70% proizvedenog neopasnog gradevinskog otpada do 31.decembra 2020. godine.
(4) Radi dostizanja nivoa koliGina bioloSko razgradivog komunalnog otpada koji se odlaZe na
deponiju iz ¢lana 20 stav | ovog zakona, procentualni nivo koli¢ina bioloSko razgradivog
otpada u iznosu od:
- 75% od ukupne mase biolo$ko razgradivog otpada proizvedenog u 2010. godini
mora se dosti¢i najkasnije do 2018. godine;
- 50% od ukupne mase biologko razgradivog otpada proizvedenog u 2010. godini
mora se dostiéi najkasnije do 2021. godine;
- 35% od ukupne mase biolosko razgradivog otpada proizvedenog u 2010. godini
mora se dostiéi najkasnije do 2025. godine.

Clan 98¢

(1) NadleZni organ lokalne uprave duzan je da, u roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu
ovog zakona, izvrii popis neuredenih odlagalista komunalnog otpada na svom podrugju i u
roku od godinu dana sadini program sanacije tih odlagali$ta i uvrsti ga u lokalni plan iz ¢lana
23 ovog zakona.

(2) Lokacije koje ne ispunjavaju uslove utvrdene ovim zakonom, na kojima je u skladu sa
odlukama nadleZnog organa jedinice lokaine samouprave vrieno odlaganje otpada, jedinice
lokalne samouprave su duzne da saniraju i rekultivi$u u roku uivrdenim Drzavnim planom.

(3) Jedinice lokalne samouprave duZne su da, za lokacije iz stava 2 ovog ¢lana koje imaju 100
do 1000 m® otpada urade plan sanacije, odnosno projekat sanacije za lokacije preko 1000 m®
otpada.”.

Clan 51
Poslije ¢lana 100 dodaje se novi ¢lan koji glask:
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,.Clan 1002
Podzakonski akti za dono3enje ovog zakona donijeée se u roku od 24 mjeseca od dana
stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 52

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne
Gore.”
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OBRAZLOZENJIE

1 USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za donoSenje Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o upravljanju otpadom sadrzan
je u odredbi ¢lana 16 tagka 5 Ustava Cme Gore, kojim je predvideno da se zakonom ureduju pitanja
od interesa za Crou Gor,

II RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

U cilju uskladivanja zakonodavstva Crne Gore sa zakonodavstvom EU u oblasti upravljanja otpadom
shodno sugestijama sa Eksplanatornog skrininga, marta 2013. godine, kao i potrebi efikasnije
implementacije Zakona o upravljanju otpadom ("SluZbeni list CG", broj 64/11), Ministarstvo odiZivog
razvoja i turizma je u okviru svojih nadleZnosti pokrenulo proceduru izrade Predloga zakoma o
izmjenama i dopunama Zakona o upravljanju otpadom.

Uskladivanja sa EU zakonodavstvom potrebno je zbog sljedeceg:

- direktivom 2002/96/EC o otpadu od elektriéne i elektronske opreme bile su propisane obaveze
privrednim druitvima i preduzetnicima koji sakupljaju otpad od elekiriénih i elektronskih
proizvoda iz domacinstava da preduzmu mjere radi obezbjedivanja da se na godiSnjem nivou
sakupi prosjetno 4kg po stanovniku otpada od navedenih proizvoda. Ova obaveza je novom
direktivom 2012/19/EU promijenjena pa nadin da je potrebno sakupiti od 40-45%, odnosno
65% od prosjene godiinje mase elektri¢nih i elekironskih proizvoda datih na trZiste u
posljednje tri godine do 2016, odnosno do 2019. godine. Shodno ovoj direktivi navedeni
rokovi drzave &lanice mogu da odloze tako da krajnji rok bude 14. avgust 2021. godine;

- s obzirom na to, da u naem zakonodavstvu do sad nije transponovana direktiva 2011/65/EU
(ROHS direktiva) o ogranidavanju upotrebe odredenih opasnih supstanci u elekiritnoj i
elektronskoj opremi, koja je izmijenjena i dopunjena direktivom 2012/50/EU, bilo je potrebno
da se definide pravni osnov kako bi se u najskorije vrijeme zabranilo stavljanje na trzifte EE
opreme koja sadrzi olovo, Zivu, kadmijum, 3estovalentni hrom, polibrommni bifenil (PBB) i
polibromni difenil etri (PBDE);

- direktiva 2006/21/EZ o upravljanju otpadom od djelatnosti vadenja mineralnih sirovina
(Direktiva o rudarskom otpadu) nije transponovana u naSe zakonodavstvo;

- kako organizovanje sistema sakupljanja posebnih vista otpada (baterija i akumulatora, EE
opreme, vozila i ambalaZe) na nacin da se odredi koncesionar nije se pokazao odgovarajuéim,
ukazala se potreba nalaZenja drugadijeg modela.

Pored navedenih razloga, Zakon o upravljanju otpadom bilo je potrebno dopuniti u dijelu koji se
odnosi na upravljanje otpadnim jestivim uljima, kanalizacionim muljem i neopasnim gradevinskim
otpadom, a shodno navedenom utvrditi odgovarajuée odredbe koje se odnose na zabrane i kazne.

Predlog zakona o upravijanju otpadom ima za cilj: uspostavljanje, odrZavanje i unaprijedivanje
jedinstvenog sistema upravljanja otpadom na teritoriji Crne Gore.

I USAGLASENOST SA EVROPSKIM ZAKONODAVSTVOM I POTVRDENIM
MEDUNARODNIM SPORAZUMIMA

U ovom trenutku u Evropskoj uniji postoji 14 propisa, prije svega direktiva kojima se ureduje

upravljanje otpadom. Njima se propisuju: standardi za sakupljanje, preradu i zbrinjavanje otpada;
zahtjevi vezani za pro§irenu odgovornost preizvodada proizvoda iz kojih nastaje otpad; zahtjevi vezani
za hijerarhiju postupanja obrade otpada i obaveze finansiranja upravljanja otpadom u smislu
“proizvodac otpada placa”.

Prilikom jzrade Predloga ovog zakona o upravljanju otpadom uzeti su u obzir sljedeéi pravni akti
Evropske Unije:



1. Direktiva o otpadu 2008/98/EZ kojom je definisana hijerarhija upravljanja ofpadom i
postavljeni ciljevi vezani za reciklaZu otpada, tzv. Okvirna direktiva o otpadu;

2. Direktiva Savjeta 1994/62/EZ o ambalaZi i ambalaZnom otpadu, dopunjena Direktivom
2004/12/EZ i Direktivom 2005/20/EZ,

3. Direktiva Savjeta 2006/66/EZ o baterijama i akumulatorima dopunjena Direkiivama
2008/12/EZ 12008/103/EZ,;

4, Direktiva 2002/96/EZ o otpadu od elektritne i elektronske opreme, dopunjena Direktivom
2008/34/EZ i 2012/19/EU;

5. Direktiva Savjeta 2000/53/EZ o istro¥enim vozilima, dopunjena Direktivom 2008/33/EZ i
Direktiva 2005/64/EZ dopunjena Dircktivom 2009/1/EZ;

6. Direktiva 2002/95/EZ o ograni€avanju koris¢enja nekih opasnih supstanci u elektri¢noj i
elektronskoj opremi;

7. Direktiva 87/217/EPZ o sprjetavanju i smanjivanju zagadivanja Zivotne stredine azbestom;

8. Direktiva 1996/59/EZ o zbrinjavanju PCB i PCT;

9. Direkiiva 1999/31/EZ o deponijama;

10. Direktiva 2010/75/EZ o integrisanom sprjeCavanju i kontroli zagadivanja Zivotne sredine -
spaljivanje otpada;

11. Uredba 1013/2006/EZ o prekograni¢nom kretanju otpada;

12. Direktiva Evropskog parlamenta i Savjeta 2006/21/EZ o upravljanju otpadom iz rudarske
industrije koja dopunjuje Direktivu 2004/35/EZ i

13. Direktiva 2011/65/EU (ROHS direktiva) o ograniSavanju upotrebe odredenih opasnih
supstanci u elekfrinoj i elektronskoj opremi.

U zakonodavstvo Crne Gore se ovim predlogom zakona ne prenose odredbe iz Direktive Evropskoc
parlamenta i Savjeta 2002/59/EZ o otpadu sa brodova,

IV OBJASNJIENJE OSNOVINTH PRAVNIH INSTITUTA

U &lanu 2 vazeéeg zakona je navedeno da se njegove odredbe odnose na otpad iz rudarstva.

U &lanu 3 vaZeCeg zakona su izmijenjena i dopunjena pojedina znadenja izraza, a u ¢lanu 10 stav 3
vaZzeteg zakona je propisanc da se obaveze iz stava 2 ovog €lana ne odnosi se na izvornog proizvodada
komunalnog otpada u domac€instvima.

U cilju efikasnije implementacije odredbi koje se odnose na prodirenu odgovornost proizvodada i
uvoznika izmijenjen je ¢lan 11 i dodat novi ¢lan 11a.

U ¢&lanu 13 vaZedeg zakona navedeno je da je obavezno odvojeno sakupljanje komunalnog otpada, au
¢lany 14 vaZedeg zakona preciznije je definisana norma koja se odnosi na date procente.

U ¢&lanu 17 stav 3 vaZefeg zakona propisano je da je zabranjeno paljenje otpada i na zatvorenom
prostoru i postrojenjima, koje ne ispunjavaju uslove utvrdene zakonom.

U &lanovima 18, 19, 23 1 25 vaZedeg zakona uradene su izimjene u dijelu koje se odnose na precizaije
definisanje i dopune pojednih normi u ovom zakonu,

U ¢lanu 22 i 24 vaZedeg zakona brisana je rije¢ komunalni za kanalizacioni mulj imajuéi u vidu da je
kanalizacioni mulj definisan u znacenju izraza.

U &lanu 27 vaZeceg zakona je navedeno da je proizvodac otpada duZan da u plan upravijanja otpadom
unese izmjene u roku od 30 dana od dana nastanka izmjene.

U &lanu 28 vaZeéeg zakona je propisano da Agencija za zastitu Zivotne sredina daje saglasnost u roku
od 20 dana od dana podno$enja plana upravljanja otpadom proizvodata otpada.

U &lanu 31 vaZeéeg zakona je propisano da je zabranjeno da privredno drudtvo preuzima otpad od
imaoca koji ne stvara otpad u toku obavljanja djelatnosti ili svoje aktiviiosti.

U ¢lanu 32 vazeéeg zakona propisan je nivo energetske efikasnosti za postrojenja za spaljivanje i/ili
suspaljivamnje.

U &lanu 33 vaZeceg zakona propisano je da je upotrebna dozvola neophodna za postrojenja, odnosno
objekte za preradu i/ili zbrinjavanje otpada.

U élanu 36 vaZebeg zakona propisano je da je zabranjeno da privredno drudtvo ili preduzetnik
preuzima otpada od imaoca koji ne stvara otpad u toku obavljanja djelatnosti ili svoje aktivnosti.

U &lanu 37 vaZeleg zakona je propisano da ¢e privredna drudtva 1 preduzetnike Agencija brisati iz
registra sakupljaca i/ili prevozaika otpada ako ne ispunjava uslove u skladu sa ovim zakonom.

[



U &lanu 38 vaZeceg zakona je propisano da u slutaju nedostavijanja polise osiguranja pokrenuce se
postupak za brisanje iz registra sakupljafa i/ili prevoznika otpada.

U Glanu 39 stav 2 vakeéeg zakona propisan je smanjen je rok za dobijanja rjeSenja o upisu u registar
sakupljata, odnosno prevoznika sa 30 dana na 20 dana.

U &lanu 40 vaZeéeg zakona propisano je da je zabranjeno da privredno druStvo preuzima otpad od
imaoca koji ne stvara otpad u toku obavljanja djelatnosti ili svoje aktivaosti.

U &lanu 42 stav 3 se brife koji propisuje da su jedinice lokalne samouprave duZne su da selektivno
sakupljanje otpada organizuju do 2015. godine.

U ¢&lanu 44 vaZeCeg zakona navedeno je da se metodologija za utvrdivanje sastava i koli¢ina
komunalnog otpada na teritoriji jedinice lokalne samouprave uvrduje propisom Ministarstva.

U &lanu 46 propisano je da privredno drustvo ili preduzetnik koji vr$i obradu otpada od elektri¢nih i
elektronskih proizvoda duZan je da, poslije 14. avgusta 2018. godine, preduzine potrebne mjere radi
povi¥enja svih postotaka iz stava 7 ovog &lana za najmanje 10%.

U &lana 52 vaZzeceg zakona umjesto rijedi: ,otpadna ulja® zamjenjuju se rijeCima: “otpadna ulja za

odmazivanie i teénosti, a nakon ¢lana 52 slijedi novi &lan koji se odnosi na ot adna jestiva ulja i
1}
nasti.

U é&lanu 54 vazeleg zakona propisano je da na plan upravljanja gradevinskim otpadom saglasnost
izdaje Agencija.

U ¢lanovima od 58 do 61 vaZeCeg zakona navedeno je da se obradeni kanalizacioni mulj moZe
upotrebljavati i kao prekrivka na deponijama.

1J &lanu 63 vaZedeg zakona su navedene nadleZnosti Ministarstva i organa drZavne uprave za poslove
zdravlja i veterinarstva i poslije lana 63 dodaje se novi &lan koji se odnosi na otpad iz rudarstva.

U &lanu 74 stav 1 tad. 3 i 8 vaZeCeg zakona umjesto Agenciju rukovodioc deponije obavijestava
ekologkog inspektora o promjenaina na deponiji.

U &lanu 77 je propisano da se otpad skladidti vremenski ogranieno i neograniéeno.

Nakon &lana 78 vaZedeg zakona slijedi novi &lan koji se odnosi na privremeno skiadistenje neopasnog
gradevinskog otpada, naknade za privremeno skladitenje otpada i plan sanacije lokacije za
privremeno skladiStenje otpada.

Nadzor nad sprovodenjem ovog zakona i propisa donijetih na osnovu ovog zakona vrie, u okviru
nadleZnosti utvrdenih ovim zakonom, Ministarstvo, organi drZavne uprave nadleZni za oblast
poljoprivrede, Sumarstva, energetike, rudarstva, saobracaja, unutradnje trgovine, naplatu poreza 1
carinjenje robe i nadleZni organi lokalne uprave

U ovom poglavlju utvrdena su ovlaiéenja i obaveze: ekolodkog, komunalnog, fitosanitarnog,
elektroenergetskog, saobradajnog, veterinarskog, vodoprivrednog, inspektora Sumarstva, inspektora za
rudarstvo, geologiju i ugljovodonike.

U kaznenim odredbama propisani su prekr$aji i visina novéanih kazni za: pravno lice, odgovorno lice
u pravnom licu, preduzetnika i fizi¢ko lice.

Odredbe &lanova poglavija prelaznih i zavrdnih odredaba odnose se na: rokove za donoSenja
podzakonskih akata za sprovodenje ovog predloga zakona, kao i za uskladivanje poslovanja privrednih
drudtava i preduzetnika sa ovim predlogom zakona. Takode utvrdeni su rokovi za dono3enje Drzavnog
plana, lokalnih planova i planova proizvodada otpada, lokacija na kojoj Ce se privremeno skladidtiti
komunalni otpad. Propisani su i rokovi za ostvarivanje ciljeva koji se odnose na ponovnu upotrebu i
recikliranje papira, metala, plastike, stakla i neopasnog gradevinskog otpada, nivoa koli¢ina bioloSko
razgradivog komunalnog otpada, otpadnog PCB i opreme koja sadrzi PCB, privrednih drutava i
preduzetnika koji vi¥e izvoz neopasnog otpada, popisa neuredenih odlagaliSta i planova sanacije.

V SREDSTVA POTREBNA ZA SPROVODENJE OVOG ZAKONA

Ukupan finansijski uticaj primjene ovog zakona na javnu potroSnju, dat je u [zvjeStaju o sprovedenoj
analizi procjene uticaja propisa.



PREGLED CLANOVA ZAKONA O UPRAVLJANJU OTPADOM (“SLUZBENI LIST CRNE
GORE”, BROJ 64/11} KO.H SE MIJENJAJU

1. OSNOVNE ODREDBE
Predmet

Clan 1
(1) Ovim zakonom ureduju se vrste i klasifikacija otpada, planiranje, usiovi i nacin upravljanja
otpadom i druga pitanja od znagaja za upravijanje otpadom.
(2) Upravljanje otpadom je sprjeCavanje nastanka, smanjenje koli€ina otpada ili ponovna upotreba
otpada i sakupljanje, transport, prerada i odstranjivanje otpada, nadzor nad tim postupcima i
naknadno odrZavanje deponija, ukljudujuéi i aktivnosti trgovea | posrednika otpadom.

Tzuzeci od primjene

Clan 2
Ovaj zakon ne primjenjuje se na:

1) gasovite materije koje se emituju u vazduh;

2) zemljiste, ukljudujuéi neiskopano kontaminirano zemljiSte i gradevinske objekte trajno
povezane sa zemljom;

3) nekontaminirano zemljijte 1 druge materijale iskopane izvodenjem gradevinskih radova, ako
se taj materijal Koristi za gradevinske svrhe, u svom prirodnom obliku na gradili$tu na kojem
je iskopan;

4) radioaktivni otpad;

5} deaktivirane, odnosno delaborisane eksplozive;

6) slamu i druge neopasne poljoprivredne ili $umske materijale, koji se nalaze u prirodi i koji se
koriste u poljoprivredi, Jumarsivu ili za proizvodnju energije na nain kojim se ne utice
negativno na Zivotnu sredinu { zdravlje ljudi;

7) sedimente koji se premjedtaju unutar povr§inskih voda, radi upravljanja vodama i vodotocima,
sprieavanja poplava ili ublazavanja posljedica poplava, sufa ili regeneracije zemlji$ta, ako se
dokaZe da su ti sedimenti bezopasni;

8) elektri¢ne i elektronske proizvode koji se koriste za potrebe naoruZanja, municije i drugih
predmeta neophodnih za edbranu i bezbjednost Crne Gore;

9) baterije i akumulatore koje se koriste za potrebe naoruZanja, municije i drugih predmeta
neophodnih za odbranu i bezbjednost Crne Gore;

10) otpadne vode, otpad iz rudarstva, otpad koji nastaje na plovnim objektima, sporedne
proizvode (nus proizvodi) Zivotinjskog porijekla, ukljuCujuéi preradene proizvode
Zivotinjskog porijekla, osim onih namijenjenih spaljivanju, odlaganju na deponiji ili upotrebi
u postrojenjima na biogas ili kompost, lefeve uginulih Zivotinja, uklju¢ujuéi Zivotinje
usmréene radi suzbijanja epizootija i fekalne materije, ako posebnim zakonom nije drukéije
odredeno.

Znalenje izraza

Clan 3
Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljedeéa znacenja:
1) bioloSko razgradivi otpad je otpad koii je pogedan za anaerobnu ili aerobnu razgradnju
(biootpad, papir i karton);



2) biomasa je biljni materijal nastao iz poljoprivrede ili Sumarstva i prehrambene industrije, koji
se koristi za grijanje ili u industrijskom procesu; viaknasti biljni otpad iz preizvodaje primarne
celuloze i papira iz celuloze ako se spaljuje na mjestu proizvodnje i ako se toplota dobijena
spaljivanjem koristi za grijanje ili u industrijskom procesu; otpad od plute; drvni otpad, osim
drvnog otpada koji sadrZi halogene organske materije ili te$ke metale koji nastaju upotrebom
proizvoda za zaditu drveta ili premaza i koji narotito ukljuduje drvni otpad koji potite od
gradevinskog otpada ili otpada nastalog ruSenjem;

3} biootpad je biolodki razgradiv otpad iz vrtova i parkova, hrane i drugi otpad koji nastaje u
domacinstvima, ugostiteljskim i maloprodajnim objektima i sli¢an otpad iz objekata
namijenjenih za proizvodnju prehrambenih proizvoda;

4) deponija je mjesto &ija je primarna funkcija odlaganje otpada na povr§ini ili ispod povrine
zemlje, ukljuéujuéi: interna mjesta za odlaganje (deponija na kojoj proizvodal odlaZe
sopstveni otpad na mjestu nastanka) i stalna mjesta koja se koriste za privremeno skladiStenje
otpada, osim transfer stanica i mjesta za skladiSienje otpada prije njegove obrade za period do
tri godine ili skladistenje otpada prije odstranjivanja za period do jedne godine;

5) distributer proizvoda je privredno drustvo ili preduzetnik koje obezbjeduje proizvode radi
stavljanja u promet ili davanja na kori8¢enje krajnjem korisniku,

6) energetska prerada otpada je koriicenje otpada kao goriva ili na drugi na&in za proizvodnju
energije;

7) gradevinski otpad je otpad koji nastaje prilikom izgradnje, odrZavanja 1 rusenja gradevinskih
objekata;

8) imalac otpada je proizvodal otpada ili pravno ili fizicko lice koje posjeduje otpad;

9} industrijski otpad je otpad koji nastaje u proizvodnim procesima u industriji i zanatstvy, a
razlikuje se od komunalnog otpada po svom sastavu i karakteristikama;

10) inertni otpad je neopasan otpad kod kojeg nije moguce izazvati znagajnu fizi¢ku, hemijsku ili
biologku promjenu, ne rastvara se, ne sagorijeva, nije biorazgradiv, ne zagaduje Zivotnu
sredinu, ne ugrozava zdravlje ljudi i &ije ocjedne vode u kontaktu sa drugim materijama ne
izazivaju reakcije i ekotoksi¢no ne ugroZavaju kvalitet povrdinske ili podzemne vode;

11) izvorni proizvodaé otpada je svako lice Cijom aktivino$éu nastaje otpad;

12) kanalizacioni mulj je otpad koji nastaje prilikom tretmana komunalnih otpadnih voda u
uredajima za prefis¢avanje;

13) katalog otpada je popis otpada prema svojstvima i mjestu nastanka, razvrstan na grupe,
podgrupe i vrste otpada sa djelatnostima ¢ijim obavljanjem se proizvodi otpad;

14) komercijalna otpadna ambalaZa je otpad od primarne, sekundarne i tercijalne ambalaZe koji
nastaje u procesu proizvodnje, maloprodaje, ustuZznim i drugim djelatnostima, kao i
obavljanjem poslova u poljoprivredi, 3umarstvu, ribarstvu, saobracaju i turizmu;

15) komunalna otpadna ambalaZa je otpad od primarne i sekundarne ambalaZe koji nastaje u
domadinstvima (kuéni otpad), industriji, zanatskim i usluznim djelatnostima, kao i drugim
djelatnostima i javnom sektoru, a slidan je otpadu iz domacinstava u pogledu prirode, mjesta
nastanka i sastava;

16) komunalni otpad je otpad nastao u domadinstvima ili prilikom obavljanja djelatnosti koji je
po svojstvima sli¢an otpadu nastalom u dommaéinstvima;

17} medicinski otpad je otpad koji nastaje pruZanjem zdravstvenih usluga i viSenjem nauénih
istraZivanja i eksperimenata u oblasti medicine;

18) mijedani komunalni otpad je otpad iz domadinstva preostao naken odvajanja pojedinih
frakcija komunalnog otpada za koji je predvidena moguénost selektivnog sakupljanja;

19) najbolje dostupne tehnike (BAT) su najdjelotvornije i najmodernije faze u razvoju aktivnosti
i nadinu njihovog obavljanja, koje omoguéavaju pogodniju primjenu odredenih tehnika za
zadovoljavanje graniénih vrijednost] emisija, propisanih u cilju sprjeSavanja, odnosno
smanjenja emisija i njihovog uticaja na Zivotnu sredinu kaoe cjelinu, s tim 3to:



- najbolje podrazumijeva najefikasniji u€inak u postizanju visokeg nivoa zatite Zivoine

sredine,
- dostupne podrazumijeva tehniku razvijenu do stepena koji omogucéava primjenu u
odredenom sektoru industrije, pod ekonomski i tehniki prihvatljivim uslovima,

ukljutujudi troskove i koristi, ako je pod uobi¢ajenim uslovima dostupna operateru,

- tehnike podrazumijevaju nadin na koji je postrojenje projektovano, izgradeno, odrzavano,
na koji funkcionide i stavlja se van pogona ili zatvara, ukljudujuéi i tehnologiju koja se
koristi;

20) neopasni otpad je otpad koji po sastavu i svojstvima nema neku od karakteristika opasnog
otpada;

21) obrada otpada je postupak prerade ¥/ili odstranjivanje otpada, ukljunjuéi pripremu prije
prerade i/ili odstranjivanja;

22} odlaganje otpada je jedan od postupaka odstranjivanja;

23) odstranjivanje otpada je postupak obrade koji nije prerada, ¢ak i u slutaju da se tim
postupkom kao sekundarna posljedica dobija materija ili energija;

24) odvojeno sakupljanje otpada (selekcija) je sakupljanje otpada na nadin da se otpad u
postupcima upravljanja otpadem drZi odvojeno prema tipu i svojstvu kako bi se olaksala
posebna obrada;

25) opasni otpad je otpad koji sadr?i etemente ili jedinjenja koja imaju jedno ili vide od sljedecih
opasnih svojstava: eksplozivnost, reaktivnost, zapaljivost, nadraZljivost, Stetnost, toksi¢nost,
infektivnost, kancerogenost, korozivnost, mutagenost, teratogenost, ekotoksiénost, svojstvo
nagrizanja i svojstvo otpudtanja otrovnih gasova hemijskom ili bioloSkom reakcijom i
osjetljivost/razdrazljivost, kao i otpad iz kojeg, nakon odlaganja, moZe nastati druga materija
koja ima neko od opasnih svojstava;

26) organsko recikliranje je postupak aerobne (kompostiranje) ili anaerobne prerade bioloski
razgradivog otpada;

27) otpad je svaka materija ili predmet koju je imalac odbacio, namjerava da odbaci ili je duZan
da odbaci u skladu sa zakonom;

28) otpad od elektriénih i elektronskih proizvoda su elektriéni i elektronski proizvodi koji su
otpad uklju¢ujuéi i sve sastavne djelove, komponente, podsklopove i potrodni materijal koji
su dio proizvoda u vrijeme odbacivanja;

29) otpadna ambalaZa je ambalaZa ili ambalaZni materijal koje su otpad, osim ostataka materijala
koji nastaju prilikom izrade ambalaZe;

30) otpadna ulja su mineralna i sinteti¢ka maziva ili industrijska ulja koja se ne mogu koristiti za
prvobitnu namjenu, narodite ulja iz motora sa unutradnjim sagorijevanjem, ulja za mjenjac,
ulja za turbine, ulja za hidrauliku i druga maziva i industrijska ulja;

31) otpadno vozilo je vozilo koje se smatra otpadom, naputeno vozilo ili vozilo koje se ne moZze
koristiti za osnovnu namjenu;

32) otpadne baterije i akumulatori su odbagene, istrodene ili odtecene baterije i akumulatori koji
se ne mogu koristiti;

33) otpadne gume, odnosno pneumatici su gume &iji je rok upotrebe istekao ili su istroSene il
odbagene zbog odtecenja ili drugih razloga;

34y PCB su polihlorovani  bifenili  (PCB), polihlorovani  terfenili  (PCT),
monometiltetrahlorodifeniimetani, monometil-dihlorodifeniimetani, monoemetil-
dibromodifenilmetani ili bilo koja smjeSa koja sadrZi neku od ovih materija u koncentraciji
vecoj od 0,005% masenog udjela, ukljuénjuéi uredaje, objekte, materijale ili te€nosti koje
sadrZe, sastoje se ili su kontaminirani PCB-om;

35) podzemno skladidte je mjesto za odlaganje otpada u dubokoj geolodkoj Supljini kao 3to su
bivii rudnici sofi ili kalijuma;

36) ponovna upotreba je postupak kojim se proizvodi ili djelovi proizvoda koji nijesu otpad
ponovo upotrebljavaju za istu svrhu za koju su izvorno stvoreni;



37) posebne vrste otpada su: otpad od elektri¢nih i elektronskih proizvoda, ofpadna vorzila,
otpadne gume, otpadne baterije i akumulatori, otpadna ulja, otpadna ambalaZa, gradevinski
otpad, otpad koji sadrZ azbest, PCB otpad, kanalizacioni mulj, medicinski i veterinarski
otpad;

38) posrednik je privredno drudtvo ili preduzetnik koje organizuje preradu ili odstranjivanje
otpada u tude ime, ukljuéujudi posrednike koji otpad ne preuzimaju u fiziéki posjed;

39) postrojenje je stacionarna ili mobilna tehnicka jedinica, koje sa gradevinskim dijelom &ini
tehnolosku cjelinu za skladistenje, preradu ili odstranjivanje otpada;

40) prerada otpada je postupak za dobijanje materijala ili proizvoda koji se koristi kao sirovina ili
postupak pripreme otpada za dobijanje tog materijala ili proizvoda u postrojenju za preradu
ili irem proizvodnom smislu;

41) prevoznik je privredno drudtvo ili preduzetnik koji obavlja transport ofpada;

42) priprema za ponoevnu upotrebu otpada su postupci prerade, kao 5to su provjera, ¢igéenje ili
popravke, kojima se proizvodi ili djelovi proizvoda, koji su postali otpad, pripremaju za
ponovou upotrebu bez sprovodenja nekog drugog prethodnog postupka;

43) privremeno skladistenje otpada je skladistenje otpada za najduZe godinu dana na mjestima
gdje je otpad proizveden ili skladiftenje radi sakupljanja otpada ili transporta do mjesta
obrade otpada;

44) proizvoda? otpada je izvorni proizvodaé otpada ili svako lice koje obavlja prethodnu obradu,
mije3anje ili druge postupke kojima se mijenja svojstvo ili sastav otpada;

45} prostorno-planski dokument je planski dokument kojim se odreduje organizacija, koriséenje i
namjena prostora, kao i mjere i smjernice za uredenje, zaStitu i unaprjedenje prostora
(prostorni plan Crne Gore, detaljni prostorni plan, drZavna studija lokacije, prostorne-
urbanistiéki plan lokalne samouprave, detaljni urbanistitki plan, urbanistitki projekat i
lokalna studija lokacije i druga planska dokumenta);

46) reciklaZno dvoriste je mjesto uredeno za sakupljanje i privremeno skladigtenje po vrstama,
odnosno frakctjama komunalnog otpada koje se odvoieno sakupljaju;

47) reciklazni centar je mjesto uredeno za sakuplianje i privremeno skladidtenje svih vrsta,
odnosno frakcija komunalnog otpada koje su odvojeno sakupljene i sakupljanje mijeSanog
komunalnog otpada zbog sortiranja ili drugog naéina obrade;

48) recikliranje je postupak prerade u cilju koridéenja otpada za zamjenu drugih materijala koji
se upotrebljavaju za izvornu ili drugu namjenu;

49} regeneracija otpadnih ulja je postupak prerade otpadaih ulja kojim se, uklanjanjem negistoce,
oksida i aditiva, dobija osnovno ulje;

50) sakupljanje otpada je sakupljanje otpada od imaoca, ukljudujuéi prethodno razvrstavanje i
privremeno skladi$tenje otpada, radi transporta do postrojenja za obradu otpada;

51) spaljivanje otpada je obrada otpada u stacionarnom ili mobilnom postrojenju za termicku
obradu otpada sa ili bez kori§¢enja toplotne energije putem spaljivanja, oksidacijom otpada
ili drugim termigkim procesima kao §to su: piroliza, gasifikacija ili postupak plazme kada je
produkt ovih procesa namijenjen naknadnom spaljivanju;

52) sprjedavanje nastanka ili stvaranja otpada su mjere koje se preduzimaju u cilju sprjeavanja
nastanka otpada ili mjere koje, prije nego je materija ili predmet postao otpad, smanjuju:

- kolig¢inu otpada, ukljucujuci ponovnu upotrebu proizvada ili produZenje Zivotnog vijeka
proizvoda,

- negativne uticaje proizvedenog otpada na Zivotnu sredinu i na zdravlje Hudi,

- sadrzaj $tetnih materija u materijalima i proizvodima;

53) suspaljivanie je obrada otpada u postrojenju za proizvodnju energije ili materijainih dobara
koje koristi otpad kao glavno ili dodatno gorivo ili u kojem se otpad termicki obraduje radi
njegovog odstranjivanja spaljivanjem ili nekim drugim procesom termiCke obrade, kao 5to su
piroliza, gasifikacija ili plazma postupak, ako se proizvodi procesa suspaljivanja naknadno
spaljuju;

54) transfer (pretovarna) stanica je mjesto na koje se otpad doprema i privremeno skladisti radi
selektiranja ili pretovara prije transporta do mjesta za preradu i odstranjivanje;



55) transpott otpada je prevoz otpada van postrojenja koji obuhvata utovar, prevoz (kao i
pretovar) i istovar otpada;

56) trgovac je privredno drutvo ili preduzetnik koji je u nabavei [ prodaji otpada, zastupnik
proizvodada (principal), uklju¢ujuci i posrednike koji otpad ne preuzimaju u fizi€ki posjed,
57) veterinarski otpad je otpad koji nastaje pruZanjem veterinarskih usluga, kao i prilikom

nauénih ispitivanja i eksperimenata na Zivotinjama.

Il. UPRAVLJANJE OTPADOM
Obaveze izvornog proizvodata otpada

Clan 10

(1) tzvorni proizvodal otpada duZan je da primijeni tehnolodki postupak, koristi sirovine i druge
materijale, organizuje usluZne djelatnosti, odnosno postupa na nalin kojim se sprjetava nastanak
otpada ili proizvodi najmanja koli¢ina otpada.

(2) Izvorni proizvodad otpada moZe obradu otpada da vrSi samostalno ili da povjeri trgovcu otpada
il privrednom drustvu, odnosne preduzetniku koje vrdi sakupljanje ili obradu otpada, u skiadu sa
ovim zakonom.

(3) Ako se otpad, osim komunalnog otpada, radi prethodne obrade transportuje od izvornog
proizvodaéa otpada do lica koja vrie sakupljanje ili obradu otpada iz stava 2 ovog €lana, ne
prestaje odgovornost izvornog proizvodada otpada za sprovodenje postupka potpune prerade ili
odstranjivanja,

Profirena odgovornost proizvodada

Clan 11
(1) Privredno drustvo ili preduzetnik koje proizvodi ili unapreduje proizvod, obraduje, prodaje ili
uvozi proizvode iz kojih nastaju posebne vrste otpada ima proSirenu odgovornost, koja obuhvata:

1) vodenje, Zuvanje evidencije i prijavijivanje kolidina proizvedenih ili uvezenih proizvoda,
odnosno opreme u kojima su ti proizvodi ugradeni;

2) obezbjedivanje povrata proizvoda ili otpada koji ostane nakon upotrebe proizvoda;

3) naknadno upravljanje otpadom i finansijsku odgovornost za te aktivnosti;

4) obavezu pruzanja javno dostupnih informacija u kojoj mjeri je proizved pogodan za ponovnu
upotrebu ili recikliranje i obavezu identifikacije reciklirajuc¢ih komponenti proizvoda;

5) oznalavanje proizvoda natpisom proizvodaa i oznakom o obaveznom odvojenom
sakupljanju otpada kojt nastaje iz proizvoda;

6) dizajniranje proizvoda na na¢in da se smanji negativan uticaj na Zivotnu sredinu, smanji
proizvodnja otpada i osigura da se prerada i odstranjivanje proizvoda koji je postac otpad
sprovode na na¢in prihvatljiv za Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi, sa preporukama za razvoj,
proizvodnju i marketing proizvoda koji su pogodni za videkratnu upotrebu, tehnicki trajni, a
kad postanu otpad, budu pogodni za pravilnu i sigurnu preradu i odstranjivanje.

(2) Odgovarnost iz stava 1 ovog ¢lana odnosi se na proizvode: baterije i akumulatore, elektriéne i
elektronske proizvode, motorna vozila, automobilske gume, ambalaZu i motorna ulja.

Sakupljanje i prerada ofpada

Clan 13
(1) Otpad se sakuplja odvojeno, ako je to praktino u tehnickom i ekonomskom smislu i sa
stanovidta zastite Zivotne sredine opravdano, na nalin da se ne mijeSa sa drugim otpadom il
drugim materijalom koji imaju razli¢ita svojstva.



(2) Papir, metal, plastika, staklo i biootpad sakupljaju se odvojeno, u skladu sa planom iz ¢lana 19
ovog zakona.

(3) Prerada otpada vrii se na nadin kojim se obezbjeduje poStovanje principa iz &l 4 1 5 ovog
zakona.

(4) Nadin na koji se vr3i odvojeno sakupljanje i sakupljanje komunalnog otpada radi obrade utvrduje
se propisom nadleZnog organa jedinice lokalne samouprave.

Ponovna upotreba i recikliranje

Clan 14
Upravljanje otpadom vréi se na nain da se:
- najmanje 50% ukupne mase prikupljenog otpadnog materijala, kao §to su papir, metal, plastika
i staklo iz domadinstava i drugih izvora pripremi za ponovnu upotrebu i recikliranje;
- najmanje 70% neopasnog gradevinskog otpada pripremi za ponovnu upotrebu i recikliranje i
druge nadine prerade, kao 3to je koridcenje za zamjenu drugih materijala u postupku
zatrpavanja iskljudujuéi materijale iz prirode.

QOdstranjivanje otpada

Clan 17
(1) Odstranjivanje otpada vrii se na lokaciji koja je za tu namjenu odredena prostorno planskim
dokumentom, kao i u postrojenjima ili objektima koji ispunjavaju uslove utvrdene zakonom.
(2) Odstranjivanje otpada vr$i se u skladu sa ovim zakonom.
(3) Zabranjeno je paljenje otpada na otvorenom prostoru.

II1. PLANOVI I PROGRAMI UPRAVLJANJA OTPADOM
Vrste planova

Clan 18
Upravljanje otpadom vrdi se u skladu sa drZavnim planom upravljanja otpadom (u daljem tekstu:
Drzavni plan) i lokalnim planovima upravljanja kemunalnim otpadom (u daljemn tekstu: lokalni plan).

Drizavni plan

Clan 19
(1) Drzavni plan upravljanja otpadom je osnovni dokument kojim se odreduju dugoroéni ciljevi
upravljanja otpadom i utvrduju uslovi za racionalno i odrZivo upravljanje otpadom u Crnoj Gori.
(2) Drzavnim planom daje se prikaz postojedeg stanja upravljanja otpadom, sa mjerama koje treba
preduzeti da bi se obezbijedili najbolji uslovi za pripremu otpada za ponovnu upotrebu,
recikliranje i odstranjivanje, na nadin prihvatljiv za zadtitu Zivotne sredine i zdravlje Jjudi.
(3) Drzavni plan sadrZi:

I) proizvedenu i ofekivanu vrstu, keli¢inu i porijeklo otpada na teritoriji Crne Gore;

2) procentualni iznos ponovne upotrebe i recikliranja otpada po godinama, radi ostvarivanja
procenata iz ¢lana 14 ovog zakoma, ukljuujuéi i nadin uspostavljanja i podrike mreze za
ponovnu upotrebu i odvojeno sakupljanje i ekonomske instrumente;

3) vrstu, koliGinu i porijekio otpada koji ée biti uvezen ili izvezen iz Crne Gore;

4) pregled postojedeg stanja i organizovanja poslova sakupljanja otpada i veéih postrojenja za
preradu i odstranjivanje, ukljudujudi posebne postupke za opasan otpad i posebne vrste
otpada;



5) procjenu potrebe za uspostavljanje dodatnih organizacionih struktura za sakupljanje otpada,
zatvaranje postojedih postrojenja, uspostavljanje dodatnih kapaciteta za obradu otpada
(postujudi princip blizine), kao i potrebna finansijska sredstva;

6) kritetijume za odredivanje lokacija i kapaciteta buduéih postrojenja za odstranjivanje otpada
ifili veéih postrojenja za preradu;

7) opstu politiku upravljanja otpadom, ukljuéujuci planirane tehnologije i metode upravljanja
otpadom ili politiku za otpad za koji postoje specifitni problemi u primjeni uobiZajenih
postupaka upravijanja otpadom;

8) organizacione aspekte upravljanja otpadom, ukljucujuéi pregled odgovornosti izmedu javnih |
privatnih subjekata koje se bave upravljanjem otpadom;

9) procjenu korisnosti i primjenljivosti upotrebe ekonomskih i drugih instrumenata o rjelavanju
razliCitih problema vezanih za otpad, uzimajuéi u obzir potrebu da se odrZi nesmetano
funkcionisanje trzita;

10) nadin podizanja svijesti i pruzanja informacija javnosti ili posebnim potro3alkim grupama o

upravljanju otpadom i nadin sprovodenja te kampanje;

1) informacije o neuredenim odlagaliftima otpada i mjere za njihovu sanaciju ili rehabilitaciju i
nadin sprje¢avanja daljeg odlaganja otpada na tim lokacijama,

12) mjere za sprjedavanje stvaranja otpadne ambalaZe | smanjenje uticaja otpadne ambalaZe na
zivotnu sredinu, odgovornost proizvodada za smanjenje uticaja ambalaznog otpada na
Zivotnu sredinu i podsticanje upotrebe povratne ambalaze;

13) mjere za uspostavljanje integrisane i odgovarajue mreZe postrojenja koja omogucava
adekvaino upravljanje otpadom, po¥tujuéi princip blizine i visok nivo zadtite Zivotne sredine
i zdravlja ljudi, odnosno objekata za odstranjivanje otpada i postrojenja za preradu
mijesovitog komunalnog otpada prikupljenog iz domadinstava, kao i otpada iz drugih izvora,
uz primjenu najbolje dostupnih tehnika;

14} mjere za izdvajanje PCB i dekontaminaciju opreme i u njoj sadrzanih PCB i rokove za
izvodenje dekontaminacije ili odstranjivanje;

15) akcioni plan i dinamiku finansiranja i izvore finansijskih sredstava potrebnih za realizaciju
DrZavnog plana.

(4) Ministarstvo obavjeStava javnost o izradi nacrta Dr¥avnog plana putem najmanje jednog
elektronskog medija koji se emituje na teritoriji Crne Gore i Stampanog medija koji se distribuira
na teritoriji Crne Gore.

(5) Drzavni plan, na predlog Ministarstva, donosi Vlada, za period koji nije kraci od pet godina,

(6) Dr#avni plan moze da se mijenja i dopunjava po potrebi.

{(7) Drzavni plan objavljuje se u "Sluzbenom listu Crne Gore".

Planovi upravljanja medicinskim i veterinarskim otpadom i kanalizacionim muljem

Clan 22

(1) Plan upravljanja medicinskim otpadom i plan upravljanja veterinarskim otpadom i komunalnim
kanalizacionim muljem sastavni su dio DrZavnog plana.

(2) Plan upravljanja medicinskim otpadom priprema organ drZzavne uprave nadleZan za poslove
zdravija.

(3) Plan upravljanja veterinarskim otpadom i kanalizacionim muljem priprema organ drZavne
uprave nadleZan za poslove veterinarstva i voda.

(4) Plan iz st. 2 i 3 ovog £lana sadrZi narodito:

1) proizvedenu i odekivanu vrstu, koli¢inu i porijeklo medicinskog i veterinarskog otpada i
komunalnog kanalizacinog muija na teritoriji Crne Gore;

2) pregled postojeéeg stanja i organizovanja poslova sakupljanja medicinskog i veterinarskog
otpada i komunalnog kanalizacionog mulja i vedih postrojenja za preradu i odstranjivanje,
ukljuéujuci posebne postupke za medicinski i veterinarski otpad i komunalni kanalizacioni
mulj;



3) politiku upravijanja medicinskim i veterinarskim otpadom i komunalnim kanalizacionim
muljem, ukljudujuéi planirane tehnologije i metode upravijanja medicinskim i veterinarskim
otpadom i komunalnim kanalizacionim muljem ili politike za medicinski i veterinarski otpad i
komunalni kanalizacioni mulj za koje postoje specificni problemi u primjeni uobic¢ajenih
postupaka upravljanja medicinskim i veterinarskim otpadom i komunalnim kanalizacionim
muljern;

4) procjenu potrebe za uspostavljanje dodatnih organizacionih struktura za sakupljanje
medicinskog i veterinarskog otpada i komunalnog kanalizacionog mulja, zatvaranje postojecih
postrojenja potrebnih u  postupcima upravijanja otpadom, za uspostavljanje dodatnih
kapaciteta za obradu medicinskog i veterinarskog otpada i komunalnog kanalizacionog mulja
{poistujuéi princip blizine), kao i potrebna finansijska sredstva;

5) kriterijume za odredivanje lokacija i kapaciteta budu¢ih postirojenja za odstranjivanje
medicinskog i veterinarskog otpada i komunalnog kanalizacionog mulja i/ili vecih postrojenja
za preradu;

6) akcioni plan i dinamiku finansiranja i izvore finansijskih sredstava potrebnih za realizaciju
ovih planova.

Lokalni planovi upravljanja komunalnim ctpadom

Clan 23

(1) Lokalni plan donosi skupitina jedinice lokalne samouprave, na period na koji je donijet Drzavni
plan.

(2) Lokalni plan moze da se mijenja i depunjuje po potrebi.

(3) Lokalni plan mora biti usagla$en sa DrZavnim planom.

(4) Lokalni plan se, radi ocjene usagladenosti sa Drzavnim planom, dostavlja na saglasnost
Ministarstvu.

(5) Lokalni plan naroéito sadrzi:

1} vrste, kolidine | mjesto nastanka komunalnog otpada;

2} lokacije postojeéih postrojenja i objekata za obradu komunalnog otpada, odnosno za jedinice
lokalne samouprave koje nemaju izgradenu deponiju, u skladu sa zakonom, lokacije na kojima
privremeno skladiite otpad iz ¢lana 78 ovog zakona;

3) naéin odvojenog sakupljanja komunalnog otpada;

4) opis aktivnosti koje se odvijaju u okviru reciklaZznih dvoridta i transfer stanica i reciklaznih
centara u cilju privremenog skladiStenja komunalnog otpada, odnosno prerade;

5) mjere za sprjecavanje nastajanja ili smanjenje koli¢ina komunalnog otpada i negativnih uticaja
na Zivoinu sredinu i zdravlje ljudi, obezbjedivanje pravilnog upravljanja komunalnim
otpadom, ukliudujuéi i mjere za smanjenje koli¢ina bioloski razgradivog otpada sadrzanog u
komunalnom otpadu koji se odlaZe na deponijama, kao i ambalaznog otpada;

6) program sakupljanja komunainog otpada iz domaéinstava i od proizvodada koji ne podlijezu
obavezi donosenja plana upravljanja otpadom, ukijudujuéi i kabasti i drugi komunalni otpad
koji nije moguée odloZiti na mjestima predvidenim za odlaganje komunalnog otpada;

7) dinamiku realizacije odabranih na¢ina i postupaka upravljanja komunalnim otpadom;

8) akcioni plan i dinamiku finansiranja i izvore finansijskih sredstava za realizaciju lokalnog
plana;

9) nadin jadanja javne svijesti o pravilnom postupanju sa komunalnim otpadom.

(6) NadleZzni organ lokalne uprave obavje$tava javnost o izradi nacrta lokalnog plana putem
najmanje jednog elektronskog medija koji se emituje na teritoriji jedinice lokalne samouprave i
Stampanog medija koji se distribuira na teritoriji Crne Gore.

(7) Za sprovodenje lokalnog plana odgovoran je izvrini organ jedinice lokalne samouprave.



Zajednic¢ko upravijanje komunalnim otpadom

Clan 24
Dvije ili vie jedinica lokalne samouprave mogu zajednicki obezbijediti upravljanje komunalnim
otpadom, u skladu sa zakonom.

Izvjeitavanje o sprovodenju planova

Clan 25

(1) Godisnji izvje$taj o sprovodenju Drzavnog plana Ministarstvo podnosi Vladi do 30. juna tekuée
za prethodnu godinu.

(2) Godisnji izvjesta] iz stava 1 ovog &lana sadrZi i dostignuti stepen prerade i recikliranja otpada.

(3) Sastavni dio izvjeitaja iz stava 1 ovog ¢lana su i izvjestaji o sprovodenju plana iz ¢lana 22 st, 2 i
3 ovog zakona.

(4) Izvjestaje iz stava 3 ovog &lana pripremaju organi drZavne uprave nadleZni za poslove zdravlja,
veterinarstva i voda i dostavljaju Ministarstvu, najkasnije do 30. aprila tekuée za prethodnu
godinu,

(5) Godidnji izvjestaj o sprovodenju lokalnog plana nadleZni organ jedinice lokalne samouprave
dostavlja Ministarstvu, najkasnije do 30. aprila tekuce za prethodnu godinu.

{6) BliZi sadrzaj izvjestaja iz st. 1, 3 i 5 ovog &lana i nadin podnoSenja izvjeStaja utvrduje se
propisom Ministarstva.

Plan upravljanja otpadom proizvodada otpada

Clan 26
(1) Proizvoda otpada koji na godinjem nivou proizvodi vide od 200 kg opasnog otpada ili vide od
20 tona neopasnog otpada duZan je da salini plan upravljanja otpadom u skladu sa ovim
zakonom.
(2) Proizvodal otpada iz stava 1 ovog ¢lana duZan je da saini plan upravijanja otpadom u roku od
60 dana prije podetka postupka ili aktivnosti u toku koje nastaje otpad.
(3) Odredbe oveg ¢lana ne odnose se na komunalni otpad.

Sadriaj plana upravljanja otpadom proizvedada otpada

Clan 27
(1) Plan iz ¢lana 26 ovog zakona narodito sadrZi podatke o:
- vrsti, koli¢ini i mjestu nastanka pojedinih vrsta otpada na godiSnjem nivou, u skladu sa
katalogom otpada;
- periodu tokom kojeg ée se obavljati postupak ili aktivnosti koje kao rezultat imaju proizvodnju
otpada,;
- mjerama za sprjefavanje proizvodnje otpada ili smanjenje kolidina otpada i njegovog
negativnog uticaja na Zivotnu sredinu;
- natinu upravijanja otpadom, koji naro¢ito obuhvata sakupljanje, privremeno skladiStenje
(lokacija ), transport i obradu otpada.
(2) BliZi sadrZaj plana iz stava | ¢gvog ¢lana i naéin sadinjavanja utvrduju se propisom Ministarstva.

Saglasnost na plan upravljanja otpadom proizvodaca otpada

Clan 28
(1) Saglasnost na plan upravljanja opasnim otpadom za koli¢ine koje su na godidnjem nivou vece od
200 kg i na plan upravljanja neopasnim otpadom za kolifine kaje su na godidnjem nivou vece od
200 tona daje organ uprave nadleZan za poslove zaStite Zivotne sredine (u daljem tekstu:
Agencija).




(2) Proizvodaé otpada duzan je da plan iz stava 1 ovog &lana dostavi Agenciji na saglasnost, u roku
od 60 dana prije podetka postupka ili aktivnosti u toku koje nastaje otpad.

(3} Plan upravljanja otpadom iz stava 1 ovog &lana Agencija prije davanja saglasnosti dostavija na
mi¥ljenje nadleZnom organu jedinice lokalne samouprave na Cijoj se teritoriji otpad proizvodi i
nadleznom organu jedinice lokalne samouprave na §ijoj teritori}i se odstranjuje otpad.

{4) Mi3ljenje iz stava 3 ovog &lana daje se u roku od 15 dana od dana prijema plana iz stava 1 ovog
lana.

(5) Agencija nece izdati saglasnost na plan upravljanja otpadom iz stava | ovog ¢lana, ako:

- predloZeni naéin upravljanja otpadom moZe ugroziti Zivotnu sredinu i zdravlje Jjudi;
- predloZeni nadin upravljanja otpadom nije u skladu sa DrZavnim planom.

IV. DOZVOLE | REGISTRACIJE
Dozvola za preradu i/ili odstranjivanje otpada

Clan 31

(1) Preradu i/ili odstranjivanje otpada moZe da vr§t privredno drudtvo ili preduzetnik ako ima
odgovarajuéu opremu, postrojenje za obradu otpada i potreban broj zaposlenih, na osnovu
dozvole za preradu, odnosno odstranjivanje otpada.

(2) Za privredno drugtvo ili preduzetnika koje vrdi preradu i/ili odstranjivanje otpada u postrojenju,
odnosno mjestu koje ispunjava uslove utvrdene zakonom kojim se ureduje integrisano
sprjetavanje i kontrola zagadenja Zivotne sredine, dozvola iz stava I ovog ¢&lana je ukljucena u
integrisanoj dozvoli za postrojenja, u skladu sa zakonom.

(3) Ispunjenost uslova za obavljanje djelatnosti prerade i/ili odstranjivanja otpada utvrduje i dozvolu
iz stava 1 ovog &lana izdaje Agencija.

(4) Dozvola iz stava 1 ovog &lana izdaje se na peried do pet godina.

(5) Dozvola iz stava 1 ovog ¢lana moze se produZiti za period koji nije duZi od pet godina.

{6) Agencija vodi registar izdatih dozvola iz stava | ovog &lana.

(7) Blizi uslovi iz stava 1 ovog &lana i nadin vedenja regisira iz stava 6 ovog &iana utvrduju se
propisom Ministarstva,

Sadriaj dozvole za preradu i/ili odstranjivanje otpada

Clan 32
(1) Dozvola iz ¢lana 31 ovog zakona naroéito sadrzi:
1) podatke o lokaciji;
2) koligine i vrste otpada koji se mogu preraditi i/11i odstraniti;
3) tehni¢ke i druge uslove koji su znadajni za postupak prerade i/ili odstranjivanja;
4) sigurnosne i druge mjere predostroZnosti koje treba preduzeti, odnosno mjere zastite od udesa
1 pozara ;
5) metode koje ée se primjenjivati za svaki postupak prerade i/ili odstranjivanja;
6) nalin nadzora postupaka prerade i/1li odstranjivanja i monitoringa Zivotne sredine;
T uslove koji se odnose na zatvaranje, odrZavanje i pracenje stanja nakon zatvaranja deponije ili
postrojenja.
(2) Dozvola koja se izdaje za postrojenje za spaljivanje i/ili suspaljivanje uz koriséenje energije,
pored podataka iz stava 1 ovog ¢lana, mora da sadrzi mjere za kori¢enje energije kojima se
zadovoljava visok nivo energetske efikasnosti.
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Zahtjev za izdavanje dozvole za preradu i/ili odstranjivanje otpada

Clan 33
(1) Dozvola iz ¢lana 31 ovog zakona izdaje se na osnovu zahtjeva.
(2) Zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana narodito sadrZi:

1) podatke o podnosiocu zahtjeva (ime i adresa, odnosno naziy i sjediste);

2) podatke o postupku prerade 1/ili odstranjivanja i lokaciji na kojoj ¢e se vréiti obrada ofpada;

3) vrstu otpada, u skladu sa katalogom otpada, sa osnovnim hemijskim sastavom i
karakteristikama otpada;

4) planirane godi$nje koli¢ine pojedinih vrsta otpada;

5) nadin transporta otpada;

6) planirani period za obavljanje prerade i/ili odstranjivania otpada.

(3) Uz zahtjev za izdavanje dozvole iz stava | ovog &lana podnosi se sijedeCa dokumentacija:

1) dokaz o registraciji podnosioca zahtjeva u Centralni registar privrednih subjekata (u daljem
tekstu; CRPS);

2) detaljan opis radnog procesa koji narodito sadrzi:

- opis lokacije i identifikaciju izvora rizika (nagin upravljanja otpadom, vrste otpada),

- opremljenost lokacije postrojenja, odnosno deponije u pogledu sprjeavanja i kontrole
zagadivanja,

- tehnolo$ki postupak i opremljenost postrojenja, odnosno deponije;

3) o lokaciji (list nepokretnost; ili ugovor o zakupu i kopije prethodno obezbuedemh dozvola);

4) program monitoringa i nalin izvjeStavanja o: sastavu otpada, emisiji gasova, kvalitetu
otpadnih voda, kvalitetu podzemnih voda, kvalitetu povrSinskih voda, suspendovanim
Zesticama, buci, neprijatnim mirisima, o broju i smanjenju broja Stetogina i ptica i raznodenju
otpada;

5) plan zadtite od havarija (udesa, poZara) i ovjeren elaborat zaStite od poZara u skladu sa
zakonom;

6) predlog plana za zatvaranja i odrZavanja deponije cdnosno postrojenja nakon zatvaranja;

7) polisa osiguranja za stucaj udesa ili $tete pri¢injene trecim licima ili njihovim stvarima, u
skladu sa zakonom;

%) druga dokumenta na zahtjev Agencije.

{(4) Polisa osiguranja iz stava 3 tacka 7 ovog ¢lana dostavlja se godidnje Agenciji.

(5) Nagin izraunavanja iznosa osiguranja iz stava 3 tatka 7 ovog ¢lana utvrduje Ministarstvo, uz
saglasnost organa drZavne uprave nadleZznog za poslove finansija.

(6) BliZi sadrZaj opisa radnog procesa iz stava 3 tatka 2 ovog ¢lana utvrduje Ministarstvo.

Sakupljanje, odnosno transport otpada

Clan 36
(1) Sakupljanje, odnosno transport otpada moZe da vrdi privredno drustvo ili preduzetnik ako ima
opremu za sakupljanje, odnosno transport otpada i potreban broj zaposlenih.
(2) Sredstva i oprema kojima se sakuplia, odnosno transportuje otpad mworaju da obezbjeduju
sprje¢avanje rasipanja ili prelivanja otpada i §irenje pradine, buke i mirisa.
(3) Sredstva i oprema kojima se sakuplja, odnosno transportuje opasni otpad moraju da ispunjavaju
uslove utvrdene zakonom kojima je ureden prevoz opasnih materija.

Upis u registar za sakupljanje, odnosno transport otpada
Clan 37
(1) Privredna drudtva i preduzeinici koja ispunjavaju uslove iz ¢lana 36 stav 1 ovog zakona za

obavljanje djelatnosti sakupljanja, odnosno transporta otpada upisuju se u registar sakupljata,
odnosno prevoznika otpada.
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(2) Ispunjenost uslova iz stava | ovog ¢lana utvrduje Agencija.

(3) Registar iz stava 1 ovog ¢lana vodi Agencija.

(4) Nagin vodenja registra sakupljada, odnosno prevoznika otpada i bliZi uslovi iz ¢lana 36 stav 1
ovog zakona utyrduju se propisom Ministarstva

Zahtjev za upis u registar sakupljaca, odnosno prevoznika otpada

Clan 38
{1) Upis u registar sakupljada, odnosno prevoznika vréi se na osnovu zahtjeva.
(2) Zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana narodito sadrZi:
1) podatke o podnosiocu zahtjeva (ime i adresa, odnosno naziv i sjediste);
2) specifikaciju vrsta otpada koje ée se sakupljati ili transportovati, ukljuéujuci i osnovni
hemijski sastav i karakieristike otpada;
3) teritorijit na kojoj ¢e se vrsiti sakupljanje, odnosno transport otpada;
4) lokaciju i nadin skladiSienja otpada
5) nadin i vrstu transporta;
6) tehnicke i organizacione kapacitete.
(3) Uz zahtjev iz stava 2 ovog &lana podnosi se 1 saglasnost jedinice lokalne samouprave na ¢ijoj
teritoriji ¢e se vriiti sakupljanje, odnosno transport otpada.

Odbijanje zahtjeva za upis u registar sakupljata, odnosno prevoznika

Clan 39
(1) Zahtjev za upis u registar iz ¢lana 38 stav | ovog zakona Agencija ¢e odbiti, ako:
- nijesu ispunjeni uslovi utvrdeni zakonom;
- postupak moZe predstavljati opasnost po Zivot i zdravlje ljudi i Zivotnu sredinu;
- postupak nije u skladu sa Drzavnim planom i lokalnim planovima.
(2) Potvrdu o upisu u registar sakupljada, odnosno prevoznika, odnesno o odbijanju zahtjeva za upis
u registar sakuplja¢a, odnosno prevoznika otpada Agencija izdaje podnosiocu zahtjeva u roku od
30 dana od dana podno3enja zahtjeva.

Registracija irgovaca i posrednika

Clan 40
(1) U registar trgovaca i posrednika upisuje se privredno drustvo ili preduzetnik koji je upisan u
CRPS i ispunjava uslove u pogledu kadra i opreme.
(2) Ispunjenost uslova iz stava [ ovog Clana utvrduje Agencija.
(3) Upis u registar vr$i se na osnovu zahtjeva.
{4) Registar iz stava 1 ovog ¢lana vodi Agencija.
(5) Blizi uslovi i naéin vodenja registra iz stava | ovog ¢lana utvrduju se propisom Ministarstva.

Upravljanje komunalpim otpadom

Clan 42
(1) Komunatni otpad se sakuplja, preraduje i odstranjuje u skladu sa ovim zakenom.
(2) lzvorni proizvoda¢ komunalnog otpada duZan je da vr3i odvojeno sakupljanje komunalnog
otpada radi njegovog recikliranja, u skiadu sa ovim zakonom.
(3) Jedinice lokaine samouprave duZne su da selektivno sakupljanje otpada organizuju do 2015,
godine.
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Evidencija otpada

Clan 44

(1) Imalac otpada, trgovac i posrednik otpada duZan je da vodi evidenciju o kofi¢inama i vrsti
otpada, u skladu sa katalogom otpada.

(2) Izuzetno od stava 1 ovog ¢&lana, evidenciju o komunalnom otpadu koji nastaje na teritoriji
jedinice lokalne samouprave vodi nadleZni organ lokalne uprave.

(3) Imalac otpada koji vr3i obradu otpada, pored podataka iz stava 1 ovog ¢lana, vodi evidencijuio
nadinu upravljanja, porijekiu otpada i mjestu ili lokaciji za obradu otpada,

(4) Privredno drutvo ili preduzetnik koji koristi svoj otpad radi ponovne upotrebe i recikliranja nije
duzan da vodi evidenciju o otpadu iz stava 1 ovog &lana.

(5) Evidencija iz stava 1 ovog ¢lana vodi se u formi djelovodnika otpada u koji se upisuju podaci za
svaku vrstu otpada odvojeno.

(6) Formular o transportu otpada sastavni je dio evidencije iz stava 5 ovog ¢lana.

(7} Imalac otpada iz st. 1 i 3 ovog ¢lana i nadleZni organ lokalne uprave iz stava 2 ovog ¢lana, na
osnovu podataka iz evidencije o koli¢inama i vrsti otpada, pripremaju godidnje izvjeStaje o
otpadu koje dostavljaju Agenciji, a izvjedtaj o komunalnom otpacu i nadleZnom organu jedinice
lokalne samouprave.

(8) Evidencija opasnog otpada &uva se najmanje tri godine, a evidencija o transportu opasnog otpada
tuva se ngjmanje godinu dana.

(9) Natin vodenja evidencije iz stava 5 ovog &lana, sadrZaj formulara o transportu otpada i nacin
njegovog popunjavanja i naéin safinjavanja godi3njih izvjeStaja o otpadu iz st. 6 i 7 ovog ¢lana
utvrduju se propisom Ministarstva.

V. POSEBNE VRSTE OTPADA
Otpad od elektri¢nih i elektronskih proizvoda

Clan 46

(1) Proizvodadi elektri¢nih i elektronskih proizvoda i opreme duZni su da te proizvode i opremu
proizvode, odnosno proizvodne postupke sprovode na natin koji omoguéava jednostavno
rastavljanje i sklapanje opreme, a narogito ponovnu upotrebu i preradu otpada od elektri¢nih i
elektronskih proizvoda, njihovih komponenata i materijala, osim ako drukéija proizvodnja ili
proizvodni postupci predstavljaju znatajnu prednost za zadtitu Zivotne sredine i zdravlja ljudi ili
opitu bezbjednost proizvoda.

(2) Zabranjeno je mijesati otpad od elektri¢nih i elektronskih proizvoda sa drugim vrstama otpada.

(3) Privredno drudtvo ili preduzetnik koji sakuplja otpad od elektri¢nih ili elektronskih proizvoda
duzan je da obezbijedi pripremu otpada radi recikliranja komponenti.

(4) Privredno drudtvo ili preduzetnik koji preraduje otpad od elektri¢nih i elektronskih proizvoda za
domaéinstva duzan je da obezbijedi prioritet ponovne upotrebe elektri¢nog i elektronskog
proizvoda u obliku i za istu namjenu za koju su izvorno proizvedeni.

(5) Otpadne tednosti od elektri¢nih i elektronskih proizvoda moraju biti odvojene i obradene na
nadin iz ¢lana 52 ovog zakona.

(6) Privredno drudtvo ili preduzetnik koje sakuplja otpad od elektri¢nih i elektronskih proizvoda
duzan je da preduzme mjere radi obezbjedivanja da se na godisnjem nivou sakupi prosjeéno 4 kg
po stanovniku otpada od elektri¢nih i elektronskih proizvoda za domacinstva.

(7) Privredno drustvo ili preduzetnik koji vr$i obradu otpada od elektri¢nih i elektronskih proizveda
duzan je da preduzme potrebne mjere radi obezbjedivanja:

- 80% prerade i najmanje 75% ponovne upotrebe ili recikliranja sastavnih djelova i materijala od
preuzetog otpada od velikih kuénih aparata i automata;
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- najmanje 75% prerade i najmanje 65% ponovne upotrebe ili recikliranja sastavnih djelova i
materijala od preuzete otpadne opreme za informacionu tehnologiju (IT) 1 telekomunikaciju i
opreme za zabavu,

- najmanje 70% prerade i najmanje 50% ponovne upotrebe ili recikliranja sastavnih djelova i
materijala od preuzetog otpada od malih kuénih aparata, opreme za osvjetljenje, elektri¢nih i
elektronskih alata, igraiaka i opreme za slobodno vrijeme 1 sport | instrumenata za pradenje i
nadzor.

(8) Rokovi za sprovodenje mjera iz st. 6 i 7 ovog ¢lana utvrduju se DrZavnim planom.

Otpadna ulja

Clan 52

(1) Zabranjeno je ispustanje otpadnih ulja u vode, na zemjiste ili u zemljiSte.

(2) Imalac otpadnog ulja duZan je da otpadna ulja:

- sakuplja odvojeno, kad je to tehnicki moguce;

- ako je to tehniéki i ekonomski odrzivo ne mijeda otpadna ulja razliCitih karakteristika, odnosno
otpadna ulja ne mije$a s drugim vrstama otpada ili materijama, ake to mije3anje sprjeCava
njihovu obradu.

{(3) Proizvodaé¢ otpadnog ulja, ako je to tehni¢ki i ekonomski odriivo, obezbjeduje regenerisanje
otpadnog ulja u osnovno ulje predis¢avanjem, odnosno uklanjanjem nedistoca, oksidacionih
produkata i dodataka koji su sadrzani u tim uljima ili drugim naginima preéi$¢avanja.

(4) Otpadna ulja koja nije moguce regenerisati spaljuju se u postrojenju za spaljivanje otpada koje
ispunjava uslove utvrdene ovim zakonom.

(5) Ako imalac otpadnih ulja nastalih tokom procesa proizvodnje nije u moguénosti da it obradi u
skladu sa st. 2, 3 i 4 ovog ¢lana duZan je da obradu otpadnih ulja povijeri privrednom drudtvu ili
preduzetniku koji sakuplja otpadna ulja.

(6) Zabranjeno je mijeSati otpadno ulje tokom sakupljanja ili skladiftenja sa drugim opasnim
otpadom, ukljucujuéi otpad koji sadrZi PCB.

(7) Postupanje sa otpadnim uljima, u skiadu sa tehni¢kim i tehnolo3kim usiovima obrade, utvrduje
se propisom Ministarstva.

Gradevinski otpad

Clan 54

{1) Imalac gradevinskog otpada duZzan je da gradevinski otpad preradi u gradevinski materijal.

(2) Zabranjeno je odlaganje gradevinskog otpada u vode, na zemljiste ili u zemljiste, osim ako je
gradevinski otpad preraden i koristi se kao gradevinski materijal,

(3) Gradevinski otpad se moze privremeno skladidtiti na zemijistu gradiliSta.

(4) Prerada cement azbestnog gradevinskog otpada je zabranjena.

(5) Gradevinski otpad koji ne sadrzi opasne supstance i koji se ne moze preraditi odlaze se na
deponiju za inertni otpad.

{6) Investitor izgradnje, rekonstrukcije i uklanjanja objekta &ija je zapremina zajedno sa zemljanim
iskopom veéa od 2 400 m3 duZan je da sadini plan upravijanja gradevinskim otpadom.

(7) Ako gradevinski otpad sadrZi ili je izloZen opasnim materijama, investitor izgradnje,
rekonstrukcije i uklanjanja objekta je duZan da saéini plan upravljanja gradevinskim otpadom,
bez obzira na zapreminu objekta.

(8) Investitor je duZan da planom upravljanja gradevinskim otpadom iz st. 6 1 7 ovog ¢lana utvrdi
mjere kojima se obezbjeduje recikliranje najmanje 70% mase iz gradevinskog otpada,
iskljudujuéi rije€ne nanose i drugi prirodni materijal iz zemljanog iskopa.
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(9) Postupanje sa gradevinskim otpadom, nadin i postupak prerade gradevinskog otpada, uslovi i
nadin odlaganja cement azbestnog gradevinskog otpada, kao i uslovi koje treba da ispunjava
postrojenje za preradu gradevinskog otpada utvrduju se propisom Ministarstva.

Kemunazlni kanalizacioni mulj

Clan 58
(1) Proizvoda& komunalnog kanalizacionog mulja (u daljem tekst: mulj) duZan je da vodi evidenciju
koja narogito sadrzi:
1} ime i adresu, odnosno naziv i sjediite proizvodada mulja;
2) koli¢inu mulja koja je proizvedena ili isporuena za dalju upotrebu;
3) sastav i karakteristike isporugenog mulja;
4Y tehnolo3ke karakteristike primijenjenog procesa;
5) ime i adresu, odnosno naziv i sjediSte lica koje koristi mulj;
6) lokaciju korii¢enja, odnosno obrade mulja.
(2) Proizvoda® mulja duzan je da nadleZnom organu jedinice lokalne samouprave na &ijoj teritoriji
nastaje mulj dostavi podatke iz evidencije iz stava | ovog ¢lana do 31. marta tekuce za
prethodnu godinu.

Dozvoljene namjene mulja

Clan 59
(1) Mulj se, u skladu sa zakonom, moZe upotrebljavati:
1) u poljoprivredi;
2) za zelene povriine i parkove;
3) 7a potrebe rekultivacije zemljista;
4) na deponijama kao zavr$ni prekrivni sloj;
5) za potrebe dovodenja zemljista za posebne namjene, a na osnovu planova o upravljanju
otpadom i propisa o uredenju prostora.

(2) Mulj se moZe upotrebljavati u skiadu sa stavom 1 ovog ¢lana pod uslovom da je sproveden
postupak stabilizacije i odgovarajuce pripreme, primjenom biolokih, hemijskih, termickih i
drugih postupaka kojima se smanjuje njegova podioZnost mineralizaciji i otklanja opasnost po
zdravlje ljudi ili Zivotnu sredinu.

(3) Proizvodag mulja duan je da korisniku mulja dostavi rezultate provjere i podatke koji se odnose
na grani¢ne vrijednosti Stetnih materija u mulju koji se moZe koristiti na razli€itim vrstama
zemljista.

(4) Za upotrebu mulja u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana nije potrebna dozvola za obradu i vodenje
evidencije o mulju.

(5) Blize uslove koje mulj treba da ispunjava, kolidine, obim, uéestalost i metode analize mulja za
dozvoljene namjene i uslove koje treba da ispunjava zemljiste planirano za njegovu upotrebu
propisuje organ drZavne uprave nadleZan za poslove poljoprivrede, uz saglasnost Ministarstva.

Prerada i davanje muija na upotrebu

Clan 61
(1} Preradu i davanje obradenog mulja na upotrebu moZe da vrdi privredno drustvo ili preduzetnik
na osnovu dozvole za preradu otpada.
(2) Obradivat mulja, uz zahtjev za izdavanje dozvole za preradu otpada, duZan je da dostavi
1) podatke o kvalitetu mulja;
2) podatke o lokacijama na kojoj ¢e se koristiti mulj;
3) izvestaj o izvrienoj analizi zemljidta;
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4) struéno misljenje o moguénosti koridéenja obradenog mulja.

(3) Strucno misljenje iz stava 2 tatka 4 ovog ¢lana daje nauCnoistrazivatka ustanova koja se bavi
pitanjima zemljita ili drugo pravno lice koje ima odgovarajuéi kadar, opremu i posjeduje
nauénu i informacionu dokumentaciju i koje ovlasti organ drZavne uprave nadleZan sa poslove
poljoprivrede.

(4) Ispunjenost uslova za pravna lica iz stava 3 ovog Clana utvrduje organ drZavne uprave nadleZan
za poslove poljoprivrede, '

{(5) Blize uslove u pogledu kadra i opreme iz stava 3 ovog élana propisuje organ drZavne uprave
nadleZan za poslove poljoprivrede.

NadleZnosti organa drzavne uprave za poslove zdravlja, veterinarstva i voda

Clan 63
(1) Organ drzavne uprave nadleZan za poslove zdravlja obezbjeduje uslove i stara se o sprovodenju
plana upravljanja medicinskim otpadom.
(2} Organ drZavne uprave nadlefan za poslove veterinarstva i voda obezbjeduje uslove i stara se o
sprovodenju plana upravljanja veterinarskim otpadom i kanalizacionim muljem.

VIL. DEPONOVANJE I SKLADISTENJE OTPADA
MijeSani komunalni otpad

Clan 73
(1) Mije8ani komunalni otpad odlaZe se na deponiju za neopasan otpad.
(2) Prije odlaganja mijeSani komunalni otpad se fizi¢ki i bioloki obraduje radi ispunjavanja uslova
iz ¢lana 69 stav 3 ovog zakona.
(3) Godi&nja kolig¢ina biolo¥ko razgradivih sastavnih djelova u mije$anom komunalnom otpadu koji
se odloZi na deponiju mora biti manja od koli¢ine biolosko razgradivog komunalnog otpada koja
je za odlaganje odredena programom iz &lana 20 ovog zakona,

Obaveze rukovodioca deponije

Clan 74
Rukovodilac deponije duZan je da:

1) utvrdi koli¢inu otpada prije njegovog prijema na deponiju;

2) provjeri podudarnost primljenog otpada sa podacima sadrZanim u formularima za transport
otpada;

3) odbije prijem otpada na deponiju ako utvrdi nepodudarnost otpada sa podacima sadrzanim u
formularu za transport otpada i odmah obavijesti Agenciju;

4) obezbijedi selektivno odlaganje otpada radi sprjetavanja reakcija elemenata razli¢itih vrsta
otpada na zivotnu sredinu i zdravlje ljudi i stvaranja uslova za obnavljanje i dalje koriscenje
podrugja deponije;

5) obezbijedi pravilan rad tehnickih uredaja kojima je deponija opremljena i primjenjuje
sanitarne, higijenske, protivpoZarne i propise o zatiti na radu, u skladu sa zakonom;

6) obavijesti organ koji je izdao dozvolu za rad deponije o prestanku rada deponije nakon
zavrienog prekrivanja;

7) nadgleda deponiju otpada prije, tokom i nakon prestanka rada, o ¢emu dostavlja godidnj
izvjeStaj Agenciji do 31. marta tekuée za prethodnu godinu;

8) bez odlaganja obavijesti Agenciju o uoenim promjenama na deponiji koji mogu uticati na
Zivotnu sredinu i zdravije ljudi.
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Skladitenje otpada

Clan 77
(1} Otpad se mozZe skladistiti:
- na privremenom skladistu v roku koji nije duZi od godinu dana;
- na skladi¥tu obradivada otpada na period do tri godine;
- u podzemnom skladi3tu,
(2} Skladistenje otpada se vrii na nadin I mjestu koje ispunjava usiove utvrdene u:
- saglasnosti na plan upravljanja otpadom proizvodata otpada;
- dozvoli za preradu, odnosno odstranjivanje otpada.
(3) Uslovi koje treba da ispunjava skladi¥te iz stava 1 ovog &lana, nadin i uslovi skladistenja
utvrduju se propisom Vlade.

Privremeno skladiftenje komunainog otpada

Clan 78

{1) Jedinice lokalne samouprave koje nemaju izgradenu deponiju u skladu sa zakonom mogu
komunalni otpad:

- predati privrednom drudtvu ili preduzetniku koji ima dozvolu za preradu ifili odstranjivanje
otpada;

- privremeno skladistiti prije nego otpad predaju na obradu privrednom druitvu ili preduzetniku
iz alineje 1 ovog stava.

(2) Privremenc skladistenje iz stava 1 alineja 2 ovog &lana moZe se vriiti najduze godinu dana od
dana prijema otpada.

(3} Lokaciju na kojoj ¢ée se privremeno skladidtiti komunalni otpad sakupljen sa podrudja jedinice
lokalne samouprave odreduje skup$tina jedinice lokalne samouprave.

{4) Lokacija iz stava 3 ovog ¢lana mora da;

- bude ogradena, kako bi se sprijeilo prisustvo neovladc¢enih lica, domaéih i divljih Zivotinia i
nekontrolisano odlaganje otpada;

- bude opremljena vagom za mjerenje kolid¢ine otpada koji se privremeno skladisti,

- ima organizovanu &uvarsku sluZbu i sluZbu za prijemn otpada i odrZavanje privremenog
skladista;

- ispunjava i druge uslove radi obezbjedjivanja da privremeno skladi$tenje ne doprinosi
dodatnom ugroZavanju zivotne sredine i zdravlja ljudi.

(5) Jedinica lokalne samouprave duZna je da obezbijedi vodenje evidencije o prijemu otpada na
lokaciji iz stava 3 ovog &lana u skladu sa &lanom 44 stav 2 ovog zakona.

{6) Evidenciju iz stava 5 ovog ¢&lana vodi subjekat koji upravlja privremenim skladiStem
komunalnog otpada,

(7) Izuzetno od stava 2 ovog &lana, otpad se moZe privremeno skladidtiti na period duZi od godinu
dana, pod uslovom da se za komunalni otpad koji je uskladi$ten duZe od godinu dana na lokaciji
iz stava 3 ovog Clana za svaku godinu placa naknada v iznosu od 10 € po toni komunalnog
otpada.

(8) Sredstva od naknade iz stava 7 ovog &lana prihod su budZeta Crne Gore | mogu se koristiti samo
za izgradnju postojenja za obradu otpada, nabavku opreme i vozila za sakupljanje i transport
otpada i sanaciju i rehabilitaciju neuredenih odlagaliita.

(9) Natin privremenog skladidtenja otpada iz stava 1 alineja 2 ovog ¢lana i uslove zaStite Zivotne
sredine i zdravlja ljudi propisuje jedinica lokalne samouprave, uz saglasnost Ministarstva.
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IX. FINANSIRANJE UPRAVLJANJA OTPADOM
Posebna naknada za upraviljanje otpadom

Clan 85

(1) Za upravljanje otpadom placa se posebna naknada.

{2) Posebnu naknadu za upravljanje otpadom iz stava 1 ovog &lana pladaju; proizvodadi 1 uvoznici
baterija i akumulatora; svih ulja, osim ulja koja se koriste u prehrambene i kozmeti¢ke svrhe;
guma; ambalaZe; elektriénih i elektronskih proizvoda i vozila.

(3) Posebna naknada iz stava | ovog ¢lana prihod je budZeta Crne Gore.

(4) Sredstva iz stava 3 ovog &lana upladuju se na poseban radun i koriste se za kofinansiranje
troskova realizacije projekata iz oblasti upravljanja otpadom i tro8kova prevzimanja, sakupljanja
i obrade posebnih vrsta otpada iz ¢lana 64 oveg zakona.

(5) Blizi kriterijumi, visina i nadin platanja posebne naknade utvrduju se propisom Vlade.

X. NADZOR
NadleZni organ

Clan 86

(1) Nadzor nad sprovodenjem ovog zakona i propisa donijetih na osnovu ovog zakona vrie, u okviru
nadieznosti utvrdenih ovim zakonom, Ministarstvo i nadleZni organi lokalne uprave.

{2) Poslove inspekcijskog nadzora za sve vrste otpada, osim komunalnog i gradevinskog otpada,
vrii ekalogka inspekcija.

{3) Poslove inspekcijskog nadzora za komunalni i gradevinski otpad vi$i komunalni inspektor.

{4) Poslove inspekcijskog nadzora o postojanju oznake sa natpisom proizvodaca | oznake o
obaveznom odvojenom sakupljanju otpada koji nastaje iz proizvoda za koji je propisana
produZena odgovornost proizvodaca vréi trzi$na inspekcija.

Ovla$éenja i obaveze komunalnog inspektora

Clan 88
(1) Pored ovlai¢enja utvrdenim Zakonom o inspekcijskom nadzoru, komunalni inspektor ima
ovladcenja da;

1) kontrolide tehnoloki postupak, koris¢ene sirovine i druge materijale i organizovanje usluzne
djelatnosti kojima se sprefava nastanak komunalnog otpada ili ¢ijom primjenom se proizvodi
najmanja kolidina komunalnog i gradevinskog otpada;

2} kontroli$e da 1i imalac komunalnog otpada upravlja sa komunalnim otpadom u skladu sa ovim
zakonom, planovima i programima upravljanja komunalnim otpadom i zahtjevima zaitite
zivotne sredine i zdravija ljudi;

3) prati sprovodenje lokalnog plana, ukljucujui i mjere za upravijanje bicotpadom;

4} kontrolide ispunjenost uslova i prati aktivnosti privrednog drustva ili preduzetnika koje se bavi
sakupljanjem, odnosno transportom komunalnog otpada;

5) kontrolie ispunjenje obaveze proizvoda¢a komunalnog otpada da vrsi selekciju otpada radi
recikliranja u skladu sa ovim zakonom;

6) provjerava da li se¢ postupci upravljanja komunalnim otpadom vrde u skladu sa izdatim
dozvolama i saglasnostima;

7} prati ispunjenje obaveza o vodenju evidencije o proizvodnji i upravljanju komunalnim
otpadom.

{2) Radi otklanjanja utvrdenih nepraviinosti komunalni inspektor, pored ovlaiéenja iz stava | ovog
¢lana, duZan je da subjektu nadzora:
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1) naredi zabranu sakupljanja i transporta komunalnog i gradevinskog otpada u skladu sa
zakonom;
2) naredi otklanjanje nedostataka u sakupljanju i transportu u slucaju iz tatke 1 ovog stava.

X1. KAZNENE ODREDBE

Clan 90
{1) Nov¢éanom kaznom od 1.000 eura do 40.000 eura kaznice se za prekr$aj pravno lice, ako:

1) mijeda razlidite vrste opasnog otpada i mijea opasni sa neopasnim otpadom (&lan 15 stav 1);

2) vr¥i odstranjivanje otpada na lokaciji koja nije utvrdena propisima o uredenju prostora, kao i v
postrojenjima ili objektima koji ne ispunjavaju uslove utvrdene zakonom {¢lan 17 stav 1);

3) obavija djelatnost prerade, odnosno odstranjivanja otpada, a ne posjeduje odgovarajucu
opremu, postrojenje za obradu i potreban broj zaposlenih na osnovu dozvole za preradu i/ili
odstranjivanje otpada (¢lan 31 stav 1);

4) obavlja djelatnost sakupljanja, odnosno transporta otpada, a nije upisan u registar sakupljaca,
odnosno prevoznika (&lan 37 stav 1);

5) ne vodi evidenciju o koli¢inama i vrsti otpada u skladu sa katalogom otpada (¢lan 44 stav 1);

6) mijefa otpadno ulje tokom sakupljanja ili skladiitenja sa drugim opasnim otpadom,
ukljudujudi otpad koji sadrzi PCB (&lan 52 stav 6);

7) preraduje PCB i ambalaZu koja sadrZi PCB (&lan 56 stav 1);

8) vrii izdvajanje PCB iz opreme, obradu PCB i dekontaminaciju opreme bez odgovarajue
opreme, postrojenja za privremeno skladistenje PCB i potrebnog broja zaposienih na osnovu
dozvole za odstranjivanje opasnog otpada (Slan 56 stav 4);

9) spaljuje PCB na palubama brodova (€lan 56 stav 7);

10) obavlja diclatnost prerade, odnosno odstranjivanja medicinskog i veterinarskog otpada, a ne
posjeduje odgovarajuéu opremu, postrojenje za obradu i potreban broj zaposlenih na osnovu
dozvole za preradu Vili odstranjivanje medicinskog i veterinarskog otpada (¢lan 62 stav 2),

11) opasni otpad odlaZe na deponiji za neopasan otpad (&lan 71 stav 1);

12) subjekat koji upravlja privremenim skladidiem komunainog otpada ne vodi evidenciju iz
¢lana 78 stav 5 ovog zakona (&lan 78 stav 6);

13) uvozi opasan otpad (¢lan 80 stav 1)

(2) Za prekr8aj iz stava | ovog &lana kaznide se i odgovorno lice u pravnom licu novéanom kaznom
od 500 eura do 4.000 eura.
(3) Za prekr3aj iz stava | ovog Clana kazniée se preduzetnik nov¢anom kaznom od 1.000 eura do

6.000 eura.

(4) Za prekriaj iz stava.l tag. 2, 4, 6, 11 i 13 ovog &lana kaznide se fizitko lice noveanom kaznom
od 500 eura do 2.000 eura.

Clan 91
(1) Novganom kaznom od 500 eura do 20.000 eura kaznice se za prekr$aj pravno lice, ako:

1) ne vrii karakterizaciju otpada (Clan 7 stav 2);

2) ne obezbijedi preradu otpada, a ukoliko je prerada nemoguéa ili je ekonomski ili sa stanovita
zaBtite Zivotne sredine neopravdana, ne cbezbijedi da se otpad odloZi ili na drugi nadin
odstrani u skladu sa ovim zakonom (¢lan 12 stav 2);

3) tokom prevoza opasnog otpada unutar drZave nema ispravu ¢ prevozu opasne materije u
skladu sa zakonom (&lan 16 stav 2);

4) pali otpad na otvorenom prostoru (€lan 17 stav 3);

5) ne izradi plan upravljanja otpadom u roku od 60 dana prije pogetka postupka ili aktivnosti u
toku koje nastaje otpad (&lan 26 stav 2);

6) ne dostavi plan upravijanja otpadom iz ¢lana 28 stav 1 ovog zakona Agenciji na saglasnost u
roku od 60 dana prije podetka postupka ili aktivnosti u toku koje nastaje otpad (Clan 28 stav
2y,
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7Y ne obavijesti Agenciju da je dodlo do promjena u kolidini i nadinu upravljanja otpadom
utvrdenim u aktu iz ¢lana 29 stav 1 ovog zakona radi dobijanja saglasnosti u roku od Sest
mjeseci od nastanka promjene (&lan 29 stav 3},

8) upravlja sa otpadom na nagin koji nije u skladu sa planovima upravljanja otpadom utvrdenim

ovim zakonom {&lan 30Y;

9) ne vr¥i odvojeno sakupljanje komunalnog otpada radi njegovog recikliranja u skiadu sa ovim

zakonom (&lan 42 stav 2);

10) ne duva evidenciju opasnog otpada najmanje tri godine ili u sluéaju transporta opasnog
otpada najmanje 12 mjeseci (&lan 44 stav 8),

11) mijesa otpad od elektriénih i elektronskih proizvoda sa drugim vrstama otpada (Clan 46 stav
2);

12) se proizvodal i uvoznik elektridnih i elektronskih proizvoda ne ukljudi u organizovani sistem
preuzimanja, sakupljanja i obrade otpada od elektrignih i elektronskih proizvoda (&lan 47
stav 3);

13} imalac otpadnog vozila ne preda otpadno vozilo pravnom licu iti preduzetniku koji ima
dozvolu za obradu otpadnih vozila (¢lan 48 stav 1);

14) ne vodi evidenciju o svim fazama obrade (¢lan 48 stav 4 alineja 1),

15) ne obezbijedi odstranjivanje djelova iz otpadnih vozila koji se ne mogu preraditi (€lan 48
stav 4 alineja 2);

16) ne obezbijedi izdvajanje opasnih materijala i komponenti iz otpadnih vozila radi dalje obrade
(&lan 48 stav 4 alineja 3);

17) se ne ukljudi u organizovani sistem preuzimanja, sakupljanja i obrade otpadnih vozila (£lan
48 stav 5);

18) uvozi otpadne gume bez odobrenja Agencije (¢lan 49 st. 1 i 2);

19) mijeda otpadne gume sa drugim otpadom (lan 49 stav 3,

20) ne preda otpadnu gumu privrednom drudtvu ili preduzetniku koji ima dozvolu za preradu i
odstranjivanje otpadnih guma (&lan 49 stav 4);

21) se ne ukljudi u organizovani sistem preuzimanja, sakupljanja i obrade otpadnih guma (¢lan
49 stay 5),

22) otpadne baterije i akumulatore koji, u skladu sa katalogom otpada, nijesu komunalni otpad
ne preda privrednom drudtvu ili preduzetniku koji se bavi djelatnostima sakupljanja, prerade
ili odstranjivanja posebnih vrsta otpada (€lan 50 stav 2);

23) otpadne baterije i akumulatore koji svu, u skladu sa katalogom otpada, komunalni otpad ne
preda na mijesta koji su predvidena za ovu vrstu otpada u okviru odvajenog sakupljanja
komunalnog otpada ili na mjesta predvidena za sakupljanje ovih vrsta otpada kod distributera
(¢lan 50 stav 3};

24) odlaZe ili spaljuje otpadne automobilske i industrijske baterije i akumulatore (¢lan 50 stav 4);

25) se proizvodad i uvoznik beterija i akumulatora ne ukljuéi u organizovani sistem preuzimanja,
sakupljanja i obrade otpadnih baterija i akumulatora (&lan 51 stav 1);

26) ispusta otpadna ulja u vode i/ili na zemjiste ili u zemljiste (¢lan 52 stav 1);

27) obradu otpadnih ulja ne povieri privrednom drustvu ili preduzetniku koji sakuplja otpadna
ulja, u sludaju da kroz proces proizvodnje nije u mogucnosii da obradi otpadna ulja u skladu
sa ovim zakonom (&lan 52 stav 3);

28) odlaze gradevinski otpad u vode ili na zemljidte ili u zemljiste, osim ako je gradevinski otpad
preraden 1 koristi se kao gradevinski materijal {€lan 54 stav 2};

29) preraduje cement azbestnog gradevinskog otpada (Elan 54 stav 4);

30) ne sadini plan upravijanja gradevinskim otpadom ukoliko je zapremina objekta zajedno sa
zemljanim iskopom veca od 2 000 m3 (&lan 54 stav 6 );

31y ne sadini plan upravljanja gradevinskim otpadom bez obzira na zapreminu gradevinskog

32) ne primijeni mjere za sprietavanje emisije azbestnih vlakana i pragine u Zivotnu sredinu (&lan
55 stav 2);

33) preraduje otpad koji sadrZi PCB bez izdvajanja PCB (&lan 56 stav 2);
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34} PCB spali izvan postrojenja za spaljivanje otpada koje ispunjava uslove utvrdene ovim
zakonom (¢lan 56 stav 5);

35) uvozi opremu koja sadrzi PCB (€lan 56 stav 6);

36) puni transformatore i druge zatvorene sisteme sa teSnostima koje sadrze PCB (Clan 56 stav
8);

37) nema plan upravljanja opremom i otpadom koji sadrzi PCB u skladu sa ovim zakonom (Elan
537 stav 1);

38) ne vodi evedenciju o opremi i otpadnom PCB i koli¢inama PCB i te podatke iz evidencije ne
dostavi Agenciji (¢lan 57 stav 2j;

39) plan upravijanja opremom iz &lana 57 stav | ovog zakona ne dostavi Agenciji (¢lan 57 stav
3);

40) upotrebljava mulj na zemljistu na kojem postoji opasnost od ispiranja mulja u povriinske
vode i u zadtienim proizvodnim dobrima {¢lan 60 stav 1 tatka 1),

41) upotrebljava mulj na zemljidtu kradkih polja, plitkom ili skeletnom zemljistu i ljunkovitom
zemljidtu (Elan 60 stav 1 talka 2);

42) upotrebljava mulj na zemljistu kod kojeg je pH vrijednost niZa od 5,0 (¢lan 60 stav | tagka
3%

43) upotrebljava mulj na zemljistu sa salinitetom vig§im od 800 ms/cm, plavnim dolinama,
djelimi¢no potopljenim oblastima i mogvarnim podrugjima (lan 60 stav 1 tadka 4);

443 upotrebljava mulj u zonama sanitarne zaStite izvoridta koja se koriste ili se mogu koristiti za
snabdijevanje vodom za piée (€lan 60 stav 1 tacka 5);

45) upotrebljava mulj na pasnjacima ili u proizvodnji biljaka za stofnu ishranu, ako je vrijeme
izmedu koriiéenja obradenog mulja i skupljanja ljetine biljaka za stoCnu ishranu ili poéetka
ispade krace od 21 dan (&lan 60 stav | tatka 6);

46) upotrebljava mulj na povrsinama koje su namijenjene za proizvodnju voda i povréa koje je u
direktnom kontaktu sa zemlijitem i koje se moZe jesti sirovo, u periodu od 10 mieseci prije
pocetka berbe (¢lan 60 stav | tatka 7);

47y odlaZe na deponiju otpad u tefnom stanju (¢lan 69 stav | tatka 2);

48) odla¥e na deponiju otpad koji ima eksplozivna, oksidirajuéa, veoma zapaljiva ili zapaljiva
svojstva (€lan 69 stav 1 tadka 3);

49} odlaZe na deponiju otpad koji je neobradeni medicinski ili veterinarski otpad (Elan 69 stav |
tacka 4};

50} odlaZe na deponiju otpad koji ¢ine otpadne automobilske 1 industrijske baterije i akumulatori
(¢lan 69 stav 1 tacka 5);

51} odlaze na deponiju otpad ako je otpad cijela ili zdrobljena otpadna guma, osim gume od
bicikla i gume sa spoljnim preénikom vedim od 400 mm (&lan 69 stav 1 tatka 6);

52) odlaZe na deponiju otpad koii je nastao kao rezultat nau€nog istrazivanja, &ije svojstvo nije
poznato ili je novo i njegova dejstva na ljude ili Zivotnu sredinu nijesu poznata (Clan 69 stav
1 talka 7);

53} odlaZe na deponiju otpad na podrudju koji moZe imati uticaja na povrinske i podzemne vode
(¢lan 69 stav 1 tacka 8);

54} ne obavijesti Agenciju o znadajnim negativnim uticajima na Zivotnu sredinu i zdravije [judi
koji su utvrdeni kontrolom iz &lana 75 stav 3 ovog zakona (Elan75 stav 5);

55) otpad skladisti na privremenom skladistu duze od godinu dana (€lan 77 stav 1 alineja 1};

56) otpad skladiiti na skladistu obradivata otpada duZe od iri godine (€lan 77 stav 1 alineja 2);

57) uvozi neopasan otpad radi odstranjivanja ili za kori¢enje kao gorivo ili na drugi nacin za
proizvednju energije (Elan 80 stav 2).

(2) Za prekrdaj iz stava 1 ovog &lana, kao i za nedostavljanje lokalnog plana Ministarstvu (Elan 23
stav 4) kaznide se i odgovorno lice u pravnom licu, odnosno siuzbeno lice u jedinici lokalne
samouprave nov&anom kaznom od 250 eura do 2.000 eura.

{3) Za prekriaj iz stava | ovog ¢lana kaznice se preduzetnik novéanom kaznom od 500 eura do
6.000 eura.

{(4) Za prekrsa) iz stava 1 taé. 1,4, 9, 11, 13, 18,20, 23, 24, 26, 28, 32, 33, 40, 41, 42, 43,44, 45,46
ovog ¢lana kaznice se fizitko lice novéanom kaznom od 30 eura do 2.000 eura.
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XI1. PRELAZNE 1 ZAVRSNE ODREDBE

Clan 96
(1) Lokacija na kojoj ¢e se privremeno skladidtiti komunalni otpad sakupljen sa podrudja jedinice
lokalne samouprave uredi¢e se u skladu sa élanom 78 stav 4 ovog zakona do 30. juna 2012,
godine.
(2) Privremeno skladiStenje komunalnog otpada iz ¢lana 78 ovog zakona vriice se najduZe do 31,
decembra 2016. godine.

Clan 97
(1) Ponovna upotreba i reciklaZa papira, metala, plastike, stakla i neopasnog gradevinskog otpada u
procentima iz ¢lana 14 ovog zakona mora se dosti¢i do 2020. godine.
(2) Radi dostizanja nivoa koli¢ina biolosko razgradivog komunalnog otpada koji se odlaZze na
deponiju iz &lana 20 stav 1 ovog zakona, procentualni nivo koligina biolosko razgradivog otpada
u iznosu od;
- 75% od ukupne mase biologko razgradivog otpada proizvedenog u 2010, godini mora se dostidi
najkasnije do 2017. godine;
- 50% od ukupne mase biolotko razgradivog otpada proizvedenog v 2010. godini mora se dostiéi
najkasnije do 2020, godine;
- 35% od ukupne mase biologko razgradivog otpada proizvedenog u 2010. godini mora se dostici
najkasnije do 2025, godine.

Clan 98
NadleZni organ lokaine uprave duZan je da, u roku od godinu dana od dana stupanja na snagu ovog
zakona, izvrii popis neuredenih odlagalidia na svom podrudju, sa€ini plan sanacije ovih odlagalita i
uvrsti ga u lokalni plan iz ¢lana 94 stav 3 ovog zakona,

Clan 100
Postupci koji su zapodeti prije stupanja na snagu oveg zakona okonéade se po propisima koji su vazili
do stupanju na snagu ovog zakona,
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CRMA GG Rﬁs
MINISTARSTVO FINANSL]

Broj: 02-03-13816/2 Podgorica, 13.11.2015. godine

Povadom FPredioga zakofia o izmjenama | dcpunama Zakona o upravijanju ctpadom i
inovirancy izwastaja o sprovedenc] analizi procjéne uticéja propisa, Ministarstvo
finansija'daje sligdede

WMISLJENJE -

Uvidom u Predfog 2akona I Ezvles*aj Q sprovedens) analizi. pi’OCjﬁﬁE utlca]a propisa sa
. aspekia 1mp§i§\asqa na poslovm ami:u;eht u dijefu generalnih. zapazahja ukazujemo da
e ediog ‘Zakonza LV We prindips | metode pasfupan;a s otpadont |y tory pogl::du
‘_imd orgamcava uct u‘ucaj na poslov; ambuént

| Takcﬁe uv;dom u RIA obrasac uwré’enca jE& da ¢e empiemeﬂiacua pred'ozensh fieSenja
prcizvesti: {roskove prorzvoéavlma [ uveznicima u Craoj Gorl ha godisnjem fivou u
iznosu od 4.157.500 aura,

U vezi sg Elanom 8 kojim se definiée organizovani sistem prevzimania, aakugijanja i
obrade optads, Uz za tiev ‘z Upls u registar grganizovanih. sistema.. preumr‘lan;a,
sakUpljanja | obrade otpada privrédrio drustvo, izmedu ostalog pednosz t_d@qu 0. Upisy u
registar -sakupljada il dozvgla za preradu iili zbrm;avan;e eotpada. U cilju
po;adnostavﬂenja postupka sugeriSemo pribavijane navedsnog dokaza po siubénoj
duZnosti.

U vezi sa &lanom 42 kojim se Slanom 78h utvrduje naknada za prwre'ueno skiadistenje
kemunaineg | neopasnog gradevinskog otpada, u iznosu od 10 € pm toni komunalnog,
odnosno neopasnog gradévinskog otpada, a uyaZavajudi Einjeniéy da e implementacija
navedene odredbe pored dodatnin obaveza proizvesti i povedanjs frofkova
projzvodadima, ncephodno je obraziozith krzteruums 1&g osnovu kojih je predlozen iZnos
naknads utvrden posebhe umajudi u vidu da je prilikem- dostavifanja Predloga zakona o
upravijanjis ofpadem na midfienje u maju tg. predioZeni iznos naknade za neopasni
gradevinski otpad'bie 7€ po toni.

81000 Podgorica, ul: $tanka Dragojevita br, 2
tel: +382 20 242 835; fak +382 20 224 480; e-mail: mf@mif.gov.me




Ministarsive finansijg; sa abpakta buuzata u naceh_i da;e saglamosr na Prediog zakona 0
izmignama i dOpunal’T‘a Zakoha o ur}ravijafuu‘ tpadom, stim Sto &g prilikem reatizag je_

Drzavhoeg plana upravijania otpadem za navedeni v periad omy:mtt L{SctQIaS&ﬂQST mijers |
dinamike: . ostvarenja _f‘zljava upraviianja otpgdeomn  sa finansliskim  moguénastima
definisanim Zakonom o budzetu | fiskalno]- ocgcvomnsts godisniint zakonom o budfetu |
‘Sinjerpicama raakroekonomske | f;skaiﬂépa litikce.

S podtovanjem,

81000 Podgorics, ul. Stanka Dragojevica br. 2
tel: +382 20 242 §35; fix -:-38? 20'224-450; - mail Mm@ mif.gov.mae




IZVJESTAJ O SPROVEDENQJ ANALIZI PROCJENE UTICAJA PROPISA

s

Min" tarstvo odrzwog’ razvola i tunzma ‘

 PREDLAGAG -

Predlog zakona 0 izmjenama i dopunama Zakona o]

NAZIV PROPISA upra\rljanju otpadom

.1 Defimsan]e probiema
- Ko;e problerne treba da rljesn predlozem akt? ;
¥ Keji sivuzroel problema? -

- 'Ko;e su posl;ed:ce problema’-’ :
- Kon su subjektl oéteéém, na kop nacm i u kouu m_lerl? P
L - ‘Kako bu problem evoluxrao bez promjene proplsa (“status quo™ opcua)?

- Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o upravijanju otpadom (u daljem teksiu: Pradiog
zakona) cbezbjeduje:

1. prencienje odredbi, za oblast upravijanja otpadom, relevantnin propisa EU u zakonodavni
okvir Crne Gare, a posebno Direktive ¢ elekiriénom i elektronskom otpadu (20121 8/EU),

2. prenodenje dijela odredbi Direktive o upravijanju ofpadom od mineralnih sirovina
(2006/21/E2), &ime se stvaraju uslovi za donoSenje podzakonskog akia i prenoSenje odredbi
ove direkiive u zakonodavni okvir Crne Gore,

3. definisanje pravnog osnova za izradu podzakonskog akta kojim ée se transponavati odredbe
Direktive 2011/65/EU o ogranidavanju upotrebe odredenih opasnih supstanci u elektringj i
elektronskoj opremi (ROHS direktiva),

4. jasnije odredbe pojedmlh ¢lanova vaZeCeg zakona u cilju sivaranja preduslova za bolie
razumijevanije normi i njegovu kvalitetniju implementaciju.

— Crna Gora je opredjeljujuci se za proces evropskih integracija prinvatila obavezu harmonizazije

odnosa u svim javnim politkama sadrzanim u Acquis-u, 3to, pored usagladavanja nadeg sa |

zakonodavnim okvirom EU u oblasti upravljanja otpadom, podrazumijeva i punu implementaciju
donijetih propisa. Nedostatak sirugnih i finansijskih kapaciteta uzrokuje odredene probleme u
sprovodenju vaZeceg Zakona o upravijanju otpadom. Predipgom zakona se daje doprines beljem
razumijevanju normi, & time i prevazilaZeniu jednog diiela problema koji se odnose na nedostatak
struénih kapacitets,

— Pasljedice problerma su neuredeno stanje u ovoj oblas’u ¢ime se ugrZavaju zivolna sredina i
zdravije ljudi {odlaganje otpada pojedine opétine vrie na lokacijama koje ne ispunjavaju propisane
uslove, ne vrii se selekliranje otpada i prerada otpada i sl.), neracionaino se trode, odnosno ne
upravlja se sa ograniéenim prirodnim resursima {minerali, rude, fosilna goriva i sl.) na odrziv naéin,
ne ostvaraju se potrebni pomaci koji ¢e omoguéiti da Cma Gora ispuni ciljeve u pogledu
reciiliranih koliina otpada {komunalnog, posebnih vrsta oipada i gradevinskog otpada).

— Prije svih oftedeni su gradani Crne Gore, jer Zive u neuredenom prostoru na kome se nalazi
otpad. Ovakve stanje ne doprinosi stvaranju uslova za razvej turizma, a stvara i poteskoée
privcednim subjektima da otpad koji generiSu tokom tehnolodkog postupka zbrinjavaju na
ekonomski najracionalniji hadin.

- ZadrZavanjem postojeceq stanja ("staius quo") nastavice se sa ugrozavanjem Zivgine sredine, $to
u odredenim situacijama moZe izazvaii i probleme u prekogranichom kontekstu i upravijanje
resursima na neodrziv nalin. Takode, nastavi¢e se sa devastiranjem priradrog ambijenta, &ime Ce
se povedati i rizik za zdravije ljudi. ZadrZavanje postojedeq stanja uticace i na dinamiku procesa
pregoveora sa Evropskom Kkomisfiem, a time i prolongiranje da Crna Gora dobije status
punopravneg &lana zajednice evropskin drZava.

Kop c; ]eVI se postlzu predlozemm proplsom? s .; . f_‘

-

Navesn uskladenost ovih clljeva sa posto;ecrm strateguama :h pmgram:ma Vlade ako'




- Dono3enjem Predloga zakona daje se dopimos ostvarenju ciljia kojl se odnosi na poveéanje
stepena transponovanosti odredbi relevatnih propisa EU u dio propisa Crne Gore vezan za oblast
upravljanja otpadom.

— Ostvarenje navedenog cilja je direkino vezano sa Nacionalnom strategijom odrZivog razvoja,
Strategijom upravijanja otpadom Crne Gore do 2030. godine, DrZavnim planom upravijanja
otpadom u Crnoj Gori za periad 2015 -2020. godina, Strategijom regionainog razvoja i sl.

T Ty——

3 Qpcue

- ‘Koje su moguce opcue Za |spUnj§Vanje clljeva i rjesavanje problema‘? (uvijek treba

.. ¢ razmatrati “status quo” opeiju i prepbrucljsva je ukljuéutl i neregulatornu opcliu osim
.. akopostoji obaveza donosenja predla nog propisa) -

- "'Obrazloiit; preferiranu opcuu? . AN

- Kao §to je vet navedeno zadriavanje ,,status quo stanja nile prihvatijivo. U procesu EU
integraciia potrebno je obezbijediti pravovremno prenodenje odredbi pojedinih propisa EU u
relevantne propise u Crnoj Gori. U suprotnom, gubi se vrijeme koje je sad veé presudan fakior za
stvaranje uslova | implementaciju usvojenih propisa, odnosno primjeni prakse i standarda koji vaze
za sve zemlje &lanice EU u Crnoj Gori.

~ Donodenjem Predioga zakona stvaraju se predusiovi za ispunjenje obaveze uspostavijanja i
stvaranja uslova za funkcionisanje sistema produZene odgovornost! proizvodada, odnosno uslovi
za uspostavijanje sistema upravljanja elektriénim i elektronskim otpadom, ali i drugim posebnim
vrstama otpada Kao 3to su: otpadna vozila, otpadne baterije i akumulatori, otpadne gume, otpadna
ambalaZa i otpadna ulja za podmazivanje 1 tefnosti. Takode, stvaraju se usiovi za upravljanje
otpadom koji nastaje od rudarsiva, odnosno od eksploataciie minerainih sirovina {otpad iz
Termoelektrane, KAP-a, rudmka boksuta hgmta olovancinkalsl)

4. Analiza uticaja’ - .
B “Na koga ce i’ kak& ée namerovatnije ut:catl rjesenja u proplsu nabrojau pozmvne i

- negativne uticaje, direktne i md:rektne S

- Koje troskove: &g prlmlena proplsa izazvafi gradamma i prwreda {narocito mahm i
~_srefinjim preduzetima)© .
- - ~Da li pozitivhe posliedic 11 osenja proplsg opravdavaju tro§kove koje €e on stvorm -

i _a.-stvaran;e novih pnvradmh suh]ekata na trzistu i tri;sna

konkurenclja, FRS
- . Ukljugifi prosjenu admlmsﬁ-atnfnlh optereéenia i blzms barijera,

- Direktne pozitivne uticaje primjena Predloga zakona imade na gradane i oéuvanje Fvotne sred;ne
Indirektne pozitivne uticaje imadée na-razvoj turizma i unapredenje poslovnog ambijenta. Ne
prepoznaju se negativni uticajt implementacije ovog zakona.

— Primjena ovog zakona uticade na povecanie troskova proizvodada, odnosno uveznika proizvoda iz
kojin nastaju odredene posebne vrste otpada. Ovo povedanje troskova imade uticaj | na povedanje
cijena, a time i na kupovnu mo¢ gradana. Takode, primjenom ovog zakona poveéade se trogkovi
eksploatacije mineralnih sirovina. ‘

-~ U vezi &lanova 51 6 Predloga zakonz o izmjenama i dopunama Zakona o upravlanju otpadom,i
prihod budZeta Crne Gore, a samim tim ukupni trodkovi proizvodaga | uvoznika ra nivou Crne
Gore, imajudi u vidu koli€ine proizveda koje se stavljaji na trzidte u Crnoj Gori od kojih nastaju
posebne vrste olpada (otpadne baterije | akumulatori, oipadna ulja za podmazivanje i teénosti,
oipadne preumatske gume, olpadna vozila, ofpadni elektitni i elekironski proizvodi, otpadna
ambalaZa) i naknadu koja je definisana Uredbom o bliZim kriterjumima, visini i natinu placania
posebne naknade za upravljarje otpadom {"SluZbeni fist Crne Gore”, broj 39/12), na godiSnjem
nivou procijenjeno je da ée iznositi oko 4.157.500 eura i fo od:

= baterija | akumulatora — 90.000 eura,

ulia za podmazivanje | feénosti — 400.000 eura,

pneumatskih guma — 800.000 eura,

vozila - 1.495.000 eura,

elektrignih i elektronskih proizveda - 500.000 eura,

ambalaZe u koju s& pakuje roba — 812.500 eura,

-ambalaze koja nile namilenjena pakovaniu robe — 60,000 eura.

Ukupno: 4.157.500 eura

A & A @B &= B




U skladu sa Zakonom o upravijanju otpadom {&1. 85 osnovnog teksta ovog zakona) navedena
finansijska sredstva upladivaée se na poseban ralun i koristice se za kofinansiranje trokova
realizacije projekata iz oblasti upravljanja ofpadom i trodkova preuzimanja, sakupljanja i
obrade posebnih vrsta otpada {otpadne baterije | akumulatori, otpadna ulja za podmazivanje i
teénosti, otpadne pneumatske gume, otpadna vozila, otpadni elektitni i elektronski proizvodi,
oipadna ambalaza).
Za pojedine uvoznike proizvoda moZemo navesti, da ée na primjer uvoznik jedne tone guma
platiti naknadu u iznosu od 200 eura. Ake guma ima teginu 5 kg, to znadi da ¢e za potro$ale
cijena ovog proizveda biti uvedana za 1 euro.
Za neispunjavanje cilja iz &lana 8 Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o upravijanju
otpadom (50 % od ukupne mase sakupljenog otpada da se pripremi za ponovnu upotrebu i
recikliranje) snosiée odgovornost drZava Crna Gora prema Evropskoj komisiji, dok ¢e prema drZavi
Croj Gori biti odgovorni sakupljai otpada, a ne proizvodati, gradani i privreda. Upisom U registar
sakupljata i dobijanjem dozvole za preradu ifli zbrinjavanje otpada ovu odgovornost Imace
privredna drustva | preduzetnici koji se bave ovim poslovima.
U vezi &lanova 24 i 26 Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o upravijanju otpadom
doneden je Pravilnik o nadinu izradunavanja minimalnih suma osiguranja za slucaj Stete pritinjene
tredim licima il njihovim stvarima (,SiuZbeni list Crne Gore”, broj 40/15). U proplsu je dat nadin
izradunavanja minimalne sume osiguranja (MIQ) na koie je podnosilac zahtjeva za obavljanje
dielatnosti prerade i/ili odstranjivanja otpada duZan da se osigura od &tete koja moZe nastati trecim
licima.
Kao primfer navodimo preradu neopasnog otpada:
- za ukupnu kolitinu od oko 1500 tona neopasnog otpada koji se preradi u reciklainom
centru u Podgorici na godiniem nivou minimalna suma osiguranja izraunava se;
MIO= 1 500 * 1,2* 1,56 1€ =2 700 €, odnosno 22,5 € na mjesednom nivou.
U vezi tlana 29 Predioga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o upraviianju otpadom
pozitivne posljedice navedene odredbe su uskladivanje nateg sa zakonodavstvom EU, odnosns
nove Direktive o elektritnom | elektronskom ofpadu, kas i unapredenje stanja zadtite Zivoine
sredine. Procjene trofkova ne samo za proizvodade | uvoznike elektricnih 1 elekironskih |
proizvoda, ve¢ | za ostala privredna drudtva | preduzetnike kojl Imaju obavezu proSirene
odgovornosti, date su u odgovoru koji se odnosi na &lanove 5 i 6 Predloga zakona o izmjenaina |
dopunama Zakona o upravljanju otpadom. .

U vezi &iana 42 Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o upravijanju otpadorm, koji se
odnosi na priviemeno skladidtenje komunalnog i neopasnog gradevinskog otpada, nema uporedne
prakse iz razloga 8to su se ove cdredhe propisale radi pospjedivanje vedée inicjjativhosti opstina da
izgrade infrastrukturu za upravijanje kemunalnim otpadom u skiadu sa EU direktivama. U zavisnosti
od kolitina otpada koja ¢e se odlagati na lokacijama za privremieno sKladisten]e komunainog i
neopasnog gradevinskog otpada zavisiée | iznos naknade koje ¢e opdtine placati na godisnjem
nivou. Tako na primjer za op$tinu koja na godidnjem nivou edlozi 10.0C0 tona otpada godignji iznos,
naknade iznosi¢e 100.000 eura (ove kolidine otpada su na primjer za Op$tinu Savnik oko 250 ¢, dok|
za Opétinu Nik5i¢ oko 25.000 t na godidnjem nivou). iznos od 7 eura, kao naknada za privremeno
siiadidtenje neopasnog gradevinskog otpada, ¢ odnosu na Prediog zakonz o upravijaniju otpadomi
povetan je na 10 eura [z razioga Sto se nakon konsultacija sa zainterescvanim stranama cdiulilo,
da se da vedi znada] riedavanju ovog veoma izrazenog problema u Crnoj Gori. f
Pozitivi efexti donosenja Predloga zakona su takvi da ée srednjoroénc i dugeroéno nz.-;dmaéri‘
trogkove navedene u prethodnoj alinegji. Evidentno je da pravilno upravijanie oipadem doprinosi
smanfenju trodkova u ohlasti zdravsiva, sanacije i rekultivacije lokacija devastiranin neadekvatno
odloZenim koli¢inama otpada, kac | trodkova u smislu kaznenth mjera koje ¢e Crna Gora, kao
dlanica EU, marat] da placa u sluaju da ne bude u moguénosti da implementira donijete propise i
sl. Takade, pozitivri efekfi se mogu sagledati | kroz oBuvanje prirodnib resursa.

Dono%enjem Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o upravljanjy otpadom podriava se
formiranje novih privrednih subjekata (privrednih drustava) i razvoj preduzetnidiva. Predlog zakona
propisuje olaksice za preduzeda sa manje cd 10 zaposienih u dijelu oslobadanja obaveze vodenja
evidencije o otpadu radi vodenja godidnje stalistike za oblast upravljanja otpadom (lan 44 vaZeteg
Zakona),

Implementacijom ovog zskona dodi €e do -odredenih administrativnin opterecenja v pogledu
povecanja broja zaposienih u cilju ispunjenja ocbaveza utvrdenim EU propisima u oblasti upravijanja
otpadam. Za kvalitetnu implementacijy ovog zakona potrebno Je planirati zapoSlavanje tri




sluzbenika u Ministarstvu odrZivog razvoia {ekonomista, tehnidko lice i pravnik}, i to za obaviianje
posiova:

izrade godidnjih izvjeStaja o sprovodenju DrZavnog plana upravljanja otpadom (Elan 25
vazedeg zakona) i monitoringa sprovodenja utvrdenih mjera i realizacije obaveza, monitoringa
uspostavijanja sistema upravijanja posebnim vrstama otpada kao | uspostavijanja i
funkcionisanje sistema produZene odgovomosti proizvedata i uvoznika koji se odnosi na
posebne vrste otpada (&1, 11, 64 i 85 vaZectegq zakona),

koordinacije aktivnosti sa opétinama koje se odnose na reafizaciju projekata u oblasti
upravijanja otpadom, davanje saglasnosti | pracenje realizacije lokalnih planova upravijanja
komunalnim i neopasnim gradevinskim otpadom,

monitoringa sprovodenja ovog zakona i oko trideset podzakonskih akata donijetih na oshowu
ovog zakona, pripreme za uledce i udedte u procesu pregovora sa Evropskom komisijom,
praéenje izmjena jedanaest relevantnih direktiva EU za oblast upravijanja ofpadom, kao |
analize ostvarivanja obaveza u vezi ciljeva kaji su navedeni u propisima EU, odnosno
predmetnom zakonu i podzakonskim aktima.

Kroz zakonska rie$enja, koja su. navedena u ovom prediogu, prociena je da ¢e biti uticaja na
poslovni arhiient, ali ova rjeSenja, kao &to j& i prethodne navedeno, potrebno je primjenjivati u cilju

usk!adwan;a i imEementa0|]e odredbt iz EU dtrektiva

. -DbrazloZiti metodologuu y
,: .':zdatakalpnhoda H g

- ObrazioZift; | ..
DPalisu posto;ale suges je Mmlstarstva finansua na nacrﬂpredlog propnsa?
:"-Paii su dobijene primjedbe implementirane u fokst propisa? ObrazloZiti.

5, Procjena ﬂskalnog utlcaja e 2 ' R :
‘ Dalije potrebno obezbjedenje fi nansuskih sredstava iz budzeta Crme Gore za
: mplementa;;iju propisa.iu kom iznosu?; -

Da N ‘je -obezbjefenje’ f'nansusklh sredstava jednokratno, il tokom odredenog_
vremenskog perioda? Obrazlofiti;. .. . ' -
Da i lmplementacuom proplsa promlaze medunarodne f‘ nansuske obaveze?

.. Ohrazloiiti;’
Da hisu neophodna f nansuska sredstva obezbuedena u hudietu.za tekucu ﬁskainu .

godmu odnosno da li su planirana it hudzetu za. narednu fiskanu godinu?;

Da li-je usvajanjem _propisa predv:deno donosenje podzakonskth akata iz kOjIh de

proisteci-finansijske obaveze?; - w
Da If ée se implementacijom’ proplsa ostvarlt; pnhod za budzet Crne Gore"
Ko]a je korlscenja pnlikom obracuna finansuskih

Oa i su. postqgah 'brbbleml u precsznom obradunu ﬁnansusk;h |zdatakafprihoda‘?"

U Drzavhom planu Upravijanja otpadom u Crnoj Gori za period 2015 -2020. godma ko;u ie
doneden od strane Viade krajem jula 2015. godine, navedeno je da su moguée opcije za
ispunjavanje ciljeva i rjedavanje problema upravijanja etpadom v Crnej Gorl sliedede: Opcija 1.
formiranje pet regiona (Region Centar 1, Region Centar 2, Region Sjever, Region Primorjet i
Region Primorje 2}, Opcija 2. tr] regiona (Region Centar, Region Sjever, Region Primorje),
Opcija 3. jednog regiona za upravijanje komunainim otpadom (obuhvata otpad iz svih opétina).
Investicioni trodkovi za Opciju 1 su §2.990.000 eura, za Opciju 2 su 40.890.000 eura i za
Opeiju 3 su 134.690.000 eura,

Opcija 3 ima vede investicione trodkove u adnosu na opcije 11 2, ali su benefiti daleko vedi,
stabilnifi i trajnifi, ukoliko se sistem uspostavi na adekvatan nadin. Konkreina tehnologija
termitke obrade ctpada, koja ¢e eventualno biti instalirana u Cmoj Gorl, bi¢e cdabrana na
osnovu Studije izvodijivosti. DrZavni plan je dao detaljan pregled moguéih tehnologija, voden
zvanidno najbolim dostupnih tebnikama na nivou Evropske unije. Ipak, DrZavnim planom
upravljanja otpadom u Crnoj Gori za period 2015 -2020. godina nije precizirano konkretno
rieSenje, buduéi da trenutno ne postoje podaci na osnovu kajih bi taka nesto bito izvedljivo.
Obezbjedivanje finansijskih sredstva vrdi¢e se u kontinuteiu u periodu do 2020. godine.
Implementacijom ovog zakona proizilaze medunarodne finansijske obaveze koje se prije
svega odnose na vradanje kradita koje su odobrile medunarodne finansijske institucije Crnaj
Gorl za realizaciju ovog zakona.

Na osnovu analiziranih potreba, planirana su finansijska sredstva u budZetu za ovu i U vedem
dijeiu i za narednu godinu.

U Prediogu zakona utvrdena je obaveza dono$enja podzakonskih akata U roku od 24 mieseca




od dana stupanja na snagu ovog zakona.

- Implementacijom ovog zakona ostvarice se povecanje prihoda Budzeta Crne Gore u dijelu koji
se odnost na naplate naknada i kazni, kao i u dijelu obaveza koje proistidu iz produzene
odgovornostt proizvodaa, odnosno uvoznika otpada.

- Koridéena je metodologija punog povrata trodkova sa dva scenarija, sa i bez prihoda iz
pomenutog Drzavnog plana

- U preciznom obratunu finansijskih izdataka/prinoda postoje problemi koji se cdnose na
ginjenicu da se ne raspolaze adekvatnim podacima o koli€inama ofpada koji se proizvode u

Crnoj Gori.

*s Konsultacue zamteresovamh strana e
- i Naznaditi da i je koriSéena eksternd ekspartlzai.ako‘da, kako, R ‘ '
.- ."Nagnatiti koje su grupe zamteresovamh strana ,nsultovane, u ko]o; faz1 R]A procesa
7 ikako {javne lj; ciljane konsulfacijé);
- Naznaéltz ‘glavhie Tezultate konsultacija, -k u predioz: i sugestue zainteresovamh '
: strana prlhvaéem odnosn,n mjesu pnhvacem, Obrazlozltl LA

- Konétena je pomeé ekperta iz Slovenue Radovana Tavzesa Mlmstarstvo odrzwog razvoja i turizma
je za izadu Predloga zakona formiralo Radhu grupu u &ijem sastavu su predstavnicl Ministarstva
naolioprivrede | ruralnog razvoja, Agencije za za#titu Zivotne sredine, Uprave za inspekeijske poslove,
Zajednica opétina i NVO sektora,

- U toku izrade ovog zakona odrfani su sastanci na kojima su bili su ukljuceni predstavnici
Ministarstva zdravlja, Ministarstva ekonomije, Ministarstva poljoprivrede i ruralnog razvoja, Uprave za
inspekcijske poslove, nadleZnih organa lokalne uprave i komunalnih preduzeda, Zajednice opétina,
Agencije za zaétfitu Zivoine sredine, Procon-a, Priviedne komore, Unije poslodavaca, NVO sekiora i
drugih zainteresovanih subjekata za pitanja upravljanja otpadom.

- Prije svega, najznatajniji rezulat je ufedée nadleZnih subjekata u izradi ovog zakona, posebno
subjekata na lokalnom nivou, imajudi v vidu da jedinice lokalne samouprave imaju veoma vaznu

uio& u cnju 1spunjenja obaveza utvrdenlm EU proplsu'na u obiasu upravljanja otpadom

"E Momtormg i evaluamga ; ; oL o R
KDje su potencqalne prapreke zé mplemantac.uu proplsa? RECHI ‘
Ko;e &e miere biti preduzete tokom. primjene propasa da bise nspunm ciljevi?
“Koji su glavni indikatori prema kojima: ce 'se mjeﬂti ispunjenje ciljeva?  ~ 7.
s Ko te biti ?aduzen za sprovodenj, momtﬁnnga i evaluacue prlmjene proplsa‘?’

- Potencualne prepreke za primjenu ovog zakona ogleda;u se u nedostatku adekvatmh Isudsk:h j
finansijskih kapaciteta.

— Nastavice se sa organizovanjem sastanaka sa nadleZnim subjekiima (jedinicama lokalne
samouprave, komunainim preduzeéima, privrednim drustvima, institucijama, NVO seldorom).
Takode, odredbe ovog zakona afirmisade se i u saradnji sa medijima u Crnoj Gori. Najvainija
mjera biée pojatan inspekcijski nadzor,

— Glavni indikatori koli €e sluZiti za ocjenu nivoa ispunienosti propisanih cilieva bice ocjena nivoa
usagladenosti ovog zakona i podzakonskih akata u oblasti upravijanja cipadom sa reievantnim
propisima EU. Indikatori ¢e biti i kolitine selektiranog, preradenog, cdnosno recikliranog otpada
{komunainog i posebnih vrsta otpada) i koligine ofpada odioZene na propisan nadin.

- Monitoring sprovodenja Zakona o izmjéenama i dopunama zakona o upravijanju otpadom, u dijelu
nadzora nad njegovim sprovodenjem wvrdite Ministarstvo odrfivog razvoja i turizma kao i
ministarstva nadiezna za oblasti: zdravija, poljoprivrede, Sumarsiva i ekonomije, a u dijelu
implementacije Agencija za za8titu Zivotne sredine, Uprava za inspekcijske poslove | kamunaina
inspekeija, odnosno policija. Evaluaciju primjene proplsa yréice Ministarstvo odriivog razvoja i
furizma u saradnji sa nadleZnim ministarstvima.

Podgorica, 26.10.2015. godine !
"'\”;;_\M[NISTAR




IZJAVA O USKLADENOSTI NACRTA/PREDLOGA PROPISA CRNE GORE S PRAVNOM TEKOVINOM
EVROPSKE UNIJE

Identifikacioni broj Izjave | MORT/IU/PZ/15/10

1. Naziv nacrta/predloga propisa

- na crnogorskom jeziku | Predlog zakona o izmjenama i dopunama zakona o upravljanju otpadom

- na engleskom jeziku Proposal for the Law on amendments to the Law on waste management

2. Podaci o obradivacu propisa

a) Organ drzavne uprave koji priprema propis

Organ drzavne uprave Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma
- Sektor/odsjek Direktorat za upravljanje otpadom i komunalni razvoj
- odgovorno lice (ime, prezime, telefon, |Dragan Asanovi¢, generalni direktor
e-mail) 446-208, dragan.asanovic@mrt.gov.me
- kontakt osoba (ime, prezime, telefon, |Milena Markovi¢, Igor Jovanovi¢
e-mail) 020/446-345

milena.markovic@mrt.gov.me; igor.jovanovic@mrt.gov.me

b) Pravno lice s javnim ovlaS¢enjem za pripremu i sprovodenje propisa

- Naziv pravnog lica /

- odgovorno lice (ime, prezime, telefon, /
e-mail)

- kontakt osoba (ime, prezime, telefon, /
e-mail)

3. Organi drZavne uprave koji primjenjuju/sprovode propis

- Organ drZavne uprave \ Agencija za zaStitu Zivotne sredine

4. Uskladenost nacrta/predloga propisa s odredbama Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju izmedu

Evropske unije i njenih driava clanica, s jedne strane i Crne Gore, s druge strane (SSP) |
a) Odredbe SSPa s kojima se uskladuje propis '

Glava VI, Politike saradnje, Zivotna sredina, ¢lan 111

b) Stepen ispunjenosti obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi SSPa

X | ispunjava u potpunosti

djelimicno ispunjava

T

—

|| | neispunjava

| ¢) Razlozi za djelimi¢no ispunjenje, odnosno neispunjenje obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi |
SSPa

/
5. Veza nacrta/predloga propisa s Programom pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji (PPCG)
- PPCG za period 2015-2018
- Poglavlje, potpoglavlje 27 Zivotna sredina;

2. Planovi i potrebe; 2.2 Zakonodavni okvir, I-18.1) Upravljanje

| otpadom

- Rok za donosenje propisa | 2015/ Il kvartal
- Napomena Donosenje novog Zakona o upravljanju otpadom je bilo
planirano za Il kvartal 2015. ali se pristupilo izradi izmjena i
dopuna postojeceg zakona.

6. Uskladenost nacrta/predloga propisa s pravnom tekovinom Evropske unije

a) Uskladenost s primarnim izvorima prava Evropske unije:
UFEU, Dio treci, Politike i unutrasnje akcije Unije, Glava XX, Zivotna sredina, ¢lan 191, 192 i 193 / TFEU,
Part three, Union policies and internal actions, Title XX, Environment, articles 191, 192 and 193

Potpuno uskladeno / fully harmonized

b) Uskladenost sa sekundarnim izvorima prava Evropske unije:




32008L0098

Direktiva 2008/98/EZ Evropskoga parlamenta i Savjeta od 19. novembra 2008. o otpadu i ukidanju
| odredenih Direktiva / Directive 2008/98/EC of the European Parliament and of the Council of 19
|| November 2008 on waste and repealing certain Directives; (0J L 312, 22.11.2008.)

Djelimi¢no uskladeno/partly harmonized

31986L0278

Direktiva Savjeta 86/278/EEZ Savjeta od 12. juna 1986. o zastiti Zivotne sredine, i posebno zemljista, kod
primjene kanalizacionog mulja u poljoprivredi / Council Directive 86/278/EEC of 12 June 1986 on the
protection of the environment, and in particular of the soil, when sewage sludge is used in agriculture (OJ
L 181, 04.07.1986)

Djelimicno uskladeno/partly harmonized

31999L0031

Direktiva Savjeta 1999/31/EZ od 26. aprila 1999. o odlagalistu otpada / Council Directive 1999/31/EC of
26 April 1999 on the landfill of waste (OJ L 182, 16.07.1999)
Potpuno uskladeno/fully harmonized

32006L0021
Direktiva 2006/21/EZ Evropskog parlamenta i Savjeta od 15.marta 2006. o upravljanju otpadom od |
industrija vadenja minerala i o izmjeni direktive 2004/35/EZ / Directive 2006/21/EC of the European |
Parliament and of the Council of 15 March 2006 on the management of waste from extractive industries
and amending Directive 2004/35/EC - Statement by the European Parliament, the Council and the
Commission (OJ L 102, 11.4.2006)

Djelimicno uskladeno/partly harmonized

32012L0019

Direktiva 2012/19/EU Evropskog parlamenta i Savjeta od 4. jula 2012. o otpadnoj elektricnoj i
elektronickoj opremi (OEEO) (preinacena) (Tekst znacajan za EGP) / Directive 2012/19/EU of the
European Parliament and of the Council of 4 July 2012 on waste electrical and electronic equipment
(WEEE) Text with EEA relevance (OJ L 197, 24.7.2012)

Djelimi¢no uskladeno/partly harmonized

32011L0065

Direktiva 2011/65/EU Evropskog parlamenta i Savjeta od 8. juna 2011. o ograni¢enju uporabe odredenih
opasnih materija u elektricnoj i elektroni¢koj opremi (preinaéeno) (Tekst zna¢ajan za EGP) / Directive
2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of

certain hazardous substances in electrical and electronic equipment Text with EEA relevance, (0J L 174,
1.7.2011)

Ll}'_uelimiéno uskladeno/partly harmonized

| €) Uskladenost s ostalim izvorima prava Evropske unije:

Ne postoji izvor prava EU ove vrste s kojim bi se predlog propisa mogao uporediti radi dobijanja stepena

njegove uskladenosti.

6.1. Razlozi za djelimi¢nu uskladenost ili neuskladenost nacrta/predloga propisa Crne Gore s pravnom

tekovinom Evropske unije i rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti

Potpuna uskladenost s direktivama 32008L0098 i 32011L0065 ce se posti¢i donosenjem podzakonskih 1

akata o: '

- granitnim vrijednostima prisustva opasnih materija u pojedinim djelovima elektri¢nih |

elektronskih proizvoda, vozila, guma, baterija i akumulatora i ambalaze koji se proizvode u Crnoj
Gori ili se uvoze radi stavljanja u promet, odnosno upotrebu, kao i oznakama o vrsti i nacinu |
upravljanja otpadom koji nastaje iz tog proizvoda (Rok: IV kvartal 2016).




- nadinu vodenja i €uvanja evidencije i prijavljivanja koli¢ina proizvedenih ili uvezenih proizvoda,
odnosno opreme u kojima su ti proizvodi ugradeni, nadinu oznacavanja, na¢inu vodenja registra i
sadrZaja zahtjeva za upis u registar proizvoda¢a i uvoznika koji imaju progirenu odgovornost, kao i
nainu vodenja registra organizovanih sistema preuzimanja, sakupljanja i obrade otpada
privrednog drustva koje je upisano u registar organizovanih sistema preuzimanja, sakupljanja i
obrade otpada (Rok: IV kvartal 2016).

Potpuna uskladenost s direktivom 31986L0278 ce se postiti donoSenjem podzakonskog akta o natinu
ispitivanja i uzorkovanja mulja, sastavu i karakteristikama obradenog mulja, sadrzaju i metodama analize
obradenog mulja, nacinu ispitivanja, odnosno uzorkovanja, sadraju i metodama analize zemljiita i
uslovima koriScenja obradenog mulja (Rok: | kvartal 2017).

Potpuna uskladenost s direktivom 32006L0021¢e se posti¢i donosenjem podzakonskih akata o:

- uslovima, nacinu i postupku obrade otpada iz rudarstva, sadrZaju plana upravljanja otpadom iz
rudarstva, mjerama i postupcima za sprjecavanje 3tetnog uticaja na zdravlje ljudi i #ivotnu sredinu
(Rok: Il kvartal 2016);

- sadrZaju plana i izvjeStavanju u slu€aju velike nesreée u upravljanju otpadom iz
rudarstva,klasifikaciji, odnosno kategoriji objekata i/ili postrojenja za otpad iz rudarstva i uslovima
i nafinu zatvaranja objekata i/ili postrojenja za otpad iz rudarstva (Rok: Il kvartal 2016);

- sadrZaju zahtjeva i dokumentaciji potrebnoj za izdavanje dozvole za preradu i/ili zbrinjavanje
otpada iz rudarstva (Rok: Ill kvartal 2016).

Potpuna uskladenost s direktivom 32012L0019 ce se posti¢i dono3enjem podzakonskog akta o nacinu i
postupku osnivanja sistema preuzimanja, sakupljanja i obrade otpada od elektri¢nih i elektronskih
proizvoda i rada tog sistema i godidnje koli¢ine otpada od elektri¢nih i elektronskih proizvoda koje se
moraju obraditi, preraditi i reciklirati, uklju€ujuéi i otpad od elektri¢ne i elektronske opeme koja se
isporucuje iz drugih drzava putem internet prodaje (Rok: | kvartal 2017).

7. Ukoliko ne postoje odgovarajuci propisi Evropske unije s kojima je potrebno obezbijediti uskladenost
konstatovati tu Cinjenicu

/

8. Navesti pravne akte Savjeta Evrope i ostale izvore medunarodnog prava kori$éene pri izradi
nacrta/predloga propisa

Ne postoje izvori medunarodnog prava s kojima je /
potrebno uskladiti predlog propisa

9. Navesti da li su navedeni izvori prava Evropske unije, Savjeta Evrope i ostali izvori medunarodnog
prava prevedeni na crnogorski jezik (prevode dostaviti u prilogu)

Navedeni izvori prava EU prevedeni su na hrvatski jezik.

10. Navesti da li je nacrt/predlog propisa iz tacke 1 Izjave o uskladenosti preveden na engleski jezik
(prevod dostaviti u prilogu)

Predlog zakona o izmjenama i dopunama zakona o upravljanju otpadom nije preveden na engleski jezik.

11.Uces¢e konsultanata u izradi nacrta/predloga propisa i njihovo misljenje o uskladenosti

/,H-ﬁad\ Predloga zakona o izmjenama i dopunama zakona o upravljanju otpadom nije bilo ucesca

Jfomuitaﬁata

Potpls}'oulqsceno lice obradivaca propisa Potpis / mamsta;/yffnis Iova i evropskih
__; —— = "’ﬂr G .

/i o
integracija /AR

S Datum:15.09.2015. godine Datum:




Prilog obrasca:

1. Prevodi propisa Evropske unije
2. Prevod nacrta/predioga zakona na engleskom ieziku




TABELA USKLADENOSTI

I 1. ldentifikacioni broj (IB) nacrta/predloga propisa 1.1. ldentifikacioni broj izjave o usidadenosti | datum utvrdivanja nacrta/predloga propisa—‘
na Viadi
MORT/TU/PZ/15/10 MORT/IU/PZ/15/10

2. Naziv izvora prava Evropske unije i CELEX oznaka

Direktiva 2008/98/EZ Evropskoga parlamenta i Savjeta od 19. novembra 2008. o otpadu i ukidanju odredenih Direktiva — 3200800098

Direktiva Savjeta 86/278/EEZ Savjeta od 12. juna 1986. o zastiti Zivotne sredine, i posebno zemljista, kod primjene kanalizacionog mulja u poljoprivredi — 3198610278
Direktiva Savjeta 1999/31/EZ od 26. aprila 1998. o odlagaliitu otpada — 31999L0031

Direktiva 2006/21/EZ Evropskog parlamenta i Savjeta od 15.marta 2006. o upravljanju otpadom od industrija vadenja minerala i o izmjeni direktive 2004/35/(2 -
2006L0021

Direktiva 2012/19/EU Evropskog parlamenta i Savjeta od 4. jula 2012. o otpadnoj elektriénoj i elektronickoj opremi {OEEQ) (preinadena) (Tekst znadajan za EGP) —
3201210019

Direktiva 2011/65/tU Evropskeg parlamenta i Savjeta od 8. juna 201%1. o ograniCenju uporabe odredenih cpasnih materija u elektri¢noj i elektronickoj opremi
(preinadeno) (Tekst znadajan za EGP) — 32011L0065

3. Naziv nacrta/predioga propisa Crne Gore

Predlog zakona ¢ izmjenama i dopunama zakona o upravijanju | Proposal for the Law on amendments to the Law on waste management

otpadom
4. Uskladenost nacrta/predloga propisa s izvorima prava Evropske unije
a) b) c} d) e)
Uskladenost odredbe Rok za
Qdredba i tekst odredbe izvora prava Evropske unije Odredba i tekst odredhe nacrta/predioga nac-rta/ predioga Razlog za d}ehm_lf;nu postizanje
N . : y N propisa Crne Gore s uskladenostili
{(Clan, stav, tatka) propisa Crne Gore (Clan, stav, tacka) i potpune
odredbom izvora neuskladenast .
. uskladenasti
prava Evropske unije
Direktiva 2008/98/€Z
POGLAVLIE I. Clan1
PREDMET, PODRUCIE PRIMIENE [ DEFINICIJE U Zakonu o upravijanju otpadom ("SluZbeni
Clan 1 list CG", broj 64/11) u &lanu 1 stav 2 i u
. g . . - Potpuno uskladeno
, Predmet i podruéje primjene drugim odredbama ovog zakona rijed:
‘ Ovom se Direktivom utvrduju mjere za zadtitu | ,odstranjivanje” u  razliéitom  padeiu
igko!ine i zdravija ljudi kojima se sprecavaju ili | zamjenjuje se rijeéju ,zbrinjavanje” u N




umanjuju  3tetni efekti proizvodnje i Lspravtjanjg_
otpadom 1 umanjuju sveukupni efekti upotrebe
resursa te poboljfava efikasnost te upctrebe.

odgovaraju¢em padeiu.

Clan 1
{1} Ovim zakonom wureduju se wvrste i
Idasifikacija otpada, planiranje, uslovi i naéin
upravljanja otpadem i druga pitanja od
znataja za upravijanie otpadom.
{2) Upravljanje otpadom je sprjeCavanje
nastanka, smanjenje koli¢ina otpada il
ponovna upotreba otpada i sakupijanje,
transport, prerada i zbrinjavanje otpada,
nadzor nad tim postupcima i naknadno
odriavanje deponiia, ukljuéujudi i aktivnosti
trgovca i posrednika otpadom.

Clan 2

lzuzeéa iz podrudja primjene
1. iz podruja primjene ove Direktive iskljuuje se
sijedede:
{a) gasovite materije koje se ispudtaju u atmosfery;
{b) zemlja (in sitt})  ukljucujuéi  neiskopano
kontaminirane tlo 1 gradevine trajno povezane sa
zemljistemn;
{¢) nekontaminirano tlo i drugi materijali iz prirode
iskopani tokem gradevinskih aktivnostt ukoliko je
nesumnjivo da ce se taj materijal za gradevinske
svrhe koristiti u svom privodnom obliku na gradilistu
s kojeg je iskopan;
(d) radioaktivni otpad;
(e} deaktivirani eksplozivi;
{f) fekalije, ako nijesu cbuhvacene stavom 2. tackom
{b}, slama i drugi bezopasni poljoprivredni il Sumski
materijal koji se nalazi u prirodi i koji se koristi u
poljoprivredi, Sumarstvu ili za proizvodnju energije iz
takve biomase postupcima ili metodama koje ne

dtete okolini i ne ugroiavaju zdravlje ljudi.

Clan 2
U &lanu 2 stav 1 tacka 10 rijeéi: ,otpad iz
rudarstva,” briu se.
lzuzeci od primjene
Clan2
Ovaj zakon ne primjenjuje se na:

1} gasovite materije koje se emituju u

vazduh;

2) zemljifte, ukljuCujuéi neiskopano
kontaminirano zemijiste i gradevinske
obiekte trajno povezane sa zemljom;

3} nekontaminirano zemljiste i druge
materijale  iskopane  izvodenjem
gradevinskin radova, ako se {aj
materijal koristi za gradevinske svrhe,
u svom prirodnom obliku na gradilistu
na kojem je iskopan;

4) radioaktivni otpad;

5) deaktivirane, odnosno delaborisane
eksplozive;

6) slamu i

druge neopasne

Potpuno uskladeno




2. U mjeri u kojoj je obuhvaéeno drugim
zakonodavstvom Zajednice, iz podrutja primjene ove
Direktive iskijucuje se sljedece:

{a) otpadne vode;

(b} nusproizvadi Zivatinjskog porijekla  ukljucujudi
preradene proizvode obuhvacene Regulativom (EZ-
a} br. 1774/2002, osim proizvoda namijenjenih
spaljivanju, odlaganju na odlagalidta ili upotrebi u
postrojenjima na bioplin ili kompost;

{c}] lesevi Zivotinja koje nijesu zakiane nego su
uginule,  ukljutujuci  Zivotinje usmréene radi
istrebljenja epizootskih holesti, koje se zbrinjavaju u
skladu s Regulativom (EZ-a} br. 1774/2002;

(d) otpad kaji nastaje pri traienju, iskopavanju,
obradivanju i skladitenju mineralnih resursa te radu
kamenaoloma, obuhvaéen Direktivom 2006/21/EZ
Evropskog parlamenta i Savjeta od 15. marta 2006, o
upravljanju otpadom iz ekstraktivnih industrija.

3. Ne dovodedi u pitanje obaveze na osnovu drugog
retlevantnog zakonodavstva Zajednice, iz podrudja
ove Direktive isklfjuduju se sedimenti koji se
premijedtaju  unutar  povriinskih  voda  radi
upravljanja vadama i vodotokovima ili sprjeavanja
poplava ili ublaZzavanja posljedica poplava, susa ili
regeneracije zemljista ukoliko se dokaZe da su ti
sedimenti bezopasni.

poljoprivredne ili Sumske materijale,
kaji se nalaze u prirodi i koji se koriste
u poljoprivredi, 3umarstvy ili za
proizvodnju energije na nadin kojim
se ne uti¢e negativho na Zivotnu
sredinu i zdravlje ljudi;

7) sedimente koji se premjestaju unutar
povriinskih voda, radi upravljanja
vadama [ vodotocima, spriefavanja
poplava ili ublaZavanja posljedica
poplava, su$a ili  regeneracije
zemljista, ako se dokaie da su ti
sedimenti bezopasni;

8) elektriéne i elektronske proizvode kaiji
se koriste za potrebe naoruianja,
municije 1 drugth  predmeta
neophodnih za odbranu i bezbjednost
Crne Gore;

9) baterije | akumulatore koje se koriste
za potrebe naoruzanja, municije i
drugih predmeta neophodnih za
adbranu i bezbjednost Crne Gore;

10) otpadne vode, otpad koji nastaje na
plovnim objektima, sporedne
proizvode {nus proizvodi)
iivotinjskog  porijekla,  ukljucujudi
preradene proizvode Zivotinijskog
porijekia, osim onih namijenjenih
spaljivanju, odlaganju na deponiji iii
upoctrebl u postrojenjima na biogas
ili kompost, leSeve uginulih Zivotinja,
ukljuéujuéi zivotinje usmréene radi
suzbijanja  epizootija |1 fekalne
materije, ako posebnim zakonom




nije drukdije odredeno, |

Clan 3.
Definicije
U smislu ove Direktive, vaie sljedece definicije:
1. ,otpad”
2. ,0pasni otpad”

Nema odgovarajuée odredbe

Potpuno uskiadeno

Materija je
regulisana ¢lanom 3
Zakona o
upravljanju otpadom
{,Sluzbeni list Crne
Gore”, broj 64/11)

3. ,otpadna ulja— su mineralna ili sinteticka ulja za
podmazivanje ili industrijska ulja %oja nijesu za
upotrebu za koju su prvobitno namijenjena, na
primjer ulja iz motora sa unutarnjim sagorijevanjem i
ulja reduktora, ulja za podmazivanje, ulia za turhine i
hidrauli¢na ulja;

€lan 3
Tatka 30 mijenja se i glasi:
,»30) otpadna ulja za podmazivanje i te€nosti
su  svaka mineralna, polusinteticka, il
sinteticka ulja u teénom ili poluteénom
stanju, industrijska, izolaciona (ulje koje se
koristi u elektroenergetskim sistemima),
odnosno termicka ulia (ulje koje se koristi u
sistemima za grijanje ifi hladenje), kao i
tecnosti za hidrauli¢ne namjene (hidraulitne
ko¢nice i ostale pripremliene telnosti za
hidruliénu transmisiju};“.

Potpuno uskiadeno

4., biootpad”
5. .proizvodal otpada”

Nema odgovarajuce odredbe

Potpuno uskladeno

Materija je
regulisana Cflanom 3
Zakona o©
upravijanju otpadom
{,Sluzbeni list Crne
Gore”, broj 64/11)

G. ,imalac otpada— je proizvodac otpada odnosno
fizitka ili pravna lica koja posjeduju otpad;

I Clan 3

U tacki 8 poslije rijeci: ,fiziCko lice” dodaju se
rijeci: ,ili preduzetnik”,

8) imalac otpada je proizvodal otpada ili
pravng il fizicko lice i preduzetnik koje
posjeduje otpad;

Potpuno uskladeno




7. Jtrgovac”

8., posrednik”

8. ,upravljanje ctpadom”

10. ,sakupljanje”

11. ,odvojeno sakupljanje”

12. sprietavanje”

13. ,ponovna upotreba”

14. ,obrada”

15, ,prerada”

16. ,priprema za ponovnu upotrebu
17. ,recikliranje”

18. regeneracija otpadnih ulja”
18. ,zbrinjavanje”

20. ,najbolje raspolozive tehnike”

”

Nema odgovarajuce cdredbe

Potpuno uskladeno

Materija je
regulisana ¢lanom 3
Zakona o
upravlianju otpadom
(., Stuzbeni list Crne
Gore”, hroj 64/11)

Clanovi4 -7

Nema odgovarajute odredbe

Potpuno uskladeno

Materija je
regulisana ¢l 4, 7, 81i
9 Zakona o}
upravijanju otpadam
("Sluibeni list Crne
Gore", broj 64/11)

Clan 8

Prosirena odgovornost proizvodacda

1. Kako bi se ojadala ponovna

sprie¢avanje, recikliranje i drugaéiji nacini prerade
otpada, driave Clanice mogu donijeti zakonodayne i
druge mijere kojima ¢e osigurati da svaka fizicka ili
pravna osoba koja profesionalno razvija, proizvodi,
preraduje, obraduje, prodaje ili uvozi proizvode
{proizvodal proizvoda) bude obuhvalena rezimom

prodirene odgovornosti proizvodada.

Te mjere mogu obuhvatati pribhvatanje povrata
proizvoda ili otpada koji preostaje nakon upotrebe
tih proizvoda, kao i naknadno upravijanje otpadom i
finansijsku odgovornost za te aktivnosti. Te mijere

¢lan s

€lan 11 mijenja se i glasi:
»Prodirena odgovornost proizvodacda i

uvoznika
Clan 11

(1) Privredna drustva ili preduzetnici, koji

proizvode ili unapreduju, obraduju,
prodaju ili  uvoze elektricne i
elektronske proizvode, vozila, gume,
baterije i akumulatore i ambalazu (u
daljem tekstu: proizvodad, odnosno
uvoznik) imaju prosirenu
odgovornost i duini su da organizuju
posiove upravljanja otpadom koji

Djelimiéno uskladeno

Potpuna uskladenost
ce se postici
dono3enjem
podzakonskih akata
o: granicnim
vrijednostima
prisustva opasnih
materija u pojedinim
djelovima elektri¢nih
i elektronskih
proizvoda, vozila,
guma, baterija i
akumulatora i

ambalaie  koji  se |

IV kvartal
2016




HITT(S_gu obuhvatiti obavezu pruZanja javno dostupnih

informacija o tome u kojoj je mjeri proizvod pogodan
za ponovnu upotrebu ifi recikliranje.
2. Driave {lanice mogu preduzeti odgovarajude
mjere kako bi podstakle razvo] proizvoda koji
urﬁanjuju efekat protzvoda na okoliny | proizvodnju
otpada u toku proizvodnje 1 dalje upotrebe
proizvoda, te kako hi osigurale da se prerada i
odstranjivanje proizvoda kaoji su  postali otpad
sprovode u sldadu s Slanovima 4. 1 13,

! Takvim mjerama moZe se podsticati, izmedu ostalog,
I razvoj, proizvodnja i marketing proizvoda koji su
pogodni za visekratnu upotrebu, koji su tehnidki
traini, a kad postanu otpad, pogodni su za pravilnu i
sigurnu preradu | odstranjivanje na nacin pribvatljiv
za okolinu.
3. Kad  primjenjuju  prodirenu  odgovornost
proizvodada, driave Slanice uzimaju o obzir tehnicku
sprovodljivost i upravijacku odriivost i glohaine
uticaje na okolinu, zdravije ljudi i drudtvo, posdtujudi
nuZnost  osiguravanja  dobrog  funkcionisanja
unutrainjeg triista.

4. ProSirena odgovornost proizvodada primjenjuje se

ne dovodedi u pitanje adgovornost za upravljanje

otpadam kako se predvida ¢lanom 15. stavom 1. i ne

dovodedi u pitanje postojede zakonodavstvo o

posebnim tokovima otpada i posebnim proizvodima.

nastaje od tih proizvoda.
(2) Proizvodal odnosho uvoinik iz stava
1 ovog ¢lana duZan je da:

1)

2)

3)

6)

se upise u registar proizvodaéa i
uvoznika koji imaju obavezu
prosirene odgovornasti;

vodi i éuva evidencije i prijavijuje
koli¢ine proizvedenih ili
uvezenih  proizvoda, odnosno
opreme u kojima su ti proizvodi
ugradeni;

vrsl pribivat vradenih proizvoda
it otpada koji preostaje nakon
upotrebe tih proizvoda;
naknadno wupravija otpadom i
preuzima finansijsku
odgovornost za te aktivnosti;
pruZa informacije u kojoj mjeri
je proizvod pogodan za ponovnu

upotrebu il recikliranje i
identifikuje reciklirajuce
kemponente proizvoda i
pznatava proizvode oznakom o
visti i nalinu upravljanja
otpadom  koji nastaje od

proizvoda za koji je propisana
prodirena odgovornost iz stava 1
avog tlana;

dizajnira, odnosno projektuje
proizvode na nacin da se smanji
negativan uticaj na Zivotnu
sredinuy, smanji  proizvodnja
otpada i osigura da se prerada i
zbrinjavanje proizvoda Koji je

proizvode u Crnoj
Gori ili se uvoze radi
stavljanja u promet,
odnosno  upotrebu,
kao | oznakama o
vrsti i nacinu
upravijanja otpadom
koji nastaje iz tog
nproizvoda

i
o natinu vodenja i
¢uvanja evidencije i
prijavljivanja koliéina
proizvedenih iki
uvezenih proizvada,
odnosno opreme U
kojima su ti proizvodi
ugradeni, nadinu
oznacavanja, nadinu
vodenja registra |
sadriaja zahtjeva za
upis  u registar
proizvodada i
uvoznika koji imaju
prosirenu
odgovornost, kao |
nacinu vodenja
registra
organizovanih
sisterna preuzimanja,
sakuplianja i obrade
otpada  privrednog
drudtva kaje je
upisano U registar

¢




T
postao otpad sprovode na nadin

orihvatljiv za Zivotnu sredinu |
zdravlje ljudi, sa preporukama za
razvoj, proizvodnju i marketing
proizvoda koji su pogodni za
visekratnu upotrebu, tehnicki
trajni, odnosno  sa  duZim
vijekoin  upotrebe, a kad
postanu otpad, budu pogodni za
pravitnu i sigurnu preradu i
zbrinjavanje.
Registar proizvodaca i uvoznika koji
imaju prosirenu odgovornost vodi
Agencija.
Za upis u registar proizvodada i
uvoznika  koji  imaju  prosirenu
odgovornost  proizvodal  odnosno
uvoznik podnosi zahtjev Agenciji.
Granitne vrijednosti prisustva
opasnih  materija u  pojedinim
djelovima proizvoda iz stava 1 ovog
¢lana koji se proizvode u Crnoj Goriili
se uvoze radi stavljanja u promet,
odnosno upotrebu, kao i oznake o
vrsti i nalinu upravijanja otpadom
koji nastaje iz tog proizvoda utvrduju
se propisom Ministarstva.
Nacin vodenja i ¢uvanja evidencije i
prijavljivanja koli¢ina proizvedenih ili
uvezenih proizvoda, odnosno opreme
u kojima su ti proizvodi ugradeni,
nain oznafavanja, nain vodenja
registra i sadriaj zahtjeva za upis u
registar proizvodaca i uvoznika koji

organizovanih
sistema preuzimanja,
sakupljanja i obrade
otpada

aL




imaju prodirenu odgovornost, kao i
nalin vodenja registra organizovanih
sistema preuzimanja, sakupljania i
obrade otpada iz ¢lana 1la stav 2
ovog zakona utvrduju se propisom
Ministarstva,"

Clan 6

Poslije ¢lana 11 dedaje se novi ¢lan koji glasi:
"QOrganizovani sistem preuzimanja,

(1)

sakupljanja i obrade otpada

Clan 11a
Proizvodag, odnosno uvoznik duian
je da se uldjugi u organizavani sistem
preuzimanja, sakupljanja i obrade
otpada u skiadu sa ¢&l. 47, 48, 49, 51 i
53 ovog zakona na padin da sam
osnuje i obezbijedi funkcionisanje
sistema ili da se ukljuéi u sistem kojim
upravija privredno drudtvo koje
ispunjava uslove iz stava 2 ovog
clana.
Qrganizovanim sistemom iz stava 1
ovog €lana mote da  upravija
privredno drustvo koje je upisano u
registar organizovanih sistema
preuzimanja, sakupljania i obrade
otpada koji vodi Agencija.
Za wupis u registar organizovanih
sistema preuzimanja, sakupljanja i
obrade otpada proizvodad odnosno
uvoznik iz stava 1 odnosno privredno
drustvo iz stava 2 ovog ¢lana podnosi
zahtjev Agenciji.

{4) Uz :zahtjev iz stava 3 ovog dClana




—7

dostavljaju se:

1)

4)

podaci o podnosiocu zahtieva
(ime i adresa, odnosno naziv i
sjediste);

ugovor sa jednim Hli vide
proizvodada, odnosno uvoznika,
koji su u prethodne tri godine
stavili na trZiste, odnosno pustili
u slobodan promet najmanje 30%
od ukupne koli¢ine jednog od
proizvoda iz Clana 11 stav 1 ovog
zakona koji su  proizvedeni,
odnosno uvezeni u Crnu Goru i
kojim je narolito utvrdeno
prenoienje prava i obaveza za
organizovanje obavljanja
aktivnosti iz ¢lana 11 stav 2 taé. 3
i 4 ovog clana;

specifikacija vrsta otpada za koje
se, u ime proizvodata, odnosno
uvoznika, organizuje obavljanje
aktivnosti iz £lana 11 stav 2 tat. 3
I 4 ovor zakona i preuzimaju
obaveze iz &l, 47, 48, 49, 51i 53
ovog zakona; i

dokaz © upisu u registar
sakupljaca ifili dozvola za preradu
ifili zbrinjavanje otpada.

Ispunjenost uslova za upis u registar
organizovanih sistema preuzimanja,
sakuplianja i obrade otpada utvrduje
Agencija.

Rjesenje o upisu u registar iz stava 5
ovog flana, odnosno o odbijanju

g




zahtieva za upis u  registar

organizovanih sistema preuzimanja,
sakupljanja i obrade otpada Agencija
izdaje podnosiocu zahtjeva, u roku od
20 dana od dana podnedenja
zahtjeva.

Agencija C¢e izbrisati iz registra
organizovanih sistema preuzimanja,
sakuplianja i  obrade otpada
proizvodala odnosno uvoznika ili
privredno drudtvo iz stava 2 ovog
clana,ako su u prethodne dvije
godine proizvedadi, odnosno uvoznici
sa kojima je zakljucio ugovor iz stava
4 tacka 2 ovog Clana stavili na triidte,
odnosno pustili u slobodan promet
manje od 25% od ukupne kolifine
jednog od proizvoda iz ¢lana 11 stav 1
ovog zakona koji su  proizveden,
odnosno  uvezeni tokom te dvije
godine.”

Clan 9.
Spredavanje nastanka otpada

Nema odgovarajuce odredhe

Potpuno uskiadeno

Materija je
regulisana ¢lanom 21
Zakona o upravljanju

otpadom {"Sluzbeni
list Crne Gore", broj
64/11) i Driavnim
mlanom upravljanja
otpadom za period
2015-2020. godina

¢lan 10

Prerada
1. Driave Clanice preduzimaju potrebne mjere kako
hi osigurale da se otpad podvrgava postupcima

Clan 7

U Elanu 13 poslije stava 1 dodaje se novi stav
koji glasi:
LA2) 1zuzetno od stava 1 ovog ¢lana odvojeno

Potpuno uskladeno

/e




.—p“rerade, u skladu s €lanovima 4. i 13.

2. Kad je to potrebno kako bi se podtovala odredba
stava 1. te kako bi se olaksala ili unaprijedila prerada,
otpad se prikuplia odvojeno ako je to prakticno u
tehnitkom i ekonomskom smisiu i sa stanovista
okoline i ne mijesa se s drugim otpadom ili drugim
materijalom razliéitih svejstava.

sakupljanje komunalnog otpada obavezno
je.”

U stavu 3 rije¢ ,Prerada” zamjenjuje se
rije€ima: ,Sakupljanje i prerada”.

U stavu 4 tatka na kraju teksta zamjenjuje se
zarezom i dodaju rijeci: ,uz prethodnu
saglasnost Ministarstva.”.

Dosadasdnji st. 2, 31 4 postaju st. 3, 4i 5.

Sakupljanje i prerada otpada
Clan 13

{1) Otpad se sakuplja odvojeno, ako je to
prakti¢cno u tehnic¢kom i ekonomskom
smislu i sa stanovidta zadtite Zivotne
sredine opravdano, na nadin da se ne
mijeSa sa drugim otpadom ik drugim
materijalom koji imaju raziitita svojstva.

{2) tzuzetno od stava 1 ovog clana
odvojeno  sakupljanje komunalnog
otpada obavezno je,

(3) Papir, metal, plastika, staklo i biootpad
sakupljaju se odvojeno, u skladu sa
planom iz &lana 19 ovog zakona.

(4) sakupljanje i prerada otpada vrsi se na
nacin kojim se obezbjeduje postovanje
principa iz ¢l. 415 ovog zakona,

(5) Nac¢in na koji se wvr§i odvojeno
sakuplianje i sakuplianje komunainog
otpada radi obrade utvrduje se
propisom nadleinog organa jedinice
lokalne samouprave, uz prethodnu
saglasnost Ministarstva.

Clan 11
Ponovna upotreba i recikliranje

Clan 8
U ¢lanu 14 stav 1 alineja 1 mijenja se i glasi:




1. Driave Clanice po potrebi preduzimaju mijere kako
bi podsticale ponovnu  upotrebu  proizvoda i
aktivhosti na pripremi za ponovnu upotrebu,
posebno podsticudi uspostavijanje | potporu mreifa
za ponovnu upctrebu i recikliranje, primjenu
ekonomskih instrumenata, kriterijuma za nabavkuy,
kvantitativnih ciljeva ili druge mjere.

Drzave Clanice preduzimaju mjere kako bi podsticale
recilliranje visokog kvaliteta | radi toga uvode
odvojeno prikuptjanje otpada kad je to prakticno u
tehni¢kom i ekonomskom smistu kao i sa stanovista
okoline i potrebno kako bi se zadovoliile norme
kvaliteta  propisane za  relevantne  sektore
recikliranja,

Podloino ¢&lanu 10. stavu 2., do 2015. godine
advojeno prikupljanje treba uvesti barem za sljedede
materijale: papir, metal, plastika i stakla.

2. Kako bi se uskladile s ciljevima ove Direktive i
priblizite evropskom drugtvu koje reciklira svoj otpad
uz visoki nivo iskoristivosti resursa, driave Clanice
preduzimaju potrebne mjere  namijenjene za
ostvarivanje sljedecih ciljeva:

{a) do 2020. godine, pripremljenost za ponovnu
upotrebu i recikliranje otpadnih materijala kao 3to su
harem papir, metal, plastika i staldo iz domacdinstava,
a po mogucnosti i iz drugih izvora do mjere u kojoj su
ti tokovi otpada slitni otpadu iz domadinstava, treba
porastl na minimum 50 % cjelokupne teZine;

{b) do 2020. godine, pripremijenost za ponovnu
upotrebu, recikliranje 1 drugi nalin prerade
materijala, ukljuujuéi postupke zatrpavanja u
kojima se otpad koristi kao zamjena za druge
materijale, hbhezopasnog gradevinskog otpada,
iskijufujuéi materijal iz prirode utvrden u kategoriji

» - Najmanje 50% ukupne mase
sakupljenog otpadnog materijala, kao
310 su papir, metal, plastika i staklo, iz
domadinstava i drugih izvora u kojima
su tokovi otpada shiéni sa tokovima
otpada iz domadinstava, pripremi za
ponovnu upotrebu i recikliranje;”.

Ponovna upotreba i recikliranje
Clan 14

Upravijanje ctpadom vréi se na nacin da se:
-najmanje 50% ukupne mase

'

sakupljenog otpadnog materijala, kao
ito su papir, metal, plastika i staklo, iz
domadinstava i drugih izvora u kojima
su tokovi otpada sliéni sa tokovima
otpada iz domacinstava, pripremi za
ponovnu upotrebu i recikiiranje;
najmanje 70% neopasnog gradevinskog
otpada pripremj za ponovnu upotrebu
i recikliranie i druge nadine prerade,
kao 3to je koris€enje za zamjenu drugih
materijala u postupku zatrpavanja
iskljutujuci materijale iz prirode.

Potpune uskladeno
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17 05 04 na popisu otpada, treba porasti na
| minimum 70 % teZine.

Clan 12
Odstranjivanje

i Driave Clanice osiguravaju da se, ukoliko prerada
lprema danu 10, stavu 1, niie preduzeta, otpad
| podvrgava postupcima sigurnog odstranjivanja koji
| ispunjava uslove iz odredbi clana 13. o zastiti zdravija
ljudi i akoline,

Clan9
U ¢lanu 17 stav 3 mijenja se i glasi:
A3) Zabranjeno je palienje otpada na
otvorenom prostory i u zatvorenom prostoru
i postrojenjima koja nemaju dozvolu iz élana
31lovog zakona.”

Qdstranjivanje otpada
Clan 17

{1) Odstranjivanie otpada vr3i se na lokaciji
koja je za tu namjenu odredena
prostorno planskim dokumentom, kaao i
u postrojenjima ili objektima koji
ispunjavaju uslove utvrdene zakonom.

{2) Odstranjivanje otpada vrii se u skladu sa
ovim zakonom.

(3) Zabranjeno je paljenje otpada na
otvorenom prostoru i u zatvorenom
prostoru i postrojenjima koja nemaju
dozvolu iz €lana 3lovog zakona,

Potpuno uskladeno

€lan 13
Zastita zdravlja ljudi i okoline

Clan 14
Trodkovi

Nera odgovarajuce odredbe

Potpuno uskladeno

Materija ie
regulisana Clanom 5
Zakona o upravljanju
otpadom ("Sluzbeni
L list Crne Gore", broj

64/11)

Nema odgovarajuce odredbe

Potpuno uskladeno

Materija je
regulisana ¢lanom 34
Zakona o upravljanju
otpadom ("SluZbeni
list Crne Gore", broj

3




64/11)

Clan 15.
Odgovornost za upravljanje otpadom

Clan 16.
Nacela odriivosti i blizine

Nema odgovarajuce odredbe

Potpuno uskiadeno

Materija je
regulisana <l, 10119
Zakona o upravijanju
otpadom ("SluZbeni
list Crne Gore", broj

64/11)

Nema odgovarajuée odredbe

Potpuno uskladeno

Materija je
regulisana ¢lanom 19
Zakona o upravijanju

otpadom ("Sluzbeni
list Crne Gore”, broj
64/11)

Clan 17.
Nadzor apasnog otpada

Nema odgovarajuéé odredbe

Clan 18
Zabrana mijesanja opasnog otpada

Nema odgovarajuce odredbe

Potpuno uskladeno

Materija je
regulisana lanom 86
Zakona o upravijanju
otpadom ("SluZbeni
list Crne Gore", broj

64/11)

Potpuno uskladeno

Materija je
regulisana Clanom 15
Zakona o upravljanju

otpadom ("Sluzbeni
list Crne Gore", broj
64/11)

Clan 19
Oznacavanje opasnog otpada

Clan 20.
Opasan otpad proizveden u domacinstvima

Nema odgovarajuce odredbe

Potpuno uskladeno

Materija je
regulisana Clanom 16
Zakona o upravijanju

otpadom ("Sluzbeni
list Crne Gore", broj
64/11)

Clan 21

€lan 30

/Y




Otpadna ulja
1. Ne dovodedi u pitanje obveze koje se odnose na
upravijanje opasnim ctpadom predvidene ¢fanovima
18.119,, drzave &lanice preduzimaju potrebne mjere
kako bi osipurale da se:
{2} otpadna ulja prikupljiaju odvojeno, kad je te
tehnild moguce;
(b} s otpadnim uljima postupa u skladu s ¢lanovima
4.113.:
{c} kad je to tehnidki i ekonomski odriiva, otpadna
ulja razli¢itih karakteristika ne mijeSaju i da se
otpadnha ulja ne mijesaju s drugim vrstama otpada ili
materijama, ako o mijefanje sprjetava njihovu
obradu.
2. Radi odvojenog prikupljanja otpadnih ulja i njihove
pravilne obrade, drzave ¢lanice mogu u skiadu sa
svojirn nacionalnim pritikama primijeniti dodatne
mijere, %kao na primjer tehnicke zahtjeve,
odgovornost proizvodaca, ekonomske instrumente
ili dogovore na dobrovolinoj osnovi.
3. Ako otpadna ulja prema npacionalhom
zaikconodavstvu podlijefu  zahtjevima regeneracije,
drzave ¢lanice mogu propisati da takva otpadna uija
treba regenerisati ako je to tehnicki moguce, a kad
se primjenjuju &l. 11. odnosno 12. Uredbe (E7-a) br.
1013/2006, mogu ograniciti prekogranitne posiljke
otpadnih ulja sa svoje teritorije do postrojenja za
spaljivanje i suspaljivanje kako bi regeneraciji
otpadnih ulja dali prioritet.

U nazivu ¢lana 52 1 u &lanu 52 rijedi: ,otpadna
ulja” o razhifitom padeiu zamjenjuju se
rije¢ima: “otpadna ulja za podmazivanje i
te<nosti” u odgovaraju¢em padeZu.

Otpadna ulja za podmazivanje i te{nosti
Clan 52

(1} Zabranjeno je ispustanje otpadnih ulia za
podmazivanje i tefnosti u vode, na zemjiste
ili u zemljidte.
{2) Imalac otpadnih ulja za podmazivanje i
teénosti dufan je da otpadna uija za
podmazivanje i teénosti:
- sakuplja odvojeno,
moguce;
- ako je to tehnicki i ekonomski odrzive ne
mije$a otpadna ulja za podmarzivanje i
tecnosti razliCitin  lkarakteristika, odnosno
otpadna ulja za podmazivanje i tecnosti ne
mijea s drugim vrstama otpada ili
materijama, ako to mijefanje sprieava
niinovu obradgu.
(3 Proizvodal otpadnih ulja za
podmazivanje i tefnosti, ako je to tehnifki i
ekonomski odriivo, obezhjeduje
regenerisanje atpadnik ulja za podmazivanje
i teCnosti u osnovino ulje prediséavanjem,
odnosno uklanjanjem nedistoca, oksidacionih
produkata i dodataka koji su sadriani u tim
uljima ili drugim nadinima prediséavanja.
(4} Otpadna ulja za podmazivanje i teénosti
koja nije mogule regenerisati spaljuju se u
postrojenju  za spaljivanje otpada koje
ispunjava uslove utvrdene ovim zakonom.

kad je to tehnicki

Potpuno uskladeno

Materija je detalino
regulisana
Pravifnikkom o
postupanju sa
otpadnim uliima
{"Sluzbeni list Crne
Gore", broj 48/12)
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{5)  Ako imalac  otpadnih  ulja  za
podmazivanje i tenosti nastalih tokom
procesa proizvodnje nije u mogucnosti da ih
obradi u skladu sa st. 2, 3 i 4 avog Clana
dufan je da obradu otpadnih ulja za
podmazivanje i teénosti povjeri privrednom
drustvu ili preduzetniku koji sakuplja otpadna
ulja za podmazivanje i te€nosti,

(6} Zabranjeno je mije3ati otpadno ulie za
podmazivanje i tecnosti tokom sakupljanja ili
skladistenja sa drugim opasnim otpadom,
uklju€ujuéi otpad koji sadrzi PCB.

{7) Postupanje sa otpadnim uljima za
podmazivanje i tefnosti, u skladu sa
tehnickim i tehnolodkim uslovima obrade,
utvrduje se propisom Ministarstva.

Clan 22
Biootpad

Nema odgovarajuce odredbe

Potpuno uskladeno

Materija je
regulisana élanom 43
Zakona o upravijanju

otpadom ("SluZbeni
list Crne Gore", broj

Clan 23

tzdavanje dozvola
1. Driave Elanice propisuju da svaka ustanova ili
preduzede koje namjerava obradivati otpad mora
obezbijediti dozvolu nadleinog tijela.
U titm se dozvolama navodi minimalno sljedede:
{a) vrste i koli¢ine otpada koji se smije obradivati;
(b} za svaku wvrstu postupka koji se dozvoljava,
tehnicke i sve druge zahtjeve relevantne za dotinu
lokaciju; (¢} mjere sigurnosti i predostroznosti koje
treba preduzeti;
(d) metoda koja se primjenjuje kod svake vrste

64/11)
Clan 19 Materija je detaljno
U ¢élanu 31 poslije stava 1 dodaje se novi stav regulisana;
koji glasi: Pravilnikom
» (2) Zabranjeno je privrednom drustvu i o vodenju registra
preduzetniku iz stava 1 ovog ¢lana da izdatin dozvola za
preuzima otpad od imaoca koji ne stvara Potpuno uskladeno | preradu ifili
otpad u toku obavljanja djelatnosti ili odstranjivanje
aktivnasti.” otpada, registra

o

U dosadasnjem stavu 2 rijed ,mijestu
zamjenjuje se rijefju ,objeltu”, a rijedi: ,za
postrojenja,” brisu se.

Paslije stava 5 dodaje se novi stav koji glasi:

sakupljaca
prevoznika, trgovaca
i posrednika otpada J
{“Sluzbeni list Crne

7%



postupka;

{e) postupci nadzora i kontrole prema potrebi;

(f) odredbe o zatvaranju i kasnijem odriavanju,
prema potrebi.

2. Dozvole se daju za odredeno razdoblje | mogu se
produzavati.

3. Ukoliko nadleino tijele smatra da metoda obrade
koja se namjerava primijeniti nije prihvatljiva sa
stanoviita zastite okoline, posebno ukoliko metoda
nije « skladu s &lanom 13., ono odbija izdati dozvolu,
4, Svaka dozvola koja obuhvata spaljivanje |
suspaljivanje uz preradu energije podlijeze uslovu da
prerada energije mora zadovoljavati visoki nivo
energetske efikasnosti.

5. Pod uslovom da su zahtjevi ovog Clana ispunjen,
svaka dozvela izdata u skladu sa drugim nacionalnim
zakonodavstvom ili zakonodavstvom Zajednice moze
se kombinovati sa dozvolom propisanom u stavu 1.
kako bi se dobila jedinstvena dozvola, kada se time
izhjegava nepotrebno dupliranje podataka i rada
operatora ili nadleZnog tijela.

»(6) Agencija ukida dozvolu iz stava 1 ovog
¢lana i vrdi bhrisanje iz registra izdatih
dozvola, ako privredno drustvo i preduzetnik
iz stava 1 ovog €lana ne ispunjava uslove
propisane ovim zakonom.”

Dosadasnji st. 2, 3, 4, 5, 6 i 7 postaju st. 3,
4,5,6,819."

Dozvola za preradu ifili odstranjivanje
otpada
Cian 31

{1} Preradu i/ili odstranjivanje otpada moie
da vréi privredno drudtvo ili preduzetnik
ako ima  odgovarajuéu  opremu,
postrojenje  za obradu otpada i
potreban broj zaposlenih, pa osnovu
dozvole za preraduy, adnosno
odstranjivanje otpada.

{2) Zabranjeno je privrednom drudtvo i
preduzetniku iz stava 1 ovog ¢lana da
preuzima otpad od imaoca koji ne
stvara otpad u toku obavljanja
djelatnosti ili aktivnosti.

(3) Za privredno drudtve ili preduzetnika
koje wvrii preradu ifili odstranjivanje
otpada u postrojenju, odnosno objektu
koje ispunjava uslove utvrdene zakonom
kojim se ureduje integrisano
sprie€avanje i kontrola zagadenja
Zivotne sredine, dozvola iz stava 1 ovog
¢lana je ukljuCena u integrisanoj dozvoli,
u skladu sa zakonom,

{4) ispunjenost wuslova za obavljanje
djelatnosti prerade i/ili odstranjivanja

Gore", broj 47/13),

Pravilnikom

o nacinu
izraunavanja
minimalnih suma
osiguranja za slucaj
Stete pricinjene
tredim  licima  ili
njihovim stvarima
{"Sluzbeni list Crne
Gore", broj 40/15) i
Pravilnikom

o uslovima koje
treba da ispunjava
privredno  drustvo
odnosno preduzetnik
za  preradu  {/ili
odstranjivanje
otpada {"Sluzbeni
list Crne Gore®, broj
53/12)

/>




T

otpada utvrduje i dozvolu iz stava 1[
ovog £lana izdaje Agencija.

{5) Dozvola iz stava 1 ovog ¢lana izdaje se
na period do pet godina.

(6) Dozvola iz stava 1 ovog &lana moie se
produziti za period koji nije duii od pet
godina.

{7) Agencija ukida dozvolu iz stava 1 ovog
¢lana i vrdi brisanje iz registra izdatih
dozvola, ako privredno drustvo i
preduzetnik iz stava 1 ovog £lana ne
ispunjava uslove propisane ovim
zakonom.

{8) Agencija vodi registar izdatih dozvoia iz
stava 1 ovog Clana.

{9) Blizi uslovi iz stava 1 ovog &ana i pacin
vodenja registra iz stava 6 ovog Clana
utvrduju se propisom Ministarstva.

Clan 20
U élanu 32 stav 1 taéka Z poslije rijedi
JKoli¢ine” dodaje se rijet ,(mase)”.

U stavu 2 rijeéi: ,uz kori3tenje
energije” zamjenjuju se rijeéju ,otpada”, a
rije¢l: ,visok nivo energetske efikasnosti”
zamjenjuju se rijedima: ,nivo energetske
efikasnosti utvrden u podzakonskom aktu 1z
£lana 6 stav 4 ovog zakona, a koji nije manji
od 0,65,

Sadriaj dozvole za preradu ifili
odstranjivanje otpada
Clan 32
(1)} Dozvola iz élana 31 ovog zakona narodito
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sadrii:

1) podatke o lokaciji;

2) keli¢ine {mase) i vrste otpada koji se
mogu preraditi i/ili odstraniti;

3) tehni¢ke i druge uslove koji su
znafajni za postupak prerade ifili
odstranjivanja;

4) sigurmmosne i druge  mjere
predostroinosti koje treba preduzeti,
odnosno mjere zadtite od udesa i
poiara;

5) metode koje €e se primjenjivati za
svaki postupak prerade i/fili
odstranjivanja;

6) nain nadzora postupaka prerade i/ili
odstranjivanja ¢ monitoringa Zivotne
sredine;

7) uslove koji se odnose na zatvaranje,
odriavanje i pradenje stanja nakon
zatvaranja deponije ili postrojenja.

Dozvola koja se izdaje za postrojenje za

spaljivanje ifiti suspaljivanje otpada,

pored podataka iz stava 1 ovog Clana,
mora da sadrii mjere za korisc¢enje
energije kojima se zadovoljava nivo

energetske efikasnosti utvrden u

podzakonskom aktu iz &lana 6 stav 4

ovog zakona, a koji nije manji od 0,65.

—
"]

Clan 21
U élanu 33 stav 2 poslije tacke 1 dodaje se
nova tatka koja glasi:
»1a) podatke o identifikaciji postrojenja,
odnosno  objekta za  preradu  ifili
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odstranjivanje otpada {broj katastarske i
urbanisticke parcele);".

U tacki 3 rijedi: ,sa osnovnim hemijskim
sastavom” brisu se.

U tacki 4 poslije rijeéi ,koli¢ine” dodaje se
rije ,(mase)”.

U stavu 3 poslije tatke 1 dodaje se nova
tacka koja glasi:

»la} upotrebna dozvola za postrojenja,
odnosno objekte za preradu ifiii zbrinjavanje
otpada izdata u skladu sa zakonom kojim se
ureduje izgradnja objekata;".

U tacki 5 rijefi: ,zastite od havarija (udesa,
pozara}” zamjenjuju se rije¢ima: ,za zastitu i
spasavanje u sluéaju udesa”.

Poslije stava 3 dodaje se novi stav koji glasi:
«(4) List nepokretnosti i dokaze iz stava 3
tac. 1a i 3 ovog clana Agencija pribavlja po
sluzbenoj duinosti.”

Dosada3nji st. 4, 5i 6 postajust. 5,61 7.

Zahtjev za izdavanje dozvole za preradu i/ili

odstranjivanje otpada

Clan 33

{1) Dozvola iz €lana 31 ovog zakona izdaje se
na osnovu zahtjeva,
(2) Zahtjev iz stava 1 ovog {&lana narodito
sadrii:
1} podatke o podnosiocu zahtjeva {ime i
adresa, odnosno naziv i sjediste);
1a) podatke o identifikaciji postrojenja,
odnosno  objekta za  preradu  i/ili
adstranjivanje otpada (broj katastarske i
urbanisticke parcele);
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2} podatke o postupku prerade ifili
odstranjivanja i lokaciji na kojoj ¢e se wvriiti
obrada otpada;

3} wvrstu otpada, u skladu sa katalogom
otpada i karakteristikama otpada;

4) planirane godiinje  kolitine {mase)
pojedinih vrsta otpada;

5) nacin transporta otpada;

&) pltanirani period za obavijanje prerade i/ili
odstranjivanja otpada.

{3) Uz zahtjev za izdavanje dozvole iz stava 1
OVOE ¢lana podnosi se sfjedeca
dokumentacija:

1) dokaz o registraciji podnosicca zahtjeva u
Centralni registar privrednih subjekata (u
daljem tekstu: CRPS);

1la} upatrebna dozvola za postrojenja,
odnosno objekte za preradu ifili zbrinjavanje
otpada izdata u skladu sa zakonom kojim se
ureduje izgradnja objekata;

2) detaljan opis radnog procesa koji narodito
sadrii:

- opis fokacije i identifikaciju izvora rizika
(nadin upravijanja otpadom, vrste otpada),

- opremljenost lokacije postrojenja, odnasna
deponije u pogledu sprjeCavanja i kontrole
zagadivanja,

- tehnoloski  postupak i opremljenost
postrojenja, odnosno deponije;

3) o lokaciji {list nepokretnosti Ui ugovor ¢
zakupu i kopije prethodno obezbijedenih
dozvola);

4} program monitoringa i nadin izvieStavanja
0! sastavu otpada, emisiji gasova, kvalitetu
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otpadnih voda, kvalitetu podzemnih voda,

kvalitetu povrsinskih voda, suspendovanim

Zesticama, buci, neprijatnim mirisima, o broju

i smanjenju broja Stetolina i ptica i

razno$enju otpada;

5) plan za zaStitu i spaSavanje u siufaju

udesa i ovjeren elaborat zastite od poZara u

skladu sa zakonom;

6) predlog plana za zatvaranja i odriavanja

deponije  odnosno  postrojenja  nakon

Zatvaranja;

7) polisa osiguranja za slucaj udesa ili Stete

pricinjene tredim licima ili njihovim stvarima,

u skladu sa zakonom;

8) druga dokumenta na zahtjev Agencije.

(4) List nepokretnosti i dokaze iz stava 3 tac.
1la i 3 ovog ¢lana Agencija pribavlja po
stuzbenoj duZnosti.

{5) Polisa osiguranja iz stava 3 tacka 7 ovog
¢lana dostavlja se godidnje Agenciji.

{6) Nacin izralunavanja iznosa osiguranja iz

stava 3 tatka 7 ovog Clana utvrduje

Ministarstvo, uz saglasnost organa driavne

uprave nadleZnog za poslove finansija.

(7) Blizi sadrzaj opisa radnog procesa iz stava

3 tacka 2 ovog Clana utvrduje Ministarstvo.

Clan 26
Registracija

Kad sljededi sluCajevi ne podlijeiu obavezi
obezbjedivanja dozvole, driave Clanice duine su
osigurati da nadieino tijelo vodi registar:

{a} ustanova ili preduzeda koje se prikupljanjem ili
prevozom otpada bave na profesienalngj osnovi;

| {b) trgovaca odnosno posrednika; i

Clan 22

U tlanu 36 poslije stava 1 dodaje se novi stav
koji glasi:

»(2) Zabranjeno je privrednom drustvu ili
preduzetniku iz stava 1 ovog ¢lana da
preuzima otpad od imaoca kofi ne stvara
otpad u toku obavljanja djelatnosti ili
aktivnosti.”

Potpuno uskladeno

L2

Mazterija je
regulisana
Pravilnikom
0

vodenju

detaljno

registra |




(c) ustancva ili preduzeéa koja podlijeiu izuzecima
od obaveze obezbjedivanja dozvole u skladu sa
tlanom 24.

Kad je to moguce, postojeca evidencija koju vodi
nadleZno tijelo koristi se kako bi se dobili relevantni
podaci za taj postupak registracije i tako smanjilo
administrativno opteredenje.

Poslije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi:

“{3) Prilikom abavljanja poslova sakupljanja
i/ili transporta otpada u vozilu kojim se vrsi
transport otpada, privredno drusivo ili
preduzetnik iz stava 1 ovog &lana mora da
ima:

kopiju akta o upisu u registar sakupljaca
adnosno prevoznika otpada iz {lana 39 stav
2 gvog zakona,

formular o transportu otpada iz €lana 44
ovog zakona.”

Dosadasnji st. 211 3 postajust. 3i5.

Sakupljanje, ednosno transport otpada
Clan 36

Sakupljanje, odnosno transport otpada moie
da vrii privredno drudtvo ili preduzetnik ako
ima opremu za sakupljanje, odnosno
transport otpada t potreban broj zaposlenin.
Zabranjeno je privrednom drustvu i
preduzetniku iz stava 1 ovog ¢lana da
preuzima otpad od imaoca koji ne stvara
otpad u toku obavijanja djelatnosti ili
aktivnosti.

Sredstva i oprema kojima se sakuplja,
odnasno  transportuje otpad moraju  da
obezhjeduju  sprjeCavanje  rasipanja  ili

prefivanja otpada 1 Sirenje prasine, buke i
mirisa.

Prilikom obavljanja poslova sakupijanja i/ili
transporta otpada u vozilu kojim se wvréi
transport otpada, privredno drustvo ili
preduzetnik iz stava 1 ovog {lana mora da
ima:

izdatih dozvola za

preradu i/ili
odstranjivanje
otpada, registra
sakupljaca

prevoznika, trgovaca
i posrednika otpada
{"Sluzbeni list Crne
Gore”, broj 47/13)
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kopiju akta o upisu u registar sakupljaca
odnosno prevoznika otpada iz ¢lana 39 stav
2 ovog zakona,

formular o transportu otpada iz Clana 44
ovog zakona.

(5} Sredstva i oprema kojima se sakuplja,
odnosno transportuje opasni otpad moraju
da ispunjavaju uslove utvrdene zakonom
kojima je ureden prevoz opasnih materija.

Clan 23
U &lanu 37 poslije stava 2 dodaje se novi stav
koji glasi:
3] Priveedna  druStva | preduzetnike

Agencija ¢e brisati iz registra sakupijaca ifili
prevoznika otpada ako ne ispunjavaju uslove
iz clana 36 stav 1 ovog zakona i druge uslove
utvrdene ovim zakonom i u slucaju izricanja
mjere zabrane rada.”

Dosadasnjist. 3i4 postajust. 4i5.

Upis u registar za sakupljanje, odnosno
transport otpada
€lan 37

(1) Privredna drudtva i preduzetnici koja
ispunjavaju uslove iz €lana 36 stav 1 ovog
zakona za obavljanje djelatnosti sakupljanja,
odnosno transporta otpada upisuju se u
registar sakupljada, odnosno prevoznika
otpada.

{2} Ispunjenast uslova iz stava 1 ovog &lana
utvrduje Agencija.

(3) Privredna drudtva 1 preduzetnike
Agencija ¢e brisati iz registra sakupljala ifili

—
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prevoznika otpada ako ne ispunjavaju uslove

iz &lana 36 stav 1 ovog zakona i druge uslove
utvrdene ovim zakonom i u sluéaju izricanja
mjere zabrane rada.

{4) Registar iz stava 1 ovog Clana vodi
Agencija.

{5) Nacdin vodenja vregistra sakupljala,
odnosno prevoznika otpada i blifi uslovi iz
¢lana 36 stav 1 ovog zakona utviduju se
propisom Ministarstva.

Clan 24
U &lanu 38 stav 2 tacka 2 rijedi: ,, i osnovni
hemijski sastav” brisu se.
Poslije tacke 6 dodaje se nova tatka koja
glasi:
»7} polisu osiguranja za siuéaj udesa ili Stete
pri¢injene tre¢im licima ili njihovim
stvarima.”
Poslije stava 2 dodaju se dva nova stava koja
glase:
(3} Nakon upisa u registar sakupljaca
odnosno  prevoznika otpada, privredno
drustvo ili preduzetnilk iz ¢lana 36stav 1 ovog
zakona polisu osiguranja iz stava 2 tacka 7
ovog ciana godis$nje dostavlja Agenciji.
(4) Ake ne dostavi polisu osiguranja u skladu
sa stavom 3 ovog <lana Agencija de
priviedno drustvo Ii preduzetnika brisati iz
registra sakupljaéa i/ili prevoznika otpada.”
U stavu 3 rijedi: ,odnosno transport otpada”
zamjenjuju se rijefima: ,,odnosno preko £ije
teritorije ée se vriiti transport otpada”.
Dosadasnji stav 3 postaje stav 5,
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Zahtjev za upis u registar sakupljaca,
odnoasno prevoznika otpada

¢lan 38
(1} Upis u registar sakupljata, odnosno
prevoznika vrii se na osnovu zahtjeva.
(2} Zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana narolito
sadrii:
1} podatke o podnosiocu zahtjeva (ime i
adresa, odnosno naziv i sjediste);
2) specifikaciju vrsta otpada koje ce se
sakupljati ili transportovati, ukljucujuci i
karakteristike otpada;
3) teritoriju na kojoi ¢e se vriiti sakupljanje,
odnosno transport otpada;
4} lokaciju i nacin skladistenja otpada
5) nacin i vrstu transporta;
6) tehnicke i organizacione kapacitete;
7) polisu osiguranja za siucaj udesa ili 5tete
pri¢injene treéim licima ili njihovim
stvarima.
(3) Nakon upisa u registar sakupljaca
odnosno  prevoznika otpada, privredno
drustvo ili preduzetnik iz ¢lana 36stav 1 ovog
zakona polisu osiguranja iz stava 2 tacka 7
ovog £lana godi$nje dostavija Agenciii.

{4) Ako ne dostavi polisu osiguranja u
skladu sa stavom 3 ovog €lana Agencija e
privredno drudtvo |i preduzetnika brisati iz
registra sakupljaca ifili prevoznika otpada.
{5) Uz zahtjev iz stava 2 ovog Clana podnosi se
i saglasnost jedinice lokalne samouprave na
¢ijoj teritoriji Ce se vriiti sakupljanje, odnosno
preko cije teritorije ¢e se wvriiti transport
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otpada. ;r

Clan 25
U ¢ianu 39 stav 2 rijec ,,Potvrdu”, zamjenjuje
se rijeéju ,Rjedenje”, a rijeti: ,30 dana”
zamjenjuju se rijeéima: ,20 dana”.

Odbijanje zahtjeva za upis u registar
sakuplja€a, odnosno prevoznika

Clan 39
{1} Zahtjev za upis u registar iz ¢lana 38 stav 1
ovog zakona Agencija Ce odbiti, ako:
- nijesu ispunjeni uslovi utvrdeni zakonom;
- postupak moie predstavljati opasnost po
tivot i zdravije ljudi i Zivotnu srediny;
- postupak nije u skladu sa DrZzavnim planom i
lokalnim planovima.
{2) Rje3enje o upisu u registar sakupljata,
odnosno prevoznika, odnosno o odbijanju
zahtjeva za wupis u registar sakupljaca,
odnosno prevoznika otpada Agencija izdaje
podnosiocu zahtjeva u roku od 20 dana od
dana podnosenja zahtjeva.

Clan 26
U ¢lanu 40 poslije stava 1 dodaje se novi stav
koji glasi:
»(2) Zabranjeno je privrednom drudtvu i
preduzetniku iz stava 1 owvog &lana da
preuzima otpad od imaoca koji ne stvara
otpad u toku obavljanja djelatnosti ili
aktivnosti.”
Poslije stava 3 dodaju se tri nova stava koja
glase:
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#5} Uz zahtjev iz stava 4 ovog clana
dostavlja se polisa osiguranja za sluaj udesa
ili Stete pri€injene trecim licima ili njihovim
stvarima.

(6) Nakon upisa u registar trgovaca ili
posrednika polisu osiguranja iz stava 5 ovog

¢lana privredno drudtvo ili preduzetnik iz
stava 1 ovog d&lana godisnje dostavija
Agenciji. :

{7} Ako ne dastavi polisu osiguranja u skladu
sa stavom 4 ovog ¢&lana Agencija ce
priveedno drustvo ili preduzetnika brisati iz
registra trgovca i posrednika,”

U stavu 5 poslije rijedi: ,vodenja registra”
dodaju se rijedi: ,i sadrzaj zahtjeva za upis u
registar”.

Dosadainjist, 2, 3,415 postaju st. 3,4,8i19.

Registracija trgovaca i posrednika

Clan 40
U registar trgovaca i posrednika upisuje se
privredno drudtvo Hi preduzetnik koji je

upisan u CRPS i ispunjava uslove u pogiedu
kadra i opreme.

Zabranjeno je privrednom drudtvu
preduzetniku iz stava 1 ovog dana da
preuzima otpad od imaoca koji ne stvara
otpad u toku obavljanja djelatnosti ili
aktivhosti.

(3) Ispunjenost uslova iz stava 1 ovog &ana
utvrduje Agencija.

(4) Upis u registar vr3i se na osnovu zahtjeva.
(5) Uz zahtjev iz stava 4 ovog {lana dostavija
se polisa osiguranja za slucaj udesa ili stete
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pricinjene treéim licima ili njihovim
stvarima. '

(6) Nakon upisa u registar trgovaca ili
posrednika polisu osiguranja iz stava 5 ovog
¢lana privredno drustvo ili preduzetnik iz
stava 1 ovog <lana godisnje dostavlja
Agenciji.

(7) Ako ne dostavi polisu asiguranja u skladu
sa stavom 4 ovog <{lana Agencija de
privredno drustvo ili preduzetnika brisati iz
registra trgovca i posrednika.

{8) Registar iz stava 1 ovog d¢lana vodi
Agencija.

{9) BIiZi uslovi i nalin vodenja registra i
sadriaj zahtjeva za upis u registar iz stava 1
ovog ¢lana utvrduju se prapisom

Ministarstva.

Can 28

Planovi upravljanja otpadom
1. Driave {lanice osiguravaju da njihova nadleina
tijela izrade jedan ili vise planova upravljanja
otpadom, u skladu s £lanovima 1., 4., 13.,116.
Ti planovi pojedinaéno ili zajedno obuhvataju cijelo
podruje dotiéne driave Clanice u geografskom
smislu.
2. U planovima upravljanja otpadom daje se analiza
postojeéeg stanja upravljanja otpadom u dotinoj
geografskoj cjelini, kao i mjere koje treba preduzeti
kako bi se osigurali najbolji mogudi uslovi za
pripremanje otpada na nacin prihvatljiv za okolinu u
pogledu njegove ponovne upotrebe, recikliranja |
odstranjivanja i procjene na koji ¢e nacin plan
doprinijeti sprovodenju ciljeva i odredbi ove
Direktive.

Clan 10
U Zlanu 18 rijedi: ,komunalnim otpadom®
zamjenjuju  se rijeima: ,komunalnim i
neopasnim gradevinskim otpadom koji ne
sadrZi ili nije izloZen opasnim materijama.”

Vrste planova
€lan 18

Upravljanje otpadom wvrdi se u skladu sa
drzavnim planem upravljanja otpadom (u
daljern tekstu: Driavni plan} i lokalnim
planovima upravijanja komunalnim i
neopasnim gradevinskim otpadom koji ne
sadrzi ili nije izloZen opasnim materijama
{u daljem tekstu: lokalni plan).

Clan 11

Potpuno uskiadeno
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3. Premna potrebi i uzimajudéi u ohzir geografski nivo i
povréinu planom obuhvadene teritorije, u planovima
treba navesti:

{(a) vrstu, koli¢inu it porijeklo otpada proizvedenog
unutar teritorije, otpada za koji postoji vierojatnoda
da ¢e se otpremati iz nacionalne teritorije i na
nacionalnoj teritorili i procjenu razvoja tokova
otpada u buduénosti;

{b} postojede sisteme za prikupljanje otpada i velika
postrojenja za odstranjivanje i preradu, ukljuédjudi
sve posebne programe za otpadna ulja, opasan

otpad ili tokove otpada koje Zajednica rjelava
posebnim zakonodavstvom;
{c) procjenu potrebe uvodenja novih sistema

prikupljanja, zatvaranja postoje¢th postrojenja za
otpad, potrebe za dodatnom infrastrukturom u
postrojenjima za obradu otpada u skladu s &lanom
16., i po potrebi, ulaganja s tim u vezi;

(d) dovoljne podatke o kriterijumima za odredivanje
lokacija i kapaciteta buducih postrojenja za
odstranjivanje ili velikih postrojenja za preradu,
prema potrebi;

{e) opite politike upravljanja otpadom, ukljucujudi
planirane tehnologije i metode upravljanja otpadom,
i politike za otpad koji predstavija posebne
probleme u upravljanju.

4. Uzimajuéi u obzir geografski nivo i povtiinu
planom obuhvadéene teritorije, plan upravijanja
otpadom moZe sadriati:

{a) organizacijske aspekte upravljanja otpadom
ukljutujuéi opis raspodjele odgovornosti izmedu
javnih i privatnih  subjekata koje se bave
upravljanjem otpadom;

{b) procjenu korisnosti i primjenjivosti upotrebe

U &lanu 19 stav 3 tacka 1 mijenja se i glasi:
»1} vrstu, koliCinu (masu) i porijeklo otpada
proizvedenog na teritoriji Crne Gore i
procjenu vrste i koli¢ine {mase) otpada koji
¢e se proizvesti po godinama iz planskog
perioda iz stava 5 ovog €lana u Crnoj Gori i
porijekio tog otpada;”

U tacki 2 rijeci: ,recikliranja otpada”
zamjenjuju  se  rijefima: ,recikliranja
cjelokupne kolitine {mase) otpada
procijenjene”.

U tacki 3 poslije rijeéi: ,koli¢inu” dodaje se
rijec ,{masu)”,

Tacka 6 mijenja se i glasi:

6} kriterijume za odredivanje broja,
raspored i kapacitet buduéih postrojenja za
zbrinjavanje otpada i/ili postrojenja za
preradu otpada;”

U tacki 8 rije¢ “pregled” zamjenjuje se
rijetima: ,podjelu poslovai”.

U tacki 11 rije¢ "rehabilitaciju” zamjenjuje se
rijeju "rekultivaciju”.

Poslije tatke 11 dodaje se nova tafka koja
glasi:

«11a) rokove za privremeno skladistenje
komunalnog i neopasnog gradevinskog
otpada iz ¢l. 78 i 78a ovog zakona”.

DrZavni plan
Clan 19
{1) Driavni plan upravljanja otpadom je
osnovni  dokument kojim se adreduju
dugoro¢ni ciljevi upravljanja otpadom i
utvrduju uslovi za racionalno i odriivo




[ekonomskih | drugih instrumenata u rjelavanju
razli¢itih problema vezanih za otpad, uzimajuéi u
obzir potrebu da se odrZi nesmetano funkcionisanje
unutrasnjeg trzista;

{c) primjenu kampanja za podizanje svijesti i
pruzanje informacija namijenjenih 3iroj javnosti ili
posehnoj grupi potrosada;

{(d) informacije o starim neuredenim odlagali§tima
otpada i mjere za njihovu rehabilitaciju.

5. Planovi upravljanja otpadom moraju zadovoljavati
zahtjeve u pogledu planiranja otpada utvrdene u
Elanu 14. Direktive 94/62/EZ i strategiju za
sprovodenje  smanjenja  koli¢ina bicrazgradivog
otpada koje odlaze na odlagaiista spomenutu u ¢lanu
5. Direktive 1999/31/EZ.

upravljanje otpadom u Crnoj Gori.

(2) Driavnim planom daje se prikaz
postojedeg stanja upravljanja otpadom, sa
mjerama koje treba preduzeti da hi se
obezhijedili najbolji wuslovi za pripremu
otpada za ponovnu upotreby, recikliranja
cjelokupne kolidine {mase) otpada
procijenjene | odstranjivanje, na naéin
prihvatliiv za zadtitu Zivotne sredine i zdravije
fjudi.

(3) Drzavni plan sadri:

1} vrstu, koli€inu {masu) i porijekio otpada
proizvedenog na teritoriji Crne Gore i
procjenu vrste i koli¢ine (mase) otpada koji
te se proizvesti po godinama iz planskog
perioda iz stava 5 ovog ¢lana u Crnoj Gori i
porijeklo tog otpada

2) procentualni izngs ponovne upogtrebe i
recikliranja otpada po godinama, radi
ostvarivanja procenata iz dlana 14 ovog
zakona, ukljuCujuéi i nadin uspostavijanja i
podrike mreie za ponovnu upotrebu i
odvojeno sakupljanje i ekonomske
instrumente;

3) vrstu, koli¢inu (masu} i porijekic otpada
koji ¢e biti uvezen ili izvezen iz Crne Gore;

4) pregled postojeceg stanja i organizovanja
posiova  sakupljanja otpada i wvedih
postrojenja za preradu i odstranjivanje,
uklju¢ujuéi posebne postupke za opasan
otpad i posebne vrste otpada;

5) procienu potrebe za uspostavljanje
dodatnih  organizacionih  struktura za
sakupljanje otpada, zatvaranje postojecih
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postrojenja, uspostavljanje dodatnih
kapaciteta za obradu otpada (poStujudi
princip bfizine), kao 1 potrebna finansijska
sredstva;

6) kriterijume za odredivanje broja,
raspored i kapacitet buducih postrojenja za
zbrinjavanje otpada ifili postrojenja za
preradu otpada;

7) opstu politiku  upravljanja otpadom,
ukliu¢ujuci planirane tehnologije 1 metode
upravijanja otpadom ili palitiku za otpad za
koji postoje specificni problemi u primjeni
uobiajenih postupaka upravijanja otpadom;
8) organizacione  aspekte  upravljanja
otpadom, ukljuCujuéi pregled odgovornosti
izmedu javnih i privatnih subjekata koje se
bave upravljanjem otpadom;

9) procjenu korisnosti i primjenljivosti
upotrebe ekonomskih i drugih instrumenata
u rjedavanju razlicitih problema vezanih za
otpad, uzimajuéi u obzir potrebu da se odrii
nesmetano funkcionisanje tréista;

10) nacin podizanja svijesti i pruZanja
informacija javnosti ili posebnim potrosackim
grupama o upravijanju otpadom [ nadin
sprovodenja te kampanje;

11) informacije o neuredenim odlagaiistima
otpada i mjere za njihovu sanaciju ili
rekultivaciju | nadin sprjefavanja daljeg
odlaganja otpada na tim lokacijama;

11a) rokove za privremeno skladiitenje
komunalnog i neopasnog gradevinskog
otpada iz ¢l. 78 i 78a ovog zakona ;

12) mjere za sprieavanje stvaranja otpadne
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ambalaZze i smanjenje uticaja otpadne
ambalaie na Zivotnu sredinu, odgovornost
proizvodada za smanjenje uticaja ambalainog
otpada na Zivothu sredinu i podsticanje
upotrebe povratne ambalaze;

13) mjere za uspostavijanje integrisane i
odgovarajuée  mreze  postrojenja  koja
omogucava adekvatno upravljanje otpadom,
postujudi princip blizine i visok nivo zadtite
Zivotne sredine i zdravlja ljudi, odnosno
objekata za  odstranjivanje otpada i
postrojenja za preradu mjesovitog
komunalnog otpada prikupljenog iz
domacinstava, kao i otpada iz drugih izvora,
uz primjenu najbolje dostupnih tehnika;

14} mijere za izdvajanje PCB i dekontaminaciju
opreme i u njoj sadrianih PCB i rokove za
izvodenje dekontaminacije ili odstranjivanje;
15) akcioni plan i dinamiku finansiranja i
izvore finansijskih sredstava potrebnih za
realizaciju Drzavnog plana. _

{4} Ministarstve obavjestava javnost o izradi
nacrta Driavnog plana putem najmanje
jednog elektronskog medija koji se emituje na
teritoriji Crne Gore i $tampanog medija koji
se distribuira na teritoriji Crne Gore.

{5) Driavni plan, na predlog Ministarstva,
dongsi Viada, za periocd koji nije kraci od pet
godina.

(6) Drzavni plan moZe da se mijenja |
dopunjava po potrebi.

{7) Drzavni plan objavljuje se u "SluZbenom
listu Crne Gore".
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Clan 29.
Programi za sprietavanje nastanka otpada

Nema odgovarajuce odredhe

Potpuno uskiadeno

Materija je
regulisana ¢lanom 21
Zakona o upravijanju

otpadom ("Sluzbent
list Crne Gore", broj
64/11) i Driavnim
planom upravljania
otpadom

Clan 30
Vrednovanje i revizija planova i programa

Clan 31
U&eice javnosti

Nema odgovarajuce odredbe

Potpuno uskiadenc

Materija je
regulisana ¢lanom 19
st. 4,5, 617 Zakona
o upravljanju
otpadom {"SluZbeni
list Crne Gore", broj

64/11)
Clan 44
Clan 86 mijenja se i glasi: "
{1} Nadzor nad sprovodenjem ovog
zakona i propisa donijetih na osnovu
flan 34 ovog zakona vrie, u  okviru
tnspekcije nadteZnosti utvrdenih ovim zakonom, Materija je
1. Ustanave ili preduzeéa koja sprovode postupke Ministarstvo, organi driavne uprave regulisana i

cbrade otpada, ustanove ili preduzeéa koja otpad
prikupliaju ili prevoze na profesionalnoj osnovi,
posrednici i trgovci, te ustanove ili preduzeca koja
proizvode opasan otpad podlijezu odgovarajucim
periodiénim inspekcijama nadleZnih tijela.

2. Inspekcijski nadzor operacija prikupljanja i prevoza
obuhvata porijeklo, prirodu, koliinu i odrediste
arikupljenog 1 prevezenog otpada.

nadleini za chlast poljoprivrede,
Sumarstva, energetike, rudarstva,
saobradaja, unutrainje  trgovine,
naplatu poreza i carinjenje robe i
nadleini organi lokalne uprave.
(2) Poslove inspekcijskog  nadzora,

ekoloski inspektor vrii za:

- opasni otpad,

- industrijski otpad, uklju€ujudi

Potpuno uskladeno

¢lanovima 87,881 89
Zakona o upravljanju
otpadom ("Sluzbeni
list Crne Gore", broj
64/11)

otpad iz neorganskih i

organskih hemijskih i

termickih  procesa, osim
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(3)

(5)

(6)

(7

(8)

otpada iz rudarstva,

- posebne vrste otpada, osim
kanalizacionog mulja,

- poslove koji se vrse na
lokaciji sanitarne deponije ili
priviemenog  skladista  ili
drugog postrojenja u kome se
vrsi prerada i/ili zbrinjavanje
komunainog i gradevinskog
otpada za dvije ili viSe
opstina.

Poslove inspekgijskog nadzora za
komunalni i neopasni gradevinski
otpad vrii komunalni inspektor, osim
za poslove iz stava 2 alinejad ovog
¢lana.

Poslove inspekcijskog nadzora za
koris¢enje obradenog kanalizacionog
mulja u poljoprivredne svrhe wrdi
fitosanitarni inspektor.

Poslove inspekcijskog nadzora za
koris¢enje obradenog kanalizacionog
mulja za poSumljavanje goleti vrSi
inspektor sSumarstva.

Poslove inspekcijskog nadzora za
koris¢enje obradenog kanalizacionog
mulja za povrat energije vrSi
elektroenergetski inspektor.

Poslove inspekcijskog nadzora za
otpad iz rudarstva vrii inspektor za
rudarstvo, geologiju i ugljovodonike.
Poslove inspekcijskog nadzora za
odlaganje otpada u zoni putnog
pojasa vrii sachradajni inspektor.
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{9) Poslove inspekcijskog nadzora o
postojanju oznake o wrsti i nadinu
upravljanja otpadom koji nastaje od
proizvoda za koii je propisana
prodirena odgovornost iz clana 11
stav 1 ovog zakona vrdi inspektor
nadleZan za nadzor tog proizvoda,
odnosno grupe proizvoda u pogledu
bezbjednosti i uskladenosti  sa
propisanim zahtjevima. "

Clan 45
Poslije ¢lana 88 dodaje se pet novih &lanova
koji glase:
»~Ovlastenje fitosanitarnog inspektora
Clan 88a
Pored ovlascenja utvrdenih Zakonom ©
inspekcijskom nadzory, fitosanitarmni

inspektor ima:
1) ovlaidenje da kontrolise kvaliteti
dozvoljenu upotrebu obradenog

kanlizacionog mulja u
poljoprivredi i za zalene povriine
i parkove i

2) duinost da naredi zabranu
koriscenje mulja u poljoprivredne
svrhe ukoliko obradeni
kanalizacioni mulj ne odgovara
propisanom kvalitetu i ukoliko se
ne upotrebljava na nacin utvrden
zakonom.

Ovlaséenja inspekiora Sumarstva
Clan 88b
Pored ovlaitenja utvrdenih Zakonom o
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inspekcijskom nadzoru, inspektor Sumarstva
ima:

1) ovlaicenje da kontrolise kvalitet i
dozvolienu  upotrebu mulja za
rekultivaciju  zemljista, ukljucujudi
posumijavanje goleti i upotrebu na
deponijama kao zavréni prekrivni sloj;

2) duZnost da naredi zabranu kori$denje
mulja za rekultivaciju  zemljista
ukiljuéujuéi i podumljavanje goleti
ukoliko obradeni kanlizacioni mulja
ne odgovora propisanom kvalitetu i
ukoliko se ne upotrebljava na nadin
utvrden zakonom.

Ovlascenja elektroenergetskog inspektora
Clan 88¢

Pored ovladéenja utvrdenih Zakonom o
inspekcijskom nadzoru, elektroenergestki
inspektorima:

1) ovlascenje da kontrolide kvalitet i
dozvoljenu upotrebu mulja za povrat
energije spaljivanjem i
suspaljivanjem u skladu s ¢l. 65 do 67
ovog zakona.

2} duZnost da naredi zabranu koriscenje
mulja za spaljivanje i suspaljivanje iz
talke 1 ovog Clana ukoliko obradeni
kanlizacioni mulja ne odgovora
propisanom kvalitetu.

Ovla3{enja inspektora za rudarstvo,
geologiju i ugljovodonike
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Clan 88d

(1} Pored ovias¢enja utvrdenih Zakonom o
inspekcijskom nadzoru, inspektor za
rudarstvo, geologiju i ugljovodonike ima
ovladtenja da kontrolise da li se
upravlajnje otpadom iz rudarstva vrii se u
skladu sa planom upravljanja otpadom iz
rudarstva i dozvolom za preradu i/ili
odstranjivanje otpada iz rudarstva.

{2} Radi otklanjanja utvrdenih nepraviinosti
inspektor za rudarstvo, geologiju i
ugljovodinke, pored ovlascenja iz stava 1
ovog ¢lana, duZan je da subjektu nadzora:
- naredi zabranu obavljanja poslova

upravijanja otpadom iz rudarstva
ukolike se upravijanje otpadom iz
rudarstva ne obavija u skladu sa
zakonom;

- naredi otklanjanje nedostatka wu
upravijanju otpadom iz rudarstva iz
alineje 1 ovog stava.

Ovlaséenje saobradajnog inspektora

Clan 88e

Pored ovladéenja utvrdenih Zakonom o

inspekeijskom nadzoru, saobradajni inspektor

ima ovlaidenje da sprijedi odlaganje otpada u

zoni putnog pojasa i naredi ukljanjanje

odloZenog otpada u zoni putnog pojasa.”

Clan 35
Vaodenje evidencije
1. Ustanove ili preduzeda koja se spominju u &anu
23. stavu 1., proizvodadi opasnog otpada | ustanove
odnosno preduzeca koja prikupljaju ili prevoze
opasan atpad na profesionalnoj osnovi ili djeluju kao

Clan 28
U ¢lanu 44 stav 2 mijenja se i glasi:
» (2) lzuzetno od stava 1 ovog Clana:
- evidenciju o neopasnom otpadu radi
vodenja godisnje statistike otpada nijesu
duZni da vode proizvodaéi otpada iz stava 1

Potpuno uskladeno
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trgovci i posrednici opasnog otpada hrenoloski vode
evidenciju kolifina, vrste i porijekla otpada, i ukoliko
je to relevantno, odredista, udestalosti prikuplianja,
nacina prevoza i metode predvidene za obradu
otpada, a na zahtjev te informacije stavijaju na
raspolaganje nadleinim tijelima.

2. Za opasan otpad evidencija se Cuva najmanje tri
godine osim u slu€aju ustanova odnosnc preduzeca
koja prevoze opasan otpad koji takve evidencije
moraju ¢uvati najmanje 12 mjeseci.

Pisani dokazi da su postupci upravljanja izvrieni
dostavljaju se na zahtjev nadleinih tijeia ili
prethodnog imaoca.

3. Drzave clanice mogu propisati da proizvodadi
bezopasnog otpada moraju da postuju stavove 1.1 2.,

ovog tlana sa manje od deset zaposlenih kojiT
nemaju chavezu izrade plana upravijanja
otpadom proizvodaca otpada iz €élana 26
stav 1 ovog zakona, i

-evidenciju o komunalnom otpadu koji
nastaje na teritoriji jedinice lokalne
samouprave duian je da vodi nadleini organ
lokalne wuprave na osnovu podataka
dobijenih  od privrednog drustva ili
preduzetnika koji imaju dozvelu za preradu
ifili zbrinjavanje otpada iz &lana 31 ovog
zakona ifili od privrednog drustva ili
preduzetnika upisanog u registar sakupljaca
iz ¢lana 37 ovog zakona.”

Stav 7 mijenja se i glasi:

olmalac otpada iz st. 1 i 3 ovog &lana i
nadleini organ lokalne uprave iz stava 2
alineja 2 ovog &lana, na osnovu podataka iz
evidencije o kolifinama i vrstama otpada,
duini su da pripreme godiSnje izvjedtaje o
otpadu koje dostavijaju Agenciji do 1. marta
tekucée za prethodnu godinu, a godidnji
izviestaj nadleini organ lokalne uprave iz
stava 2 alineja 2 ovog ¢lana duZan je da
dostavi i nadleinom organu jedinice lokalne
samouprave.”

U stavu 9 poslije rijedi ,sadrzaj” dodaju se
rije€i; ,djelovodnika i, rije€ ,njegovog”
zamjenjuje se riiecju ,njihovog”, a rijeéi: ,st.
6 1 7" zamjenjuju se rijeima: ,stava 7.
Poslije stava 9 dodaje se novi stav koji glasi:
+(10) Metodologija za utvrdivanje sastava i
kolitina (mase) komunalnog otpada na
teritoriji  jedinice lokalne samouprave

32




uvrduje se propisoim Ministarstva.”

{1)

Evidencija otpada
Clan 44
Imalac otpada, trgovac i posrednik
otpada duian je da vodi evidenciju o
koli¢inama [ vrsti otpada, u skladu sa
katalogom otpada.

(2) lzuzetno od stava 1 ovog Clana:

(4)

- evidenciju o neopasnom otpadu
radi vodenja godiSnje statistike
otpada nijesu duini da vode
proizvodaci otpada iz stava 1
ovog c¢lana sa manje od deset
zaposlenih koji nemaju obavezu
izrade plana upravijanja
otpadom proizvodada otpada iz
£lana 26 stav 1 ovog zakona, i

evidenciju o komunalnom otpadu koji
nastaje na teritoriji jedinice lokalne
samouprave duian je da vodi nadieini
organ lokaine uprave na osnovu
podataka dobijenih od privrednog
drudtva ili preduzetnika koji imaju
dozvolu za preradu ifili zhrinjavanje
otpada iz ¢lana 31 ovog zakona ifili od
privrednog drustva ili preduzetnika
upisanog u registar sakupljaca iz ¢lana
37 ovog zakona.

Privredno drustveo ili preduzetnik koji
koristi svoj otpad radi ponovne
upotrebe i recikliranja nije duzan da
vodi evidenciju o otpadu iz stava 1 ovog
¢lana.
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(5) Evidencija iz stava 1 ovog ¢lana vodi se u

formi djelovodnika otpada u koji se
upisuju podaci za svaku vrstu otpada
odvojeno.

{6} Formular o transportu otpada sastavni je
dio evidencije iz stava 5 ovog Clana.

(7} Imalac otpada iz st. 1 i 3 ovog ¢lana i
nadieini organ lokalne uprave iz stava
2 alineja 2 ovog &lana, na osnovu
podataka iz evidencije o koliCinama i
vrstama otpada, duZni su da pripreme
godi¥nje izvjeStaje o otpadu koje
dostavljaju Agenciji do 1. marta tekuce
za prethodnu  godinu, a godidnji
izvjestaj nadleini organ lokalne uprave
iz stava 2 alineja 2 ovog clana duian je
da dostavi i nadleZnom organu jedinice
lokalne samouprave.

(8) Evidencija opasnog otpada Cuva se
najmanje tri godine, a evidencija o
transportu  opasnog otpada Cuva se
najmanje godinu dana.

(9) Nacin vodenja evidencije iz stava 5 ovog
¢lana, sadriaj djelovodnika i formulara
o transportu otpada i nalin njihovog
popunjavanja i nadin  sadinjavanja
godignjih izvjetaja o otpadu iz stava 7
ovog Clana utvrduju se propisom
Ministarstva.

{10} Metodologija za utvrdivanje sastava i
koli¢ina (mase) komunalnog otpada na
teritoriji jedinice lokalne samouprave
uvrduje se propisom Ministarstva,
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Clan 36
Sprovodenje i kazne

1. Driave &lanice mogu preduzeti potrebne mjere
radi zabrane ostavljanja i neadekvatnog odlaganja
otpada te nekontrolisanog upravljanja otpadom.

2. Drzave ¢lanice utvrduju odredbe o kaznama za
krienje odredaba ove Direktive i preduzimaju sve
mjere potrebne kako bi osigurale da se kazne
primjenjuju. Kazne moraju hiti efikasne, srazmjerne i
stroge.

Clan 46
U ¢&lanu 90 stav 1poslije tatke 5 dodaje se
nova tacka koja glasi:
»5a) ne pripremaju i nedostavljaju godidnje
izvjeStaje o otpadu Agenciji do 1. marta
tekuée za prethodnu godinu i ne pripremaju i
ne dostavljaju izvjeita] o komunalnom
otpadu nadleznom organu jedinice lokalne
samouprave (¢lan 44 stav 7);"
Taéka 6 mijenja se i glasi:
»6) mije3a atpadno ulje za podmazivanje i
tecnosti tokom sakupljanja ili skladistenja sa
drugim opasnhim otpadom, ukljucujuéi otpad
koji sadrzi PCB {€lan 52 stav 6);
Poslije tacke 10 dodaje se nova tatka koja
glasi:
»10a) upravlja otpadom iz rudarstva na nacin
koji nije u skladu sa planom upravljanja i
dozvolom za preradu i/ili zbrinjavanje otpada
iz rudarstva, iz ¢lana 63a st. 1 2 {clan 63a
stav 3);"

Clan 37
U élanu 91 stav 1poslije tacke 1 dodaju se
trinove tacke koje glase:
"la) se neupife u registar proizvodada i
uvoznika koji imaju obavezu prodirene
odgovornosti (€lan 11 stav 2 tacka 1});
1b) ne vodi i/ili ne Cuva evedencije i/ili ne
prijavijuje koli¢ine proizvedenih i uvezenih
proizvoda, odnosno opreme u kojima su ti
proizvodi ugradeni (&lan 11 stav 2 tacka 2);
1c) ne pruza informacije u kojoj mjeri je
proizvod pogodan za ponovnu upotrebu ili

Potpuno uskladeno
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recikliranje i/ili ne identifikuje reciklirajuce
komponente proizvoda i/ili ne oznacava
proizvode oznakom o wrsti i nadinu
upravljanjza otpadom koji nastaje od
proizvodaza koji je propisana proSirena
odgavornost iz €lana 11 stav 1 (¢lan 11 stav 2
tackas);

U &lanu 91 stav 1 tacka 4 mijenja se i glasi:
“4} pali otpad na otvorenom prostoru ifili u
zatvorenom prostoru i/fili postrojenjima koja
nemaju dozvolu iz ¢lana 31lovog zakona{Clan
17 stav 3);"

Poslije tatke 5 dodaje se nova tafka koja
glasi:

«5a) u plan upravljanja otpadom ne unese
promjene koje se odnose na podatke iz &ana
27 stav 1, u roku od 30 dana od dana
nastanka te promjene (Clan 27 stav 2);°
Poslije tatke 9 dodaju se Cetiri nove tacke
koje glase:

.93} preuzima otpad od imaoca koji ne stvara
otpad u toku obavijanja djelatnosti ili
aktivnosti {¢lan 31 stav 2),

9b) preuzima otpad od imaoca koji ne stvara
otpad u toku obavijanja djelatnosti ili
aktivnosti (¢lan 36 stav 2),

9¢) prilikom obavljanja poslova sakupljanja
i/tli transporta otpada u voziu kojim se vrii
transport otpada nema kopiju akta o upisu u
registar sakupljata odnosno prevoznika
otpada iz ¢lana 39 stav 2 ovog zakona ifili
formular o transportu otpada iz ¢lana 44 ovog
zakona (Clan 36 stav 3},

9d) preuzima otpad od imaoca koji ne stvara
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otpad u toku cbavljanja djelatnosti ili
aktivnosti (¢lan 40 stav 2);"

Poslije tacke 11 dodaje se nova tacka koja
glasi:

»11a) otpadne telnosti od elektricnih i
elektronskih proizvoda ne odvoji ifili ihne
obradi na nacin iz ¢iana 52 ovog zakona {¢lan
46 stav 5);"

Tacke 26 i 27 mijenjaju se i glase:

»26) ispusta atpadna ulja za podmazivanje i
teCnosti u vode ifili na zemjidte ifili u
zemljidte (¢lan 52 stav 1};

27) obradu otpadnih ulja za podmazivanje i
te¢nosti nastalih tokom procesa proizvodnje
ne povjeri  priviednom  drudtvae i
preduzetniku koji sakuplja otpadna ulja za
podmazivanje i tefnosti, ako nije u
mogucnosti da ih abradi u skladu sa &lanom
52 st.2, 3 i 4ovog zakona (Elan 52 stav 5);"
Poslije tacke 27 dodaju se tri nove tacke koje
glase:

«27a) ispusta otpadna jestiva ulja i masti,koje
nastaju pripremom hrane u ugostiteljskim,
turistickim i drugim sli¢nim objektima sa vie
od 20 sjedecih mjesta, u kanalizacionu mreZu
i kontejnere,odnosno posude za sakupljanje
otpada, na javne pavriine izemijiste i/iti u
zemljiste i vode (¢lan 52a stav 1);

27b) ne sakuplja otpadna jestiva ulja i masti iz
¢lana 52 stav 1 ovog zakona odvojeno od
drugih vrsta otpada (Clan 52a stav 2);
27c)sakupliene koli¢ine otpadnog jestivog
ulja i masti ne preda privrednom drustvu ili
preduzetniku koji je wupisan u registar
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sakupljaca, odnosno prevoznika otpada ili ne
preda privrednom drudtvu ili preduzetniku
koji ima dozvolu za preradu i/ili zbrinjavanje
otpada (Clan 52a stav 3);”

Poslije tafke 39 dodaju se dvije nove talke
koje glase:

»39a) ne vréi obradu mulja (€lan 59 stav 3);
39b) ne vodi evidenciju koja narofito sadrii:
kolitinu proizvedenog obradenog muijai/ili

sastav i karakteristike obradenog mulja
prema izvjestaju o rezultatima analiza mulja
ifilinadin obrade muljai/ili koliginu

isporuc¢enog obradenog muija i/iliime i
adresu, odnosno naziv i sjediste lica koje
koristi obradeni mulj ifililokaciju na kojoj ¢e
se obradeni mulj koristiti{Clan 59 stav 4};"
Posfije tatke 46 dodaju se dvije nove tacke
koje glase;

~46a) prijeupotrebecbradenogmuljau
poljoprivredii/ilinazelenimpovriinamai/ilipark
ovima
neobezbijedianalizuzemijitanakojemée  se
ohradenimuljkoristiti{lan 61 stav 1};

46b) evidenciju ifili godisnji izvjedtaj iz clana
61 stava 3 ne dostavi Agenciji i nadleZnom
organu lokalne uprave do 31. marta tekude za
prethodnu godinu (€lan 61 stav 4},

Tacke 55 156 se mijenju i glase:

,55) otpad skladiti vremenski ograni€eno
tokom sakupljanja ili radi transporta otpada
do mjesta obrade na period koji je duii od
godinu dana (¢lan 77 stav 1 tacka 1 alineja 1);
56) otpad skladistiviemenski ograni¢eno na
skladistu obradivala otpada na period koji je
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dufi od tri godine {¢lan 77 stav 1 tatka 1
alineja 2),”
Poslije tatke 56 dadaju se tri nove tacke koje
glase:
"56a) skladisti opasni otpadna period koji je
duZi od 18 mjeseci{¢lan 77 stav 2);
56b) otpad skladisti u objektu koji nema
upotrebnu  dozvoluizdaty u  skladu  sa
zakonom kojim se ureduje izgradnja objekata
{Clan 77 stav 4);
56¢) otvoreni prostor sa ¢vrstom podiogom i
rijeenim ispustom za otpadne vode u kome
se skladisti otpad nema odochrenje od
nadleinog organa lokalne uprave za gradenje
odnosno postavljanje (¢lan 77 stav 5);°
U clanu 91 stav 4 poslije broja ,,26", dodaje
se broj ,,273,".
Poslije €lana 91 dodaje se novi &lan koji
glasi:

Clan 91a
»11) Novéanom kaznom od 30 eura do 2.000
eura kaznice se za prekriaj odgovorno lice u
jedinici lokalne samouprave, ako:
1} lokalni plan, radi ocjene usaglasenosti sa
Drzavnim planom,nedostavina  saglasnost
Ministarstvu({¢lan 23 stav 4);
2)godisnji izvjeSta] o sprovodenju lokalnog
plana ne dostavi u elektronskoj i pisanoj
formi Ministarstvu i Agenciji, najkasnije do
30. juna tekude za prethodnu godinu (€lan 25
stav 7);
1. izuzetno od ¢lana 44 stav 1 ne vodi
evidenciju o komunalnom otpadu koji nastaje
na teritoriji jedinice lokalne samouprave na
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osnovu podataka dobijenih od privrednog
drutva ili preduzetnika koji imaju dozvolu za
preradu i/ili zbrinjavanje otpada iz c¢lana 31
ifili od privrednog drustva ili preduzetnika
upisanog u registar sakupljaéa iz &lana 37
ovog zakona (€lan 44 stav 2 alingja 2)."

2. lokacija iz ¢lana 78 stava 3 ne bude
ogradena, kako bi se sprijelilo prisustvo
neovladéenih lica, domadih i divijih Zivotinja i
nekontrolisano odlaganje otpada i/ili ne bude
opremljena vagom za mjerenje koli¢ine
otpada koji se privriemeno skladisti i/ili nema
organizovanu ¢uvarsku stuzbu i sluibu za
prijem otpada i odriavanje privremenog
skladista (¢lan 78 stav4 al. 1, 21 3);

3. lokacija iz ¢lana 78a stava 3 ne bude
ogradena, kako bi se sprijedilo prisustvo
neovlascenih lica, domacdih i divijih Zivotinja i
nekontrolisano odlaganje otpada i/ili ne bude
opremijena vagom za mjerenje koliCine
neopasnog gradevinskog otpada koji se
privremeno skladisti i/ili nema organizovanu
Cuvarsku sluibu i sluzbu za prijem otpada
(Clan 78astav5al. 1,2i3).”

4. subjekat koji upravlja priviemenim
skladistem neopasnog gradevinskog otpada
ne vodi evidenciju o prijemu neopashog
gradevinskog otpada iz ¢lana 78a stav 6 (Clan
78a stav 7)."

Cl. 37-43 Nema odgovarajuce odredbe Neprenosivo
PRILOG 1. o Materija je
N Pot | .
POSTUPC ZBRINJAVANIA ema odgovarajuce odredbe otpuno uskladeno regulisana
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i. voda osim onih navedenih u to¢kama i. i ii.;

b ,obradeni mulj” znaci:
mulj koji je podvrgnut bioloskoj, kemijskoj ili
toplinskoj obradi, dugotrajnom skladistenju ili bilo
kojem drugom odgovarajuéem postupku kojim se
znatno smanjuje fermentabilnost i opasnost po
zdravlje koji proizlazi iz njegove upotrebe;

¢ ,poljoprivreda” znadi:
uzgoj bilo koje vrste usjeva za prehranu i prodaju,
ukljuéujudi i one za prehranu stoke;

d ,upotreba” znadi:
rasprostranjivanje mulja po tlu ili bilo kakvo drugo
nanodenje mulja naiu tlo.

sadriaju i metodama
analize  obradenog
mulja, nacinu
ispitivanja, odnosno
uzorkovanja,
sadrZaju i metodama
analize zemljista i
uslovima koris¢enja
obradenog mulja

Clan 3
1. Mulj iz ¢lana 2. stava (a) tacke (i) moZe se
upotrebljavati u potjoprivredi samo u skladu s ovom
Direktivam.
2. Ne dovodedi u pitanje Direktive 75/442/EEZ i
78/319/EEZ:
- muljiz &lana 2. stava (a) tacke (ii} moie se
upotrebljiavati u poljoprivredi uz bilo koje uslove koje
doti¢na drzava ¢lanica smatra potrebnima za zastitu
zdravlja ljudii Zivotne sredine, - muljiz élana 2. stava
{a) tacke (iii) moze se upotrebljavati u poljoprivredi
samo ako njegovo koriséenje regulifea doticna
drzava &lanica,

Clan 34
Clan 59 mijenja se i glasi:
“"Obrada mulja i upotreba obradenog mulja
Clan 59
(1) Obrada mulja vr$i se bioloskom,
hemijskom ili  termickom obradom,
skladistenjem u periodu koji nije kraéi od Sest
mjeseci ili bilo kofim drugim postupkom kojim
se smanjuje njegova podloznost fermentaciji i
mineralizaciji i otklanja opasnost po zdravlje
Hudi i Zivotnu sredinu.
2) Obradeni mulj iz stava 1 ovog ¢lana se, u
skladu sa zakonom, moze upotrebijavati:
1. u poljoprivredi;
2. na zelenim povriinama i parkovima;
3. za potrebe rekultivacije

Djelimi¢no uskladeno

Potpuna uskladenost
ée se postidi
donodenjem

podzakonskog akta o
nalinu ispitivanja i
uzorkovanja mulja,
sastavu

karakteristikama
obradenog mulja,
sadrzaju i metodama
analize  obradenog
mulja, nadinu
ispitivanja, odnosno
uzorkovanja,

I kvartal 2017
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zemiljidta,ukijuCujudi posumljavanje goleti;

4. na deponijama kao prekrivni sloj;

5. za potrebe dovodenja zemljidta za posebne
namjene, a na osnovu planova o upravljanju
otpadom i propisa o uredenju prostora;

6. za povrat energije spaljivanjem i/ili
suspaljivanjem u skladu s €l. 65, 661 67 ovog
zakona.

3} Obradu mulja mara da vrdi privredno
drustvo ili preduzetnik iz &ana 31 ovog
zakona {u daljem tekstu: obradiva mulja).

4) Obradiva¢ mulja duzan je da vodi
evidenciju koja narocito sadrii:

1. koli€inu proizvedenog obradenog mulja;

2. sastav i karakteristike obradenog mulja
prema izvjestaju o rezultatima analiza mulja;
3. nacin obrade mulja;

4. koli¢inu isporuéenog obradenog mulja;

5. ime i adresu, odnosno nazivi sjediste lica
koje koristi ochradeni mulj;

6. lokaciju na kojoj ¢e se obradeni mulj
koristiti.

5} Evidenciju iz stava 4 ovog d¢lana vodi
proizvodad kanalizacinog mulja ukoliko vrii
obradu mulja.

6) Obradivat mulja duZan je da Agenciji i
nadleznom organu lokalne uprave na <gijoj
teritoriji vrsi obradu mulja dostavi podatke iz
evidencije iz stava 4 ovog ¢lana do 31. marta
tekuée za prethodnu godinu.

7) Obradiva¢ mulja duzan je da licu koje
koristi obradeni mulj dostavi podatke o
sastavu i karakteristikama mulja iz stava 4
tacka 2 aovog ¢lana.

sadrzaju | metodama
analize zemljista |
uslovima  koriséenja
obradenog mulja

Y




8) Nactin ispitivanja i uzorkovanja mulja,
sastav i karakteristike obradenog mulja,
sadrfaj i metode analize obradenog mulja,
nadin ispitivanja, odnosno uzorkovanja,
sadriaj | metode analize zemljista i usiove
koris¢enja obradenog mulja, utvrduju se
propisom Ministarstva uz saglasnost organa
driavne uprave nadleinih za poljoprivreduy,
Sumarstvo i energetiku.”.

Clan 4.
Vrijednosti koncentracija teskih metala u tlu na
kojem se primjenjuje mulf, koncentracija telkih
metala u mulju i najvise. godidnje koli¢ine takvih
tedkih metala koji se smiju unositi u poljoprivredno
tlo navedene su u prilozima L A, L. Bil. C.

€lan 5.
Ne dovadedi u pitanje &lan 12.:
1. Driave dClanice zabranjuju upotrebu mulja kada
koncentracija jednog il vise tedkih metala u tlu
prefazi graniéne vrijednosti koje driave propisuju u
skladu s Prilogom I. A te poduzimaju nuine korake
kako bi osigurale da se kao posljedica upotrebe
mulja ne prekorace te graniCne vrijednosti.
2. Driave &lanice reguliraju upotrebu mulja na nadin
da nakupljanje te3kih metala u tlu ne dovede do
prekoratenja granicnih vrijednosti iz stava 1. Kako bi
se to postiglo, one primjenjuju neku od procedura
predvidenih u dolje navedenim to¢kama {a) i (b):
{a) driave ¢lanice odreduju najvece koliine mulja
izrazene u tonama suhe tvari koje se mogu
primjenjivati na tlu po jedinici povriine godiinje,
postujuci grani¢ne vrijednosti koncentracije teskih
metala u mulju koje edreduju u skladu s Prilogom 1.

€lan 59 mijenja se i glasi:

"Obrada mulja i upotreba obradenog mulja
Clan 59

(1) Obrada mulja wvrsi se bioloskom,
hemijskom i termickom obradom,
skladidtenjemn u periodu koji nije kraci od $est
mijeseci ili bilo kojim drugim postupkom kojim
se smanjuje njegova podloznost fermentaciji
mineralizaciji i otklanja opashost pa zdravije
ljudi i Zivotnu sredinu.

2) Obradeni mulj iz stava 1 ovog €lana se, u
skladu sa zakonom, moZe upotrebijavati:

1. u poljoprivredi;

2. na zelenim povriinama i parkovima;

3. za potrebe rekultivacije
zemljista,ukljuéujuci podumljavanje goleti;

4. na deponijama kao prekrivni sloj;

5. za potrebe dovodenja zemljista za posebne
namjene, a na asnovu planova o upravljanju
otpadom i propisa o uredenju prostora;

6. za povrat energiie spaljivanjern i/ili
suspaljivanjem u skladu s €l. 65, 661 67 ovog
zakona.

3) Obradu mulja mora da vrdi privredno
drustvo ili preduzetnik iz &lana 31 ovog

Djelimi¢no uskladeno

Materija je
djelimiéno uskladena
i ucle0Zakonao
upravljanju otpadom
otpadom {“Sluzbeni
list Crne Gore", broj
64/11), a potpuna
uskladenost ¢e se
posti¢i donosenjem
podzakonskog akta o
nadinu ispitivanja i
uzorkovanja mulja,
sastavui
karakteristikama
obradenog mulja,
sadrzaju i metodama
analize obradenog
mulja, nacinu
ispitivanja, odnosno
uzorkovanja,
sadriaju i metodama
analize zemljista i
uslovima koriscenja
obradenog mulja
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B;ili
{b} driave Elanice osiguravaju po5tovanje granicnih
vrijednosti za kolicine metala unesenih u tlo po
jedinici povr 3dine i jedinici vremena kako je
propisano u Prilogu 1. C.

Clan 6.
Ne dovodedi u pitanje ¢lan 7.:
{a) prije upotrebe u poljoprivredi mulj mora biti
obraden. Driave Cclanice mogu, medutim, pod
uslovima koje same utvrduju, odobriti upotrebu
neobradenog mulja ake se on ubrizgava ili utiskuje u
zemlju;
otpadnih voda redovito dostavljaju korisnicima sve
podatke iz Priloga Il. A,

Clan 7.
Driave Cianice zabranjuju upotrebu mulja ili opskrbu
muljem za upotrebu na:
{a) travnjacima i pa3njacima koji se koriste za ispasu
stoke, ili povriinama na kojima se uzgaja krmno bilje
ako c¢e se krmno bilje brati prije isteka odredenog
vremenskog razdoblja. To razdoblje, koje odreduju
drzave cClanice posebno uzimajuci u obzir svoju
zemljopisnu i klimatsku situaciju, nipo3to ne smije
biti krace od tri tjedna;
{b) tlu na kojem rastu nasadi voca i povréa, uz
iznimku vocaka;
{c} thu namijenjenom uzgoju voca i povréa koje je
obi¢no u izravnom dodiru sa tlom i koje se obi¢no
jede sirovo, u razdoblju od 10 mjeseci prije i za
vrijeme berbe ili Zetve.

Clan 8
Pri upotrebi mulja po3tuju se sliededa pravila:
| - mulj se upotrebljava tako da se uzimaju u obzir

zakona {u daljem tekstu: obradiva¢ mulja).

4) Obradivaé mulja duzan je da vodi
evidenciju koja narodito sadrzi:

1. koli¢inu proizvedenog obradenog mulja;

2. sastav i karakteristike obradenog mulja
prema izvjeStaju o rezultatima analiza mulja;
3. nadin obrade mulja;

4. koli¢inu isporucenog obradenog mulja;

5. ime i adresu, odnosno naziv i sjediste lica
koje koristi abradeni mulj;

6. lokaciju na kojoj ¢e se obradeni mulj
koristiti.

5) Evidenciju iz stava 4 ovog Clana vodi
proizvodad kanalizacinog mulja ukoliko vrsi
obradu mulja.

6) Obradival muilja duian je da Agenciji i
nadleinom organu lokalne uprave na Cdijoj
teritoriji vréi obradu mulja dostavi podatke iz
evidencije iz stava 4 ovog clana do 31. marta
tekuce za prethodnu godinu,

7} Obradival mulja duian je da licu koje
koristi obradeni mulj dostavi podatke o
sastavu i karakteristikama mulja iz stava 4
taCka 2 ovog tlana.

8} Nadin ispitivanja i uzorkovanja mulja,
sastav i karakteristike obradenog mulja,
sadriaj i metode analize obradenog mulja,
nacin ispitivanja, odnosno uzorkovanja,
sadrZaj i metode analize zemljista i uslove
koriséenja obradenog mulja, utvrduju se
propisom Ministarstva uz saglasnost organa
drzavne uprave nadleZznih za poljoprivreduy,
sumarstvo i energetiku.”.
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potrebe biljaka za prehranjivanjem i da se ne nanosi
$teta kvalitetu tla te povrdinskih i podzemnih voda,

- gdje se mulj upotrebljava na tlu cija je pH
vrijednosti niZa od 6, driave lanice uzimaju u obzir
povedanu mobilnost tedkih metala i njihovu
dostupnost usjevima te, prema potrebi, smanjuju
granicne vrijednosti koje su odredile u skladu s
Prifogom | A.

Clan 61 mijenja se i glasi:

~Obaveze korisnika obradenog mulja

Clan 61

(1} Prije upotrebe obradenog mulja za
namjene iz Clana 59 stav 2 tac. 11 2 ovog
zakona korisnik abradenog mulia duZan je da
obezbijedi analizu zemljiSta na kojemn e se
cbradeni mulj koristiti.
(2) Struéno  misljenje o moguénosti
koris€enja obradenog mulja daje
naucnoistraZivatka ustanova koja se bavi
pitanjima zemljista ili drugo pravno lice koje
ima odgovarajudi kadar, opremu i posjeduje
nauénu i informacionu dokumentaciju i koje
ovlasti organ driavne uprave nadleian sa
poslove poljoprivrede, u skladu sa zakonom.
(3) Korisnik obradenog mulja duzan je
da:
- vodi evidenciju koja sadrii rezultate
analiza obradenog mulja iz ¢lana 59 stav 4
ovog zakona i analize zemljista iz stava 1 ovog
¢lana,
- pripremi godisnji izvjedtaj o koliini
obradenog mulja i lokacijama (katastarska
opétina i katastarska parcela), na kojima je
koristio obradeni muilj.
(4} Evidenciju i godiSnji izvjestaj iz stava
3 ovog ¢&lana  korisnik  obradenog
kanalizacionog mulja duian je da dostavi
Agenciji i nadleZznom organu lokalne uprave
do 31. marta tekuée za prethodnu godinu.”.

Clan 9.
Mulj i tlo na kojem se on upotrebljava analizira se
prema smjernicama iz priloga . Ai ll. B. Referentne

3




metode za uzorkovanje 1 analizu navedene su u
Prilogu II. C

€lan 10.
1. Drzave d&lanice osiguravaju izradu azuriranih
izvjeida, koja hiljeZe:
{a) kolicine proizvedenog mulja i kolicine muija
otpremijenog za upotrebu u poljoprivredi;
(b) sastav i svojstva tog mulja u odnosu na
parametre iz Prifoga H. A;
{c) nadin obrade, kako je odredeno ¢lankom 2.
stavom (b);
{d) imena i adrese korisnika mulja i mjesta na kojima
‘e se mulj upotrebljavati.
2. Ta su izvjedéa dostupna nadleznim tijefima te &ine
temelj za procidéeno izvjeice iz €lana 17. 3, Podaci o
metodama obrade i rezultatima analiza objavljuju se
po zahtjevu upuéenom nadleznim tijelima.

Nema odgavarajuée odredbe

Potpuno uskladeno

Materija je
regulisana €. 58
Zakona o upravljanju
otpadom {"Sl. list
Crne Gore™, br.
64/11)

Ctanovi 11-17

Nema odgovarajuce odredbe

Neprenosivo

Prilog 1.A Grani¢ne vrijednosti za koncentracije
teskih metala u tiu

Prilog LB Granitne vrijednosti za koncentracije
teskih metala u mulju koji se koristi u poljoprivredi
Prilog I.C Grani¢ne vrijednosti za koli¢ine teikih
metala koje se godidnje  smiju  dodavati
poljoprivrednim  povriinama, na temelju 10-
godisnjeg prosjeka

Prilog ILA Analiza mulja

Prilog I1.B Analiza tla

Prilog I1.C Uzorkovanje i metode analize

Nema odgovarajuce odredbe

Neuskladeno

Potpuna uskladenost
¢e se postidi
donodenjem
podzakonskog akta o
nacinu ispitivanja i
uzorkovanja mulja,
sastavu i
karakteristikama
obradenog mulja,
sadriaju i metodama
analize obradenog

mulja, nafinu
ispitivanja, odnosno
uzorkovanja,
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sadriaju i metodama
analize zemljista i
uslovima koridéenja
obradenog muija

Direktiva 1999/31/EC

Clan1
Opsti cilj

Nema odgovarajuce odredbe

Neprenosivo

Materija je
regufisana Zakonom
0 upravijanju
otpadom  ("SI. list
Crne  Gore",  br.
64/11} i Pravilnikom
0

blizim
karakteristikama
lokacije, uslovima
izgradnje,
sanitarno-tehnickim
usiovima, nacinu
rada i zatvaranja
deponija

{"sl. list Crne Gare",
br. 31/13)

Clan 2.
Definicije

U smislu ove Direktive:

(a) ,otpad”;

{b) ,komunalni ctpad”;

{c} ,,opasni otpad”

(d) ,neopasni otpad”

(e) ,inertni otpad”

(ft ,podzemno odlagaliste”

Nema odgovarajuce odredbe

Potpuno uskladeno

Materija je
regulisana Clanom 3
Zakona o upravljanju
otpadom {"SI. list
Crme  Gore",  br.
64/11) i Pravilnikom
o

blizim
karakteristikama
lokacije, 'uslovima
izgradnje,
sanitarno-tehnickim

'l




uslovima, nacinu
rada i zatvaranja
deponija

("Sl. list Crne Gore",
br. 31/13)

(g} "odlagalidte” se odnosi na mjesto za odlaganje
otpada namijenjenc odlaganju otpada na ili pod
zemlju (npr. podzemno odlaganje), ukijucujuéi:

- unutradnja odlagalista otpada {npr. odlagaliSte na
kojem proizvodal odlaie svoj otpad na samom
mjestu proizvodnje) i stalno odlagaliste (npr. za
razdoblje duie od jedne godine) koje se koristi za
privremeno skladitenje otpada,

ali iskljudujuci:

- mjesta gdje se otpad odlaie radi omogucavanja
pripreme istog za dalji prevoz do mjesta prerade,
obrade ili odlaganja na drugim lokacijama, i

- skladi$tenje otpada prije obnavljanja ili prerade
istoga u razdoblju koje je u pravilu krade od tri
godine, i

- skladistenje otpada prije odlaganja tokom razdoblja
krac¢eg od godine dana;

Clan 3

U ¢lanu 3 stav 1 tagéka 4 mijenja se i glasi:

»4) deponija je stalno mjeste ¢ija je primarna
povriine zemlje, ukljucujudi internu deponiju
na kojoj proizvodal odlaze sopstveni otpad
na mjestu nastanka, osim mijesta gdje se
otpad priprema za dalji prevoz do mjesta
obrade na drugim lokacijama i mjesta za
skladistenje otpada prije njegove cbrade za
period do tri godine ili mjesta za skladidtenje
otpada prije njegovog zbrinjavania za period
do jedne godine;",

Clan 40
Clan 77 mijenja se i glasi:
»(1} Otpad se skladisti:

1) vremenski ogranieno;

- tokom sakupljanja ili  radi
transporta otpada do mjesta
obrade na period koji nije duii od
godinu dana;

- na skladistu obradivaa otpada
na period kofi nije duZzi od tri
godine;

2) vremenski  neograniteno u
podzemnom skladistu.

{2) lzuzetno od stava 1 tadka 1 alineja 1
ovog Clana, izvoznik opashog otpada

Potpuno uskladeno

Materija je
regulisana i
Pravilnikom

0

blizim
karakteristikama
lokacije, uslovima
izgradnje,
sanitarno-tehnickim
uslovima, nadinu
rada i zatvaranja
deponija

{"Sl. list Crne Gore",
br.31/13)
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skladisti opasni otpad na period koji
nije dufi od 18 mjeseci.
{3} Skladistenje otpada se wvrsi u
skladuy sa:
- planom upravljanja otpadom
proizvodada otpada;
- dozvolom za preradu,
odnosng zbrinjavanje otpada.
(4) Otpad se skladidti u objektu
koji ima upotrebnu dozvoluizdatu u
skladu sa zakonom kojim se ureduje
izgradnja objekata.
(5} Qtvoreni prostor sa Cvrstom
podiogom i rijeSenim ispustom za
otpadne vode u kome se skladiti
otpad mora da ima odobrenje od
nadleinog organa lokalne uprave za
gradenje odnosno postavljanje.
(6) BliZi uslovi koje treba da ispunjava objekat
za skladidtenje otpada, nacin i uslovi
skladistenja razli¢itih vrsta otpada utvrduju se
propisom Vlade.
{7} Ispunjenost uslova utvrdenih propisom iz
stava 6 ovog ¢lana utvrduje Agencija.”

h) ,obrada”;

(i} ,,procjedna voda”

{j) ,deponijski gas”

(k) ,izluéevina”;

() ,operater”;

(m) ,biorazgradivi otpad”;
{n} ,imalac”

(o) ,podnositelj zahtjeva”
(p} ,.nadleZno tijelo”

Nema odgovarajuce odredbe

Potpuno uskladeno

Materija je
regulisana &lanom 3
Zakona o upravljanju
otpadom ("SI list
Crne  Gore", br.
£4/11) i Pravilnikom
o

blizim
karakteristikama
lokacije, uslovima




(g) ,tetni otpad”
{r) ,izolirano naselje”

izgradnje,
sanitarno-tehnickim

uslovima, nacinu
rada i zatvaranja
deponija
{"s]. list Crne Gore",
br. 31/13)
Clan 3 Materija je

Podrudje primjene Nema odgovarajuce odredbe Potpuno uskladeno regulisana
Pravilnikom
0
blizim
karakteristikama
lokacije, uslovima
izgradnje,
sanitarno-tehnickim
uslovima, nacinu
rada i zatvaranja
depaonija

{"Sl. list Crne Gore",
br.31/13)

Clan 4.
Kategorije odlagalista

Nema odgovarajuce odredbe

Potpuno uskladeno

Materija je
regulisana tlanom 68
Zakona o upravijanju
otpadom ("SI list
Crne Gore", br.
64/11)

Clan 5.
Otpad i postupci obrade neprihvatljivi za odlagalidta

Nema odgovarajuce odredbe

Potpuno uskladeno

Materija je
regulisana clanom 69
Zakona o upravljanju
otpadom  ("Sl. list
Crne  Gore", br.
64/11) i Pravilnikom
0
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blizim
karakteristikama
lokacije, uslovima
izgradnje,
sanitarno-tehnickim
uslovima, nacinu
rada i zatvaranja
deponija

{"Sl. list Crne Gore",
br. 31/13)

Clan 6.
Otpad prihvatljiv za razne kategorije odlagaliita

Driave Clanice poduzimaju mjere kako hi se
osiguralo:

(a) da se pa odlagalista odlaie samo otpad
podvrgnut obradi. Ova se odredba ne primjenjuje ni
na inertni otpad za koji obrada tehniCki nije izvediva,
ni na bilo koji drugi otpad za koji takva obrada ne
doprinosi ostvarivanju ciljeva ove Direktive, kako je
utvrdeno u €lanku 1., smanjenjem koli {ine otpada ili
opasnosti za zdravlje ljudi odnasno ckolis;

{b) da se na odlagaliita za opasni otpad odlaZe samo
opasni otpad koji ispunjava kriterije utvrdene u
skladu s Prilogom IL.;

{c) da se odlagaliste z2a neopasni otpad ne
upotrebljava za:

i. komunalni otpad;

ii. neopasni otpad bilo kojeg porijekla, koji ispunjava
kriterije za prihvat otpada na odlagalista za neopasni
otpad utvrdenih u skiadu s Prilogom Il.;

iii. stabilni, nereaktivni opasni otpad {na primjer
skrutnuti, wvitrificirani), sa svojstvima procjedivanja
jednakim onima za neopasni otpad iz totke ii., a koji

€lan 38

U &lanu 73 stav 2 rijel fizicki” zamjenjuje se
rijeéju  ,mehanicki“, a rije¢ ,obraduje”
zamjenjuje se rijeéju ,preraduje”.

Mijesani komunalni otpad
Clan 73

{1)Mijesani komunalni otpad odlaZe se na
deponiju za neopasan otpad.

{2)Prije odlaganja, mije3ani komunalni otpad
se mehanicki i bioloSki preraduje radi
ispunjavanja uslova iz ¢lana 69 stav 3 ovog
zakona.

(3)GodiSnja koli¢ina biolosko razgradivih
sastavnih djelova u mije3anom komunalnom
otpadu koji se odlozZi na deponiju mora biti
manja od koli¢ine biolosko razgradivog
komunalnog otpada koja je za odlaganje
odredena programom iz ¢lana 20 ovog
zakona.

Potpung uskladeno

Materija je
regulisana ¢lanovima
70,71 i 72 Zakona o
upravljanju otpadom
("SI list Crne Gore",

br. 64/11) i
Pravilnikom

o}

blizim
karakteristikama
iokacije, uslovima
izgradnje,
sanitarno-tehnickim
uslovima, nadinu
rada i zatvaranja
deponija '
("sl. list Crne Gore",
br.31/13)
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ispunjavaju relevantne kriterije za prihvat utvidene u
skiadu s Prilogom 1. Takvi opasni otpadi se ne smiju
odlagati u prostore namijenjene za biorazgradivi
neopasni otpad,;

(d} da se odlagaliita inertnog otpada koriste samo za
inertni otpad.

Clan 8.
Uslovi dozvole
Clan 9.
Sadriaj dozvole

Nema odgovarajuce odredbe

Potpuno uskladeno

Materija je
regulisana Zakonom
0 upravljanju
otpadom ("SI list
Crne  Gore",  br.
64/11) i Pravilnikom
o

blizim
karakteristikama
tokacije, uslovima
izgradnje,
sanitarno-tehnickim
ustovima, nacinu
rada i zatvaranja
deponija

{"SI. list Crne Gore",
br.31/13)

Clan 10.
Troskovi odlaganja otpada

Nema odgovarajuce odredbe

Potpuno uskladeno

Materija je
regulisana ¢lanom 76
Zakona o upravljanju
otpadom {"Sl. list
Crne Gore", br,

64/11)
Clan 11 Clan 39
Postupci prihvata otpada U &lanu 74 stav 1 tad. 3 i 8 rijed ,Agenciju”
1. Driave &anice su duine preduzeti mjere koje | zamjenjuje  se  rijeéima:  ,ekoloskog Materija je
prethode prihvatu otpada na deponijama: inspektora”. regulisana i
(a) prije ili za vrijeme isporuke, ili kod prve isporuke Pravilnikom




u seriji isporuka, pod uslovom da vrsta otpada ostaje
nepromijenjena, vlasnik ili rukovodioc pomocu
odgovarajuée dokumentacije duzan je dokazati, da
se navedeni otpad smije prihvatiti na to mjesto u
skladu s uslovima iz dozvole, te da ispunjava
prihvatne kriterije navedene u Prilogu [i;

() rukovodioc je duian po3tovati sljedece postupke
za prihvat otpada:

- provjeru dokumentacije o otpadu, ukljudujudi i one
isprave koje trazi Clan 5. (3) Direktive 91/689/EEC, te
kad se primjenjuju, i one, koje zahtijeva Regulativa
Savjeta (EFEC) Br. 259/93 od 1. februara 1993. o
nadzoru i kontroli prevoza otpada unutar, u i iz,
Evropske Zajednice (2) ;

- vizuelnu provjeru otpada pri ulazu u deponiju i na
mjestu odiaganja, te gdje je to primjereno, provjeru
podudarnosti sa opisom u prilozenoj dokumentaciji
koju podnosi viasnik. Ako se moraju uzeti ogledni
uzorci u svrau postovanja Priloga I, tacka 3, nivo 3,
rezultate sprovedenih ispitivanja treba CZuvati, a
uzorkovanje izvrsiti u skladu sa Prilogom I, talka 5.
Te uzorke treba Cuvati najmanje mjesec dana;

- vodenje dnevnika o koliéinama i svojstvima
odiofenog otpada, oznafavajuci porijeklo, datum
isporuke, identitet proizvodada ili skupljaca u slucaju
komunalnog, a u slucaju opasnog otpada, precizne
odredeno mjesto odlaganja unutar depanije. Ovo
obavjeitenje daje se na uvid nadleZnom driavnom
tijelu, te s tatistiCkom tijelu Zajednice kad se to
zahtijeva za statisti¢ke potrebe;

(c) rukovodioc deponije duZan je o prihvatu svake
isporuke otpada odloienog na podruju deponije
uvijek izdati pismenu potvrdu,

(d) bez stetnog uticaja na odredbe iz Regulative

Obaveze rukovadioca deponije
Clan 74

Rukovodilac deponije duZan je da:

1) utvrdi koli¢inu otpada prije njegovog
prijema na deponijy;

2) provjeri podudarnost primljenog otpada sa
podacima sadrzanim u formularima za
transport otpada;

3) odbije prijem otpada na deponiju ukoliko
utvrdi nepodudarnost otpada sa podacima
sadrzanim u formularu za transport otpada i
da odmah obavijesti ekoloskog inspektora;

4) obezbijedi selektivno odlaganje otpada
radi sprje¢avanja reakcija elemenata razii¢itih
vrsta otpada na Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi
i stvaranja uslova za obnavljanje i dalje
koriscenje podrugja deponije;

5) obezbijedi pravilan rad tehni¢kih uredaja
kojima je deponija opremijena i primjenjuje
sanitarne, higijenske, protivpozarne i propise
0 zastiti na radu, u skladu sa zakonom;

6) obavijesti organ koji je izdao dozvolu za rad
depanije o prestanku rada deponije nakon
zavrinog prekrivanja;

7) nadgleda deponiju otpada prije, tokom i
nakon prestanka rada o cemu dostavlja

godisnji izvjestaj Agenciji do 31. marta
tekuce za prethodnu godinu;
8} bez odlaganja obavijesti ekoloskog

inspektora o uofenim promjenama na
deponiji koji mogu uticati na Zivotnu sredinu i
zdravije ljudi.

Potpuno uskladeno

0
blizim
karakteristikama
iokacije, uslovima
izgradnje,
sanitarno-tehnickim
uslovima, nafinu
rada 1 zatvaranja
deponija

("Sl. list Crne Gore",
br. 31/13)
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(EEC) Br. 259/93, ako otpad nije primljen na
deponiju, rukovodioc je duZan bez odlaganja o
neprihvatanju otpada obavijestiti nadlezno tijelo.
2. Za odlagalista koja se izuzimaju iz odredbi ove
Direktive na temelju ¢lana 3. stava 4. i 5., driave
Clanice poduzimaju mjere potrebne radi osiguranja:
— redovnog vizualnog pregleda otpada na mjestu
odlaganja kako bi se osiguralo prihvacdanje iskljuéivo
neopasnog otpada sa otoka iili iz izoliranih naselja na
odlagaliste,
i — vodenje registra o koli€éinama otpada koji se
odlaZe na odlagaliste.
Drzave ¢lanice osiguravaju da informacija o
koli¢inama i, gdje je to mogude, vrsti otpada koja
odlazi na odlagalista na koje se izuzece odnosi, bude
sastavni dic redovnih izvje3ca Komisiji o provedbi
Direktive.
Clan 12
Kontrola i postupci nadzora za vrijeme aktivnog
karis¢enja deponije

Drzave Clanice su duine preduzeti mjere kako bi
takva kontrola te postupcl nadzora za vrijeme
aktivnog korid¢enja deponje imali najmanje sljedece
uslove:

(a) rukovodioc deponije je duZan kroz vrijeme
aktivnog perioda sprovoditi program nadzora |
kontrole kako je bliZe odredeno u Prilogu lIL.;

(b} rukovodioc je duZan nadlezno tijelo upoczoravati
na sve znafajnije Stetne uticaje na Zivotnu sredinu
koje postupci nadzora i kontrole otkriju, te slijediti
odluku nadleinog tijela o prirodi i rokovima
preduzimanja potrebnih korektivnih mjera. Trodkove
tih mjera snosi vlasnici deponije.

oL




S uéestalod¢u koju utvrduje nadieino tijelo, ali u
svakom  slu€aju  najmanje jednom  godidnje,
rukovodioc je duian na temelju prikupljenih
podataka nadlezno tijelo izvijestiti o svim rezultatima
nadzora u cilju dokazivanja udovoljavanja uslovima iz
dozvole, te u cilju sticanja novih saznanja o
promjenama na deponijama;

{¢) Kontrolu kvaliteta analitickih operacija kontrolnih
i nadzornih postupaka ifili ispitivanja na koja se
odnosi &lan 11.(1) {b) provode ovlaiceni laboratoriji.

Clan 13
Konatno zatvaranje i naknadno odrzavanje

Nema odgovarajuce odredbe

Potpuno uskladeno

Materija je
regulisana clanom 75
Zakona o upravljanju
otpadom ("Sl. list
Crne Gore", br.
64/11) i Pravilnikom
o

bliZim
karakteristikama
lokacije, uslovima
izgradnje,
sanitarno-tehnickim
uslovima, nalinu
rada i zatvaranja
deponija

{"sl. list Crne Gore",
br.31/13)

Clan 14.
Postojeca odlagalita

Nema odgovarajuée odredbe

Potpuno uskladeno

MMaterija je
regulisana &1, 93198
Zakona o upravijanju

otpadom {"Sl. list
Crne Gore", br.
64/11)

L
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Clanovi 15-20

Nema odgovarajude odredbe

Neprenosivo

Pritog 1. Opsti uslovi za sve kategorije odlagalista Materija je

otpada Nema odgovarajuce odredbe Potpuno uskladeno regulisana i

Prilog H. Kriterijumi i postupci za prihvat otpada Pravilnikom

Prilog Ifi. Postupci kontrole i nadzora tokom aktivnog o

koriséenja i naknadnog odrZzavanja odlagalista blizim
karakteristikama
lokacije, uslovima
izgradnje,
sanitarno-tehni¢kim
uslovima, nadinu
rada | zatvaranja
deponija

{"Sl. list Crne Gore",
br. 31/13)

Direktiva 2006/21/E2Z

Clan 1
Predmet
€lan 2
Podruéje primjene

Nema odgovarajuce odredbe

Neuskladeno

Potpuna uskladenost
¢e se postici
donoSenjem
podzakonskik akata
o uslovima, nadinu i
postupku obrade
otpada iz rudarstva,
sadriaju plana
upravljanja otpadom
iz rudarstva,
mjeramai
postupcima za
sprieCavanje Stetnog
uticaja na zdravije
fjudii Zivotnu
sredinu, i sadrzaja
plana i izvjeStavanju

I kvartai
2016

¢4




u sluaju velike
nesree u
upravljanju otpadom
iz
rudarstva,klasifikaciji
. adnosno kategoriji
objekata ifili
postrojenja za otpad
iz rudarstva i
usfovima i nadinu
zatvaranja objekata
i/ili postrojenja za
otpad iz rudarstva

i

sadraju zahtjeva i
dokumentaciji
potrebnoj za
izdavanje dozvole za

preradu ifili
zbrinjavanje otpada
iz rudarstva
Clan3
Definicije Materija je
U smislu ove Direktive: regulisana <lanom 3
1. ,otpad”; Nema odgovarajude odredbe Potpuno uskladeno Zakonom ©

2., opasni otpad”;
3. inertni otpad”

upravijanju otpadom
{"Sl. list Crne Gore",

4, tlo koje nije zagadeno” br. 64/11)

5. ,,mineralna sirovina”ili ,mineral”; Potpuna uskladenost I kvartal
6., industrije vadenja minerala”; Nema odgovarajuce odredbe Neuskladeno ¢e se postici 2016
7. ,na moru” donodenjem

podzakenskih akata
o uslovima, nacinu i
postupku obrade




otpada iz rudarstva,
sadrzaju plana
upravljanja otpadom
iz rudarstva,
mjerama i
postupcima za
sprietavanje Stetnog
uticaja na zdravlje
fjudi i Zivotnu
sredinu, i sadrZaja
plana i izviestavanju
u sluéaju velike
nesrece u
upravijanju otpadom
iz
rudarstva,klasifikaciji
, odnosno kategoriji
ohjekata i/ili
postrojenja za otpad
iz rudarstva i
uslovima i nacinu
zatvaranja objekata
i/ili postrojenja za
otpad iz rudarstva

i

sadriaju zahtjeva i
dokumentaciji
potrebnoj za
izdavanje dozvale za
preradu ifili
zbrinjavanje otpada
iz rudarstva

Materija je
regulisana ¢lanom 3
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Zakonom o
upravljanju otpadom

8. ,obrada” Nema odgovarajuée odredbe Poltpuno uskladenc
{("S1. list Crne Gore",
br. 64/11)
9. ,jalovina; Potpuna uskladenost
10. ,jaloviste”; ¢e se postici
11. ,pregrada/brana”; dono3enjem

12. ,.akumulacija”;
13. ,,;lako topivi cijanid
14. , procjedna voda

Nema odgovarajuce odredbe

Neuskladeno

podzakonskih akata
¢ uslovima, nacinu i
postuplu cbrade
otpada iz rudarstva,
sadriaju plana
upravljanja otpadom
iz rudarstva,
njerama i
postupcima za
sprieavanje stetnog
uticaja na zdravlje
ljudi i Zivotnu
sredinu, i sadrZaja
planaiizvjestavanju
u sluaju velike
nesree u
upravijanju otpadom
iz
rudarstva,klasifikaciji
, odnosno kategoriji
objekata ifili
postrojenja za otpad
iz rudarstva i
uslovima i nacinu
zatvaranja objekata
i/iti postrojenja za
otpad iz rudarstva

Hl kvartal
2016
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i
sadriaju zahtjeva i
dakumentaciji
potrebnoj za
izdavanje dozvole za
preradu ifili
zbrinjavanje otpada
iz rudarstva

15. ,gradevina za upravijanje otpadom” oznacava
bilo koje podrudje namijenjeno sakupljanju ili
zbrinjavanju otpada od djelatnosti vadenja, bilo da je
u évrstom ili tekuéem obliku, u rastvoru ili suspenziji,
u sljededim vremenskim razdobljima:

- bez vremenskog ogranicenja za gradevine :za
upravijanje otpadom kategorije A i gradevine za
upravijanje opasnim otpadom, koji su navedeni u
planu upravljanja otpadom;

- vite od Sest mjeseci za gradevine za opasni otpad
koji neocekivano nastaje;

- vise od godinu dana za gradevine za neopasni i
neinertni otpad;

- vide od tri godine za gradevine za upravljanje
nezagadenim tlom, neopasnim otpadom nastalim
prilikom istraZivanja, otpadom nastalim prilikom
vadenja, obrade i skladiStenja treseta i inertnog
otpada.

Takve gradevine ukljuéuju brane ili druge
konstrukcije koje sy namijenjene spremanju,
zadrzavanju, ograniavanju ili drugadijoj svrsi takve
gradevine, a takode ukljucuju, ali nijesu ogranifene
na jalovista i bazene; medutim, ne ukljucuju
iskopane jame u koje se ponovno odlaZe otpad
nakon vadenja minerala u svrhe sanacije i gradenja;

Clan 3

Poslije take 20 dodaju se dvije nove tacke
koje glase:

»20a) objekat ifili postrojenje za upravijanje
otpadom iz rudarstva je svaka lokacija
ukljuCujuci objekte, postrojenja, opremu i
uredaje odredene za obradu otpada iz
rudarstva u Cvrstom ili tenom stanju, u
rastvorima ili suspenzijama, kao i brane,
jalovidta, akumulacije i sve druge gradevine
koje sluze za oluvanje | obezbjedenje
stahilnosti tog objekta i/ili postrojenja;

Djelimiéno uskiadeno

Potpuna uskladenost
¢e se postici
donodenjem
podzakonskih akata
o uslovima, nacinu i
postupku obrade
otpada iz rudarstva,
sadriaju plana
upravljanja otpadom
iz rudarstva,
mjerama i
postupcima za
sprieCavanje stetnog
uticaja na zdravlje
ljudi i zivotnu
sredinu, i sadrzaja
plana i izvjestavanju
u slucaju velike
nesrece u
upravljanju otpadom
iz
rudarstva,klasifikaciji
., odnosno kategoriji
objekata ifiki
postrojenja za otpad
iz rudarstva i

i1 kvartal
2016
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uslovima i nacinu
zatvaranja objekata
i/ili postrojenja za
otpad iz rudarstva

16. ,velika nesre¢a” oznalava dogadaj tokom
postupka upravijanja otpadom od djelatnosti
vadenja u bilo kojem objektu na koji se odnosi ova
Direktiva, koji na objektu ili izvan njega dovede u
ozhiljnu opasnost zdravlje ljudi i/ili Zivotnu srediny,
odmah ili dugoroéno na lokaciji ili izvan nje;

Clan 3

Poslije tacke 56 dodaje se nova tacka koja
glasi:

»56a) velika nesre¢a u upravljanju otpadom
iz rudarstva je dogadaj izazvan propustom u
radu ili nepravilnim radom obiekta ifili
postrojenja za otpad iz rudarstva, koji izaziva
kratkorofno i dugoroéno veliku opasnost za
zdravije ljudi i Zivotnu sredinu;”.

Potpuno uskladeno

17. ,opasnha materija”;
18. ,najbolje raspoloiive tehnike”

Nema odgovarajuce odredbe

Potpuno uskladeno

Materija je
regulisana flanom 3
Zakonom o
upravljanju otpadom
("Sl. list Crne Gore",

br. 64/11}
19. ,vodeni recipijent” Potpuna uskladenost
20. ,sanacija” ¢e se postidi
21. istrazivanje”; donosenjem

22. ,javnost”;
24. ,operater”

Nema odgovarajuce odredbe

Neuskladeno

podzakonskih akata
o uslovima, nadinu i
postupku obrade
otpada iz rudarstva,
sadrZaju plana
upravijanja ofpadom
iz rudarstva,
mjerama i
postupcima za
sprjetavanje stetnog
uticaja na zdravlje
ljudi i Zivotnu

Il kvartal
2016
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sredinu, i sadriaja
plana i izvjestavanju
u slucaju velike
nesrece u
upravljanju otpadom
iz
rudarstva,klasifikaciji
, odnosno kategoriji
ohjekata ifili
postrajenja za otpad
iz rudarstva i
uslovima i nacinu
zatvaranja objekata
i/ili postrojenja za
otpad iz rudarstva

i

sadrZzaju zahtjevai
dokumentaciji
potrebnoj za
tzdavanje dozvole za
preradu i/ili
zbrinjavanje otpada
iz rudarstva

25,

»Pposjednik otpada”

Nema odgovarajuée odredbe

Potpuno uskladeno

Materija je
regulisana clanom 3
Zakonom o
upravljanju otpadom
{"Sl. list Crne Gore",
br. 64/11)

26.
27.
28.

Lodgovorna osoba”;
,hadleino tijelo”;
«lokacija”;

Nema odgovarajude odredbe

Neuskladeno

Potpuna uskladenost
£e se postidi
donoienjem
podzakonskih akata
o uslovima, nacinu i

I kvartal
2016
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29. ,znadajna promjena”

postupku obrade
otpada iz rudarstva,
sadrZaju plana
upravljanja otpadom
iz rudarstva,
mjerama i
postupcima za
sprjecavanje stetnhog
uticaja na zdravlje
ljudi i Zivotnu
stedinu, i sadrZaja
ptana i izvjeStavanju
u sluéaju velike
nesrece U
upravljanju otpadom
iz

rudarstva, klasifikaciji
, odnosno kategoriji
objekata i/ili
postrojenja za otpad
iz rudarstva i
usiovima i nadinu
zatvaranja objekata
i/ili postrojenja za
otpad iz rudarstva

i

sadraju zahtjeva i
dokumentaciji
potrebnoj za
izdavanje dozvole za
preradu ifili
zbrinjavanje otpada
iz rudarstva

+1




_CZ—Ian 4.

Opsti uslovi

Clan 5.

Plan upravljanja otpadom

Clan 6.

Sprecavanje velikih nesreda i informiranje javnosti

Nema odgovarajuce odredbe

Neuskladeno

Potpuna uskladenost
¢e se postidi
donoienjem
podzakonskih akata
o uslovima, naéinu i
postupku obrade
otpada iz rudarstva,
sadrZaju plana
upravljanja otpadom
iz rudarstva,
mijeramai
postupcima za
spriecavanje $tetnog
uticaja na zdravije
ljudii Zivotnu
sredinu, i sadrZaja
plana i izvjestavanju
u sluéaju velike
nesrece u
upravljanju otpadom
iz

rudarstva, klasifikaciji
, odnosno kategoriji
objekata i/ili
postrojenja za otpad
iz rudarstva i
uslovima i nadinu
zatvaranja objekata
i/ili postrojenja za
otpad iz rudarstva

i

sadriaju zahtjeva i
dokumentaciji
potrebnoj za

i kvartal
2016
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Clan 7

Zahtjev i dozvola
1. Nijedna gradevina za upravljanje otpadom ne
smije raditi bez dozvole koju izdaje nadleino tijelo.
Dozvola sadrii elemente predvidene stavom 2. ovog
¢lana i u njoj je jasno navedena kategorija gradevine
za upravljanje otpadom u skladu s mjerilima iz &lana
9,
Pod uslovom da zadovoljava sve zahtjeve iz ovog
Clana, svaka dozvola izdata temeljem drugog
nacionalnog  zakonodavstva ili  zakonodavstva
Zajednice moZe se kombinovati da bi se dobila
jedinstvena dozvola, pri ¢emu osoba koja upravija
ctpadom ili nadieZno tijela takvim oblikom izbjegava
nepotrebno umnoZavanje informacija | ponavljanje
radnji. Za podatke navedene u stavu 2. moie se
izdati jedna jedinstvena dozvola ili nekoliko dozvola,
pod uslovom da se zadovolje svi zahtjevi iz ovog
¢lana.
2. Zahtjev za izdavanje dozvole sadrzi obavezno
sljedece podatke:
(a) identitet osobe koja upravlja otpadom;
{b) predloienu lokaciju gradevine za upravljanje
otpadom, ukljuujudi moguce zamjenske lokacije;
{c} plan upravljanja otpadom u skladu s ¢lanom 5;
(d) odgovaraju¢a rjeSenja finansijskog jamstva ili
istovietnog jamstva, kako je predvideno ¢lanom 14.;
{e) podatke koje daje osoba koja upravlja otpadom u
skladu sa ¢lanom 5. Direktive 85/337/EEZ1 ako se
tom Direktivom zahtijeva procjena uticaja na okolinu

Clan 37

Poslije ¢lana 63 dodaje se novi tlan koji glasi:
.Otpad iz rudarstva

Clan 63a
{1) Proizvodal otpada iz rudarstva duzan
je da donese plan upravljanja otpadom iz
rudarstva | plan za sprjeavanje velike
nesrede u upravljanju otpadom iz rudarstva,
{2) Preradu i/ili zbrinjavanje otpada iz
rudarstva moze da vrsi privredno drustvo ili
preduzetnik ako ima odgovarajucu opremu,
objekat i/ili postrojenje za obradu otpada iz
rudarstva i petreban broj zaposlenih, na
osnovu dozvole za preradu, odnosno
zbrinjavanje otpada iz rudarstva.
{3) Zabranjeno je upravljanje otpadom iz
rudarstva na nadin koji nije u skladu sa
pianom upravljanja i dozvelom za preradu i/ili
zbrinjavanje otpada iz rudarstva, iz st. 1§ 2

ovog &lana,

{4) Dozvolu iz stava 2 ovog Clana izdaje
Agencija.

(5) Dozvolom iz stava 2 ovog <lana

odreduje se:
- kategorija objekta i/ili postrojenja za
obradu otpada iz rudarstva,

- vrsta otpada iz rudarstva koji se
obraduje u objektu i/ili postrojenju iz alineje
1 ovog stava,

- procijenjena

kolidina otpada iz

Djelimic¢no uskladeno

izdavanje dozvole za
preradu ifili
zbrinjavanje otpada
iz rudarstva

Potpuna uskladenost
ce se postidi
donosenjem
podzakonskih akata
0 uslovima, nadinu i
postupku obrade
otpada iZ rudarstva,
sadriaju plana
upravljanja otpadom
iz rudarstva,
mjerama i
postupcima za
sprie¢avanje stetnog
uticaja na zdravlje
fjudi i Zivotnu
srediny, i sadrzaja
piana i izvjeStavanju
u slu¢aju velike
nesrece u
upravijanju otpadom
iz
rudarstva,klasifikaciji
, odnosno kategoriji
objekata ifili
postrojenja za otpad
izrudarstva i
uslovima i nadinu
zatvaranja objekata
i/ili postrojenja za
otpad iz rudarstva
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3. Nadleino tijelo izdaje dozvolu samo ako se uvjeri
da:

(a) osoba koja upravlja otpadom ispunjava
odgovarajuce zahtjeve ove Direktive;

{b) upravljanje otpadom nije u neposrednoj
suprotnosti sa sprovodenjem odgovarajuceg plana ili
planova upravijanja otpadom iz {lana 7. Direktive
75/442/EEZ te da sprovodenje ne ometa na neki
drugi nagin.

4. Drzave &lanice preduzimaju potrebne miere kako
bi osigurale da nadlezna tijela periodi¢no ponovo
razmatraju i, prema potrebi, aZuriraju uslove
dozvole:

- kada je do3lo do znalajnih promjena u radu
gradevine za upravijanje otpadom ili kod otpada koji
je zbhrinut;

- na temelju rezultata pracenja stanja o kojima je
izvijestila osoba koja upravlja otpadom shodno &lanu
11. stavu 3., ili inspekcijskog nadzora sprovedenog u
skladu sa &lanom 17.;

- temeljem razmjene podataka o znadajnim
promjenama u najboljim dostupnim tehnologijama u
skladu s ¢lanom 21. stavom 3.

5. Podaci sadriani u dozvoli izdanoj na osnovu ovog
¢lana stavljaju se na raspolaganje nadleznim
nacionalnim  statisti¢kim wustanovama | onima
Zajednice kada se traZze u statistiCke svrhe. Osjetljivi
podaci iskljudivo poslovne prirode, kao $to su podaci
o poslovnim vezama i strukturi tro$kova te opsegu
mineralnih sirovina, ne objavljuju se.

rudarstva u m3 koja ¢e se obradivati u
objektu ¥ili postrojenju iz alineje 1 ovog
stava,

- naéin obrade otpada iz rudarstva i
metode kontrole,

- postupci nadzora rada | odriavanja
objekta i/ili postrojenja iz alineje 1 ovog
stava,

- uslovi koje privredno drustvo iz stava
2 ovog Clana mora da ispuni da hi se moglo
pristupiti zatvaranju objekta i/ili postrojenja
iz alineje 1 ovog stava, kao i mjere za
sprieCavanje 3tetnog uticaja objekta i/ili
postrojenja za otpad iz rudarstva na Zivotnu
sredinu i zdravlje ljudi nakon zatvaranja.

(6) Dozvola iz stava 2 ovog Clana izdaje
se na osnovu zahtjeva, uz koji se prilaZze potisa
osiguranja za slucaj udesa ili Stete pricinjene
tre¢im licima i imovini,

(7} Agencija vodi registar objekata ifili
postrojenja  za otpad iz rudarstva i
obezbjeduje  dostupnost  podataka iz
evidencije zainteresovanoj javhosti.

(8) Ako je objekat ifili postrojenje za
otpad iz rudarstva kategorije A akumulacija u
kojoj je prisutan cijanid, privredno drustvo ili
nreduzetnik iz stava 2 ovog ¢lana duZan je da,
koriste¢i  najbolje dostupne tehnologije,
obezbijedi da koncentracija lako topivih
cijanida u akumulaciji ne prelazi 10 mg/i.

(9) Uslove, nacdin i postupak obrade
otpada iz rudarstva, sadrzaj plana upravljanja
otpadom iz rudarstva, mjere i postupke za

i
sadrzaju zahtjeva i
dokumentaciji
potrebnoj za
izdavanje dozvole za
prevadu i/ili
zbrinjavanje otpada
iz rudarstva
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sprie€avanje stetnog uticaja na zdravlje ljudii
Zivotnu sredinu, i sadriaj plana i izvjestavanje
u sluéaju velike nesrece u upravljanju
otpadom iz rudarstva,klasifikaciju, odnosno
kategoriju abjekata i/ili postrojenja za otpad
iz rudarstva i wusiove i nadin zatvaranja
obhjekata i/ili postrojenja za otpad iz rudarstva
propisuje organ drzavne uprave nadleZan za
poslove eksploatacije mineralnih sirovina uz
saglasnost Ministarstva i organa driavne
uprave nadleinog :za posiove zadtite |
spasavanja.

{10)  Sadriaj zahtjeva i dokumentaciju
potrebnu za izdavanje dozvole za preradu i/ili
zbrinjavanje otpada iz rudarstva propisuje
Ministarstvo.”

Clan 8.

Uéestvovanje javnosti

Clan 9.

Sistem klasifikacije postrojenja za gospodarenje
atpadom

Clan 10.

Eksploatacijske jame

Clan 11.

Gradnja i upravljanje postrojenjima za upravijanje
otpadom

Ctan 12.

Postupci za zatvaranje i nakon zatvaranja postrojenja
za upravijanje otpadom

Clan 13.

Spretavanje pogordanja stanja voda, onelid¢enja
zrakaitla

Clan 14.

Nema odgovarajuce odredbe

Neuskiadeno

Potpuna uskladenost
ce se postidi
donodenjemn
podzakonskih akata
o uslovima, nafinu i
postupku obrade
otpada iz rudarstva,
sadrZaju plana
upravljanja otpadom
iz rudarstva,
mjerama i
postupcima za
sprjecavanje Stetnog
uticaja na zdravlje
ljudii Zivotnu
sredinu, i sadrZaja

| plana i izvjeStavanju
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1

Finansijsko jemstvo

Clan 15.

Odgovornost za zadtitu okolida
Clan 16.

Prekogranitni uticaji

Clan 17.
Inspekcije koje provodi nadleino tijelo

1. Prije zapocinjanja postupaka zbrinjavanja, a zatim
u redovitim razmacima, ukljucujudi i razdoblje nakon
zatvaranja koje utvrduje zainteresirana driava
flanica, nadleino tijelo obavlja inspekciju nad svim
postrojenjima za gospodarenje otpadom iz Elana 7.
kako bi osiguralo da su ispunjeni odgovarajuéi uslovi
iz dozvole. Pozitivni nalaz ni u kojem sluaju ne
umanjuje odgovornost operatera, a koja proizlazi iz
uvjeta propisanih dozvolom.

2. Driave ¢lanice od operatera zahtijevaju da
aiurno  vodi  olevidnik o svim  postupcima

Clan 45
Poslije ¢lana 88 dodaje se pet novih Clanova
koji glase:

Ovlaiéenja inspektora za rudarstvo,
geologiju i ugljovodonike

Clan 88d
1. Pored ovlaséenja utvrdenih Zakonom o
inspekcijskaom nadzory, inspektor  za
rudarstvo, geologiju i ugljovodonike ima
ovladéenja da kontroliSe da li se upraviajnje
otpadom iz rudarstva vréi se u skladu sa
planom upravljanja otpadom iz rudarstva i
dozvolom za preradu ifili odstranjivanje

Potpuno uskladeno

u slucaju velike
nesrece u
upravijanju otpadom
iz
rudarstva,kiasifikaciji
, odnasno kategoriji
objekata ifili
postrojenja za otpad
iz rudarstva i
usiovima i nadinu
zatvaranja objekata
i/ili postrojenja za
otpad iz rudarstva

i

sadrzaju zahtjeva i
dokumentaciji
potrebnoj za
izdavanje dozvole za
preradu i/ili
zbrinjavanje otpada
iz rudarstva

Materija detaljno
regulisana Zakonom
o inspekcijskom
nadzoru (Sl list
RCG", br. 39/03, "SL
list Crne Gore", br.
76/09, 57/11)
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gospodarenja otpadom i da ga stavi na raspolaganje
nadleinom tijelu koje obavlja inspekciju te da
osigura da se, u slufaju da dode do zamjene

otpada iz rudarstva.
2. Radi otklanjanja utvrdenih nepravilnosti
inspektor za  rudarstvo, geolegiju i

operatera tijekom upravijanja postrojenjem za | ugljovodinke, pored ovlaicenja iz stava 1
gospodarenje otpadom, na odgovarajuéi nadin | ovog ¢lana, duZan je da subjektu nadzora:
najnoviji podaci unesu u ofevidnik u vezi sa | naredizabranu obavljanja poslova upravijanja
gospodarenjem otpadom u  postrojenju  za | otpadom iz rudarstva ukoliko se upravljanje
gospodarenje otpadom. otpadom iz rudarstva ne obavlja u skladu sa
zakonom;
naredi otklanjanje nedostatka u upravijanju
otpadom iz rudarstva iz alineje 1 ovog stava. |
Clan 18.
Obveza izvjestavanja Nema odgovarajuce odredbe Neprimjenjivo
(do pristupanja CG EU)
Clan 19. Clan 46
Sankcije U &lanu 90 stav 1poslije tacke 5 dodaje se

Driave Clanice utvrduju pravilz o sankcijama za
krienje odredbi nacionalnog prava usvojenih u
skladu s ovom Direktivom te poduzimaju sve
potrebne mjere kako bi osigurale njihovu provedbu.
Predvidene sankcije moraju  hiti  ulinkovite,
proporcionalne i odvracajuce.

nova tacka koja glasi:

»38) ne pripremaju i nedostavljaju godiinje
izvieStaje o otpadu Agenciji do 1. marta
tekude za prethodnu godinu i ne pripremaju i
ne dostavljaju izvjestaj o komunalnom
otpadu nadleinom organu jedinice lokalne
samouprave {€lan 44 stav 7"

Tacka 6 mijenja se i glasi:

»b) mijeda otpadno ulje za podmazivanje i
telnosti tokom sakupljanja ili skiadistenja sa
drugim opasnim otpadom, ukljuéujudi otpad
kaji sadrzi PCB {Elan 52 stav 6);

Poslije tacke 10 dodaje se nova tacka koja

glasi:
»10a) upravija otpadom iz rudarstva na
natin koji nije u skladu sa planom

upravljanja i dozvolom za preradu ifili

zbrinjavanje otpada iz rudarstva, iz ¢lana 63a
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st. 1i 2 (élan 63a stav 3);”

XI. KAZNENE ODREDBE

Clan 90

{1} Novlanom kaznom od 1.000 eura do
40.000 eura kaznie se za prekriaj pravno
lice, ako:
1) mijeSa razliCite vrste opasnog otpada i
mijesa opasni sa neopasnim otpadom (Clan
15 stav 1);
2) vrii odstranjivanje otpada na lokaciji koja
nije utvrdena propisima o uredenju prostora,
kao i u postrojenjima ili objektima koji ne
ispunjavaju uslove utvrdene zakonom {Clan
17 stav 1);
3) obavlja djelatnost wprerade, odnosno
odstranjivanja otpada, a ne posjeduje
odgovarajucu opremu, postrojenje za obradu
i potreban broj zaposienih na osnovu dozvole
za preradu ¥/ili odstranjivanje otpada (€lan 31
stav 1);
4) gbavlja djelatnost sakupljanja, odnosno
transporta otpada, a nije upisan u registar
sakupljaca, ednosno prevoznika {¢lan 37 stav
1)
5) ne vodi evidenciju o koli¢inama i vrsti
otpada u skladu sa katalogom otpada (Han 44
stav 1);
»5a) ne pripremaju i nedostavljaju godiSnje
izvjeStaje o otpadu Agenciji do 1. marta
tekuce za prethodnu godinu i ne pripremaju
i ne dostavijaju izvjeitaj o lkomunalnom
otpadu nadleinom organu jedinice lokaine
samouprave (¢lan 44 stav 7);"

.6) mijeSa otpadno ulje za podmazivanje i

¥




| teénosti tokom sakupljanja ili skladistenja sa
drugim opasnim otpadom, ukljucujuci otpad
koji sadrii PCB (Elan 52 stav 6);7) preraduje
PCB i ambalaZu koja sadrzi PCB (Clan 56 stav
1)y

8) vrdi izdvajanje PCB iz opreme, obradu PCB i
dekontaminaciju opreme bez odgovarajuce
opreme, postrojenja za privremeno
skladistenje PCB i potrebnog broja zaposlenih
na osnovu dozvole za odstranjivanje opasnog
otpada (Elan 56 stav 4);

9) spaljuje PCB na palubama brodova ({lan 56
stav 7);

10) obavija djelatnost prerade, odnosno
odstranjivanja medicinskog i veterinarskog
otpada, a ne posjeduje odgovarajucu
opremu, postrojenje za obradu i potreban
broj zaposlenih na osnovu dozvole za preradu
ifili odstranjivanje medicinskog i
veterinarskog otpada {Clan 62 stav 2);

»10a} upravija otpadom iz rudarstva na
nacdin  koji nije u skladu sa planom
upravijanja i dozvclom za preradu ifili
zbrinjavanje otpada iz rudarstva, iz élana 63a
st. 112 (€lan 63a stav 3);"

11) opasni otpad odlaie na deponiji za
negpasan otpad (€lan 71 stav 1);

12} subjekat koji upravija priviemenim
skladisterm komunalnog otpada ne vodi
evidenciju iz ¢lana 78 stav 5 ovog zakona
(¢lan 78 stav 6);

13) uvozi opasan otpad (¢lan 80 stav 1).

{2) Za prekriaj iz stava 1 ovog Clana kaznice se
i odgovorno lice u pravnom licu novéanom
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B kaznom od 500 eura do 4.000 eura.
{3) Za prekrsaj iz stava 1 ovog Elana kaznice se
preduzetnik novéanom kaznom od 1.000 eura
do 6.000 eura.
{4} Za prekriaj iz stava 1 ta¢. 2, 4, 6, 11 13
ovog Clana kaznide se fizicko lice novfanom

R kaznom od 500 eura do 2.000 eura.

Clan 20.

Paopis zatvorenih postrojenja za upravljanje otpadom

Nerna odgovarajuée odredbe

]

Neuskladeno

Potpuna uskladenost
¢e se postici
donosenjem
podzakonskih akata
o uslovima, nafinu i
postupku obrade
otpada iz rudarstva,
sadriaju plana
upravljanja otpadom
iz rudarstva,
mjerama i
postupcima za
sprieavanje $tetnog
uticaja na zdravlje
ljudi i Zivotnu
sredinu, i sadrzaja
plana i izvjestavanju
u slucaju velike
nesrece u
upravljanju otpadom
iz
rudarstva,klasifikaciji
, odnosng kategoriji
objekata ifili
postrojenja za otpad
iz rudarstva i
uslovima i nafinu
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zatvaranja objekata
i/ili postrojenja za
otpad iz rudarstva

[

sadriaju zahtjevai
dokumentaciji
potrebnoj za
izdavanje dozvole za
preradu ifili
zhrinjavanje otpada
iz rudarstva

)_‘_7 .
Clanovi 21-27

Nema odgovarajuce odredbe

Neprenosivo

PRILOG L.

Plan spretavanja velikih nesreca i informacije koje
treba dostaviti zainteresiranoj javnosti

PRILOG II.

Karakterizacija otpada

PRILOG 1K,

Kriteriji za utvrdivanje klasifikacije postrojenja za
gospodarenje otpadom

Nema odgovarajude odredbe

Neuskladeno

Potpuna uskladenost
ce se postidi
dangienjem
podzakonskih akata
o uslovima, nadipu i
postupku obrade
otpada iz rudarstva,
sadrzaju ptana
upravljanja otpadom
iz rudarstva,
mjerama i
postupcima 73
sprjedavanje Stetnog
uticaja na zdravije
ljudi i Zivotnu
sredinu, | sadriaja
plana i izvjedtavanju
u  sluéaju  velike
nesrece u
upravljanju otpadom
iz
rudarstva,kiasifikaciji
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Direktiva 2012/19/EC

iz rudarstva

, odnosno kategoriii
objekata ifili
postrojenja za otpad
iz rudarstva i
uslovima i nadinu
zatvaranja objekata
i/ili  postrojenja  za
otpad iz rudarstva

i

sadriaju zahtjeva i

dokumentaciji

potrebnoj za
izdavanje dozvole za
preradu i/ili

zbrinjavanje otpada

Clan 1.
Predmet
Clan 2.
Podrulje primjene

Nema cdgovarajule odredbe

Potpuno uskladeno

Materija je
regulisana Uredbom
o nacinu i postupku
osnivanja sistema
preuzimanja,
sakupljanja i obrade
otpada od
elektricnih i
elektionskih
proizvoda i rada tog
sistermna ("SluZbeni
list Crne Gore", broj
24/12).

Clan 3.

Definicije

1. Za potrebe ove Direktive primjenjuju se sljedece
definicije:

Nema odgovarajuce odredbe

Potpuno uskladeno

Materija je
regulisana Uredbom
0 naginu i postupku

osnivanja sistema

2




{a) ,elektricna i elektronska oprema” ilj ,,EEQ” preuzimanja, -
sakupljanja i obrade

otpada od
elektriénih i
etektronskih
proizvoda i rada tog
sistema ("Sluzbeni
list Crne Gore", broj

24/12).
b} ,veliki stacionarni industrijski alati” Potpuna uskladenost
{c) ,,veliko fiksno pastrojenje” Nema odgovarajuce odredbe Neuskladeno te se posti¢i | | kvartal 2017
(d) ,neputni pokretni strojevi” donoienjem

podzakonskog akta o

nacinu i postupku

osnivanja sistema
preuzimanja,

sakuplianja { obrade
otpada od
elektricnih i
elektronskih

proizvoda i rada tog
sistema i godiinje
kolidine otpada od
elektriénih i
elektronskih

proizvoda koje se

moraju cbraditi,
preraditi i reciklirati,
ukljuéujuci i otpad

od  elektritne i
elektronske opeme
koja se isporucuje iz
drugih drzava putem
| | internet prodaje |




r(e) Lotpadna elektri€na i elektronska oprema” il
~OEEQ”

(f) . proizvodad”

{g) ,distributer”

{h) ,,OEEQ iz privatnih domacinstava”
(i) ,finansijski sporazum”

Nema odgovarajuce odredbe

Potpuno uskladeno

Materija je
regutisana ¢lanom 3
Zakona o upravljanju
otpadom ("S. list
Crne Gore", br.
64/11)

Nema odgovarajuée odredbe

Potpuno uskliadeno

Materija je
regulisana Uredbom
o nadinu i postupku
osnivanja sistema
preuzimanja,
sakupljanja i obrade
otpada od
elekiri¢nih i
elektronskih
proizvoda i rada tog
sistema ("Sluibeni
list Crne Gore", broj
24/12).

{j} ,omoguéavanje dostupnosti na trZistu”

(k) ,stavijanje na trziste”

{) ,,uklanjanje”

(m) ,,medicinski proizvod”

(n) ,, in vitro dijagnosticki medicinski proizvod”
{0) , aktivni medicinski proizvod za ugradnju”

Nema odgovarajuée odredbe

Neuskladeno

Potpuna uskladenost
ce se postici
donosenjem

podzakonskog akta o
nainu i postupku
asnivanja sistema
preuzimanja,

sakupljanja i obrade
otpada od
elektricnih i
elektronskih

proizvoda i rada tog
sistema i godisnje
koli€ine otpada od

| kvartal 2017
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TOsim toga, za pojmove ,opasan otpad”,
Lskupljianje”, ,odvojeno skupljanje”, ,sprietavanje”,
Lponaovna upotreba”, LObrada”,  ,prerada”,
LPriprema za ponovnu uporabu”, ,recikliranje” i
LZbrinjavanje” primjenjuju se definicije iz &lana 3.
Direktive 2008/98/EZ.

eleiktronskih
proizvoda koje se

moraju obraditi,
preraditi i recildirati,
uklju€ujudi 1 otpad

od elektricne
elektronske opeme
koja se isporucuje iz
drugih drzava putem
internet prodaje

Nema odgovarajuce odredbe

Clan 4.

Dizain proizvoda

Clan 5.

Odvojeno prikupljanje

Clan 6.

Zbrinjavanje i prijevoz prikupljenog OEEQ-a

Nema odgovarajuce odredbe

Potpuno uskladeno

Neuskladeno

&

Materija je
regulisana ¢lanom 3
Zakona o upravijanju
otpadom {"S!. list
Crne Gore", br.
64/11)

Potpuna uskladenost
ée se postici
donoienjem

podzalonskog akta o
nalinu i postupku
osnivanja sistema
preuzimanija,

sakupljanja i obrade
otpada od
elektri¢nih i
elektronskih

proizvoda i rada tog

sistema i godiSnje
kolitine otpada od
elektri¢nih i

elektronskih
proizvoda koje se
moraju obraditi,

R
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preraditi i reciklirati,
uldjuCujucét i otpad
od elektricne i
elektronske opeme
koja se isporuluje iz
drugih drzava putem
internet prodaje

Clan 7.

Stopa prikupljanja

1. Ne dovodecdi u pitanje Clan 5. stav 1., svaka driava
flanica osigurava primjenu naela odgovornosti
proizvedada i, na to] osnovi, postizanje minimalne
godisnje stope prikupljanja. Od 2016. minimalna
stopa prikupljania iznosi 45 %, izraCunatc na osnovu
ukupne mase prikupljenog OEEO-a u skladu sa
¢lanovima 5. i 6. u odredenoj godini u predmetnoj
driavi Elanici, izrazene u obliku procenta prosjeéne
mase EEQ-a stavljenog na trziSte u toj driavi Clanici u
prethodne tri godine. Driave Elanice osiguravaju da
se koli¢ina prikupljenog OEEQ- a postupno povedava
tokom razdoblja od 2016. do 2019., osim ako je
stopa prikupljanja utvrdena u drugom podstavu vec
postignuta.

Od 2018. minimalna stopa prikupljanja koju treba
posti¢i na godidniem nivou iznosi 65 % prosjecne
mase EEC-a staviljenog na triiste u toj driavi ¢lanici u
prethodne tri godine, ili alternativno, 85 % od OEEO-
a generiranog na driavnom podrudju te driave
Clanice.

Do 31. decembra 2015. nastavija se primjenjivati
prosjeéna stopa od najmanje 4 kilograma godisnje
odvojeno  prikupljenog OEEQO-a iz privatnih
domacdinstava, ili jednaka masena koli¢ina QEEC-a
koja je u prosjeku hila prikupljena u toj drZavi &lanici

Clan 29

U &lanu 46 stav 3 mijenja se i glasi:
»(3) Privredno drustvo ili preduzetnik iz Clana
36 stav 1 ovog zakona duZan je da wrdi
sakupljanje, odnosno prevoz otpada od
elektriénih i elektronskih proizvoda na nadin
koji omogucava sprovodenje postupka
pripreme za penovnu upotrebu i preradu
otpadnih komponenti ili cijelih elektri¢nih i
elektronskih uredaja.”
U stavu 4 rijei: ,preraduje otpad”
zamjenjuju se rifeima: ,ima dozvolu za
preradu otpada”.
St. 61 7 mijenjaju se i glase:
»16) Privredno drustvo ili preduzetnik koje
sakuplja otpad od elektri¢nih 1 elektronskih
proizvoda duzan je da preduzme mjere radi
obezbjedivanja da se iz domacdinstava:
do 14. avgusta 2021, godine, sakupi najmanje
40% od prosjecne godisnje mase elektri¢nih i
elektronskih proizvoda stavljenih na trZiste u
posljednje tri godine, i
postije 14. avgusta 2023, godine, sakupi
najmanje 65% od prosje¢ne godiinje mase
elektri¢nih i elektronskih proizvoda stavljenih
na triiste u posljednje tri godine.
(7) Privredno drusivo ili preduzetnik koji vrsi

Djelimicno uskiadeno

Potpuna uskladenost
ce s€ postidi
donoienjem

podzakonskog akta o
nadinu i postupku
osnivanja sistema
preuzimanja,

sakupljanja 1 obrade
otpada od
elektrinih i
elektronskih

proizvoda i rada tog

sistema i godidnje
koli¢éine otpada od
elektriénih i
elektronskih

proizvoda koje se
moraju obraditi,

preraditi i reciklirati,
ukljuéujuci i otpad
od elektricne i
elektronske opeme
koja se isporuduje iz
drugih driava putem
internet prodaje
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u tri prethodne godine, zavisho o tome koja je
kolidina veca.
Driave &lanice mogu postaviti ambicioznije stope za
odvojeno prikupfjanje OEEGQ-a 1 u tom slucaju o tome
izvijestiti Komisiju.
2. Da b utvrdile je li postignuta minimalna stopa
prikupljanja, driave ¢lanice osiguravaju da se
informacije o OEEOQ-u koji se prikuplja odvojeno u
skladu s &lanom 5. besplatno dostavijaju driavama
tlanicama, ukljucujuci barem informacije o0 OEEQ-u:
{a) koji su preuzela postrojenja za prikupljanfe i
ohradu;

(b) kaji su preuzeli distributeri
[c) koji su odvojenc prikupili proizvodaci ili trede
strane koje djeluju u njihovo ime.

obradu otpada od elektricnih i elektronskih

proizvoda duZan je da, do 14, avgusta 2018.
godine, preduzme potrebne mjere radi
ohezbjedivanja:

prerade 80% prosjeCne mase po uredaju i
najmanje 75% prosjecne mase po uredaju
radi ponovne upotrebe ili  recikliranja
sastavnih djelova i materijala od preuzetog
otpada od velikih ku¢nih aparata i automata;

prerade najmanje 75% prosjefne mase po
uredaju i najmanje 65% prosfeCne mase po
uredaju radi ponovne upotrehe ili recikliranja
sastavnih djefova i materijala od preuzete
otpadne opreme za informacionu tehnologiju
{IT} i telekomunikaciju, otpadne opreme za
zabavu i otpadnih fotonaponskih panela;

- prerade najmanje 70% prosjetne mase po
uredaju i najmanje 50% prosjeCne mase po
uredaju radi ponovne upotrebe ili recikliranja
sastavnih djelova i materijala od preuzetog
ptpada od malih kuénih aparata, opreme za
osvjetljenje, elektriénih | elektronskih alata,
igradaka i opreme za siobodno vrijerne i sport
i instrumenata za pracenje i nadzor.”

Poslije stava 7 dodaje se novi stav koji glasi:

(8] Privredno drudtvo ili preduzetnik koji vrsi
obradu otpada od elektri€nih i elektronskih
proizvoda duZan je da poslije 14. avgusta
2018. gedine, preduzme potrebne mijere radi
povecdanja svih procenata iz stava 7 ovog
&lana za najmanje 10%."

Dosadasnji stav 8 postaje stav 9.

Clan 46
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Otpad od elektricnih i elektronskih
proizvada

(1} Proizvodadi elektriénin i efektronskih
proizvoda i opreme duzni su da te proizvode i
opremu proizvode, odnosno  proizvodne
postupke sprovode na nafin koji omoguéava
jednostavno rastavijanje i skfapanje opreme,
a2 narofito ponovnu upotrebu i preradu
otpada od elektriénih i elektronskih
proizvoda, njihovih komponenata }
materijala, osim ako drukCija proizvodnja ili
proizvodni postupci predstavijaju znadajnu
prednost za zastitu Zivotne sredine i zdravlja
liudi ili op3tu bezbjednost proizvoda.
{2) Zabranjeno je mijesati otpad od
elektriénih § elektronskih proizvoda sa drugim
vrstama otpada. 18
(3) Privredno drudtvo ili preduzetnik iz élana
36 stav 1 ovog zakona duzan je da vrii
sakupljanje, odnosno prevoz otpada od
elektritnih i elektronskih proizvoda na nadin
kaji omogucava sprovodenje postupka
pripreme za ponovnu upotrebu i preradu
atpadnih komponenti ili cijelih elektrinih i
elektronskih uredaja.
{4) Privredno drustvo ili preduzetnik koji ima
dozvolu za preradu otpada od elektriénih i
elektronskik proizvoda za domacdinstva duZan
je da obezbijedi prioritet ponovne upotrebe
elektricnog i elektronskog proizvoda u obliku i
za istu namjenu za koju su  lizvorno
proizvedeni.
(5} Otpadne tednosti od elektricnin i
elektronskih proizvoda moraju biti odvojene i

¢
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obradene na nadin iz ¢lana 52 ovog zakona,
e

(6] Privredno drudtvo ifi preduzetnik koj
sakuplja otpad od elektri¢nih i elektronskih
proizvoda duzan je da preduzme mjere radi
obezbjedivanja da se iz domacdinstava:

do 14. avgusta 2021, godine, sakupi
najmanje 40% od prosjeéne godidnje mase
elektriénih 1 elektronskih  proizvoda
stavljenih na trzite u posljednje tri godine, i
poslije 14. avgusta 2023. godine, sakupi
najmanje 65% od prosjecne godiinje mase
elektricnih i elektronskih  proizvoda
stavljenih na triiste u posljednje tri godine.
(7} Privredno drustva ili preduzetnik koji vrsi
obradu otpada od elektri¢nih i elektronskih
proizvoda duZan je da, do 14. avgusia 2018,
godine, preduzme potrebne mjere radi
ohezbjedivanja;

prerade 80% prosjeéne mase po uredaju i
najmanje 75% prosjene mase po uredaju
radi ponovne upotrebe ili recikliranja
sastavnih djelova I materijala od preuzetog
otpada od velikih kucnih aparata i
automata;

prerade najmanje 75% prosjeéne mase po
uredaju i najmanje 65% prosjetne mase po
uredaju radi ponovne upotrebe il
recikliranja sastavnih djelova i materijala od
preuzete otpadne opreme za informacionu
tehnologiju (IT) i telekomunikaciju, otpadne
opreme za zabavu i otpadnih fotonaponskih
panela;

- prerade najmanje 70% prosjene mase po
uredaju i najmanje 50% prosje€ne mase pa

£9




uredaju radi ponovne upotrebe ili
recikliranja sastavnih djelova i materijala od
preuzetog otpada od malih kuénih aparata,
opreme za osvjetljenje, elektritnih i
elektronskih alata, igracaka i opreme za
slobadno vrijeme i sport i instrumenata za
pracenje i nadzor.

8) Privredno drudtvo i preduzetnik koji vrsi
obradu otpada od elektricnih i elektronskih
proizvoda duian je da poslije 14. avgusta
2018. godine, preduzme potrebne mjere radi
povecanja svih procenata iz stava 7 ovog
¢lana za najmanje 10%.

{9) Rokovi za sprovodenje mjera iz st. 6 7
ovog Clana utvrduju se Driavnim planom.

Sistem preuzimanja, sakupljanja i obrade
otpada od elekiri¢nih i elektronskih
proizvoda
Clan 47
(1} Otpad od elektricnih i elektronskih
proizvoda koji u skladu sa katalogom otpada
nije komunaini otpad predaje se privrednom
drustvu  ili  preduzetniku  koji obavlja
djefatnost sakupljanja, prerade ili
odstranjivanja posebnih vrsta otpada, u

skladu sa ovim zakonom,

(2) Otpad od elektricnih 1 elektronskih
proizvoda koji je prema katalogu otpada
komunaini otpad predaje se na mjesta koja su
predvidena za ovu vrstu otpada u okviru
odvojenog sakupljanja komunalnog otpada ili
na mjesta predvidena za sakupljanje ovih
vrsta ctpada kod distributera.

To




(3} Proizvodaé i wvoznik elektriénih i
elektronskih proizvoda duZan je da se ukljudi
u organizovani  sistem preuzimanja,

sakupljanja i obrade otpada od elektri¢nih i
elektronskih proizvoda.

(4} Proizvodadi i uvoznici  elekiriénih i
elektronskih  proizvoda snose trodkove
Qrganizovanog sistema preuzimanja,

sakupljanja i obrade otpada od elektricnih i
elektronskih proizveda, koji se ne prikazuju
kupcima odvojeno od cijene proizvoda.

{S5) Nacin i postupak osnivanja sistema
preuzimanja, sakupijanja { obrade otpada od
elektricnih i elektronskih proizvoda i rada tog
sisterna iz stava 3 ovog Clana i godiSnje
kolicine otpada od elektri¢nih i elektronskih
proizvoda koje se moraju obraditi, preraditi i
reciklirati iz {lana 46 ovog zakona, ukijucujudi
t otpad od elektricne i elektronske opeme
koja se isporutuje iz drugih drZava putem
internet prodaje utvrduje Viada.

!

Stavovi 3-7 Nema odgovarajuce odredbe Neprenosivo
{odredbe se ticu
Komisiie)
Clan 8. Potpuna uskladenost

Propisna obrada
Clan 9.

Dozvole

Clan 10.

Posiljke QEEO-a
Clan 11.

Ciljevi prerade
Clan 12.

Nema odgovarajuée odredbe

Neuskladeno

ce se postici
donoSenjem

podzakonskog akta o
nainu i postupku
osnivanja sistema
preuzimanja,

sakuplianja i obrade
otpada od
elektriénih i
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Finansiranje koje se odnosi na OEEOQ iz privatne
privrede

Clan 13.

Finansiranje koje se odnosi na QEEQ od korisnika koji
nijesu iz privatne privrede

Clan 14,

Informacije za korisnike

Clan 15.

informacije za postrojenja za obradu

{lan 16.

Registracija, informisanje i izvje3tavanje

Clan 17.

Ovladéeni predstavnik

Clank 18.

elektronskih

proizvoda i rada tog
sistema i godisnje
koli€ine otpada od
elektricnih i
elektronskih

proizvoda koje se

moraju obraditi,
preraditi i reciklirati,
ukljudujuci 1 otpad

od elektricne i
elektronske opeme
koja se isporutuje iz
drugih driava putem
internet prodaje

Administrativna suradnja i razmjena informacija
Clanovi 20-22

Nema odgovarajuce odredbe

Neprenosivo

L

Clan 22.

Sankcije

Driave Clanice utvrduju pravila o sankcijama koje se
primjenjuju  na krienje nacionalnih odredaba
donesenih u skladu s ovom Direktivom i preduzimaju
sve potrebne mjere kako bi asigurale njihovo
sprovodenje. Predvidene sankcije moraju  biti
efikasne, proporcionalne i odvracajuce.

Drzave (Clanice o tim odredbama obavieiéuju
Komisiju najkasnije do 14. veljae 2014. te je bez
odiaganja obavjeséuju o svakoj naknadnoj izmjeni
koja na njih utjede,

Clan 23.

Inspekcijska kontrola i pracenje

1. Driave ¢lanice provode odgovarajuce inspekcijske
kontrole i pracenje radi verifikacije pravilne

Clan 44

Clan 86 mijenja se i glasi: "
{1) Nadzor nad sprovodenjem ovog zakona i
propisa donijetih na osnovu ovog zakona
vrse, u okviru nadleinosti utvrdenih ovim
zakonom, Ministarstvo, organi  driavne
uprave nadleini za oblast poljoprivrede,
Sumarstva, energetike, rudarstva, saobracaja,
unutrasnje trgovine, naplatu poreza i
carinjenje robe i nadleini organi lokalne
uprave.
(2)Poslove inspekcijskog nadzora, ekolodki
inspelctor vrdi za:

- opasni otpad,

- industrijski otpad, ukljulujudi

otpad iz neorganskih i
organskih hemijskih i
termickih  procesa, osim

Potpuno uskladeno

Materija je
regulisana i ¢1.86-91
Zakona o upravijanju

otpadom ("SI, list
Crne Gore", br,
64/11)

92




r‘prcwo:-zdbe ove Direktive.
Te inspekcijske kontroie obuhvacaju barem:

(a8) informacije zabiljeZene u okviru registra
proizvodada;

{b) podilike, posebno OEEQ koji se izvozi iz Unije u
skladu s Uredbom (EZ) br. 1013/2006 i Uredbom (EZ)
br. 1418/2007; i

(c) postupke u postrojenjima za obradu u skladu s
Direktivom 2008/28/EZ i Prilogom Vil ovoj Direkiivi,

2. Driave ¢lanice osiguravaju da se podiljke rabljenog
EEC-a za koji se sumnia da je OEEQ otpremaju u
skladu s minimalnim zahtjevima iz Priloga Vi. i da se
takve posilike s tim u skladu prate.

3. Trotkovi odgovarajuéih analiza i inspelcijskih
kontrola, ukljuéujudi trodkove skladistenja rabljenog
FEQ-a za koji se sumnja da je OEEQ mogu se
zaraéunati proizvodaéima, tredim stranama koje
dieluju u njihovo ime ili drugim osobama koje
organiziraju poSiljke rabljenog EEO-a za koji se
sumnja da je OEEO.

otpada iz rudarstva,
- posebne vrste otpada, osim
kanalizacionog mulja,
- poslove koji se wvrSe na
ickaciji sanitarne deponije ili
priviemenog  skladista  ili
drugog postrojenja u kome se
vrsi prerada ifili zbrinjavanje
komunainog i gradevinskog
otpada za dvije ili viSe
opstina,
(3) Poslove Inspekcijskog nadzora za
komunalni i neopasni gradevinski otpad vri
komunalni inspektor, osim za posiove iz stava
2 alinejad ovog Clana.
(4)  Poslove inspekcijskog nadzora za
koriscenje obradenog kanalizacionog mulja u
poljopriviedne  svrhe  wvrdi  fitosanitarni
inspektor.
(5) Poslove inspekcijskog nadzora za
koris¢enje obradenog kanalizacionog mulja za
posSumljavanje goleti vrsi inspektor
Sumarstva.

(6) Poslove inspekcijskog nadzora za
koris¢enje obradenog kanalizacionog
mulja za povrat energije s
elektroenergetski inspektor.

(7} Poslove inspekcijskog nadzora za
otpad iz rudarstva vrii inspektor za
rudarstvo, geologiju i ugljovodonike.

{8) Poslove inspekcijskog nadzora za
odlaganje otpada u zoni putnog
pojasa vrsi saobracajni inspektor.

{9) Poslove inspekcijskog nadzora o

—
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Stav 4

postojanju oznake o vrsti i natinu
upravljanja otpadom koji nastaje od
proizvoda za koji je propisana
prodirena odgovornost iz Clana 11
stav 1 ovog zakona vrdi inspektor
nadleZan za nadzor tog proizvoda,
odnosno grupe proizvoda u pogledu
bezbjednosti i uskladenosti  sa
propisanim zahtjevima. "

Nema odgovarajuce odredbe

Neprenosivo

Clanovi 24-27

Nema odgovarajuce odredhe

Neprenosivo

PRILOG I.

Kategorije EEO-a obuhvacene ovom Direktivom
tokom prijelaznog razdoblja kako je predvideno u
¢lanku 2. stavku 1. tocki (a)

PRILOG .

Indikativni popis EEO-a koji potpada pod kategorije
navedene u Prilogu I

PRILOG HI.

KATEGORIE OBUHVACENE OVOM DIREKTIVOM
PRILOG IV,

Nepotpuni popis EEQ-a kaji potpada pod kategorije
navedene u Prilogu .

PRILOG V.

MINIMALNI CILJEVI ZA OPQRABU 1Z CLANA 11.
PRILOG VL.

MINIMALNE ZAHTIEVI ZA POSIUKE

PRILOG VII.

Selektivna obrada za materijale | komponente
otpadne elektri¢ne i elektronske opreme iz €lana 8.
stava 2.

PRILOG V1L

TEHNICKI ZAHMTIEVI 1Z CLANA 8. STAVA 3.

Nerna odgovarajuce odredhe

Neuskladeno

Potpuna uskladenost
‘e se postici
donosenjem

podzakonskog akta o
nadinu i postupku
gshivanja sistema
preuzimania,

sakupljanja i obrade
otpada od
elektri¢nih i
elektronskih

proizvoda i rada tog
sistema i godisnje
koliCine otpada od
elektri¢nih i
elektronskih

proizvoda koje se

maoraju obraditi,
preraditi i reciklirati,
uklju€ujuéi i otpad

od elektri¢ne i
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PRILOG IX.
ZNAK ZA OZNACIVANIE EEQ-a

PRILOG X.

INFORMACIJE ZA REGISTRACUU 1 1ZVIESCIVANIE {2
CLANA 16.

elektronske opeme '

koja se isporuduje iz
drugih drzava putem
internet prodaje

Prilozi X1 i X!

Nema odgovarajuce odredbe

Neprenosiva

Direktiva 2011/65/EU

Clan 1.

Predmet
Ovom se Direktivom  utvrduju pravila o
ograni¢avanju uporabe opasnih tvari u elektritngj i
elektroni¢koj opremi (EEQ), u svrhu doprino3enja
zastiti ljudskog zdravija i Zivotne sredine, ukljutujuci
upotrebu i odlaganje otpadnog EEQ-a na za Zivotnu
sredinu prihvatljiv nadin.

Clan 2.

Podruéje primjene

1. Ova se Direktiva, u skiadu sa stavom 2. primjenjuje
na EEQ koji potpada pod kategorije navedene u
Prilogu 1.
2. Ne dovodedi u pitanje €lan 4. stav 3. i &lan 4. stav
4., drzave ¢lanice osiguravaju da EEO koji je hio izvan
podrutja primjene Direktive 2002/95/EZ, ali koji ne
bi ispunjavao zahtjeve iz ove Direktive, ipak moze i
dalje biti dostupan na triistu do 22. srpnja 2019.
3. Qva se Direktiva primjenjuje ne dovededi u pitanje
zahtjeve iz zakonodavstva Unije o sigurnosti i
zdravlju i 0 hemikalijama, posebno iz Uredbe (EZ) br.
1907/2006, kao i zahtjeve posebnog zakonodavstva
Unije o upravijanju otpadom.
4. Ova se Direktiva ne primjenjuje na:

Nema odgovarajuce odredbe

Neuskladeno

Potpuna uskladenost
ce se postici
donodenjem
podzakonskih akata
o0: graninim
vrijednostima
prisustva opasnih
materija u pojedinim
djelovima elektriénih
i elekironskih
proizvoda, vozila,
guma, baterija i
akumulatora i
ambalaze koji se
proizvode u  Crnoj
Gori ili se uvoze radi
stavljanja u promet,
odnosno  upotrebu,
kao i oznakama o
vrsti i nadinu
upravljanja otpadom
koji nastaje iz tog
proizvoda
i

o nacinu vodenja i
Cuvanja evidencije i
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{z2) opremu koja je potrebna za zaStitu bitnih
sigurnosnih interesa drzava <dlanica, ukljuéujudi
oruzje, streljivo i vojni materijal predviden za
posebne vojne namjene;

(b) opremu dizajniranu za slanje u svemir;

{c) opremu koja je posebno konstruirana i mora se
instalirati kao dio druge vrste opreme koja je
isklju¢ena iz podruéja primjene ove Direktive ili ne
potpada pod njeno podruéje primjene, koja moie
ispuniti svoju funkciju samo kao dio te opreme i koja
se moie zamijenitt samo istom, posebno
konstruiranom opremorm;

{d) velike nepokretne industrijske alate;

{e) velika fiksna postrojenja;

{f) putnicka ili teretna prevozna sredstva, iskljuujudi
elektritcna  wvozila na dva kotaa koja nisu
homologizirana;

{z) necestovne pokretne strojeve koji su dostupni
iskljué¢ivo za profesionalnu uporabu;

(h} aktivhe medicinske proizvode za ugradnju;

{i) fotonaponske ploe namijenjene za upotrebu u
sistemima koje konstruidu, sastavljaju i instaliraju
profesionalci za trajnu upotrebu na odredenoj
lokaciji za proizvadnju energije iz sunéevog svjetia za
javnu, komercijalnu industrijsku i kuénu primjenuy;

{j) opremu koja je posebno konstruirana iskljucivo za
potrebe istrazivanja i razvoja i koja je raspoloiiva
samo u okviru razmjene izmedu preduzeds;

Clan3.
Definicije
Za potrebe ove Direktive primjenjuju se sljedece

prijavijivanja kolicina
proizvedenih ili
uvezenih proizvoda,
odnosno opreme u
kojima su ti proizvodi
ugradeni, nacinu
oznacavanja, nacinu
vodenja registra i
sadriaja zahtjeva za
upis u registar
proizvodaca i
uvoznika koji imaju
prosirenu
odgovornost, kao i
nacinu vodenja
registra
organizovanih
sistema preuzimanja,
sakupijanja 1 obrade
otpada privrednog
drustva  koje  je
upisano u registar
organizovanih
sistema preuzimania,
sakupljanja i obrade
otpada

T4




de
1
2.

finicije:
Lelektri¢na i elektronicka oprema” ili ,EEQ”
za potrebe primjene tocke 1. ,ovisan” u vezi s

EEOC-om

3
4
5
6.
7
8
9

. »veliki stacionarni industrijski alati”
. veliko fiksno postrojenje”
. ~kablovi”

Lproizvodaé”

. »oviadteni predstavnik”
. pdistributer”

. uavoznik”

10.
13.
iz2.
13,
14,
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22,
23.
24,
25,
26.
27,
28.

. subjekti upravljanja”

Lomogucavanje dostupnosti na tristu”
Lstavljanje na trziste”;

Lusklagdena norma”

Ltehnicka specifikacija”

,oznaka CE”

L0cjena uskladenosti”

Jhadzor trzista”;

Lopoziv”

~povlaenje”

,homogeni materijal”

~madicinski proizvod”

L0 vitro dijagnosticki medicinski proizvod
Laktivni medicinski proizvod za ugradnju
Linstrumenti za praenje i kontrolu u industriji
Ldostupnost zamjenske tvari”.;

»pouzdanost zamjenske tvari”

rezervni dio”

Lnecestovni pokretni strojevi koji su dostupni

12

iskljucivo za profesionalnu uporabu«

Clan 4.
Prevencija

7+




Clan 5.

Prilagodavanje priloga znanstvenom i tehni¢kom
napretku

Clan 6.

Preispitivanje i izmjena popisa ograni€enih tvari u
Prilogu Il

Nema odgovarajuce odredbe

Neprenosivo

e

Clan 7.

Obveze proizvodata

Orzave Clanice osiguravaju da:

{a) kod stavljanja EEOQ-a na triiSte proizvodadi

osiguravaju da je EEO dizajniran i proizveden u
skladu sa zahtjevima utvrdenima u ¢lanku 4.

(b) proizvodadi izraduju zahtijevanu tehnicku
dokumentaciju i provode postupak interne kontrole
proizvodnje u skladu s modulom A Priloga 1. Odluci
br. 768/2008/EZ ili za njegovu provedbu angaZiraju
trecu stranu;

(¢) ako je postupkom iz tocke {b) dokazano da EEQ
ispunjava primjenjive  zahtjeve,  proizvodadi
sastavijaju EU izjavu o uskladenosti i na gotov
proizvod stavljaju oznaku CE. Ako se drugim
primjenjivim zakonodavstvom od Unije zahtijeva
primjena postupka ocjenjivanja uskladenosti, koji je
najmanje jednako strog, ispunjavanje zahtjeva iz
¢lana 4. stava 1. ove Direktive moZe se dokazati u
okviru tog postupka. MoZe se pripremiti jedinstvena
tehnicka dokumentacija;

(d) proizvodaci Cuvaju tehnicku dokumentaciju i EU
izjavu o uskladenosti 10 godina od stavijanja EEC-a
na triiste;

(e} proizvodadi osiguravaju uvodenje postupaka za
odrzavanje  uskladenosti serijske  proizvodnje.

Clan 5

Clan 11 mijenja se i glasi:

»Prodirena odgovornast proizvodada i

uvoznika

Clan 11
{1)Privredna drustva ili preduzetnici, koji
proizvode ili unapreduju, obhraduju,

prodaju ili uvoze elektri¢ne i elektronske
proizvode, wvozila, gume, baterije |
akumulatore i ambalaZu (u daljem tekstu:
proizvodac, odnosno  uvoznik} imaju
prodirenu odgovornost i duini su da
organizuju poslove upravljanja otpadom
koji nastaje od tih proizvoda,

(2)Proizvodad odnosno uvoznik iz stava 1

avog ¢lana du?an je da:

1)se upiSe u registar proizvodada
i uvoznika koji imaju obavezu
prosirene odgovornosti;

2} wvodi i Cuva evidencije i
prijavljuje koli¢ine proizvedenih
ili uvezenih proizvoda, odnosno
opreme u kojima su ti proizvodi

ugradeni;
3)  wrdi prihvat  vracenih
proizvoda ili otpada  koji

pregstaje nakon upotrebe tih
proizvoda;

Djelimi¢no uskladeno

Potpuna uskladenost
ée se postici
donosenjem
podzakonskih akata
o: graniénim
vrijednostima
prisustva opasnih
materija u pojedinim
djelovima elektriénih
i elektronskih
proizvoda, vozila,
guma, baterija i
akumulatora i
ambalaze koji se
proizvode u Crnoj
Gorl ili se uvoze radi
stavljanja u promet,
odnosno  upotrebu,
kao i oznakama o
vrsti i nacinu
upravljanja otpadom
koji nastaje iz tog
proizvoda
i

o natinu vodenja i
Cuvanja evidencije i
prijavljivanja kolifina
proizvedenih ili

IV kvartal
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Promjene u dizajnu ili karakteristikama proizveda |
promjene uskladenih normi ili tehnickih specifikacija
na kojima se temelji izjava o uskladenosti EEG-a na
odgovarajudi se nacin uzimaju u obazir;

{f) proizvodaci vode registar nesukladnog EEO-a i
opoziva EEO-a te o tome stalno informiraju
distributere;

{g) proizvodadi osiguravaju da se na njihovom EEQ-u
nalazi oznaka vrste, SarZe ili serijskog broja ili neki
drugt element koji omogucuje identifikaciju ili, u
slucaju da to nije moguce zbog velifine ili prirode
EEQ-a, da se zahtijevane informacije navode na
ambalazi ili u dokumentu koji se prilaze uz EEO.

{h) proizvodadi navede svoje ime, registrirano
trgovacko ime ili registrirani Zig i adresu na kojoj ih
se moie kontaktirati u vezi s EEO-om ili, u sluéaju da
to nije moguée, na ambalazi ili u dokumentu koji se
prilaie uz EEQ. Adresa mora pokazivati mjesto na
kojem se proizvodaca moie kontaktirati. Ako drugo
primjenjivo zakonodavstvo Unije sadrZi odredbe o
navodenju imena i adrese proizvodada, koje su
najmanje jednako stroge, primjenjuju se te odredbe;
{i} proizvodali koji smatraju ili Imaju razloga
vierovati da EEC koji su stavili na trziste nije u skladu
s ovom Direktivom odmah poduzimaju potrebne
korektivne mijere radi uskladivanja EEO-a, njegovog
povlatenja ili opoziva, prema potrebi, i odmah o
tome informiraju nadleina nacionalna tijela driava
Eanica u kojima su EEQ udinile dostupnim, navodedi
detalje, posebno o neuskladenostima i poduzetim
korektivnim mjerama;

(j} proizvodaci na temelju obrazioZenog :zahtjeva
nadleznog nacionalnog tijela dostavljaju tom tijelu

4)

naknadno upravija otpadom i

preuzima finansijsku odgovornost za
te aktivnosti;

5)

6)

pruia informacije u kojoj mjeri je
proizvod pogodan za ponovnu

upotrebu  ili  recikliranje i
identifikuje reciklirajuce
komponente proizvoda i
oznafava preizvode oznakom o
vrsti  f nadinu  upravijanja
otpadom  koji nastaje  od

proizvoda za koji je propisana
prosirena odgovornest iz stava 1
ovog ¢lana;

dizajnira, odnosno projektuje
proizvode na nadin da se smanji
negativan uticaj ha Zivotnu
sredinu, smanji  proizvodnja
otpada i osigura da se prerada i
zbrinjavanje proizvoda koji je
postao otpad sprovode na nacin
pribvatljiv za Zivotnu sredinu i
zdravlje ljudi, sa preporukama za
razvoj, proizvodnju i marketing
proizvoda koji su pogodni za
visekratnu  upotrebu, tehnicki
trajni, odnosne sa duZim vijekom
upotrebe, a kad postanu otpad,
budu pogodni za pravilnu i
sigurnu preradu i zbrinjavanje.

{3)Registar proizvodada i uvoznika

koji

imaju prosirenu odgovornost

vodi Agencija.

{4]

Za upis u registar proizvodala i

uvezenih proizvoda,
odnosno opreme u
kojima su ti proizvodi
ugradeni, nadinu
oznacavanja, nacinu
vodenja registra |
sadriaja zahtjeva za
upis u registar
proizvodaca i
uvoznika koji imaju

prodirenu
odgovornost, kao i
nadinu vodenja
registra

organizovanih
sisterna preuzimanja,
sakupljanja i obrade
otpada privrednog
drudtva koje  je
upisano u registar
organizovanih
sistema preuzimania,
sakupijanja i cbrade
otpada
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sve informacije | dokumentaciju, koji su potrebni za
dokazivanje uskladenosti EEO-a s ovom Direktivom,
na jeziku koji to tijelo bez teSkoéa razumije i da na
zahtjev tog tijela s njim suraduju u svim aktivhostima
koje se poduzimaju da bi se osigurala sukladnost
EEQ-a koji su stavili na triiste s ovom Direktivom,

Clan 8.

Obveze oviastenog predstavnika

Drzave €lanice gsiguravaju da:

(a) proizvodadi imaju  moguénost  imenovati
ovladtenog predstavnika putem pismenog mandata.
Obveze utvrdene u tocki {3} ¢lana 7. i izrada tehnicke
dokumentacije ne ¢ine dio mandata ovlastenog
predstavnika;

(b} ovlasteni predstavnik izvrSava zadatke navedene
u mandatu dobivenom od proizvodaca. Mandat
omogucuje ovlastenom predstavniku da radi
najmanje sljedede:

— drzi EU izijavu o uskiadenosti i tehnicku
dokumentaciju  na  raspolaganju  nacionatnim
nadzornim tijelima 10 godina od stavljanja EEC-a na
trziste,

-— na temelju obrazloZenog zahtjeva nadleZnog
nacionalnog tijela dostavlja tom tijelu sve
informacije i dokumentaciju koji su potrebni za
dokazivanje uskladenosti EEQO-a s ovom Direktivom,
— na zahtjev nacionalnih nadleznih tijela suraduje s
njima u vezi sa svim mjerama koje se poduzimaju s
ciljem osiguravanja uskladenosti EEO-a obuhvacenog
njihovim mandatom s ovom Direktivom.

Clan 9.
Obveze uvoznika

uvoznika  Kkoji  imaju  proSirenu
odgovornost  proizvodat odnosno
uvoznik podnosi zabhtjev Agenciji.
Granitne vrijednosti prisustva
opasnih  materija W pojedinim
djelovima proizvoda iz stava 1 ovog
¢lana koji se proizvode u Crnoj Gori ili
se uvoze radi stavljanja u promet,
odnosno upotrebu, kao i oznake o
vrsti i nadinu upravljanjia otpadom
kaji nastaje iz tog proizvoda utvrduju
se propisom Ministarstva.
Nadin vodenja i ¢uvanja evidencije i
prijavljivanja koli¢ina proizvedenih ili
uvezenih proizvoda, odnosno opreme
u kojima su ti proizvodi ugradeni,
nadin oznacavanja, nadin vodenja
registra i sadriaj zahtjeva za upis u
registar proizvodafa i uvoznika koji
imaju prodirenu odgovornost, kao i
nacin vodenja registra organizovanih
sistema preuzimanja, sakupljanja i
obrade otpada iz ¢lana 1la stav 2
ovog zakona utvrduju se propisom
Ministarstva.”

Clan 6

Poslije €lana 11 dodaje se novi €lan koji glasi:

"Organizovani sistem preuzimanja,

(1)

sakupljanja i obrade otpada

Clan 11a
Proizvodaé, odnosno uvoznik duZan
e da se ukljuci u organizovani sistem
preuzimanja, sakupljanja i obrade
otpada u skladu sa &l. 47, 48, 49, 511

(e°




["Drzave élanice osiguravaju da:

(a} uvoznici stavljaju na triiste Unije samo EEO koji je
u skladu s ovom Direktivom;

(b) uvoznici prije stavljanja EEO-a na triiite osiguraju
da je proizvodal proveo odgovarajudi postupak
ocjenjivanja uskladenosti i da isto tako osiguraju da
je proizvodac izradio tehni¢ku dokumentaciju, da
EEO nosi oznaku CE, da je uz njega priloiena traZena
dokumentacija | da je proizvodac ispunio zahtjeve
utvrdene u totkama (g) i (h} Clana 7;

(c) ako uvoznik smatra ili ima razlog vjerovati da EEO
nije u skiadu s &lankom 4., da uvoznik ne stavlja EEO
na trziste prije nego 3to nesukladnost bude
uklonjena 1 da taj uvoznik © tome obavijesti
proizvodaca i tijela za nadzor tréidta;

(d} uvoznik na EEQ-u navodi svoje ime, registrirano
trgovacko ime ili registrirani Zig, adresu na kojoj ga
se moZe kontaktirati ili, ako to nije mogude, na
njegovoj ambalaZi ili u dokumentu priloZenom uz
EEQ. Ako drugo primjenjivo zakonodavstvo Unije
sadrii odredbe o navedenju imena i adrese
proizvodaca, koje su najmanje jednako stroge,
primjenjuju se te odredbe;

() uvoznici, da bi osigurali sukladnost s ovom
Direktivom, vode registar nesukladnog EEO-a i
opoziva EEO-a i o tome informiraju distributere;

{f} uvoznict kaji smatraju ili imaju razloga vjerovati da
EEQ koji su stavili na triifte nije u skladu s ovom
Direktivom odmah poduzimaju potrebne korektivne
mjere potrebne za uskladivanje EEO-a, njegovog
poviagenja ili opozivanja,prema potrebi, i odmah o
tom informiraju nadleina nacionalna tijela drZava
lanica u kojima su EEO ulinile dostupnim, navodedi

(3)

53 ovog zakonha na nacin da sam
osnuje i obezbijedi funkcionisanje
sistema ili da se uldjuéi u sistem kojim
upravlja privredno drustvo  koje
ispunjava uslove iz stava 2 ovog
¢lana.

Organizovanim sistemom iz stava 1

ovog clana moZe da upravija
privredno drustvo koje je upisano u
registar organizovanih sistema
preuzimanja, sakupljanja i obrade

otpada koji vodi Agencija.

Za upis u registar organizovanih

sistema preuzimanja, sakupljanja i

obrade otpada proizvodal odnosno

uvoznik iz stava 1 odnosno privredno
drustvo iz stava 2 ovog €lana podnosi
zahtjev Agenciji.

Uz zahtjev iz stava 3 ovog <£lana

dostavljaju se:

{1} podaci o podnosiocu zahtjeva
(ime i adresa, odnosno naziv i
sjediste);

{2) ugovor sa jednim ili  vise
proizvodaéa, odnosnc uvoznika,
koji su u prethodne tri godine
stavili na trziste, odnosno pustili
u stobodan promet najmanje 30%
od ukupne koli¢éine jednog od
proizvoda iz ¢lana 11 stav 1 ovog
zakona koji su  proizvedeni,
odnosno uvezeni u Crnu Goru |
kojim je narolito utvrdeno
prenoienje prava i obaveza za

jol




detalje, posebno o neuskladenostima i poduzetim
korektivnim mjerama;

(g) wuvoznici drie EU izjavu o uskladenosti na
raspolaganju nacienalnim nadzornim tijelima 10
godina od stavijanja EEO-a na triiste i osiguravaju da
se tim tijelima na zahtjev moZe dati na raspolaganje
tehnicka dokumentacija;

{h} uvoznici na temelju obrazloZenog zahtjeva
nadleZnog nacionalnog tijela dostavljaju tom tijelu
sve infarmacije i dokumentaciju koji su potrebni za
dokazivanje uskladenosti EEO-a s ovom Direktivom,
na jeziku koji to tijelo bez teSkoda razumije i da na
zahtjev tog tijela s njim suraduju u svim aktivnostima
koje se poduzimaju da bi se osigurala uskladenost
EEQ-a koji su stavili na trZiste s ovom Direktivom.
Clan 10.

Obveze distributera

Driave lanice osiguravaju da:

{a) kod omoguéavanja dostupnosti na triidtu,
distributeri djeluju s duinom paZnjom s obzirom na
primjenjive zahtjeve, posebno provjeravajudi da EEQ
ima oznaku CE, da je popracen zahtijevanim
dokumentima na jeziku koji bez telkofa razumiju
potroZadi i drugi krajnji korisnici u driavi &lanici u
kojoj se omogutuje njegova dostupnost na trzistu te
da proizvodal i uvoznik ispunjavaju zahtjeve
utvrdene u tockama (g) i {(h) ¢lana 7. i u tocki {d)
¢lana 9.;

{b) ako distributer smatra ili ima razloga vjerovati da
EEQ nije u skladu s &lankom 4., da distributer ne
omoguéi dostupnost EEO-a na triistu  dok
nesukiadnost ne bude uklonjena i da taj distributer o

(3)

(4)

(7)

organizovanje obavljanja
aktivnosti iz ¢lana 11 stav 2 tad. 3
i 4 ovog ¢lana;

specifikacija vrsta otpada za koje
se, u ime proizvodaca, odnosno
uvoznika, organizuje obavljanje
aktivnosti iz élapa 11 stav 2 tal. 3
i 4 ovog zakona i preuzimaju
obaveze iz &l. 47, 48, 49, 51 i 53
ovog zakona; i

dokaz o upisu u registar
sakupljaca i/ili dozvola za preradu
i/ili zbrinjavanje otpada.
Ispunjenost wuslova za upis u
registar organizovanih sistema
preuzimanja, sakupljanja i obrade
otpada utvrduje Agencija.
Rjedenje o upisu u registar iz
stava 5 ovog ¢lana, odnosno o
odbijanju zahtjeva za wupis u
registar organizovanih sistema
preuzimanja, sakupljanja i cbrade
otpada Agencija izdaje
podnosiocu zahtjeva, u roku od
20 dana od dana podnodenja
zahtjeva.

Agencija c¢e izhrisati iz registra
organizovanih sistema
preuzimanja, sakupljanja i cbrade
otpada proizvodafa odnosno
uvoznika ili privredno drustvo iz
stava 2 ovog d&lana,ake su u
prethodne dvije gadine
proizvodadi, odnosno uvoznici sa

| tome obavijesti proizvodada ili uvoznika kao i tijela

e




za nadzor triista;

[c) distributeri ko smatraju ili imaju razlogs
vierovati da EEQ Gju su dostupnost na triistu
omogulil nije u skladu s ovom Direldivorn odmah
poduzimaju  potrebne  korekiivne mijere radi
uskladivanja EEQ-a, njegovog poviatenja il
aopozivanja, prema potrebi, t odmah ¢ toms
informiraju nadleina nacionaina tijela driava ¢anica
u kojima su omogudile dostupnost EEC-a, navodedi
detalje, posebno o neuskiadenostima i poduzetim
korektivnim mjerama;

{d) distributeri na temelju cbrazloZenog zahtieva
nadieinog nacionatnog tijela dostavijaju tom tijelu
sve informacije i dokumentaciju koje su potrebine za
dokazivanje uskladenosti EEG-3 5 ovom Direktivom i
da na zabtjev tog tijelz s njim swadujy u svim
aktivnostima Koje se poduzimaju da bi se psigurala
uskladenost E£Q-a, dju su dostupnost na triidtu
amogudile, s ovom Oirektivom.

kopma je rakljuio ugovor iz 51ava
4 tacka 2 ovog &lana stavili na
triiite, odnosno  pustifi  u
slobodan promet manje od 25%
od ukupne kolidine jednog od
proizvoda iz élana 11 stav 1 ovog
zakona koji su  proizvedeni,
adnosno uvezeni tokom te dvije
gadine.”

Clan 11.
" oage ghaveze proizvodada primjenjuju

Nema odgovarajude odredbe

Neuskladeno

Potpuna usldadenast
e se postidi
donodenjem

podzakanskih  akata
o granitpim
vrijednostima

prisustva  opasnth
materija u pojedinim
dielovima elektricnih
i elektronskih
proizvoda, voziia,
guma, baterija i
akumulatora i
ambalaie  koji  se

proizvode u  Crnoj |
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